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PARA VOCE

Amviaispe 10 ANOS

FORNECENDO FERRANMENTAS
DE GQGUALIDADE NO BRASIL.

Estamos a mais de 30 anos no mercado mundial e
presentes em 40 paises. Fundada em 2011 no Brasil,
contamos hoje com um mix superior a 3.000 produtos
diferenciados para diversos segmentos: ferramentas
de bancada, corte, medicdo, montagem, automotiva,
construcéo e acabamentos, carpintaria e jardim.
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SIVIBOLOGIA TECNICA

TECHNICAL SYMBOLS | SIMBOLOGIA TECNICA

— PRINCIPAL

Ll & A3

Technical Features Head Weight

Peso Cabeza

[}

C[EE]DIEO CARACTERISTICAS PESO CABEGCA PESOTOTAL PESO TOTAL

Total Weight

at
[ 1 |

Quant. Min.

T 2

CAIXA MASTER

BoxMaster | CajaMaster

[}

Quant. Minimum
Cantidade Minimo

Total Weight
PesoTotal

PERFIL FENDA
Fenda profile | Perfil fenda

PERFIL PHILLIPS
Profile phillips | Perfil phillips

PERFIL POZIDRIVE
Profile pozidrive | Perfil pozidrive

PERFIL TORX - bit/ponta
Profile TORX - bit/tip
Perfil TORX - bit/punta

PERFIL TORX com guia
Profile TORX with guide
Perfil TORX con guia

PERFIL TORX soquete/encaixe
Profile TORX socket / fitting
Perfil TORX enchufe / encajar

PERFIL SEXTAVADO bit/ponta
Profile Six point bit/tip
Perfil sextavado bit/punta

PERFIL SEXTAVADO soquete/encaixe
Profile Six point socket / fitting.
Perfil sextavado enchufe / encaja

PERFIL SEXTAVADO soquete/encaixe
Profile Six point socket / fitting.
Perfil sextavado enchufe / encaja

PERFIL SEXTAVADO com guia
Profile Six point with guide
Perfil sextavado con gufa

PERFIL Bi-SEXTAVADO soquete/encaixe
Profile twelve point socket / fitting
Perfil bi-sextavado enchufe / encaja

PERFIL SPLINE soquete/encaixe
Profile SPLINE socket / fitting
Perfil SPLINE enchufe / encaja

PERFIL SPLINE bit/ponta
Profile SPLINE point bit/tip
Perfil SPLINE bit/punta

PERFIL SPANNER bit/ponta
Profile SPANNER point bit/tip
Perfil SPANNER bit/punta

PERFIL SPAN bit/ponta
Profile SPAN point bit/tip
Perfil SPAN bit/punta

USO PARA FERRAMENTAS PNEUMATICAS
Use for pneumatic tools
Uso para herramientas neumaticas

EMBALAGEM TIPO BLISTER
Blister type packaging
Embalaje tipo blister

ENCAIXE SDS MAX
Socket SDS MAX
Encaje SDS MAX

ENCAIXE SDS PLUS
Socket SDS PLUS
Encaje SDS PLUS

(oA ACO CROMO-VANADIO
Steel chromo-vanddio | Acero cromado-vanadio

AGO CROMO-MOLIBDENIO
STAHL

Chrome-molybden steel | Acero cromado-molibdenio

YAl ACO S2
S2steel | Acero S2

AGO FORJADO - DUREZA 45HRc
FORJADO | Forged steel - hardness 45hrc

VRSl Acero forjado - dureza 45hrc

A(;O ACO CARBONO
Carbon steel
CARBONOJ Acero carbono

m GRAU DE DUREZA DO AGO
Strength of steel hardness
SYAL® Grado de dureza del acero

IMA MINEDIN

Magnet minedin
MUY |man minedin

A PARA TRABALHOS EM AREAS COM
VOLTAGEM DE ATE 1000V
1000V J For work in areas with voltage up to 1000V
Para trabajos en dreas con voltagen de hasta 1000V

PADRAQ INTERNACIONAL DE SEGURANCA
PARA PRODUTOS ELETRO-ELETRONICO

International standard of safety
for electronic-electronic products

Estandar internacional de sequridad
para productos electron-electrénicoS

NORMA INTERNACIONAL IEC 60900:2004
PARA PRODUTOS ELETRO-ELETRONICOS

International standard iec 60900: 2004
For electronic-electronic products

Norma internacional iec 60900: 2004
Para productos electrén-electronicos

INSTITUTO ALEMAO PARA NORMATIZAGAO
0 uso da norma DIN, bem como de

outras normas internacionais,

assegura um padréo de qualidade

na fabricacéo de produtos e

equipamentos, refletindo diretamente

na seguranga do consumidor final.

GERMAN INSTITUTE FOR NORMATIZATION

The use of the DIN standard, as well as other
international standards, ensures a quality standard
in the manufacture of products and equipment,
directly reflecting the safety of the final consumer.

INSTITUTO ALEMAN PARA NORMATIZACION

El uso de la norma DIN, asi como de otras normas
internacionales, asegura un estandar de calidad

en |a fabricacion de productos y eqU|pos,lreerH.and0
directamente en la seguridad del consumidor final.

QUANT. MINIMA  DIAMETRO

Diameter
Diametro




Alta fﬁ'ﬁcloglail e, resisténcia ao desgas&design
moderno e gran idade. Produzido em colaboracao

com especialistas nas icas européia‘

Algumas ferramentas foram patenteadas na Europa.

O desenvolvimento de produtos GROSS é realizado

em colaboracao com os fabricantes europeus
reconhecidos, que ha muito tempo se tornaram parte
integrante da histéria da TOOLSWORLD e do mercado



MAQUlNA INVERSORA DE SOLDA | INVERTER WELDING MACHINE | soLDADORA INVERSORA

Maquina Inversora de Solda m A 9H

. 0 , 0 o 94388 3400 1 0
Inverter Welding Machine | Maquina de soldadura inversora 94389 39002 1 0

e Maquinas bivolt 110\220V | 110\ 220 V bivolt machines | Maquinas bivoltio 110\ 220 V

Tensao / Voltagem

Suplly voltage, V / Frequency, HZ | Voltaje /voltaje 110/220V (BIVOLT)

Corrente maxima de saida, A

Max output current, A | Corriente de salida maxima, A 120/160 120/200

Corrente de entrada, A

Nominal input current, A | Corriente de entrada, A E 33T

Faixa de saida de corrente

Output current range, A | Rango de salida actual 20-120/20-160 20-120/20-200

Poténcia nominal de entrada, KVA

Nominal input power, KVA | Potencia de entrada nominal, KVA 3.9/6.6 4.8/9

Giclo de trabalho no méaximo o 85y,

Duty cycle at max. current | Ciclo de trabajo méximo ’

Grau de protecéo » 021

Protection degree | Grado de proteccion P

Tipo de resfriamento i i i

CSSlnG ol Ge enframierto ventoinha [air forced |ventilador
@ Maximo diametro do eletrodo aplicado, mm )

Max. diameter of the appliedelectrode, mm | Didmetro max. 3.2/4.0 3.2/5.0

de electrodo aplicado, mm

e Ajuste suave e preciso - usando o controle rotativo, vocé pode alterar a quantidade de corrente de soldagem para trabalhar com eletrodos de diferentes didmetros.
* Smooth and precise adjustment - using the rotary control, you can change the amount of welding current to work with electrodes of different diameters.

 Ajuste suave y preciso: utilizando el control giratorio, puede cambiar la cantidad de corriente de soldadura para trabajar con electrodos de diferentes didmetros.

 Quick Start - Ignicdo leve (Hot Start) ajuda a abrir 0 arco e aumenta a estabilidade de sua queima.

 Quick Start - Light ignition (Hot Start) helps to open the arc and increases the stability of its burning.

 Quick Start - El encendido por luz (Hot Start) ayuda a abrir el arco y aumenta la estabilidad de su combustion.

* Soldagem de alta qualidade - a forca do arco (Arc Force) evita que ele quebre durante a operagao.

* High quality welding - the force of the arc (Arc Force) prevents it from breaking during operation.

 Soldadura de alta calidad - la fuerza del arco (Arc Force) evita que se rompa durante el funcionamiento.

* Antiaderéncia do eletrodo - a fungao Anti Stick facilita a separagao do eletrodo do metal sem danificar o revestimento.

* Electrode Anti-Stick - Anti Stick function makes it easy to separate the electrode from the metal without damaging the coating.

* Electrodo antiadherente: la funcion antiadherente facilita la separacion del electrodo del metal sin dafiar el revestimiento.

 Protecéo dos componentes de poténcia (IGBT Shield) - o dispositivo desliga automaticamente em caso de sobrecarga ou curto-circuito, evitando danos aos elementos da placa.
* Protection of power components (IGBT Shield) - the device automatically turns off in case of overload or short circuit, preventing damage to the board elements.

 Proteccion de los componentes de potencia (IGBT Shield) - el dispositivo se apaga autométicamente en caso de sobrecarga o cortocircuito, evitando dafios a los elementos del tablero.

* Confiabilidade - a placa é envernizada para protegé-la da poeira e a placa isolante elimina a possibilidade de quebra entre o dissipador de calor e o gabinete.
« Reliability - the plate is lacquered to protect it from dust and the insulating plate eliminates the possibility of breakage between the heatsink and the case.

* Fiabilidad: la placa estd lacada para protegerla del polvo y la placa aislante elimina la posibilidad de rotura entre el disipador y la carcasa.

e Resisténcia a influéncias externas - o aparelho possui grau de protecéo IP21 e ndo tem medo da penetracao de gotas d'agua e pequenos objetos.

 Resistance to external influences - the device has an IP21 degree of protection and is not afraid of the penetration of water drops and small objects.

 Resistencia a influencias externas: el dispositivo tiene un grado de proteccion IP21 y no teme la penetracion de gotas de agua y objetos pequefios.
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LINHA DE BITS | BIT LINE | LINEA DE BITS

Bits PH 25mm - 10 pcs ‘I Nl i @ @@

Bits Ph 25mm - 10 pcs | Bits Ph 25mm - 10 pzs

1132956 (PH1)3/16" 4, ?63 25
1133056 (PH2)1/4" 6,35 25 50 20
A
B
e Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada
e Aco CrMo | Stell Cro | Acero CrMio
e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"
e Tamanho: 25mm | Size: 25mm | Tamario: 25mm
Bits PH2 70 mm 10 pgs  Pleczz=ry m - g @ @@
Bits Ph2 70 mm | Bits Ph2 70 mm 1126256 (PH 2)1/4" 8, 35

\;r»‘

H] i =

pecas

parts | piezas

%
* Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada Ranhuras para maior aderéncia
® Aco CrMo | Stell CrMo | Acero CrMo Grooves for added arip
e Encaixe Sextavado 1/4 | Hex socket 1~/4 | Encaje Sexto 1/4 Renuras para una mayor acherencia
® Tamanho: 70mm | Size: 70mm | Tamaro: 70mm
Bits PH2 90mm - 10pes  [Per] m @ @ &
Bits Ph2 90mm 10pcs | Bits Ph2 90mm 10pzs 1126356 [(PH2)1/4" 6, 35

4
-

] =

o
e Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada
e Aco CrMo | Stell CriVo | Acero CrMlo
e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"
e Tamanho: 90mm | Size: 90mm | Tamario: 90mm
Bits PH 50/70/90mm 10 pes [Py m & D o
Bits PH 50/70/90mm | Juego de bits PH 50/70/90mm 1133455 (PH1)3/16" 4, ?36
1133555 (PH2)1/4" 6,35 50
4h 1133655 (PH3)5/16" 7,938 50 eo 20
il 1137855 (PH2)1/4" 4,763 720 60 20
p— . 1137955 (PH2)1/4" 6,35 90 60 20
STAHL (PH)
PH
m @ Punta m ;
i i [ H T E——HI»
BLISTER

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"

07




LINHA DE BITS | BIT LINE | LINEA DE BITS

Bits PH 25/50/70 mm - 5 pgs  Preer] w D &
PZ Bits 25/50/ 70 mm | Puntas PZ 25/50/70 mm 1155055 [PH1] 3/16" 4, 753

T 1155155  (PH 2)1/4" 6,35 25 50 20
1155255 (PH 3)5/16" 7,938 25 60 20
m 1155855 [PH1] 3/16" 4,763 50 60 20
1155955 (PH2)1/4" 6,35 50 60 20
1156155 (PH3)5/16" 7,938 50 60 20
53.60 1156255 [PH1] 3/16" 4,763 70 60 20
— 1156355 (PH 2)1/4" 6,35 70 60 20
1156455 (PH3)5/16" 7,938 70 60 20

[

BLISTER

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4" B

Bits magnéticos PH 50/70mm 2 p¢s <] (I g @ @@

Magnetic bits PH 50/70 mm | Bits magnéticas PH 50/70 mm 1135556 [PH1]3/16" 4, 753
T 1135756 [PH2] /4" 6,35 60 20
w 1135956 [PH3]5/16" 7,938 50 60 20

PH . 1136056 (PH1)3/16" 4,736 70 60 20

(s2 ) - 1136256 (PH2)1/4" 6,35 70 60 20
STAHL 1136356 (PH3)5/16" 7,938 70 60 20
54.58

m B

BLISTER  Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"

Bits PH 25 mm 2 p¢s e m g @ ..

Bits PH 25 mm | Bits PH 25 mm 1134956 (PH1)3/16" 4, ?63

1135156 (PH2)1/4" 6,35 25 60 20
1135356 (PH3)5/16" 7,938 25 60 20
A
B
e Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada
® Aco CrMo | Stell Crvo | Acero CrMlo
e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"
e Tamanho: 25mm | Size: 25mm | Tamario: 25mm
. ~ O | sizE|
Bits de Torgao PH 25/50 MM - 10 PS mw o 3 o
Torque bits 25/50mm | Puntas dinamométricas 25/50 mm 1148255  (PH2)1/4" 6, 35
1149255  [PH1]3/16" 4,763 50 50 20
1149355  (PH2)1/4" 6,35 50 60 20
1149455  (PH3)5/16" 7,938 50 60 20

STAHL BLISTER

58 60

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"
e Bit para parafusadeira de impacto | Bit for impact screwdriver | Punta para destornillador de impacto

08| LINHA DE BITS | BIT LINE | LineapeBiTS




LINHA DE BITS | BIT LINE | LINEA DE BITS

Torque bits 50 mm | Puntas dinamométricas 50 mm 1149055 (PH2)1/4" 6, 35
1149155 (PH3)5/16" 7,938 50 60 20

Bits de Torgo0 PH 50 MM - 5 P(S  [flecz=r] mo & S &

STAHL BLISTER

58 60

)
pecas

parts | piezas

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"
e Bit para parafusadeira de impacto | Bit for impact screwdriver | Punta para destornillador de impacto

Bits de Torgao PH 25/50 MM - 2 P(S Pl g o &

Torque bits PH 25/50mm | Bits dinamométricas PH 25/50 mm 1147555 (PH2)1/4" B, 35
STAHL BLISTER

58 )
parts | piezas

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"
e Bit para parafusadeira de impacto | Bit for impact screwdriver | Punta para destornillador de impacto

1147655 (PH3)5/16" 7,938 25 60 20
1148555 [PH1]3/16" 4,763 50 60 20
1148655 (PH2)1/4" 6,35 50 60 20
1148755 (PH3)5/16" 7,938 50 60 20

@ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM
Bit PH2 magnético com limitador m g @ ®.

Magnetic PH2 bit with limiter | Bit PH2 magnético con limitador e . 00
1145556 [PH2] 1/4" 6, 35mm 25mm
== 1145656 [PH2] 1/4" 6,35mm  50mm 50 10
PH

(PH)

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"

e |mantado e com limitador | Magnetized and with limite | Magnetizado y con limitador

e Tamanho: 25mmI50mm | Size: 25mm[50mm | Tamano: 25mm[50mm

e Aplicacéo para parede Gesso /Drywall | Wall application Plaster / Drywall | Aplicacion para pared Yeso / Drywall

Bits de dois lados PH2 45mm 10 pes  fl===r] o [ o

Double Sided Bits Ph2 45mm | Bits de dos lados Ph2 45mm 1120955  (PH 2)1/4"

wa SSUISSI==2
10

Ranhuras para maior aderéncia

e Aco CrMo | Stell CrMo | Acero Crio Grooves for added grip
e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4" Ranuras para una mayor adherencia
e Ponta Dupla Imantada | Magnet Double Tip | Punta Doble Magnetizada

e Tamanho: 45mm | Size: 45mm | Tamario: 45mm




LINHA DE BITS | BIT LINE | LINEA DE BITS

Bits TR 25/50 mm - 2 pgs  Prmry e P &
TR Bits 25/50 mm | Bits TR 25/50 mm 1150155 T6 x 25 mm T6 25 200 25
1150255  T7x25mm 7 25 200 25
1150355  T8x25mm T8 25 200 25
1150455  T9x25mm 19 25 200 25
1150555 T10x25mm  T10 25 200 25
1150655 T15x25mm  Ti5 25 200 25
1150755 T20x25mm 120 25 200 25
1150855 T25x25mm  T125 25 200 25
1150955 T27x25mm 127 25 200 25
1151055 T30x25mm T30 25 200 25
1151155 T40x25mm  T40 25 200 25
1151255  T6x50mm 16 50 200 25
1151355  T7x50mm 7 50 200 25
1151455  T8x50mm 18 50 200 25
1151555  T9x 50 mm 9 50 200 25
; 1151655 T10x50mm  T10 50 200 25
" 1151755 T15x50mm  T15 50 200 25
1151855 T20x50mm  T20 50 200 25
1151955 T25x50mm 125 50 200 25
1152055 T27x50mm  T2? 50 200 25
1152155 T30x50mm T30 50 200 25
1152255 T40x50mm  T40 50 200 25

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"
Bits SL 25/50 mm - 2 pgs ﬁ Il”””l E DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @ \
SLBits 25/50 mm | Bits SL25/50mm = - .
1153455 SL35x25mm 3,5 25 200 25
- 1153555 SL4,0x25mm 4,0 25 200 25
? 1153655 SL4,5x25mm 4,5 25 200 25
(52 ) 1153755 SL50x25mm 50 25 200 25
STAHL 1153855 SL60x25mm 6,0 25 200 25
(HRc) 1154355 SL3,5x50mm 3,5 50 200 25
58-60 4 1154455 SL4,0x50mm 4,0 50 200 25
= . A\ 1154555  SL45x50mm 45 50 200 25
" . 1154655 SL50x50mm 50 50 200 25
I]]]]] /ﬁ 1154755 SL6,0x50mm 6,0 50 200 25

BLISTER # -
(sL)

fmE———] g

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"

SL Bits 50/70/90 MM | SL Bits 50/70/90 MM 11.3"5555 (sL5)7/32" 5,55 c0 60 50
1132656 (SL6)1/4" 6,35 50 60 20
(sL)

2556

& Bits
fenda

@ Punta
hendidura

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"

10 | LINHA DE BITS | BIT LINE | Lingape Bits




LINHA DE BITS | BIT LINE | LINEA DE BITS
BitS magnétiCOS SL5 50 mm = 2 pgs Il"”"l H DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
== e

SL5 50mm Magnetic Bits | Bits magnéticas SL5 de 50 mm 1137655 [SL5]1/4" 6,3

-
w (sL)

AT RCT-

= Bity o
i G
58-60 s

[

BLISTER

¢ Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada
e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"

Bits de Torg&o PZ 25/ 50 MM - 2 P(S T @

Torque Bits PZ 25/50mm | Puntas dinamométricas PZ 25/50 MM 1147855 PI2 6, 35

1148855 PZ2 6,35 50 60 20
1148955 PZ3 7,938 50 60 20

STAHL BLISTER

58 60

2
pecas

parts | piezas

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"
e Bit para parafusadeira de impacto | Bit for impact screwdriver | Punta para destornillador de impacto

Bits de Torcio PZ 25/50 MM - 10 P(S B===r] 1 & @
Torque Bits PZ 25/50 MM | Puntas dinamométricas PZ 25/50 MM 1148455 Pz2 6, 35
1149555 PZ?2 6,35 5[] 6[] 2[]

1149655 PZ3 2,938 50 60 20

STAHL BLISTER

58 60

pegas
parts | piezas

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"
e Bit para parafusadeira de impacto | Bit for impact screwdriver | Punta para destornillador de impacto

Bits PZ 25/50 mm - 2 p¢s Ll nii B @

PZ Bits 25/50 mm | Bits PZ 25/50 mm o v
1152455  PZ1x25mm 4?53 25
1152655 PZ2 x 25 mm 6,35 25 200 25
1152855 PZ1 x 50 mm 4,763 50 200 25
1153055  PZ2 x50 mm 6,35 50 200 25

STAHL BLISTER o
&
58-60 &

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"

11




LINHA DE BITS | BIT LINE | LINEA DE BITS
Bits PZ 25 /50 mm - 5 pgs mo @ 5
25 200 25

PZ Bits 25/50/ 70 mm | Puntas PZ 25/50/70 mm 1152355  PI1x25mm 4,763

€3 - 1152555  PZ2x25mm 6,35 25 200 25

Pz 1152755 PZ1x50mm 4,763 50 200 25
m - 1152955  PZ2 x50 mm 6,35 50 200 25
BLISTER ‘.

58-60 : !

pecas

parts | piezas

e Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4" | Encaje Sexto 1/4"

Broca de concreto SDS PLUS T I I
Concrete drill bit SDS PLUS | Broca de concreto SDSPLUS 0o _ 7 n o oD
70500255 4X110MM 4 110 500 50
70500355 5X 110 MM 5 110 500 50
70500455 5X 160 MM 5 160 500 50
70500555 6X110 MM 6 110 500 50
70500655 6X 160 MM 6 160 500 50
70500755 6X210 MM 6 210 500 50
70500855 6X 260 MM 6 260 500 50
70500955 7 X160 MM 7 160 480 48
70501055 8X 110 MM 8 110 480 48
70501255 8X 160 MM 8 160 480 48
70501355 8X 210 MM 8 210 480 48
70501455 8X 260 MM 8 260 480 48
70501555 8X 310 MM 8 310 300 30
70501655 10X 160 MM 10 160 300 30
70501755 10X 210 MM 10 210 300 30
70501855 10X 260 MM 10 260 300 30
70501955 10X 310 MM 10 310 300 30
70502055 10X 460 MM 10 460 200 20
70502255 10X 600 MM 10 600 30 0
70502355 12X 160 MM 12 160 200 20
70502455 12X 210 MM 12 210 200 20
70502555 12X 260 MM 12 260 200 20
70502655 12X 310 MM 12 310 100 10
70502755 12X 460 MM 12 460 100 10
70502855 12 X600 MM 12 600 30 0
70502955 14X 160 MM 14 160 100 10
70503055 14X 210 MM 14 210 80 20
70503255 14X 260 MM 14 260 80 20
70503355 14X 310 MM 14 310 80 20
70503455 14X 460 MM 14 460 80 20
70503555 14X 600 MM 14 600 30 0
70503655 16X 160 MM 16 160 80 20
70503755 16X 210 MM 16 210 80 20
70503855 16 X 260 MM 16 260 80 20
70503955 16X 310 MM 16 310 80 20
70504055 16 X 460 MM 16 460 80 20
70504255 16 X 600 MM 16 600 30 0
70504355 18X 260 MM 18 260 80 20
70504455 18X 310 MM 18 310 80 20
70504555 18X 460 MM 18 460 80 20
70504655 18X 600 MM 18 600 30 0
70504755 20X 260 MM 20 260 80 20
70504855 20X310MM 20 310 80 20
70504955 20X 460 MM 20 460 80 20
70505055 20X 600 MM 20 600 30 0
70505255 22X 260 MM 22 260 80 20
70505355 22X310MM 22 310 80 20
70505455 22 X460 MM 22 460 80 20
70505555 22 X600 MM 22 600 30 0

NS . . A
e Encaixe SDS Plus | SDS Plus slot | Encaje SDS Plus I

e Acabamento jateado | Blasting finish | Acabado Arenado B
® Protecéo pléstica total na broca |
Full plastic protection on drill bit | Proteccion pléstica total en la fresa
o Témpera total no corpo | Total body hardening | Témpera total en el cuerpo
e Ponta de carboneto de tungsténio (metal duro) |
Tungsten carbide tip (carbide) | Extremidad de carburo de tungsteno (metal
duro)
e Cobalto | cobalt | cobalto

12 | LINHA DE BITS | BIT LINE | Lineape BiTs
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Broca HSS Profissional Nitreto de -

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
o mw @ & e S

Iitanio 71720355  20MM-10PGs 2,0 70 500 50
HSS Professional Drill | Broca HSS Professional 71720455  25MM-10PCS 2,5 70 500 50
71720555  3,0MM-10PCS 3,0 80 500 50

71720655  3,2MM-10PCS 3,2 85 500 50

71720755  35MM-10PCS 3,5 90 500 50

= 71720855  3,8MM-10PCS 3,8 95 500 50

71721055 4,2MM- 10 PCS 4,2 105 480 48

71721155  45MM-10PCS 45 110 480 48

71721255 4,8MM- 10 PCS 4.8 115 480 48

71721355  50MM-10PCS 5,0 120 480 48

Moo ) 71721455  55MM-10PCS 55 125 480 48

71721555  6,0MM-10PCS 6,0 130 300 30

B 71721655  65MM-10PCS 6,5 135 300 30

71721755  7,0MM-10PCS 7,0 140 300 30

71721855  7.5MM-8P(S 7.5 145 300 30

71721955  80MM-8P(S 8,0 150 300 30

71722055  85MM-8PS 8,5 155 200 20

71722155  9,0MM-8PS 9,0 160 200 20

71722255  10,0MM-8PCS 10,0 165 200 20

71722355  11,0MM-6PCS 11,0 170 200 20

71722455  12,0MM-6PCS 12,0 175 200 20

71722555  20MM-2Pgs 2,0 70 500 50

71722655 2,5MM-2 PCS 2,5 70 500 50

71722755 3,0MM-2 PGS 3,0 80 500 50

71722855  32MM-2P(S 3,2 85 500 50

71722955  35MM-2PgS 3,5 90 500 50

71723055  38MM-2PS 3,8 95 500 50

e Polida/Nitreto de Titanio | Polished / Titanium Nitride | Polida / Nitruro de 71723155  40MM-2P(S 4,0 100 500 50
o 71723255 4,2MM-2 PCS 4,2 105 480 48
Titanio 71723355 45MM-2P(S 45 110 480 48

: = 71723455  48MM-2PS 48 115 480 48

* Para metais ferrosos e ndo ferrosos | For ferrous and non-ferrous metals | 71723558 s0MM.2P(s 50 = VTR
Para metales ferrosos y no ferrosos 71723655  55MM-2P(S 5,5 125 480 80
I Co ) o 71723755  60MM-2P(S 6,0 130 300 30

e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico 71723855  65MM-2P(S 6.5 135 300 30
e A T o o4 ; A 71723955 ?,0MM-2 PCS 7,0 140 300 30
Angulo de afiagdo da ponta de 118° | 118° tip sharpening angle | Angulo 71724055 75MM.2r0s 75 145 so0 | 30
de afinacion de 71724155 8,0MM-1PC 8,0 150 300 30
o 71724255 8,5MM-1PC 8,5 155 300 30

la punta de 118 71724355  80MM-1pg 9.0 160 200 20
e Corpo de aco rapido (HSS) | Quick Steel Body (HSS) | Cuerpo de acero 71724455  100MM-1PC 10,0 260 200 20
71724555  11,0MM-1P{ 11,0 170 200 20

rapido (HSS) 71724655  12,0MM-1P{ 12,0 1?5 200 20

. . p - DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM
Jogo de brocas HSS Profissional L=z I s A O S5

H tANi 7230055 2-8MM 57 155 80 0
Nltreto de Tltanlo 7231655 1-10MM- 10 pgs 114 155 30 0
HSS Professional Drill | Broca HSS Professional 7231855  15-65MM-13pes 130 155 30 0
7232155  1-10MM-19pgs 150 155 30 0

7232355  1-13MM-25pgs 180 155 30 0

AUTO
SERVICO

e Polida/Nitreto de Titanio | Polished / Titanium Nitride | Polida / Nitruro de Titanio

 Para metais ferrosos e nao ferrosos | For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos

e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico

* Revestida com nitreto de titdnio para duplicar a vida Gtil do produto e qualidade de corte | Coated with titanium nitride to double product life and cut
quality | Revestida con nitruro de titanio para duplicar la vida util del producto y la calidad de corte

¢ Embalagem: Caixa plastico | Packing: Plastic Box | Embalaje: Caja pldstico

13
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Broca HSS Profissional Industrial EROSs T a Dluzlsoeslﬂzélnmnolcum @ @@

HSS Professional Dr|||| Broca HSS Professional ST P o1 m 5 500
7180155  1,5x40mm-2pgs 51 40 6 500 50
7180355  2,0x49mm-2 pgs 51 49 7 500 50
7180455  2,5x57mm-2pgs 51 57 7 500 50
7180655  3,0x60mm-2pgs 50 60 10 500 50
7180855  3,5x?0mm-2pgs 51 70 7 500 50
7181055  40x?5mm-1pg 50 75 6 500 50
7181255  45x80mm-1pg 51 80 ? 480 48
7181455 5,0x86 mm- 1 pg 51 86 ? 480 48
7181655 55x93mm-1pg 51 93 ? 480 48
7181855 6,0x93 mm- 1 pg 51 93 7 480 48
7181955  6,5x100mm-1pg 51 100 8 480 48
7182255  7,0x109mm-1pg 51 109 10 300 30
7182355  7,5x109mm-1pg 50 109 9 300 30

7182655  80x11?mm-1pg 51 117 10 300 30
7182755 85x11?mm-1pg 51 117 10 300 30
7182855  9,0x125mm-1pg 51 125 12 300 30
7182955  95x125mm-1pg 51 125 12 200 20
7183055 100x133mm-1p; 51 133 12 200 20
7183455 11,0x142mm-1pg 51 142 14 200 20
7183655 12,0x15tmm-1pg 51 151 14 200 20
7183955  13,0x151mm-1pg 51 151 17 200 20
7184155 14,0x160mm-1pg 60 160 18 100 10
7184255 150x169mm-1pg 60 169 18 100 10
7184355 16,0x1?8mm-1pg 60 178 18 100 10
7184455 17,0x184mm-1pg 60 184 22 100 10
7184555  180x191mm-1p; 60 191 22 80 20
7184655 19,0x198 mm-1pg 60 198 22 80 20

7184755  20,0x205mm-1pg 205
_—-----
7186155 1/16"x43mm-2pgs 500

7186255 5/64"x49mm-2pgs 2 49 50 500 50
7186355 3/32"x57mm-2pgs 2 57 50 500 50
7186455 7/64"x61mm-2 pgs 3 61 50 500 50
7186555  1/8'x65mm-2pgs 50 65 5 500 50
7186655  9/64"x70mm-2pg 50 70 5 500 50
7186755  5/32'x?5mm-1pg 50 75 6 500 50
7186855 11/64'x80mm-1p; 4 80 60 480 48
e Polida | Polished | Pulido 7186955 3/16'x86mm-1p; 50 86 6 480 48
7187055  13/64"x86mm- 1pg 5 86 60 480 48

¢ Para metais ferrosos e néo ferrosos | 7187155 7/32'x93mm-1ps 50 93 6 480 48
For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos 7187255 wa'xi0imm-ipe 50 101 7 480 48
o o ) o 7187355 5/16"x 117 mm-1pg ’ 117 90 300 30

e Haste cilindrica | Cylindrical rod | Vastago cilindrico 7187455  3/8'x125mm-1pg ] 125 110 200 20
e Aco de alta qualidade M2 | Stell M2 | Acero M2 7187555 | btxidzmm-tpe | 11 | 1427] 120 | 200 | 20

7187655 1/2'x15imm-1p¢ 50 151 16 180 18

Broca Escalonada HSS I ] D ob
HSS Stepper Drill |Broca Escalada HSS 7236055 4.5-6-7-8-9-10-11-12mm 100 10

— 7236155 4-6-8-10-12-14-16-18-20mm 100 10
BLISTER

e Haste sextavada | Hexagon rod | Vastago hexagonal
o Alta precisao de furagéo | Hexagon rod | Vastago hexagonal

14 | BROCA | DRILL | perForar




DISCO DE CORTE | CUTTING DISC | DISCO DE CORTE

Discos de corte diamantados === [

Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados . _'“"
7305055 115x1,2x20mm 115 100 10
10

7305255 115x1,2x20mm 115 100
7305655 180x1,6x254mm 100 50 10

e Continuo | Continuous | Continuo
¢ Dureza diferenciada na drea de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el drea de corte

o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol

e Indicado para porcelanato, marmore e granito | Suitable for porcelain, marble and granite | Indicado para porcelanato, marmol y granito.

e Acompanha buchas de reducéo e anéis de adaptacéo | Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acompaia los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte refrigerado | Refrigerated cutting | Corte refrigerado

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Disco de corte Inox/ Metal (=== i 5 G =

StainlessSteeICuttingDisc/MetaI| 2436155 115x10x2zmm 22 | 115 10 400 100

Disco de corte Inox/ Metal 7436355  115x16x22mm 22 115 16 400 100
7438255 180x1,6x22mm 22 180 16 200 50

T0)

e Pureza quimica de material, reforgado pelo 2 telas, sem queimar ou arranhar a pega, sem formagéo de rebarbas e
descoloragéo |
Chemical purity of material, reinforced by 2 screens, without burning or scratching the part, without burr formation and discoloration |
Pureza quimica de material, reforzado por las 2 pantallas, sin quemar o rayar la pieza, sin formacion de rebabas y decoloracion
o Altissima qualidade de corte para as obras mais exigentes | Highest cutting quality for the most demanding works | Altisima calidad de corte para las obras més exigentes
e Durago extremamente elevada para inox | Exiremely high lifetime for stainless steel | Duracion extremadamente elevada para inox
e Os produto atendem as exigéncias mais rigorosas de seguranca |
Products meet the most stringent safety requirements| Los productos cumplen los requisitos mas estrictos de seguridad

Discos de desbaste FLAP zirconio < Il & P 5

Roughing discs FLAP zirconium | Discos de desbaste FLAP zirconio el " N A B
7401644 grao 40 22 115 200 0
7401744  grao60 22 115 200 0
7401844  grao 80 22 115 200 0
7402344 grao 120 22 115 200 0
7404144  grao 40 22 180 200 0
7404244  grao 60 22 180 200 0
7404344  grao 80 22 180 200 0
7404444 grao 120 22 180 200 0

e |ndicado para acabamento em ago inox, aluminio, metais ferrosos e nao ferrosos, madeira e plastico |
Indicated for finishing in stainless steel, aluminum, ferrous and non-ferrous metals, wood and plastic |
Indicado para acabado en acero inoxidable, aluminio, metales ferrosos y no ferrosos, madera y plastico. 8

 De Zirconio | Of Zirconium | De Zirconio

@ Discos de 115 mm - 13.300 rpm e Discos de 180 mm - 8.500 rpm




DISCO DE CORTE | CUTTING DISC | DISCO DE CORTE

Disco de desbaste FLAP de manta abrasiva T & P 5
Abrasive Blanket FLAP Grinding Disc | Disco abrasivo FLAP con manta abrasiva .~ o A B
7403244 manta abrasiva fina 22 115 200 0
S 7402944  manta abrasiva média 22 115 200 0
SLis 7402744 manta abrasiva grossa 22 115 200 0

e Limpeza, desbaste e polimento em: ago inox, ago carbono, aluminio, metais ferrosos e néo ferrosos em geral |
Indicated for finishing in stainless steel, aluminum, ferrous and non-ferrous metals, wood and plastic |
Indicado para acabado en acero inoxidable, aluminio, metales ferrosos y no ferrosos, madera y plastico.

e Discos de 115 mm - 13.300 rpm

Disco FLAP para polimento - M| B 9 &
22

FLAP disc for polishing | Disco FLAP para pulir 2593444 ol 115 200 0

e |Indicado para fazer polimento em marmore, granito e porcelanato. | Suitable for polishing marble, granite and porcelain. |
Indicado para el pulido de marmol, granito y porcelanato.
e Discos de 115 mm - 13.300 rpm

Disco removedor de ferrugem ] Hij B ] ®@®
22

Rust remover disc | disco desoxidante 0 TS T . .
7593144 disco para limpeza 115 200 0

e Limpeza, remogao de tinta, verniz e limpeza de pegas metdlicas | Cleaning, removing paint, varnish and cleaning metal parts |
Limpieza, decapado de pintura, barniz y limpieza de piezas metdlicas.
e Discos de 115 mm - 13.300 rpm

16| DISCO DE CORTE | CUTTING DISC | oisco o corre




ALICATES | PLIERS | ALICATES

Trena com certificado de [ ]

calibragao classe Il 3255055  3mx 19mm
ABNT NBR 10123 3255355 omxosmm

Trains | Cinta Métrica

AUTO
e estojo emborrachado | rubbery | recubierto de goma
e graduacao mm/pol. | graduation mm/in. |

graduacién mm / pulg.

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
-} D o5

160g 100 140 40 144 12
323g 108 150 55 96 12
494g 115 160 55 48 6

e Fita de aco com revestimento de nylon | Steel tape witn nylon coating | Cinta de acero con revestimiento de nailon

e Estojo Anatémico | Anatomical Case | Estuche Anatomico

 Botdo de trava da fita | Ribbon lock button | Botone de blogueo de cinta

o Clipe metalico para cinto | Metal clip for belt | Clip metdlico para cinturon

e Alga de nylon para transporte | Nylon carrying handle | Alza de nylon para transporte

e Gancho auto ajustéavel da fita | Self-adjustable ribbon hook | Gancho de cinta autoajustable
e Embalagem: encartelado | Packing: Incarcerated | Embalaje: embalado

Nivel 3 bolhas CErnss Ml &

Level 3 bubbles | Nivel 3 burbujas 3425055 16°(400mm)
3425155  24"(600mm)
3425255  32"(800mm)
3425355  40"(1000mm)

3425755  80"(2000mm)

e Margem de erro permitida: 0,057°- 1 mm/1m |
Permitted error range: 0.057° - T mm/ 1m | Margen de error permitido: 0,057°-1 mm/1m
e Aluminio | Aluminum | Aluminio
e |mantado | Magnetized | Magnetizado
e 3 Bolhas | 3 Bubbles | 3 Burbujas
e Com 1 espelho | With 1 mirror | Con 1 espejo

2 DIMENSDES|SIZE|TAMAND(MM] @

305g 400
415g so 600 25

5455 60 800 25 50
640g 60 1000 25 60
12255 60 2000 25 60

oo ooo

Alicate Universal (200 mm) [lezz= m g A @ ..
Universal Pliers 200mm | Alicate Universal 200mm 1706155 8" (200 mm) 373g 85 210 25
Crv
F
SERVICO f
A
Q3
- Y
B
o
e Reforgado | Reinforced | Reforzado EEE]:EU::
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado
Mini Alicate Universal (120mm) L= 11 B A @ @@
185

Universal pliers Mini | Alicate Universal Mini

Crv

Alta
Qualidade
AUTO
SERVICO

=]
o

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

1783355 4.3/4" (120 mm)

109¢g 85




ALICATES | PLIERS | ALICATES

Alicate Corte Diagonal (150mm) l=ez=ry

Diagonal Cutting Pliers | Pinza Corte Diagonal

Alta
Qualidade

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

il ]

1754855 6" (150 mm)

AUTO

SERVICO
I = -
b Y 4

DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM)
& [ o o
150 25

109g 85

==

Mini Alicate Corte Diagonal (110mm)

Diagonal Cutting Pliers Mini | Pinza Corte Diagonal Mini

v —
ha GROSS 5
T ]
AUTD
SERVIGO

&

1783255 4.1/2" (110 mm)

o Lamina de corte temperada | Hardened cutting blade | Lamina de corte templada

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) @
& [ o &
185 25

109 85

Mini Alicate Bico Meia-Cana Reto (125mm)

Pliers Beak Half-Cane Straight Mini | Pinza Punta Media-Cana Reto Mini

Crv G
Alta GROSS
— T ]
AUTO
SERVICO

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

I ]

1719755 6.1/2" (125 mm)

DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM) @
& [N o &
165

109¢ 85

Mini Alicate Bico Meia-Cana Reto (125mm)

Pliers Beak Half-Cane Straight Mini | Pinza Punta Media-Can3 Reto Mini

-
Qualidade
SERVICO
(-‘ i

e Reforcado | Reinforced | Reforzado
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

18 | ALICATES | PLIERS | auicates

- &

1783055 5" (125 mm)

DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) @
& [ o &
185 25

109 85
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Mini Alicate Bico Meia-Cana Reto (127mm] B B s @

Mini Straight Nose Pliers | Mini Alicates de Punta Recta

1783655 5" (125 mm) 109g 85
==
Qualidade
SERVICO
—— |
1 — l

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Mini Alicate Bico Meia-Cana Curvo (125mm) m & A J )
185

Pliers Beak Half-Cane Curved Mini | Pinza Punta Media-Can3 Curvo Mini 1783155 5'(125mm) 109g 85 25 60 10
CrV A
-
Qualidade
— |
SERVICO = A

{J i) | B
CFZEQD

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Mini Alicate Bico Meia-Cana Curvo Longo (150mm) B A RS @

Mini Pliers Long Beak Medium Curved |Mini Pinza Punta Media-Cana Curvo Largo "™

1783455 6"(150mm) 109g 85 18
CrV A
T ]
Qualidade

e
A
e &3

B

CF@KU:

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Mini Alicate Bico Redondo (125mm) M 5 A o 5
i BicoRedondo (125mm} H @@

Mini Round Bead Pliers | Mini Pinza Punta Redonda
1783555 5" (125 mm) 109¢ 85

CrV a
—
Qualidade
SERVICO
{ }A
==

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado 1 9




ALICATES | PLIERS | aLicates
Mini Alicate Corte Frontal (105mm) M & A R 3
fini Alicate Corte Frontal (105mm] W I

Mini Front Cutting Pliers | Mini Pinza Corte Frontal
1783755 4.1/2"(105mm)  109g

CrV A
Alta GROSS
T ]
AUTO
SERVICO

e L.amina de corte temperada | Hardened cutting blade | Lamina de corte templada
e Reforcado | Reinforced | Reforzado
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Alicate Desencapador de Fios -, A 9 @@
235 48

Wire St Pl Alicat lacabl
ire Stripping Pliers | Alicates pelacables 1772155 448 115

[

BLISTER

e Decapador de fios para fios elétricos de 0,5 & 8,0 mm / sq. (22-8 AWG) | Wire stripper for electrical wires of 0.5 to 8.0 mm / sq. (22-8 AWG) | Pelacables para cables eléctricos de 0,5 a 8,0 mm / sq. (22-8 AWG)
o Material do fio: aluminio, cobre | Wire material: aluminum, copper | Material del alambre: aluminio, cobre
e Facas de decapagem - aco SK5 | Stripping knives - SK5 steel | Cuchillos pelacables - acero SK5
e Limitador de comprimento de isolamento removivel (ago + policarbonato), liberagéo automatica | Removable insulation length limiter (steel + polycarbonate), automatic release | Limitador de
longitud de aislamiento extraible (acero + policarbonato), liberacién automatica
e Funcéo de corte de cabo até 6 mm / sq, para fios - aluminio, cobre | Cable cut function up to 6 mm / sq, for wires - aluminum, copper | Funcion de corte de cable de hasta 6 mm / sq, para
cables: aluminio, cobre
e Cabos de duas pegas (polipropileno + borracha termoplastica) | Two-piece cables (polypropylene + thermoplastic rubber) | Cables de dos piezas (polipropileno + caucho termopléstico)

Desencapador de Fios [====r] m 9 &
30 28 260 60

Wire Stripper | Pelacables 1772255 170g 1

-

[

BLISTER

* Decapador de fio para fios elétricos de 0,2 a 6,0 mm / sq. (24-10 AWG) | Wire stripper for electrical wires from 0.2 to 6.0 mm / sq wire. (24-10 AWG) | Pelacables para cables eléctricos
de 0,22 6,0 mm/sq. (24-10 AWG)

* Material do fio: aluminio, cobre | Wire material: aluminum, copper | Material del alambre: aluminio, cobre

 Facas de decapagem - aco inoxiddvel | Stripping knives - stainless steel | Cuchillos pelacables - acero inoxidable

o Liberagdo automatica, trava da alga na posigéo de transporte | Automatic release, handle lock in transport position | Desblogueo automatico, blogueo del asa en posicion de transporte

* Material do corpo da ferramenta - nylon com fibra de vidro com plastico ABS | Tool body material - fiberglass nylon with ABS plastic | Material del cuerpo de la herramienta: nailon de
fibra de vidrio con plastico ABS

e Limitador de comprimento de isolamento 8-12 mm | Insulation length limiter 8-12 mm | Limitador de longitud de aislamiento 8-12 mm

e Funcéo de corte de cabo para fios - aluminio, cobre até 2 mm / sq | Cable cut function for wires - aluminum, copper up to 2 mm/ sq | Funcién de corte de cable para alambres:
aluminio, cobre hasta 2 mm/ sq

20| ALICATES | PLIERS | aucates
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DESENCAPADOR DEFIOS & o =
AUTO MATI CO COM PRENSA PARA TERMINAIS

Automatic wire stripper with press for terminals
Desencajador de hilos automatico con prensa para terminales

CCross o A

REGULADOR
DE LIMITADOR

PRATICIDADE
PARA EMENDAS

REGULADQR
DE PRESSAQ

PRENSADOR
DOS TERMINAIS

@ Indicado para desencapar cabos e fios com bitolas de 0,2 a 8,0mm (10-24 AWG)
Suitable for stripping cables and wires with gauges from 0.2 to 8.0mm
Indicado para desencapar cables e hilos con anchuras de 0,2 a 8,0mm
© Com crimpador de terminais isolados e ndo isolados (10-22 AWG) de 0,50 a 8,0mm e cortador de fios.
With insulated and non-insulated (10-22 AWG) crimper from 0.50 to 8.0mm and wire cutter
Con cremallador de terminales aislados y no aislados (10-22 AWG) de 0,50 a 8,0 mm y cortador de hilos
® Cabo em ago carbono e laminas de aco sintetizado de alta resisténcia.
Carbon steel cable and high strength synthetic steel blades. | Cable de acero al carbono y laminas de acero sintetizado de alta resistencia.
© Cabo em polipropileno reforgado com revestimento emborrachado
Rubberized reinforced polypropylene cable | Cable de polipropileno reforzado con revestimiento de goma
® Regulador de pressdo para diferentes espessuras de fios | Pressure regulator for different wire thicknesses | Regulador de presion para diferentes espesores de hilos
® Limitador para ajuste de tamanho a ser desencapado | Limiter for size adjustment to be stripped | Limitador para ajuste de tamario a ser desencapado
® Tamanho | Size | Tamario: 8"

21
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Alicate Crimpador =] T 3 &
20 235 48

Crimping Pliers | Crimpadora
1772355 450g 1

-

[

BLISTER

o Alicate de crimpagem para terminais telefénicos RJ11 /12 (6P) e terminais de computador RJ45 (8P), tamanho compacto | Crimping pliers for RJ11 /12 (6P) telephone terminals
and RJ45 (8P) computer terminals, compact size | Alicates para engarzar terminales telefénicos RJ11 /12 (6P) y terminales informéticos RJ45 (8P), tamafio compacto

 Funcéo de decapagem do cabo CAT5 | CAT5 cable stripping function | Funcion de pelado de cables CATS

 Funcao de corte de cabo (ldmina - ago SK5) | Cable cutting function (blade - SK5 steel) | Funcion de corte de cable (cuchilla - acero SK5)

* Alga de borracha termoplastica | Thermoplastic rubber handle | Mango de goma termopldstica

 Trava da manopla na posicao de transporte | Handle lock in transport position | Mango de blogueo en posicion de transporte

ALICATE CRIMPADOR =] i & NN T ©
CAT RACAD 0 PARA CABOS RJ11,RJ12 e RJ45

Catched catching cranket for RJ11, RJ12 and RJ45 cables
Alicate crimpador catracado para cables RJ11, RJ12 y RJ45

e |ndicado para Crimpar e Decapar cabos de rede e telefonicos.
Suitable for Crimping and Stripping Network and Telephone Cables. | Indicado para Crimpar y Decapar cables de red y telefénicos.
e Para cabos | For cables | Para cables: RJ11 - RJ12 - RJ45/ 6P e 8P.
© Cabo em aco e laminas de corte em aco. | Steel cable and steel cutting blades. | Cable de acero y cuchillas de corte de acero.
® Cabo em polipropileno reforgado com revestimento emborrachado.
Reinforced polypropylene cable with rubberized coating. | Mango de polipropileno reforzado con revestimiento de goma.
® Tamanho | Size | Tamario: 8"

Terminal Pressure Pliers | Alicates de presién terminal %
| : presion termin 1772455 432¢g 11

Alicate de Pressao de Terminais - g @ . 2
9 23?

-

[

BLISTER

o Os alicates (pincas de prensar) sdo projetados para fixar os terminais de fios elétricos com uma secdo transversal de 0,25-8 mm2 (AWG 23-8) | The pliers (pressing clamps) are designed to
fix the electrical wire terminals with a cross section of 0.25-8 mm2 (AWG 23-8) | Los alicates (abrazaderas de presion) estan disefiados para fijar los terminales de los cables eléctricos con una
seccion transversal de 0.25-8 mm2 (AWG 23-8)

 Fungdo de liberagao automdtica | Automatic release function | Funcion de liberacion automatica

o Ajuste da forca de compress@o (6 posicoes do regulador) | Compression force adjustment (6 regulator positions) | Ajuste de la fuerza de compresion (6 posiciones del regulador)

o Perfil de crimpagem - quadrado | Crimp profile - square | Perfil de crimpado - cuadrado

o Largura das pecas de trabalho (profundidade de crimpagem) - 13,1 mm | Workpiece width (crimp depth) - 13.1 mm | Ancho de la pieza de trabajo (profundidad de crimpado) - 13,1 mm

 Cabos de duas pecas (polipropileno + borracha termopléstica) | Two-piece cables (polypropylene + thermoplastic rubber) | Cables de dos piezas (polipropileno + caucho termoplastico)
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TESOURA AV|A(;A0 | AVIATION SCISSORS | TIJERAS DE AVIACION

i i i ﬁ J DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM
R_ebngdor TIpO Allcate A Nl g & @ @@
250

Riveter Pliers Type | Rebajador Tipo Alicate
4041055 M3-M4-M5-M6 725g 130

-

[

BLISTER

 Rebites de rosca | thread rivets | remaches de hilo | M3 | M4 | M5 | M6
e |ndicado para unir pe¢as como: chapas, tubos, perfis através de rebites de rosca | Suitable for joining parts such as: plates, pipes,
profiles through fissure rivets | Indicado para unir piezas como: chapas, tubos, perfiles a través de remaches de repuesto

Tesoura aviagao / CrMo - 1] & @ )G

Sheet shears | Tijeras para chapas 7832255 107 (250 mm) 250 6
7832455 10" (250 mm) 95 250 48 6
7832655 10" (250 mm) 95 250 48 6
STAHL
w
®
H]]]] — corte reto =% 6‘3‘
BLISTER _— 7832255 WM

corte a direita
7832455

corte a esquerda
7832655

e CrMo

e Cabo de dois componentes | Two-component cable | Mango de dos componentes

e Corte reto em chapas de até 1,2 mm de espessura | Straight cut in sheets up to 1.2 mm thick | Corte recto en chapas de hasta 1,2 mm de espesor
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Tesoura longa aviagao corte reto e nil B @ i
290

Long straight cut sheet metal scissors | Tijeras para chapa largas y
rectas 7832855 11.1/2" (290 mm)

CrMo
STAHL

.

BLISTER

@

e CrMo

e Cabo de dois componentes | Two-component cable | Mango de dos componentes

o Corte reto em chapas de até 1,2 mm de espessura | Straight cut in sheets up to 1.2 mm thick | Corte recto en chapas de hasta 1,2 mm de espesor
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister




MARTELO | HAMMER | maRTiLLO
Tesoura corta vergalhdes, CrMo - @ @ o5

Scissors cuts rebar |T| era corta barras 7853155 12" 110 300 0

7853355 14" 115 350 30 0

S 7853455 18" 135 450 20 0

7853655 24" 155 600 10 0

7853855 30" 170 750 5 0

55-60 7853955 36" 185 900 5 0
“-@g‘\

e Aco: CrMo

e Para cortar vergalhdes/ ferro para construcao | To cut rebar / iron for construction | Para cortar barras de acero / hierro para la construccion

e Cabo vermelho com empunhadura plastica preta | Red metal cable with black plastic grip | Mango de metal rojo con empufiadura plastica negra
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

coere | (] w o
Stiletto | Estilete e @@
140 17[)

7887055 5laminas

[[[[I] / —'-l—
BLISTER ' A _‘

B

e Cabo trés componentes | Cable with three components | Mango con tres componentes

e Mecanismo automatico de recolhimento da lamina | Automatic blade take-up mechanism | Mecanismo automatico de recogida de la hoja
e Compartimento para laminas | Blade compartment | Compartimiento para hojas

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Lamina para estilete fmmer] m D b
150

Stiletto blade | Laminas para estilete 7937655 144
BLISTER

pecas B
parts | piezas

¢ Laminas para estiletes e raspadores trapezoidais | Blades for styli and trapezoidal scrapers | Ldminas para estiletes y raspadores trapezoidales
¢ Indicado para os produtos | Indicated for products | Indicado para los productos 78870, 78876, 78882, 789009, 789649,789679
e Embalagem: Caixa Plastica | Packing: Plastic Box | Embalaje: Caja Plastica

Martelo unha “American Hickory” =]~ 1l 2 Ay AT FEGE & & 3

Claw Hammer “American Hickory | Martelo unha

oy mammer Amel 1041455 27  200g 415g 105 305 48
American Hickory 1041555 33 450g 733g 132 355 36 s
FORJADO
55HRc

Encaixe imantado para apoio
de pregos com cabeca

Magnetic fitting for
nail head support

e Cabeca polida envernizada e pintada | Polished varnished and painted head | Cabezal
barnizado y pintado pulido Enganche imantado para

e Cabo de madeira “American Hickory” | “American Hickory” wooden handle | Mango de apoyo de clavos con cabeza
madera “American Hickory”

e Empunhadura em borracha termoplastica | Thermoplastic rubber grip | Empufadura de
caucho termoplastico
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CHAVE DE RODA | WHEEL KEY | LLavE DE RUEDA

JOgO de Soquetes | Multifuncional [ | fia) @ ®@®
23 96 12

Socket Set Multifunctional | Juego de Enchufe multifuncional %

1319155 encaixe 3/8" 191g 6-21 1
Alta GROSS 5
SERVICO

Ajustavel a vérias cabecas de parafusos
Adjustable to multiple screw heads
Ajustable a varias cabezas de tornillo

e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

Chave de Roda CEros=y Nyl & = o @@@
8

Wheel Wrench | Llave de Rueda 1425055 Encaixe 1/2"17x19x21mm  1444g 467 16

e Aco CrV Temperado | Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado

Chave de Roda Montavel enos=y Myl B A P <5
65 12 0

Mountable Wheel Wrench | Llave de Rueda de montaje 1427055 17x19x21x23mm 1892 81 = 492

Alta
Qualidade

¢ Chave montavel com soquetes | Mountable switch with sockets | Llave de montaje con sockets

Jogo de Chaves de Precis&o 6pgs I BE 9O &
2

Precision Key Set 6pcs | Juego de llaves de precisién 6pzs 1334655 PH/SL 96 1

A
w
SL

AUTO
SERVICO

e Aco CrMo | Stell CrMo | Acero CrMio

e Ferramenta de alta precisdo | High precision tool | Herramienta de alta precision

e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial

* |deal para manutencdo de reldgios, dculos e componentes eletronicos | Composico | Composition | composicion:
Ideal for maintenance of watches, glasses and electronic components SL1,415L2,015L2,4 1 PHOO | PHO | PH1
Ideal para el mantenimiento de relojes, gafas y componentes electrénicos 2 5

B
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Produzindo ferramentas necessarias para o cuidado
do seu carro. Diferencia-se pela alta qualidade, ergonomia
e design.

A STELS traz para o mercado brasileiro o que existe de
melhor sendo desenvolvido e comercializado na Europa.

* Embalagens praticas e com reforcgo nas travas.

* Ferramentas desenvolvidas e adequadas para cada segmento profissional.

* Pecas fabricadas de aco cromo vanadio de alta qualidade o que confere a ferramenta
maior funcionalidade.

* Tecnologia de ponta investida para conseguir a melhor performance da ferramenta.

* Garantia vitalicia nas ferramentas da STELS o que assegura a qualidade do produto




JOGO DE BITS | BITS SET | JUEGO DE PUNTAS

Jogo de bits multidentados 10mm 11 pecas
Multi-toothed bit set 10mm 11 pieces |
Juego de bits multidentadas 10mm 11 piezas

I~

LN=T=_=
SP

Crv

Alta B
Qualidade

pecas [
parts | piezas
B

© 1 adaptador | adapter 1/2” x10mm
 Bits 30mm: M5/M6/M8/M10/M12
 Bits 75mm: M5/M6/M8/M10/M12

1131256 BitsSpline 633g 139 225 50 30 0

75mm 10mm 30mm

e Encaixe Sextavado 10 mm | Fitting Sixth 10 mm | Encaje Sextavado 10 mm {_
e Caixa Pléstica | Plastic box | Caja de pldstico 60mm 17mm

Jogo de bits sextavados 10mm 15 pecas

Hex bit set 10mm 15 pieces | Juego de bits hexagonales 10mm 15 piezas 1131356 BitsSextavado 767g 137 225 50 30 0

[ ] —
| | M }
e N J

pecas
parts | piezas B

Composicéo | Composition | composicion:

1 adaptador | adapter 1/2" x 10 mm

* Bits 30mm: 4,0/5,0/6,0/7,0/8,0/10/12mm
* Bits 75mm: 4,0/5,0/6,0/7,0/8,0/10/12mm

75mm 10mm 30mm
= 60mm = -1?mmb

e Caixa Plastica | Plastic box | Caja de plastico
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JOGO DE BITS | BITS SET | JUEGO DE PUNTAS

Jogo de bits Torx 10mm 15 pecgas

Torx bit set 10mm 15 pieces | Juego de bits torx 10mm 15 piezas 1131556 BitsTorx 738y 135 225 51 30 0

w . J
Crv C} ( | J ]
J
B

i

"I {REA
Composicéo | Composition | composicion: —
o 1 adaptador | adapter 3/8" x 1/2"mm
o Bits 30mm: T20/T25/T30/T40/T45/T50/T55 B

e Bits 75mm: T20/T25/T30/T40/T45/T50/T55

i 75mm i 10mm i 30mm i
| ) ==
E: 60mm = —1?mm—.

e Caixa Plastica | Plastic box | Caja de pldstico

Jogo de bits 10mm 42 pecas

Bit set 10mm 42 pieces | Juego de bits 10mm 42 piezas

(e _
LA =T=L =
SP

1131856 Bits Hex[Torxz|Spline 1.692g 172 240 52 12 0

42
pecas

parts | piezas

75mm 10mm 30mm

« SPLINE EE © @E

60mm 17mm

75mm 10mm 30mm

Composicéo | Composition | composicion: o HEX Eg @ @E
o 1 adaptadorladapter 3/8” x10mm i

1 adaptadorladapter 1/2" x10mm 60mm 17mm

« (7 unid.) HEX Bits 4-5-6-7-8-10-12 x 30

o (7 unid.) HEX Bits 4-5-6-7-8-10-12x 75 = g o e
« (8 unid. Bits Torx 20-25-30-40-45-50-55-60 X 30 Con

« (8 unid) Bits Torx 20-25-30-40-45-50-55-60 x 75 TR = Q=
« (5 unid.) Spline Bits M5-6-8-10-12 x 30 3 — 1 =

(5 unid.) Spline Bits M5-6-8-10-12 x 75

e Caixa Plastica | Plastic box | Caja de plastico
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JOGO DE SOQUETES | SOCKETS SET | ueso oe vasos

Jogo de soquetes sextavados curtos 10 pecas

Short hex socket set 10 pieces | Juego de vasos hexagonales cortos 10 piezas

HEX

Crv
Qualidade

-

[

BLISTER

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV

e Sextavado | Sixth grade | Hexagonal

e Curtos | Short | Corto

e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @

m e [ o 5
1355755  Encaixe 1/27| 10-22mm 100 390 20 10
1355855 Encaixe 3/8”| 8- 19mm 965 330 20 10
1355955 Encaixe 1/4”| 4-13mm 70 245 50 10

EEEENEN RN

Eaan

A

10
pecas

parts | piezas

Composicdo | Composition | composicion:

¢ 1355755: 10 soquetes 1/27:10, 12,13, 14,15, 16,17, 18,19, 21, 22 mm.
 1355855: 10 soquetes 3/8”: 8,10, 11,12, 13,14, 15,16, 17,19 mm.
 1355955: 10 soquetes 1/4”: 4,5,6,7,8,9,10,11,12,13 mm.

Jogo de soquetes estriados curtos 10 pegas

Short spline socket set 10 pieces | Juego de vasos de estrias cortas 10 piezas

Sl="=_=
ESTRIADO

CrvV

Qualidade

BLISTER

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV

e Estriado | Striated | Herido

e Curtos | Short | Corto

e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
m D sb
1359455 Encaixe 1/4” |4 - 13mm 70 245 50 10

1359655 Encaixe 1/2"| 10 - 24mm 100 390 20 10

Lo fn(

% RS ———
L)

@

10
pecas

parts | piezas

Composicéo | Composition | composicion:
© 1359455: 10 soquetes 1/4:4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13 mm.
* 1359655: 10 soquetes 1/2”:10,11,12,13,14,16,17,19, 22 e 24 mm.

Jogo de soquetes sextavados longos

Long hex socket set | Juego de vasos hexagonales largos

CrvV _
=T ==
Qualidade

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV

e Sextavado | Sixth grade | Hexagonal

e Longo | Long | Largo

e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
m e [ O 5
1359055 Encaixe 1/2"[ 10 - 22mm 120 355 10 10
1359155 Encaixe 3/8”| 8- 19mm 120 355 20 10

Composigéo | Composition | composicion:
© 1359055: 10 soquetes 1/2”:10, 12, 13, 14,15, 16,17,19, 21, 22 mm.
 1359155: 10 soquetes 3/8": 8,10, 11,12, 13,14,15,16,17,19 mm.
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JOGO DE SOQUETES | SOCKETS SET | ueso oe vasos
Jogo de soquetes industriais Ega—— Nl g A Rl QP
=== %

sextavados Iongos 3 pecas 1396655 17-19-21mm 814g 131 45 146 24

Long hexagonal industrial socket set 3 pieces |
Juego de vasos industriales hexagonales largos 3 piezas

o Série Longa | Long Series | Serie Larga

* Aco CrMo de alta resisténcia Mecanica | CriVio Steel High Strength Mechanical | Acero CrMlo de alta resistencia mecanica

e Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de seguridad
e Para trabalhar com maquinas de impacto | To work with impact machines | Para trabajar con maquinas de impacto

e Encaixe quadrado ¥2” | Square fitting 72 “ | Encaje cuadrado %2 “

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Jogo de soquetes industriais sextavados curtos 1/2" 10 pegas nm A P 5

Industrial socket set short hexagon sockets 1/2" 10 pieces | 1326155 1433g 15 0

Juego de vasos industriales hexagonales cortos 1/2" 10 piezas
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE ﬁ A B

HEX

10 mm ?5g 35 10

11 mm 76g 35 11
STAHL 12 mm 76g 35 12
13 mm ’’g 35 13

@ 14 mm 82g 35 14
-] 15mm 119¢ 35 15

- 17 mm 125g 35 1?

18 mm 124g 35 19

19 mm 124¢ 35 18

22 mm 135g 35 22

N EE

Composigao | Composition | composicion:
e 10 soquetes: 10, 11,12,13,14,15,17,18,19 € 22 mm.

e Aco CrMo de alta resisténcia Mecanica | CrVio Steel High Strength Mechanical | Acero CrMo de alta resistencia mecanic

e Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de segurida

e Impacto | Sixth grade | Hexagonal

e Encaixe quadrado 1/2” | Square fitting 1/2” | Encaje cuadrado 1/2 * 3 'I




JOGO DE SOQUETES | SOCKETS SET | ueso oe vasos

Jogo de soquetes industriais sextavados longos 1/2" 11 pecas

Industrial socket set long hexagon sockets 1/2" 11 pieces | 1326255 3283g 6 0
Juego de vasos hexagonales largos industriales 1/2" 11 piezas

HEX

10 mm 150¢g 76 10
11 mm 152g 76 11
ST 12 mm 152g 76 12
13 mm 154g 76 13
@ 14 mm 164g 76 14
15 mm 238g 76 15
17 mm 250g 76 17
11 18 mm 248g 76 19
l::f}:i 19 mm 248¢g 76 18
o 22mm 270g 76 22
24 mm 308g 76 24

7\

Composigao | Composition | composicion: A

* 11 soquetes: 10,11,12,13,14,15,17,18,19, 22 e 24 mm.

B
e Aco CrMo de alta resisténcia Mecénica | CriVio Steel High Strength Mechanical | Acero CrVlo de alta resistencia mecanic
e Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de segurida
e Impacto | Sixth grade | Hexagonal
e Encaixe quadrado 1/2” | Square fitting 1/2” | Encaje cuadrado 1/2”

Jogo de soquetes estriados
encaixe 1/2" 24 pegas

Set of splined sockets fitting 1/2" 24 pieces |

135769 3500g 250 320 80 6 1

Juego de casquillos estriados racor 1/2" 24 piezas @@@@@@@@@
_l- 111111 |,
BIHEX LTI
CrV A
®
® (G > —
®®® : )
(Ul { ] AN | el | =3
B
c H E
I S—
Catraca com 72 dentes ]
Ratchet with 72 teeth {7
Catraca con 72 dientes @ ‘
T
CONTEUDO DA EMBALAGEM
- 1 Chave catraca reversivel 1/2"
com cabo emborrachado / 72 dentes
- 1 Bara extensora de 10"
- 1 Bara extensora de 5"
-1 Chave de vela
(soquete sextavado longo) de 21mm
- 1 Chave de vela
o Aco CrV de alta qualidade | High quality CrV steel | Acero CrV de alta calidad (soquete sextavado longo) de 16mm
e Bi-Sextavado | Bi-hex | Bi-Hex -1 Cabo T gjustavel 1/2"
e Caixa pldstica | Plastic box | Caja de plastico - 18 Soquetes estriados 1/2":
L Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate 8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,19, 21, 22 24, 27, 30 € 32mm)
e Encaixe quadrado ¥2” | Square fitiing %2 * | Encaje cuadrado 72 - 1 Maleta com design inovador ultra resistente
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JOGO DE SOQUETES | SOCKETS SET | ueso oe vasos

Jogo de soquetes estriados encaixe 1/2" 18 pecas

Set of 1/2" slotted sockets, 18 pieces |
Juego de vasos ranurados de 1/2", 18 piezas

=T =
BIHEX

CrV

® Aco CrV de alta qualidade | High quality CrV steel | Acero CrV de alta calida
o Bi-Sextavado | Bi-hex | Bi-Hex

e (Caixa plastica | Plastic box | Caja de plastico

e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate

 Fncaixe quadrado ¥2" | Square fitting 72 ** | Encaje cuadrado 2

135779 4000g 250 320 80 6 1

SHSSBN0S
O ——1

(2]

CLLT T L ]

Eﬁ

@

CONTEUDO DA EMBALAGEM

- 1 Chave catraca reversivel 1/2”
com cabo emborrachado / 72 dentes

- 1 Barra extensora de 10”

- 1 Barra extensora de 5”

-1 Cabo T ajustavel 1/2”

- 14 Soquetes estriados 1/2”:
(10,11,12,13,14,15,16,17,19, 21, 24, 27, 30 & 32mm)

- 1 Maleta com design inovador uftra resistente

Catraca com 72 dentes
Ratchet with 72 teeth
Catraca con 72 dientes

?

Jogo de soquetes estriados encaixe 1/2" 39 pecas

Set of 1/2" splined sockets, 39 pieces |
Juego de vasos estriados de 1/2", 39 piezas

=T =5
BIHEX

CrV
Alta
Qualidade

e Aco CrV de alta qualidade | High quality CrV steel | Acero CrV de alta calida
o Bi-Sextavado | Bi-hex | Bi-Hex

e (aixa plastica | Plastic box | Caja de plastico

e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate

 Encaixe quadrado ¥2" | Square fitting %2 ** | Encaje cuadrado %2 "

135789 5520g 290 380 100 4 1
Cossssaste NS
Ssssese
‘:unn-l—® g
(=
Mllad/s o ®
I WG 8
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Catraca com 72 dentes ]
Ratchet with 72 teeth /
Catraca con 72 dientes [} ‘
CONTEUDO DA EMBALAGEM

- 1 Chave catraca reversivel 1/2"
com cabo emborrachado / 72 dentes
- 1 Barra extensora de 10”
- 1 Barra extensora de 3"
- 1 Barra extensora de 5”
-1 Junta Universal de 1/2"
- 18 Soquetes estriados 1/2” em mm:
(10,11,12,13,14,15,16,17,18,19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 30 € 32mm)
- 14 Soquetes estriados 1/2 em polegadas:
(172, 3/8,7/16,9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16, 1, 1-1/16, 1-1/8, 1-3/16 polegadas)
- 2 Soquetes longos sextavados: 5/8 e 13/16”
- 1 Maleta com design inovador ultra resistente
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SET OF SOCKETS/TIPS/WRENCHES 1/2" 41 PIECES ~ reemess
JUEGO DE VASOS/PUNTAS/LLAVES 1/2" 41 PIEZAS 135799 Maleta: 250x320x80mm  4700g 6 1

4"; & Ak
: [‘,,-’ ]l']l w Im:r:.,.

DETALHES DO PRODUTO

Material:

Aco cromo vanadio corn acabarmento cromado
Catraca com design ergonomico e 72 dentes
Encaixe de 1/2"

Acompanha maleta plastica

CONTEUDO DA EMBALAGEM
1 Catraca reversivel

1 Extensao 125mm

1 Junta universal

4 Soquetes estriados ongos:
(14, 15, 17 e 13 mm)

13 Soquetes estriados:

(10, 14, 12, 13, 14, 15, 17, - P
19,22, 24, 27,30 e 32 mm) @: @ co @ @
1 Adaptador 1/2" Fx 3/8 = =0 | =
1 Adaptador para bit 1/2" x 5/16" = —
8 Bits: = P
2 Pozidriv: P13 ¢ P14 @ @ = ﬁa\ @
2 Phillips: PH3 e PHA —4 = -
2 Fenda: 8 e 10 mm - ==
2 Allen: 8 e 10 mm = - : S —~
1 Jogo de chaves allens com 9 pecas e suporte: @ O @ — @ ‘.l'

(1.5,2,25,3,4,5,6,8¢ 10 mm]/

> 9
I"mm & H @ SET OF SOCKETS/TIPS/WRENCHES FITTING 1/2" AND 1/4" 94 PIECES

1358099 6667g Maleta: 380x280x85mm 3

I, 85

JUEGO DE VASOS/PUNTAS/LLAVES DE 1/2"Y 1/4" 94 PIEZAS

1
RlE[=)E) (@) *)E
" DETALHES DO PRODUTO o= U ' ' l

2 o

-Encaike: 1/2" e 1/4"
- Matenial: Aco Cromo Vanadio

o - Produtos de excelente qualidade, soquetes e chaves ern Aco CRV
-Soquetes 1/2" com boca estriach F ) - Ry
= - Catraca reversivel com cabo emborrachado / 72 dertte : —
- Maleta resistente '_ _I'_'—l

CONTEUDO DA EMBALAGEM

| l “ [

r -1 Banaextensora 1/2de 5
| -1 Banra extensora 1/4 de S0mm - - .
- { B -1 Barra extensora 1/4 de 100mm ‘iﬁ A R R e | -t
2 -1 Barra extensora flexivel 1/4 de 150mm I VS Ry s sy sy RiY

iaaanoonataesnne Lk e
e /U

-1 Junta Universal de 1/4°

ANRAARANA ARARARAY | Gooials

‘]I i g ] -1 Chave reta de 1/4°

TN

o b . [1/2" 10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 18,
® @ 19,20, 21, 22, 23, 24, 27, 30 e 32mm)
- 13 Soquetes estriados de 1/4;

(4,45,5,55,6,78,9, 10, 11, 12, 14 e 14mm)
- 4 Sequetes longos muktiestriados 1/2: (14, 15, 17 e 19mm)
-8 Soquetes longos multiestriados 1/4:

(6,78.9, 10, 11, 12 e 13mm)

- 33 pontas diversas, fends, phillips, torx e allen
- 1 adaptador para bits de 1/2"
- 2 Chaves de vela [soquetes sextavados] de 16 e 2lmm
-3 Chaves Aller: 15,2, 2.5mm
-1 Maleta com design inovador ultra resistente




J/

i & =X

4/ FITTING SOCKET SET 29 FIECES 1410055 Maleta: 160x270xB0mm 20 1

JUEGO DE VASOS RACOR 1/4" 29 PIEZAS
OlS[=]][e]*
# = DETALHES DO PRODUTO
- Encaixe 1/4

- Produtos de excelente qualidade, soquetes
e chaves emAgo CRV

- Soquetes 1/4 com boca sextavada

- Catraca reversivel 1/4 com
cabo emborrachado / 72 dente

- Maleta resistente

CONTEUDO DA EMBALAGEM

_ﬁ - 1 Chave catraca reversivel 1/4
b d com cabo emborrachado

* | -1 Barraextensora 2 polegadas

@ = me=ffT= | -1 Juntauniversalde 1/4

<o | -1(aboTajustavel 1/4

- 1 Chave manual encaixe quadrado de 1/4
=

o

@ @ - 12 Soquetes sextavados encaixe 1/4 medidas:
, (4,45,5,5.5,6,78,9, 10, 11, 12, 13mm)

@ = - 12 Soquetes bits, sendo:
@ 2 bits phillips: PH1, PH2

@ 2 bits pozidriv: PZ1, PZ2

= = 3 bits fenda: SL4, SLS.5, SL?

@ @ 5 bits tipo allen: H3, H4, H5, H6, H8

L - 1 Maleta com design inovador ultra resistente

I & o
1410155 Maleta - 160X270mm 15 1 SET OF SOCKETS, TIPS/WRENCHES FITTING 1/4" 57 PIECES

JUEGO DE VASOS, PUNTAS/LLAVES DE 1/4" 57 PIEZAS

ol [=se] HQI%

DETALHES DO PRODUTU
Encaie 14 X e ol — o

- Produtos de excelente qualidacle,

i ‘ l . ‘ l . l . ' l ' soquetes e chaves em Aco CRY o._/ -
: - Soquetes 1/4 com boca sextavada = .
- Catraca reversivel 1/4 com

cabo emborrachado/ 72 dente e e
".'..."‘l‘l - Maleta resistente

CONTEUDO DA EMBALAGEM
-1 Chave catraca reversivel 1/4 h t | |
comn cabo embanachado !

-1 Barra extensora 2 polegadas

C O O O OO0 O SO -1 Barra extensora 4 polegadas |
R ..o | AAMLRAALAAED

-4 Chaves hexagonais tipo allen, medidas:

P T YYYYY YT YYY

(6,78 10)
- 13 Soquetes sextavados encaixe 1/4,
medidas:
Z B i e Sall (4 45,5,55,6,76,9, 10, 11, 12, 13, Mmm) g@@ﬂaﬁ &

- 06 Soquetes tax femea, medidas:
(E4, ES, E6, E7 EB, E10] \ . .
- 24 Soqjuetes bits, sendo: [ @ @ @ vl
= 3 bits philips: PH1, PH2,Ph3 » @ ; g Q
3 bits pozidriv: FZ1, P2, P23 ' ' =
G — 3 bits fenda SL4, SL5.5,SLG.S » @ @ @ @ @@ e
7 bits tipo aller: H3, H4, H5, H6, HS =

8 bits tonx [sem furo guia): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40
- 1 Maleta com design inovador ultra resistente

=

B5



SOQUETE | SOCKET | VASO

Soquete sextavado temperado curto 1/2" M B A I &
Short hardened hex socket 1/2" | Vaso hexagonal corto templado de 1/2 1380855 8mm 550 0 8 500 10
1380955  9mm 55¢ 50 9 200 10
= 1381055  10mm 55 50 10 200 10
HEX 1381155  11imm 55¢ 50 11 200 10
Crv 1381255  12mm 55g 20 12 200 10
Qunlgade 1381355  13mm  63g 50 13 200 10
— 1381455  14mm 63g 50 14 200 10
1381555  15mm 65¢g 50 15 200 10
1381655  16mm 65g 25 16 200 10
1381755  17mm 75g 20 17 160 8
1381855 18 mm 75g 50 18 160 8
1381955  19mm 81g 50 19 160 8
1382055  20mm 88g 25 20 160 8
1382155  21mm 94g 50 21 160 8
1382255 22mm  106g 50 22 160 8
1382355  23mm  117g 50 23 120 6
1382455  24mm 121 50 24 120 6
1382655 26mm 165 30 26 100 5
v 1382755 27mm 175 50 22 100 5
1382855 28mm  200g 40 28 80 4
1383055 30mm  213g 50 30 80 4
1383255 32mm 200 50 32 80 4
1384555  3/8" 55¢  3/8" 100 200 10
1384655  7/16" 55¢ /16" 40 200 10
1384755 172" 55¢ 172" 100 200 10
1384855  9/16" 63g  9/16" 100 200 10
1384955  5/8" 65  5/8" 100 200 10
= 1385055  11/16" ?5¢  11/16" 40 160 8
: 1385155  3/4" 75g 34 100 160 8
=3 1385255  13/16"  88g  13/16" 100 160 8
1385355 7/8" 106g /8" 100 160 8
—— 1385455  15/16"  117g  15/16" 100 120 6
1385555 1" 165g 1 40 100 5
1385655  1.1/8"  200g 11/8" 100 80 4
1385755  13/16"  213g  13/16" 40 80 4
1385855  1.1/4"  220g 11/4° 100 80 4

A

e Encaixe ¥2” | Fitting 2 “ | Encaje 12

e Acabamento Niquelado e cromado fosco IFinish Nickel plated and chrome plated | Acabado Niguelado y cromado mate

Soquete industrial sextavado curto 1" i B A 9 2

1" short hex industrial socket | Vaso industrial hexagonal corto de 1" A B Sl
1405055  40mm 300g 80 40 40 0
1405155  45mm 325¢g 80 45 40 0
1405255 50 mm 350g 80 50 40 0
1405355 60 mm 375g 80 60 30 0
1405455  65mm 400g 80 65 30 0
1405555  70mm 425g 80 70 30 0
1405655  ?5mm 450g 80 75 30 0
1405755  80mm 475g 80 80 30 0
1405855  85mm 500g 80 85 30 0
1405955 90 mm 525g 90 30 20 0
1406155  95mm 550¢g 90 g5 20 0

e Série Curta | Short Series | Serie Corta

e Aco CrMo de alta resisténcia Mecanica | CrVio Steel High Strength Mechanical | Acero Crivio de alta resistencia mecanica

e Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de seguridad
e Para trabalhar com maquinas de impacto | To work with impact machines | Para trabajar con maquinas de impacto

e Encaixe quadrado 1” | Square fitting 1" | Encaje cuadrado 1”

36 | SOQUETE | SOCKET | wso




SOQUETE | SOCKET | VASO

Soquete industrial sextavado curto 1/2" N B A R JPC
64¢g 38 25 270 30

Industrial short hex socket 1/2" | Vaso hexagonal corto industrial 1/2" 1390055 8 fi

1390755 9mm 66g 38 25 270 30
1320155 10 mm 69g 38 25 270 30
1320255 11 mm 72¢g 38 25 270 30
1320355 12 mm ?5g 38 25 270 30
1320455 13 mm 78g 38 25 270 30
1320555 14 mm 81g 38 25 270 30
1320655 15mm 110g 38 30 180 20
1320855 17 mm 116g 38 30 180 20
1320955 18 mm 119g 38 30 180 20
1321055 19 mm 122¢g 38 30 180 20
1321355 22 mm 126g 38 32 180 20
1392555 24 mm 133g 38 32 180 20
A 1392955 27 mm 172¢g 42 38 108 12
1393155 30 mm 210g 44 42 108 12
1393355 36 mm 342 46 48 60 10

e Série Curta | Short Series | Serie Corta

e Aco CrMo de alta resisténcia Mecénica | Crvio Steel High Strength Mechanical | Acero CrMo de alta resistencia mecanica

¢ Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de seguridad
e Para trabalhar com maquinas de impacto | To work with impact machines | Para trabajar con maquinas de impacto

e Encaixe quadrado ¥2” | Square fitting 72 “ | Encaje cuadrado %2 *

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Soquete estriado curto 1/2" m g & & g
35 8 10
9

1/2" short spline socket | Vaso estriado corto de 1/2 1390855 8mm o 200

O 1390955 9mm 55¢g 35 200 10
ESTRIADO 1391055 10 mm 55g 85 10 200 10

1391155  1imm 55g 35 11 200 10

1391255  12mm 55g 35 12 200 10
1391355 13 mm 63g 40 13 200 10
1391455  14mm 63g 40 14 200 10
SERVICO 1391555 15mm 65g 40 15 200 10
1391655  16mm 65¢g 40 16 200 10

1391755 17 mm 75¢ 40 1?7 160 8

1391855  18mm 75¢ 40 18 160 8

1391955  19mm 81g 40 19 160 8

1392055  20mm 88g 40 20 160 8

1392155  21mm 94g 40 21 160 8

1392255  22mm 106g 40 22 160 8

1392355  23mm 117g 40 23 120 6

1392455  24mm 121g 40 24 120 6

1392655 26 mm 165g 40 26 100 5

1392755 27 mm 175g 40 27 100 5

1392855 28 mm 200g 45 28 80 4

1393055 30 mm 213g 45 30 80 4

1393255  32mm 225g 45 32 80 4

1394555 3/8" 55g 35 9,525 200 10

1394655 ?7/16" 55g 35 11,113 200 10

1394755 172" 55g 35 12,700 200 10

1394855 9/16" 63g 40 14,288 200 10

1394955 5/8" 65¢g 40 15,875 200 10

1395055  11/16" 75g 40 17,463 160 8

1395155 3/4" 75g 40 19,050 160 8

1395255  13/16" 88g 40 20,638 160 8

1395355 7/8" 106g 40 22,225 160 8

1395455  15/16" 117g 40 23,813 120 6

1395555 1 165g 40 25400 100 5

1395655 1.1/8" 200g 45 28,575 80 4

1395755  1.3/16 213g 45 30,163 80 4

1395855 1.1/4" 225g 45 31,750 80 4

e Aco CrV Temperado | Stell CrV Temperate | Acero CrV templado

e Estriado | Striated | Herido A
e Encaixe quadrado 2" | Square fitting 72" | Encaje cuadrado 2"

e Embalagem clip Plastico | Plastic Clip Packing | Embalaje de pldstico




SOQUETE | SOCKET | waso

Soquete industrial sextavado curto 3/4" i 8 A

Industrial short hex socket 3/4" | Vaso hexagonal corto industrial 3/4" ™

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
D &b
55 32 55 11

1325455 32 mm 460g

C) 1325655  36mm 495g 55 36 42 ?
HEX 1325855  38mm 510g 55 38 36 6
1325955  41mm 620g 55 41 40 5
STAHL
A
B
e Série Curta | Short Series | Serie Corta
* Aco CrMo de alta resisténcia Mecénica | CriVio Steel High Strength Mechanical | Acero CrMo de alta resistencia mecénica
e Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de seguridad
e Para trabalhar com maquinas de impacto | To work with impact machines | Para trabajar con maquinas de impacto
e Encaixe quadrado 3/4” | Square fitting 3/4“ | Encaje cuadrado 3/4"
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
Soquete industrial sextavado longo 1" il B A S 2
1" Long Hex Industrial Socket | Dado industrial hexagonal de 1" de largo A B 9
1416755  40mm 300g 90 40 40 0
1416855  45mm 325¢g 90 45 40 0
1416955 50 mm 350g 90 50 40 0
HEX 1417055 60 mm 375g 90 60 30 0
e pi: 1417155 65 mm 400¢g 90 65 30 0
STAHL 1417255 70 mm 425g 90 70 30 0
1417355  ?5mm 450g 90 75 30 0
@ 1417455  80mm 475 90 80 30 0
1417555  85mm 500g 90 85 30 0
1417655 90 mm 525g 100 90 20 0
1417755  95mm 550g 100 95 20 0
o Série Longa | Long Series | Serie Larga
e Aco CrMo de alta resisténcia Mecanica | CriVio Steel High Strength Mechanical | Acero Crivio de alta resistencia mecanica
e Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de seguridad
e Para trabalhar com maquinas de impacto | To work with impact machines | Para trabajar con maquinas de impacto
e Encaixe quadrado 1” | Square fitting 1" | Encaje cuadrado 1”
Soquete estriado longo 1/2" ST=L= T B Foy P
1/2" long spli i ' L . 99
g spline socket | Vaso estriado de 1/2" de largo
1363655 ESTRIADO 16 mm  94g 16 65 240 40

O 1363755 ESTRIADO21 mm 141g 21 65 150 25
ESTRIADD

CrV —
D

Qualidade

e Longo | Long | Largo
e Encaixe quadrado ¥2” | Square fitting %2 “ | Encaje cuadrado 72 “
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SOQUETE | SOCKET | waso

Soquete industrial sextavado longo 1/2" lii B A | @@

172" Long Hex Industrial Socket | Dado industrial hexagonal largo de 1/2"

1393455 8 mm 100¢g 120

1393555 9mm 103g 120 20
1393655 10 mm 106g ?8 25 120 20
1393755 11 mm 109¢g ’8 25 120 20
1393855 12 mm 112¢ ’8 25 120 20
1393955 13 mm 115¢g 78 25 120 20
1394055 14 mm 118¢g ’8 25 120 20
1394155 15mm 128¢g 78 30 84 14
1394255 16 mm 131g 78 30 84 14
1394355 17 mm 134g 78 30 84 14
1394455 18 mm 137g ’8 30 84 14
1395955 19 mm 140g 78 30 84 14
1396055 21 mm 143g ’8 30 84 14
1396155 22 mm 146g 78 30 2 12
1396255 24 mm 149¢g ’8 32 2 9
1396355 27 mm 159g 78 34 72 9
1396455 30 mm 169g ’8 36 56 ’
1396555 32mm 175¢g ’8 38 48 6

o Série Longa | Long Series | Serie Larga

e Aco CrMo de alta resisténcia Mecanica | CrVio Steel High Strength Mechanical | Acero Crivio de alta resistencia mecanica

e Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y
anillo de seguridad

e Para trabalhar com maquinas de impacto | To work with impact machines | Para trabajar con maquinas de impacto

e Encaixe quadrado ¥2” | Square fitting 72 “ | Encaje cuadrado %

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja 5

Soquete industrial sextavado longo 1/2" T B A @ @@

1/2" Long Hex Industrial Socket | Dado industrial hexagonal largo de 1/2 1322155 17 mm 275g

1322255  19mm  276g o EENNTENE:
== 1322455  22mm  308g 76 22 72 8

e Série Longa | Long Series | Serie Larga

* Aco CrMo de alta resisténcia Mecanica | CriVio Steel High Strength Mechanical | Acero CrMlo de alta resistencia mecanica

¢ Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de seguridad
e Para trabalhar com maquinas de impacto | To work with impact machines | Para trabajar con maquinas de impacto

e Encaixe quadrado ¥2” | Square fitting 72 “ | Encaje cuadrado %2 *

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Extensao flexivel para bits/soquetes 1/4" Tl oy ) @@
Flexible extension for 1/4" bits/sockets | 1135?56 = 250 -
Extension flexible para puntas/vasos de 1/4" 1136956 963 13 278 50 0
CrV —
Al R e
MINEDIN
B
Encaixe 1/4”
Fitting 1/4“

Encaje 1/4*

Extensao para bits/soquetes === B A P 2 3%

Extension for bits/sockets | Extensién para puntas/casquillos

1390255  1/4” 24g 900
Crv 1390355 e 67g 150 300

1390455  3/8” 84g 10 75 18 240 so

1390555 3/8” 150g 10 150 18 150 25

= 1390655  1/2” 202g 13 125 23 120 30

Y el 1390856  1/2’ 405 13 250 22 60 10

=)
e Aco CrV de alta qualidade | High quality CrV steel | Acero CrV de alta calidad

e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate g 3 9




EXTENSAO | EXTENSION | exrension

Extensao flexivel para bits/soquetes 1/4" 1 B A $

Flexible extension for 1/4" bits/sockets |

Extension flexible para puntas/vasos de 1/4" S o 10 w0
— iz =B

B

R S S

e Aco CrV | Stell CrV/ | Acero CrV

e Para soquetes manuais com encaixe quadrado 1/4” | For manual sockets with square fitting 1/4” | Para sockets manuales con ranura cuadrada 1/4”
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

o Flexivel | Flexible | Flexible

Extensao industrial para bits/soquetes 1/2" i B A ]

Industrial extension for 1/2" bits/sockets | 1397555 1/2”- 75 MM 142 85 75 75 150 25

Extensién industrial para puntas/vasos de 1/2" 1397655 1/2"-125MM 224g 55 125 125 96 16

1397755 1/2”-250MM 442¢ 55 250 250 54 9
=T =L =

STAHL

&) )

B

« E utilizado em oficinas de reparago automével, serralharia, construgdo. | It is used in auto repair shops, metalwork, construction. | Se utiliza en
talleres de reparacion de automdviles, metalisteria, construccion.

e Aco CrMo de alta qualidade | High quality Crivio steel | Acero CrVo de alta calidad

e Dureza do aco 44-48 HRC | Steel hardness 44-48 HRC | Dureza del acero 44-48 HRC

Junta industrial universal 1/2" m B A $ &
1/2" universal industrial joint | Junta industrial universal de 12" oo A B ¢
1397855 1727 142¢g 85 ’5 ’5 150 25
Crv _
=R
B

o E utilizado em oficinas de reparagao automavel, serralharia, construgdo. | It is used in auto repair shops, metalwork, construction. | Se utiliza en
talleres de reparacion de automdviles, metalisteria, construccion.

e Aco CrMo de alta qualidade | High quality Crivio steel | Acero CriVlo de alta calidad

e Dureza do ago 44-48 HRC | Steel hardness 44-48 HRC | Dureza del acero 44-48 HRC

Adaptador para bits/soquetes ST=L = I & A I 5
Adapter for bits/sockets | Adaptador para puntas/casquillos 1390155 1/4"-3/8" 21g 1000 50
Crv 1391156 3/8"-1/2" 55¢ 450 30

I°

40 | EXTENSAO | EXTENSION | extension




CHAVE DE CATRACA | RATCHET WRENCH | LLAVE DE TRINQUETE
Chave suporte para soquetes il g & BEEEEE

Socket wrench holder | Llave de soporte para sockets

Crv
ST=L 5
Qualidade

1401255  1/4” (150) 94g B, 350 15

e Haste em Aco CrV | CrV Steel Rod | Vastago en Acero CrV
e Cabo ergondmico | Ergonomic cable | Mango ergondmico
e Encaixe quadrado | Fitting square | Encaje cuadrado

e Para soquetes | For sockets | Para los sockets

240

“T” — DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
IE)?VE‘?aSS’Tf?ga%I?deIuerza T ||”””| a & — @ .‘
1401155  115mm, encaixe 1/4” 115 400
Crv B
=
N A ] (o )L o]
i ] —
B

e

e Aco CrV de alta qualidade | High quality CrV steel | Acero CrV de alta calidad
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate

Chave de catraca reversivel i B A ) .@

Reversible ratchet wrench | Llave de trinquete reversible oo

1402555 Encaixe 1/4” 150g B, 350 150 100
Crv 1402655 Encaixe 3/8” 250g 9,525 200 35 50 10
1402755 Encaixe 1/2” 300g 12,700 250 40 50 5
SERVICO
o B
Os — &
-\ o T
1
« Sistema reversivel com pino rapido | Reversible system with fast pin | Sistema reversible con pin rapido C\ ?_. ,
e Catraca com 72 Dentes | Ratchet with 72 Teeth | Catraca con 72 dientes
e Cabo de dois componentes | Two-component cable | Mango de dos componentes
Chave de catraca reversivel teflonada M B A ] @@
Teflon reversible ratchet wrench | Llave de trinquete reversible de teflén 1402855  Encaixe 1/4” 150g 6, 350 150 100 10
Crv _ 1402955 Encaixe 3/8” 250g 9,525 200 35 50 10
—aR== 1403055 Encaixe 1/2” 300g 12,700 250 40 50 5

AUTO
SERVICO

oF. — e
! qi%@

o Sistema reversivel com pino rapido | Reversible system with fast pin | Sistema reversible con pin rapido
e Catraca com 72 Dentes | Ratchet with 72 Teeth | Catraca con 72 dientes
o Teflonada | Teflon | Teflon

41




CHAVE DE BIELA | CONNECTING ROD WRENCH | tLave o 8ieca

OJ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Jogo dfe Soquetgs/Chaye de catraca Nl B ey S
reversivel encaixe 1/2" 11 pecas 1412755 1/2"Soquetes (10-22mm) 1253g 100 320 15 5

Socket Set/Reversible Ratchet Wrench Fitting 1/2" 11 Pieces |

Juego de vasos/Ilave de carraca reversible 1/2" 11 piezas 'M 'M 'M
r A
=T =1
pim|=—=_= O —t1

B
AUTO

Composicéo:
e Catraca com 72 Dentes | Ratchet with 72 Teeth | Catraca con 72 dientes -1 Chave de catraca de 1/2”

N Soquetes (10 _ 22mm) | Sockets (10 ) 22mm) | Enchufe (10 ) 22mm) - 10 soquete sextavado: 10 112113114 115116 117119121 | 22mm

Chave de Roda Tipo L I & A |

Type L Wheel Wrench | Llave de Rueda Tipo L

1421055 17mm  575g 115 250 40 10
1422455 19mm  625g 115 250 40 10
HEX
CrV
Qualidade
. A
B

e Com espatula | With spatula | Con espatula

Connecting rod wrench | Liave de Biela

Chave de Biela S m g A q )
85 100

1420155  3/8"  250g 230 0
1420255 ?7/16"  270g 85 230 100 0
b 1420355  1/2"  320g 85 240 80 0
= Y 1420455 9/16"  420g 95 240 80 0
1420555  5/8"  420g 95 240 50 0
1420655 11/16"  470g 100 260 50 0

1420755  3/4" 530g 100 260 40 0

I

1430155 8mm  220g 85 230 100 0O

1430255 9mm  230g 85 230 100 0O

1430355 10mm  250g 85 230 100 0O

1430455 1imm  270g 85 230 100 0O

1430555 12mm  270g 95 240 80 0

1430655 13mm  320g 95 240 80 0

1430755 14mm  320g 95 240 80 0

1430855 15mm  420g 95 240 50 0

1430955 16mm  420g 95 240 50 0

1431055 17mm  440g 100 260 50 0

1431155 18mm  470g 100 260 40 0

1431255  19mm  530g 100 260 40 0

i

e Aco CrV | Stell CrV | Acero CrV
e Tipo L | Type L | Tipo L
e Niquelado | Nickel plated | Niquel

42 | CHAVE DE BIELA | CONNECTING ROD WRENCH | Luave o it




CHAVE DE BIELA | CONNECTING ROD WRENCH | tLave o 8ieca

Chave de biela tipo L m @ A 5
85 200 150 10

L type connecting rod wrench | Liave de biela tipo L 1422756

6mm 200g
1422856 7mm  210g 85 200 150 10
HEX 1422956 8mm  220g 85 210 150 10
=] , 1423056  9mm  230g 85 230 150 10
1423155 10mm  250g 85 230 150 10
1423255 1imm  270g 85 230 150 10
1423355  12mm  270g 95 240 150 10
1423455 13mm  320g 95 240 150 10
1423555  14mm  320g 95 240 100 10
1423656  15mm  420g 95 240 100 10
1423756  16mm  420g 95 240 100 10
1423855  17mm  440g 100 260 60 5
1424756  18mm  460g 100 260 60 5
1423955 19mm  530g 100 260 60 5
1424856 2imm  540g 100 260 60 5
1424055 22mm  550g 100 260 40 5
1424155 24mm  570g 100 2720 40 5
1424256 27mm  580g 100 280 40 5
1424356  30mm  590g 110 290 40 5
A 1424456 32mm  600g 120 300 40 5
1424556  34mm  610g 120 300 40 5
‘ 1424656 36mm  620g 130 310 40 5
e Ago CrV | Stell CrV | Acero CrV/ B

e Tipo LI Type L [ Tipo L
e Niquelado | Nickel plated | Niquel

o . — - DIMENSOES Lillze | TAMANO S
Jogo de chaves de biela tipo L i 8 A S &
200 150 10

L type connecting rod wrench set |
Juego de llaves de biela tipo L 1424956 1011131417 200 85

f=—ErE—

il /* ' T—

l r e e ) C{%/‘BE—-%

&

H | =
) g==———m=
B ==

I

e Aco CrV | Stell CrV/ | Acero CrV
e Tipo L | Type L | Tipo L
e Niquelado | Nickel plated | Niquel

— - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) 3
Chave de Roda em Cruz m & A 5|
0

Cross Wheel Wrench | Llave de Rueda en Cruz

1424555 Encaixe 1/2” 1892g 492 12
HEX I
Crv
Qualidade & )
A
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CHAVES | KEYS | LLAVES

Chave estrela com catraca reversivel

Star wrench with reversible ratchet | Liave de estrella con trinquete reversible

CrvV -
=T =5
Qualidade

AUTO
SERVICO

e Cabega com catraca | Ratchet head | Cabeza con trinquete
e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado
e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113

g o O D

1453155 8x9mm 100g 200 200

1453255 10x11mm 115g 215 200 10
1453355 12X13mm 138g 12 235 13 200 10
1453455 14X15mm 190g 14 246 15 150 10
1453555 16X18 mm 242¢g 16 250 18 120 5
1453655 17x19mm 336g 17 235 19 100 5

@@

Jogo de Chaves combinadas
com catraca 8 pegas

Combination wrench set with ratchet 8 pieces |

Juego de llaves combinadas con carraca 8 piezas

CrvV
Ao
N
NORMA

)

AUTO ‘
SERVICO )I

e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113
e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado

no 8 o O
’ 315

1451455  8pgs|8mm-19mm  1250g 1?

08 pecas de medidas: 8 - 10-12-13-14-15-17e19mm

pecas

parts | piezas

Chave Combinada

Combined key | Llave Combinada

CrvV

Qualidade

O ~
-
ESTRIADD ]

NORMA

e Aco CrV Temperado de alta qualidade |
High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate

44 | CHAVES | KEYS | LLAVES

Y-k

1463055 1/4” 20g 6,350 100 1200 100
1463155 5/16” 30g 7,938 120 600 100
1463255 3/8” 40g 9,525 135 600 50
1463355 7/16” 50g 11,113 150 400 50
1463455 1727 80g 12,700 170 300 50
1463555 9/16” 80g 14,288 180 300 30
1463655 5/8” 110g 15,875 200 200 20
1463755 11/16” 130g 17,463 200 200 20
1463855 3/4” 180g 19,050 230 150 10
1463955 13/16” 220g 20,638 250 100 10
1464055 ’/8" 260g 22,225 250 100 10
1464155 15/16” 300g 23,813 280 80 10
1464255 1” 330g 25,400 290 80 5
1464355 1.1/16” 390g 26,988 310 60 5
1464455 1.1/8” 460g 28,575 330 50 5
1464555 1.3/16” 500g 30,163 340 40 5
1464655 1.1/4” 570g 31,750 360 40 5
AR Ol
CF )




CHAVES | KEYS | Laves
Chave Combinada m & A 9 &

Combined key | Llave Combinada

1460155 6 mm 32g 150 1200

1460255 7 mm 39g 170 1200
1460355 8 mm 45g 8 170 800 50
1460455 9mm 49g 9 180 600 50
1460555 10mm Blg 10 190 600 50
1460655 11mm 69g 11 200 400 50
1460755 12mm ?3g 12 200 400 50
1460855 13mm 89g 13 220 300 10
1460955 14 mm 108g 14 220 300 10
1461055 15 mm 124g 15 220 200 10
1461155 16 mm 139g 16 240 200 10
1461255 17 mm 151g 1? 240 200 10
1461355 18 mm 161g 18 240 160 10
1461455 19 mm 183g 19 260 160 10
1461555  20mm 207g 20 260 120 10
1461655  21mm 225g 21 280 120 10
1461755  22mm 240g 22 280 80 10
1461855  23mm 285g 23 280 80 10
1461955  24mm 327g 24 305 80 10
A§/®< ) @IA 1462055 25mm 337g 25 305 80 10
1462155  26mm 375g 26 305 60 10
1462255 27 mm 415g 27 320 60 10
— e 1462355  28mm 450g 28 30 50 10
5 1462455  29mm 483g 29 320 50 10
1462555  30mm 515g 30 30 40 5
1462655  32mm 595g 32 30 40 5
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate 1462755 36mm 940g 36 30 20 5

Jogo de chave combinada

Combined key set | Juego de clave combinada

I B A @ o5

1540355  8pecas|parts|piezas  710g 112 252 0
Crv 1540555 12 pegas | parts | piezas  1240g 154 295 10 0
1540755 15 pegas | parts | piezas  1350g 160 310 10 0

?YTY YY**“"“" : = 1540355|8|91\31‘01|41l11\7:n2m|
YY)

15405551617 1819110111112 12
13114117119122 mm pegas

1540755161718 110111112113 1141
17119122124127130 1 32mm pecas
s pezss

parts | piezas

Imagem meramente ilustrativa | Merely illustrative image | Imagen meramente ilustrativa

1 = CJ DIMEN:! ﬂE | IZE|TAMA‘| MM
Chave Fixa w8 @ b

Fixed key | Clave fija

- 1440155 X7 mm 1000

I

1440255  8X9mm 40g 200 130 9 600 50
NORMA 1440355 10X1imm  60g 70 280 11 400 50

1440455 12X13mm  80g 30 170 13 300 25
1440555 14X15mm  100g 30 180 15 250 25
1440655 16X17mm  140g 35 200 17 100 25
1440755 18X19mm  190g 40 220 19 100 10
¥y 1440855 20X22mm  230g 45 230 22 100 10
\ Y 1440955 21X23mm  260g 50 240 23 100 10

AY/MC 1441055 24X26mm  350g 50 260 26 60
1441155 25X28mm  430g 60 270 28 50

1441255 27X32mm  580g 55 290 32 50
1441355 30X32mm  550g 65 280 32 40

AUTO
SERVICO

L ¥ 2 B s B Oy |

e Aco CrV Temperado | Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate
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JOGO DE CHAVES | KEYS SET | sueeo b LLAVES

Jogo de chaves fixas 6 pegas A S ..
252 112 40

Fixed wrench set 6 pieces | Juego de llaves fijas 6 piezas 1523655 710g

Crv
Composicéo | 6X7 | 8X9 [ 10X11 [ 12X13 [ 14X15 [ 16X17mm
ualidade

AUTD
SERVICO

NORMA

e Aco CrV Temperado de alta qualidade | High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad

JOgO de chaves fixas 8 pecas [ & DIMENSOES | SIZE | TAMAN (MM) @
....... — ..
4 295

Fixed wrench set 8 pieces | Juego de llaves fijas 8 piezas 1523855 1240g 15

Composigdo | 6X7 | 8X9 | 10X11 | 12X13 [ 14X15 1 16X17 1 18X19 | 20X22mm
Qualidade

)
SERVICO

NORMA
DIN 3113

pecas

parts | piezas.

e Aco CrV Temperado de alta qualidade | High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad

Jogo de chaves fixas 12 pecas m s R 3 O
w i A 9 b

Fixed wrench set 12 pieces | Juego de llaves fijas 12 piezas 1524255 1350g 16
Crv

Qualidade

AUTO
SERVICO

NORMA

Composicéo | 6X7 | 8X9 | 10X11 1 12X13 [ 14X15 1 16X17 [18X19 |
20X22 | 21X23 | 24X26 | 25X28 | 27X32mm

pegas

parts | piezas

e Aco CrV Temperado de alta qualidade | High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad
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JOGO DE CHAVES | KEYS SET | JUEGO DE LLAVES

Chave Estrela s

Star key | Clave estrella

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) Q’
m & A D o5
0

1450155 6X7 mm 40g 6 170 ’ 400 5

Crv 1450255  8X9mm 60g 8 190 9 300 20
1450355  10Xiimm  90g 10 200 11 200 20
- 1450455  12X13mm  110g 12 220 13 200 20

(i 1450555 14X15mm  140g 14 240 15 150 10
TR 1450655 16X17mm  180g 16 270 17 100 10

1450755 18X19mm 230g 18 300 19 100 10

1450855 20X 22 mm 320g 20 330 22 60 5

1450955 21X23 mm 370g 21 320 23 60

1451055  24X26 mm 420g 24 350 26 60 5

1451155 26 X28 mm 480g 26 360 28 50 5 -
5
5

NORMA
DIN 3110

1451255 27X 32mm 640g 27 370 32 40
1451355 30X32mm 640g 30 370 32 40

il

4

@

A[@ le na@ e
(R\

e Aco CrV Temperado | Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado

e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate N5
B
Jogo de chave estrela -
Fixegkeg set | Juego de llave fija I = 4 [ A B 9
1533155  6pegas|parts|piezas  710g 112 252 30 0
Crv 1533255  8pegas|parts|piezas  1240¢g 154 295 20 0
1533355  12pecas|parts|piezas  1350g 160 310 8 0
SERVED 1533155 | 6X7 1 8X9 | 10X11 1 12X13 |
NORMA 14X15 | 16X17mm
-«

1533255 1 6X7 1 8X9 | 10X11 [12X13 1 14X15 |
16X17 118X19 | 20X22mm

1533355 1 6X7 1 8X9 [ 10X11 [12X13 1 14X15 1 16X17 [ 18X19 1
20X22 | 21X23 | 24X26 | 256X28 | 27X32mm

pecas

parts | piezas

e Ago CrV Temperado de alta qualidade |
High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad

Chave Starter/Meia Lua ST=ls Ml B A R S
Starter/Half Moon Ke jalung "EEE——— e
Y| Llave de arranque/media luna 1452155 10X1imm 100g 10 150 11 200 20
Crv 1452255 14X16mm 170g 14 180 16 100 20
1452355 15X17mm 170g 15 180 17 100 10

1452455 19X22mm  290g 19 230 22 100 10
1452555 7/16X1/2” 100g °¢/16” 150 1/2” 100 25
1452655 9/16X5/8” 170g 9/16” 180 5/8” 100 20
1452755 3/4X?/8” 290g 3/4” 230 7/8" 100 10

ESTRIADO

(@ A

e Meia Lua | Half Moon | Media Luna

e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate B
1 - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Chave de aperto articulada Iyl B A B N &

Articulated clamping wrench | Llave de sujecién articulada 1495055  8x9mm 98g 13 182 200 5
— = 1495255 10x11mm 120g 13 200 200 5
_uahdade 1495355 12x13mm  150g 19 255 150 5
1
1
1

1495555 14x15mm  200g 21 255 100
1495955 16x17mm 230g 24 260 100
ETRAOD 1496355 18x19mm  300g 26 282 80

NORMA Sy

— ]
DIN 3113 ;
OIN 3153 ) o)

e Aco CrV Temperado de alta qualidade |
High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate




TORQUIMETRO | TORQUEMETER | torouiverro

Chave Fixa de Bate u s o R 5

1428155 24mm  250g 1?0

1428255 27mm  31lg 187 80
1428355 30mm  475g 20 197 55 60
1428455 32mm  450g 40 205 60 60
1428555 36mm  600g 22 213 66 40
1428655 41mm  800g 24 240 70 30
1428755 46mm 1050g 25 245 80 24
1428855 50mm 1333g 26 262 87 20
1428955 55mm 1583g 25 280 90 16
1429055 60mm 1588g 28 282 97 16

[ e—— |
Rie) m— : |

PR R R RNV RN

w6 o R b

1426955 24mm  250g 1?[]

1427155 27mm  3llg 187 8[]
1427355 30mm  475g 20 197 55 60
1427455 32mm  450g 40 205 60 60
1427555 36mm  600g 22 213 66 40
1427655 41mm  800g 24 240 70 30
1427755 46mm 1050g 25 245 80 24
1427855 50mm 1333g 26 262 87 20
1427955 55mm 1583g 25 280 90 16
1428055 60mm 1588g 28 282 97 16

C Ol

R R PR RN PN

Torquimetro de estalo i 5 @ g}

Snap torque wrench | Llave dinamométrica a presién

1415855  1/4”-5-24n.m (2,4 kg) 80 310 1
crv 1415955 1/2"-28-210nm(21kg) 80 500 15 1
1416555 3/4”-140-980nm (100kg) 160 1200 2 1

\\ " AI @' Ijj

P 5

e Divisdo de escala: 0,35 Nm | Range Division: 35 Nm | Division de escala: 0,35 Nm

e Ajuste de torque com trava (cabo) | Torque adjustment with lock (cable) | Ajuste de torsion con traba (cable)

e 0 torquimetro permite limitar com preciséo a forga aplicada para apertar parafusos |
The torque wrench allows you to precisely limit the force applied to tightening screws | El torquimetro permite limitar con precision la fuerza aplicada para
apretar tornillos

o E fabricado em ago cromo Vanddio com catraca reversa | It is made of chrome Vanadium steel with reverse ratchet | Es fabricado en acero cromo Vanadio con

catraca reversa
Torquimetro Vareta [l - DINEISIES S o
Torquemeter | Llave dinamométrica Ll & A B @
- 1415055 1/2",3/8”-300 n.m 80 500 15 1
I

e 0 torquimetro permite limitar com precisao a forca aplicada para apertar parafusos |
The torque wrench allows you to precisely limit the force applied to tightening screws | El torquimetro permite limitar con precision la fuerza aplicada para
apretar tornillos

48 | TORQUIMETRO | TORQUEMETER | rorquimerro




MACACO HIDRAULICO | HYDRAULIC JACK | cato HibrAuLICO

Macaco Hidraulico tlpO jacaré Ml ~| A ""‘E"T“'S"E""‘”;"‘"' @
Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidrdulico tipo jacaré 5113355 3¢/ altura min 135 - max46S mm 335Kg 210 245 1

1

1

_ 5113555 3,5t/alturamin.100-max.565mm  47Kg 210 840
=T =L = 5113755  3t/alturamin.?5-max505mm  33,5Kg 210 745

Reforcado com 2 bombas 51133 : altura min.135 mm - max.465 mm

Reinforced with 2 pumps 51135: altura min.100mm - max.565 mm
Reforzado con 2 bombas

e Acompanha cabo | Accompany cable | Acompara cable
e Embalagem: Caixa Individual | Packing: Individual carton | Embalaje: Caja Individual

Jogo de engates rapido 4 pecas S 8 A $
20

45 100 50

Quick coupler set 4 pieces | Juego de acople répido 4 piezas 5701655 1/4'NPT  100g

[

BLISTER

e Uso profissional e industrial | Professional and industrial use | Uso profesional e industrial
e Composicao: 4 pegas | Composition: 4 pieces | Composicion: 4 piezas

—

Spiral air hose | Manguera de aire en espiral
1/4"NPT

Mangueira de ar em espiral liml 7 Froy S
80 350 50 0

5000455 Rosca|Screw|tornillo 340g
1/4” NPT
5700555 Engate répido 340¢g 80 350 50 0

Quick coupling|Enganche répido

\
.!|r|lll.,“.||‘|rl1l|li"“1||”IilI

I|ll|l|!|Q|||||l‘.'..I'."."I".. 4

e Tamanho: 10 metros | Size: 10 meters | Tamano: 10 metros

Kit reparo para pistola de pintura M . = §
Repair kit fEr paint slglag gunF|)Kit de reparacion parE pistola de pintura EEEEE———————— <= H & B @

5738055 1,2mm 88g 170 100 50

- 5738255 1,5mm 89g 90 170 100 50
[[[[I] 5738455 1,8mm 88g 90 170 100 50
BLISTER '

090
. A Oo oO
A
pecas Ry
parts | piezas
B

e Agulha | Needle | Aguja
e Bocal e abragadeiras | Nozzle and clamps | Boquilla y abrazaderas 49




CALIBRADOR DE PNEUS | TIRE CALIBRATOR | CALIBRADOR DE NEUMATICOS

m A 5

5732255  410g 290 150 40 10

Calibrador de Pneus

Tire Calibrator | Calibrador de Neumaticos

AUTO
SERVICO

e Mangueira Flexivel | Flexible hose | Manguera Flexible

e Bico prendedor para fécil operacéo | Nipple catch for easy operation | Boquilla prendedor para facil operacion

e Vlvula de alivio de pressao | Pressure Relief Valve | Valvula de alivio de presion

o Manometro para monitoramento de presséo | Pressure gauge for pressure monitoring | Manémetro para monitoreo de presion
e Rosca de 1/4”NPT | 1/4” NPT Thread | Rosca de 1/4” NPT

 Pressao de trabalho 7 BAR (100 PSI)

Jogo de acessoérios para compressores Nl B 5 ]

Accessory set for compressors | Juego de accesorios para compresores 5730255 Spes,engateripido 440 470 10 0

5730455  Spgs, engate rapido 450 475 10 0
=T =5

e 5730255

1 Pistola de pintura tanque baixo com
reservatorio de aluminio;

1 Pistola para limpeza bico curto;

1 Mangueira de ar de 5 metros;

1 Calibrador de pneus com manometro;

1 Pistola pulverizadora tanque baixo com bico
longo e reservatorio de aluminio.

® 5730455

1 Pistola de pintura tanque alto com
reservatorio plastico;

1 Pistola para limpeza bico curto;

1 Mangueira de ar de 5 metros;

1 Calibrador de pneus com manbémetro;

1 Pistola pulverizadora tanque baixo com bico
longo e reservatdrio de aluminio.

e Pressdo de trabalho 7 BAR (100 PSI)

e Pistola para limpeza | Cleaning Pistol | Pistola para limpieza

e Mangueira de ar espiral engate rapido | Spiral air hose quick coupling | Manguera de aire espiral acoplamiento rdpido
e Calibrador de pneus | Tire gauge | Calibrador de neumaticos

e Pistola de limpeza bico longo | Long Beak Cleaning Gun | Pistola de limpieza largo largo

50 | CALIBRADOR DE PNEUS | TIRE CALIBRATOR | cALIBRADOR DE NEUMATICOS




PISTOLA DE LIMPEZA | CLEANING GUN | PISTOLA DE LIMPIEZA
Pistola de limpeza encaixe 1/4" il B A S &
i o <

1/4" fitting cleaning gun |
Pistola de limpieza de racores de 1/4" G 5733055 100

AUTO
ST=L S

encaixe rosca 1/4” 1?0g

e Curta | Plastic tank top gun | Pistola tanque alto de plastico
e Corpo em aluminio | Cleaning Pistol | Pistola para limpieza
e Acionamento por gatilho | Spiral air hose | Manguera de aire espiral
e Rosca 1/4” NPT | Screw thread | Tornillo

 Pressao de trabalho 7 BAR (100 PSI)

Pistola de limpeza bico longo encaixe 1/4" B oy @ ..
50 280

Lpng nozz!e clganlng gun 1{4 fitting | ) £733255  encaixe rosca /4" 270g 1
Pistola de limpieza con boquilla larga racor 1/4

D e B
serRvico MIEST =1L =5

¢ |ndicada para limpeza e secagem de pegas, maquinas e equipamentos em geral | Indicated for cleaning and drying of parts, machinery and
equipment in general | Indicada para limpieza y secado de piezas, maquinas y equipos en general

e Bico longo | Long beak | Boquilla larga

e Possui gatilho curto para maior praticidade no uso Iit has a short trigger for greater practicality in use | Posee gatillo corto para mayor practicidad en el uso

e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo plastico

e Comprimento 135mm | Length 135mm | Longitud 135mm

® Rosca 1/4” NPT | Screw thread | Tornillo

e Press@o de trabalho 7 BAR (100 PSI)

Pistola de pintura m g A& @ ..

Spray gun | Pistola de pintura 5731755  750ml  900g 250 155
5731655  1000ml  950g 273 190 10 1

=
==
=

e Alimentagao por sucgéo | Suction feeding | Alimentacion por succion

e Tanque baixo | Low tank | Tanque bajo

e Rosca 1/4" | Thread 1/4" | Rosca 1/4"

e Pressao de trabalho 7 BAR (100 PSI) 5 1




PISTOLA DE PINTURA | SPRAY GUN | PISTOLA DE PINTURA

Pistola de pintura Iy &

Spray gun | Pistola de pintura

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
D &b

5731455 600 ml 165 110 20 0
5731555 1000 ml 225 120 20 0
5731855 100 mi 170 60 30 0
® 5731455 A
. 5731855 A
| AerGgrafo | Airbrush | Aerdgrafo
&
e Alimentacéo por gravidade | Food by gravity | Alimentacion por gravedad B

e Tanque alto | High tank | Tanque alto
® Rosca 1/4” | Thread 1/4” | Rosca 1/4”
e Pressdo de trabalho 4 BAR

Pistola de jateamento ET=L 5 Myl B Froy @ @

Shot blasting gun | Pistola de granallado s 1200g 270 370 0 o
5732655  1000ml 870g 192 253 20 0

5732855
A
Z
Z
2
o
A

e Alimentagéo por sucgéo | Suction feeding | Alimentacion por succion =
 Tanque baixo | Low tank | Tanque bajo

® Pneumdtica | Pneumatic | Neumatico

e Rosca 1/4” | Thread 1/4” | Rosca 1/4”

* Pressao de trabalho 7 BAR (100 PS)) * 5732655
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CINTA PARA AMARRACAO | TIETING STRAP | CORREA DE ATAR

Cinta para amarracgao de carga 1 B Py P
0

Load lashing strap| Cinta de amarre de carga 5436555  Capacidade|Capacity 700Kg - 0,38X5MT 917g 110 320 12

- 5436655  Capacidade|Capacity 1000Kg - 0,38X10MT  1250g 160 350 12 0
servico ST =1L =5

(I

i
w w
I AT

H pd [ p— N —] DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
sJogo de cintas para amarragao de carga - M A . . I 556
et of straps for securing cargo| 5440355 1450g 220 300 6 0

Juego de correas para asegurar la carga.

AUTD
SERVICO

e Carga maxima de 680Kg | Maximum load of 680Kg | Carga maxima de 680Kg

e 0 kit inclui 2 elasticos com gancho de @ 0,8 x 0,6 me @ 0,8 x 0,8 m e 2 cintas de planas com gancho e catraca de fixagdo 0,025 mm x 4,50 m |
The kit includes 2 elastics with hook of @ 0,8 x 0,6 mand @ 0,8 x 0,8 m and 2 straps of flat with hook and ratchet of fixation 0,025 mm x 4,50 m |
El kit incluye 2 elasticos con gancho de @ 0,8 x 0,6 my @ 0,8 x 0,8 m y 2 cintas de planas con gancho y trinquete de fijacion 0,025 mm x 4,50 m

Rodo multiuso — m & A o 5
=== L

Multipurpose wheel | Rodo multiuso 5521855 20cm 126g 208 270 80
5521955 16cm 99g 160 260 80 20
5522155 22cm 113g 217 260 80 20
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by EATOOLSWORLD
Jogo de Soquetes
CRV | 1/4-1/2 | 76 Pecas HIEAC =

OLNINVIANVY

Caracteristicas Cédigo 14104455

* Ago: Crv
» 76 pecgas inclusas

* Com maleta para transporte E I — I— E



=T L= by Erootsworio

Jogo de Soquetes

Al A CrV
w uy 0 Ala
SL PH TR Qualidade

Chave Catraca1/2| 1/4

Extensao - 3pcs

Adaptador multifuncional - 1pg
Chave suporte para soquete - ‘1 pc
Juntas universal1/4 | 1/2
Adaptador para bits 1/49

Soquetes 1/4" | Amm-13mm
Soquetes Longos 1/4" | Smm-8mm
Sogquetes 1/2" | 9mm-32mm
Soquete paravela| 1Emme 21mm
Chave Hexagonal | 1, 5mm-7mm
Chaves combinadas | 10mm-18mm
Pontas Bits 1/4"

Caracteristicas Cédigo 14122455

* Aco: Crv
* 109 pecas inclusas

* Com maleta para transporte E I I—E
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Chave Catraca3/8| 1/2

Extensdo - 3pgs

Adaptador multifuncional - 1pg
Chave suporte para sogquete - 1pc
Juntas universal1/4 | 1/2
Adaptador para bits 1/4

Saquetes 1/4" | amm-13mm
Soquetes Longos 1/4" | 5Bmm-Smm
Soquetes 1/2" | Smm-32mm
Soquete paravela | 1Emme 21mm
Chave Hexagonal | 1,5mm-7mm
Chaves combinadas | 10mm-19mm
Pontas Bits 1/4"

Caracteristicas Cédigo 14115455

* Ago: Crv
*« 216 pegas inclusas

* Com maleta para transporte E I I— E






TF‘E]QI\"DAPE |UNTA
Tena  RNILY m o @ A O b

Trains | Cinta Métrica 310169  3mx16mm  117g 13 120
310179  Smx19mm  200g ?0 ?0 19 120 12
310189 75mx25mm 340g 80 80 25 72 6

310169
310179 \
310189
kg o C L . es'tojp pléstico | plastic case | caja de
plastico
 graduacéo mm | graduation mm | B

graduacién mm

e Fita de aco | Steel strip | Cinta de acero

e Estojo Anatomico | Anatomical Case | Estuche Anatomico

e 3 Botoes de trava da fita | 3 Ribbon lock buttons | 3 Botones de bloqueo de cinta

e Clipe metalico para cinto | Metal clip for belt | Clip metalico para cinturén

e Alga de nylon para transporte | Nylon carrying handle | Alza de nylon para transporte

e Gancho auto ajustavel da fita | Auto Adjustable Ribbon Hook | Gancho auto ajustable de la cinta
e Embalagem: encartelado | Packing: Incarcerated | Embalaje: embalado

“\‘\:\ O DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Tena NS mw o @ o 9 b

Trains | Cinta Métrica

3100455 3mx19mm 108g 120 12

AUTD 3100555 5mx25mm 250g 7[] 25 120 12
3100655 7,5mx25mm  317g 80 80 25 60 6
31 00455 3100055 10mx25mm 417g 95 95 25 60 6

3100555
3100655
3100055 A

o estojo emborrachado | rubbery |
recubierto de goma
e imantado | magnetized | magnetizado B
e graduacdo mm/pol. | graduation mm / in. |
graduacion mm / pulg.

e Fita de aco | Steel strip | Cinta de acero

e Estojo Anatoémico | Anatomical Case | Estuche Anatomico

e 3 Botdes de trava da fita | 3 Ribbon lock buttons | 3 Botones de blogueo de cinta

e Clipe metalico para cinto | Metal clip for belt | Clip metdlico para cinturon

e Alca de nylon para transporte | Nylon carrying handle | Alza de nylon para transporte

¢ Gancho auto ajustavel da fita | Auto Adjustable Ribbon Hook | Gancho auto ajustable de la cinta
e Embalagem: encartelado | Packing: Incarcerated | Embalaje: embalado

Trena Longa Nmix- il B A @ @@

LongTralns|C|ntaMetr|ca Larga 3122455 30mx125mm 800g 162 265
3122655 50mx12.5mm 1093g 162 35 265 20 5

e Corpo de plastico resistente | Sturdy plastic body | Cuerpo de plastico resistente
o Fita metalica milimetrada | Millimeter metal tape | Cinta de metal milimétrica
e L argura da Fita de 12,5mm | 12,5mm Width Thickness | Ancho de la cinta de 12,5mm
e Resistente a umidade e variacdes de temperatura |
Resistant to moisture and temperature variations | Resistente a la humedad y variaciones de temperatura
e Manivela para recolhimento da fita | Crank for tape pickup | Manivela para la recogida de la cinta
e Clipe metdlico na ponta da fita | Metal clip on the end of the ribbon | Clip metdlico en la punta de la cinta
e Embalagem: caixa | Packing: Box | Embalaje: caja
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PAQUIMETRO | PACHYMETER | pagumerro

Paquimetro Digital [FENEIES m & A D o5
Digital Caliper | Calibrador Digital 316119 LSOmm —_— 245

CEHH\ = —

e Faixa de medicdo: (de 0" a 6") 0 a 150mm | Measuring range: (from 0" to 6") 0 to 150mm | Rango de medicion: (de 0" a 6") 0 a 150 mm

e Divisdo de escala: +0,01mm / 0,0005 - 1/64" | Accuracy: 0.01mm / 0.0005 - 1/64" | Precision: 0,01mm / 0,0005 - 1/64"

e Bateria 2x 1,5V - Sr44 | 2x 1.5V Battery - SR44 | Bateria 2x 1,5V - SR44

e Medicao fécil e com precisdo | Easy and accurate measurement | Medicion facil y con precision

e Indicado para medicdes internas e externas | Indicated for internal and external measurements | Indicado para mediciones internas y externas
e Embalagem: caixa plastica | Packing: plastic box | Embalaje: caja plastica

Paquimetro Universal Hi & fia ¥ @ @@

Universal Caliper | Calibrador Universal 3163159 pp— 306g 88 245
3163259 8"/200mm 431g 105 310 20 50 10
d_.
L] * .

o o

CI‘HHH 1 )

 Divisdo de escala +0,02 mm | Scale division + 0.02 mm | Division de escala + 0,02 mm

e Faixa de medic&o: milimetros | Measuring range: millimeters | Rango de medicion: milimetros
e Quadrimensional | Four dimensions | Cuatro dimensiones

e Cursor Monobloco | Monobloc Cursor | Cursor Monobloco

e Embalagem: caixa plastica | Packing: plastic box | Embalaje: caja plastica

Micrometro |4 Veirx woa o o 5

Micrometer | Micrémetro

3172559 0-25mm 303g 151 5
3175059 25-50mm  382g 185 50 5
3177559 50-7?5mm  580g 1[]8 210 30 25 5
3170059 75-100mm ?25g 130 240 30 20 5

e Com catraca | With ratchet | Con carraca

e Fases de medicdo com metal duro | Measurement steps with carbide | Fases de medicion con metal duro
® Uso Industrial | Industrial use | Uso Industrial

e Graduacdo de 0,01mm | Graduation of 0,01mm | Graduacion de 0,01mm

e Embalagem: caixa plastica | Packing: plastic box | Embalaje: caja plastica
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NIiVEL | LEVEL | niveL

Nivel de Aluminio 3 Bolhas mw & @& @ o6

Level of Aluminum 3 Bubbles | Nivel de aluminio 332179 107(250mm) 100g 0

3 burbujas 332189  12’(300mm) 135¢ 50 300 25 60 O
332199  14°(350mm) 150 50 350 25 60 0
332209  167(400mm)  194g 50 400 25 60 0
332239  24’(600mm) 259g 50 600 25 60 0
332269  32°(800mm)  318g 50 800 25 60 0
332299  40°(1000mm) 360g 50 1000 25 60 0
332419 79°(2000mm) ?33g 50 2000 25 30 0

e Margem de erro permitida: 0,057° - 1 mm/ 1m | Permitted error range:

0.057° -1 mm/1m | Margen de error permitido: 0,057° - 1 mm/ 1m  [—]

e Aluminio | Aluminum | Aluminio A} @ @

e Régua Graduada | Graduated Ruler | Régua Graduada B

e 3 Bolhas | 3 Bubbles | 3 Burbujas cl = |

Nivel de Aluminio Reforcado BeNZI2'E M B A @ o5

Level of Aluminum | Nivel de aluminio 7

340049  16°(400mm)  333g 0
340069  24’(600mm)  431g 60 615 25 48 O
340089  32°(800mm) 553z 60 815 25 36 O
340109  40°(1000mm) 687g 60 1020 25 36 O

| po =g

e Margem de erro permitida: 0,057°- 1 mm/1m |
Permitted error range: 0.057° - 1 mm/ 1m | Margen de error permitido:
0,057°-1mm/1m
o Aluminio | Aluminum | Aluminio
e 2 Bolhas / 1 Rotativa | 2 Bubbles / 1 Rotary | 2 Burbujas / 1 Rotativa
¢ Régua Graduada escala (mm e pol.) |
Ruler graduated scale (mm and in.) | Regla Graduada escala (mmy pulg.)
e Reforgado | Reinforced | Reforzado

Bolha Rotativa
Rotary Bubble
Burbuja Rotativa

Nivel de aluminio imantando Nmix- QT B A @ S5

Level of aluminum magnetizing |Nivel de aluminio imantando
347049  16”(400mm) 305g 400

347069 24”(600mm) 415g 50 600 40
347089 32”(800mm) 545¢g 60 800 25 40
347109  407(1000mm) 640g 60 1000 25 40
347209  80”(2000mm) 1225g 60 2000 25 20

OO0 ooo

e Margem de erro permitida: 0,057° -1 mm/1m |
Permitted error range: 0.057° - 1 mm / 1m | Margen de error permitido: 0,057° - 1 mm/1m
e Aluminio | Aluminum | Aluminio
e Imantado | Magnetized | Magnetizado
e 3 Bolhas | 3 Bubbles | 3 Burbujas
e Com 1 espelho | With 1 mirror | Con 1 espejo
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NIiVEL | LEVEL | niveL

Nivel a laser com prumo  BaNTI2 0 .- P ob
Plummet and laser level | Prumo y nivel laser 45 60 0

350069 125¢g 91 125

e,
-

B

L Bli]=

02 Bolhas de nivelamento

_| 02 leveling bubbles

burbujas de nivelacion

e Marcacéo de prumo | Plumb Tagging | Marcado de plomado
e Utilizados para verificar planos verticais e horizontais |

Used to check vertical and horizontal planes | Utilizados para comprobar plan vertical y horizontal
e Embalagem: Plastica | Packing: Plastic | Embalaje: Plastico

Nivel a laser esquadro BV 12'E8 i @
Level laser square | Nivel gserescuadra """" & A B c @ S Ja

350079 243g 205 240 57 20 0

Aplicacao
Application
Aplicacion

e Tipo de Marcagao: Linha de &ngulos |

2 ventosas para fixagao
Marking Type: Line of Angles | Tipo de marcado: Linea de dngulos 2 suction cups

* 02 Bolhas | 02 Bubbles | 02 Burbujas 2 ventosas para fijacion
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja

61




NIiVEL | LEVEL | niveL

Nivel a laser com tripé Nmixe m & o o o5
Laser Level with Tripod | Nivel Idser con tripode 350209 10m 195g 124 242 30 40 10

» Magnético | Magnetic | Magnético
e Altura do tripé 150mm | Tripod height 150mm | Altura del tripode 150mm
e 3 Bolhas | 3 Bubbles | 3 Burbujas

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Nivel a Laser de alta precisdao BaNZI2'E Hil B P 5 P
High Precision Laser Level | Nivel ldser de alta precision . A B
3505655 20m-linhavermelha 2863g 275 460 24 0
3505855  30m-linhaverde 2863g 275 460 24 0

o Alta precisdo de onda horizontal e vertical: ~2nW/m | High horizontal and vertical wave precision: ~ 2n\W / m | Alta precision de onda horizontal y
vertical: ~ 2nW / m

e Auto nivelamento | Auto leveling | Auto nivelacion

e Marcagdo em cruz | Cross marking | Marcado en cruz

A\
N

Tripé o M.,E a e ©
L 0

Tripod | Tripode
420-1100 mm - com
3508955 adaptador 5/8” - 1/4” 910¢g 42021100 mm 10

350909 420-1260 mm 910g 42021260 mm 10 0

o Aluminio | Aluminum | Aluminio

e Ajuste de altura | Height Adjustment | Ajuste de altura

e Elevacdo 420 - 1260 mm | Elevation 420 - 1260 mm | Elevacion 420 - 1260 mm
e Rosca 5/8” | Thread 5/8 “ | Rosca 5/8 “

e Acessorio para produtos: 350339 e 350359 | Accessory for products: 350339 and 350359 | Accesorio para productos: 350339 y 350359
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N|'VEL | LEVEL | NIVEL

Nivel a Laser de alta precisdo com tripé m & A S o5

High Precision Laser Level with Tripod | Nivel lser de alta precision con tripode 350339 10m 2863g 275 460 4 0

|aw )
=mixe

Distancia aproximada de operagéo: ~10m
Approximate operating distance: ~10m

Distancia aproximada de
funcionamiento: ~ 10m
Poténcia do laser: 1nW
Laser power: 1nW
Potencia del laser: 1nW

Comprimento da onda do laser:
650nm

Laser wave length: 650nm
Longitud de la onda del laser: 650nm

Alimentac@o: 3 Pilhas AA 1,5V
Power: 3 AA batteries 1,5V
Alimentacion: 3 pilas AA 1,5V

Base giratoria (regulavel) 360°
Swivel base (adjustable) 360°
Base giratoria (ajustable) 360°

Maleta com o Nivel e os acessorios
Suitcase with the Levels of the Acessories
Maleta con Nivel e os acessorios

e Alta precisdo de onda horizontal e vertical: ~2nW/m |
High horizontal and vertical wave precision: ~ 2nW /m |
Alta precision de onda horizontal y vertical: ~ 2nW / m
e Auto nivelamento | Auto leveling | Auto nivelacion
e Marcagéo em cruz | Cross marking | Marcado en cruz
« Oculos de protecol Protective goggles | Anteojos de proteccion
e Altura tripé 1100m, rosca 5/8” | Tripod height 1100m, thread 5/8 * | Altura de tripode 1100m, rosca 5/8 “
e 3 bolhas | 3 bubbles | 3 burbujas
¢ Embalagem: Caixa Plastica | Packing: Plastic Box | Embalaje: Caja Plastica
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NIVEL | LEVEL | niveL
NIVEL A LASER 5 LINHAS - &~ T A

. 350359 10mt  2333g 125
5 LEVEL LASER LEVEL | NIVEL A LASER 5 LINEAS

A\ \

c“me® b

FERRAMENTAS CONFIAVEIS

4 SAIDAS DE
LINHAS VERTICAIS

\ e 4 OUTPUTS OF VERTICAL LINES

DESCRICAO A
4 SALIDAS DE LINEAS VERTICALES

¢ Alcance: 10m ambientes internos
¢ Aviso sonoro de desnivelamento
¢ Possui 3 bolhas de nivelamento
e Utiliza 3 Pilhas AA (incluso)

e Fonte Bivolt (incluso) B
e Oculos para melhor visualizagao do laser (incluso)

e Acompanha maleta para transporte

SAIDA DE
DESCRIPTION -
e Range: 10m indoor environments 1 LINHA HORIZONTAL
* Unbalanced sound warning LIGA E DESLIGA P ——
e [t has 3 leveling bubbles ; :
o Uses 3 AA batteries (inc|uded) - ON AND OFF ) - SALIDA DE LINEA HORIZONTAL
* Bivolt Source (included) - LIGAY APAGADO g : )
* Glasses for better visualization of the laser (included) \ : 1 BASE AJUSTAVEL

e Carrying case included
- ADJUSTABLE BASE

8l - BASE AJUSTABLE

AJUSTE PRECISO 360°

DESCRIPCION - ¥
e Alcance: 10m ambientes internos - 3600 PRI O
e Advertencia sonora de desnivel - 360° PRECISION ADJUSTMENT

e Tiene 3 burbujas de nivelacion

e Utiliza 3 pilas AA (incluidas)

e Fuente Bivolt (incluido)

e (Gafas para una mejor visualizacion del laser (incluido)
e Acompafia maletin para transporte

e Comprimento da onda do laser: 650nm
- Laser wave length: 650nm
- Longitud de la onda del laser: 650nm
o Nivel de Precisao +/- 0,5mm/5m
- Accuracy Level +/- 0.5mm/ 5m .
- Nivel de precision +/- 0,5mm / 5m - Nivel Laser MTX
projeta em qualquer

 Desvio do angulo direito 90° a +/- 1° .. PION |
- Deviation from right angle 90° to +/- 1° superficie, rapido e sem riscar.
- Desviacion del angulo derecho 90° a +/- 1 - A ferramenta é utilizada para calibrar as
posices corretas relativas dos objetos na distancia,
marcando as bases. Perfeito para instalar prateleiras,
pendurar quadros, colocar portas, azulejos, janelas, etc.

- MTX Laser Level

projects in any

: . surface, fast and without scratching.
..... 3 - The tool is used to calibrate the

. relative positions of objects in the distance,

marking the bases. Perfect for installing shelves,
hang frames, put doors, tiles, windows, etc.

- Nivel laser MTX

proyecta en cualquier

superficie, rapido y sin rayar.

- La herramienta se utiliza para calibrar las
las posiciones correctas relativas de los objetos en la distancia,
marcando las bases. Perfecto para instalar estantes,

PAINEL FRONTAL
colgar cuadros, colocar puertas, azulejos,

BpLHA DE 360° ventanas, etc.
NIVEL ILUMINADO LINHA VERTICAL

: IBLLIj_ggILIﬂﬁTDEED LEVEL BUBBLE ERTICALLINE
NIVEL ILUMINADO - LINEAVERTICAL
CLIQUE DUPLO PARA ACIONAMENTO DAS 4 LINHAS VERTICAIS
LINHA HORIZONTA - DOUBLE CLICK FOR TRANSFER OF 4 VERTICAL LINES
- CLIQUE DOBLE PARA ACCIONAMIENTO DE LAS 4 LINEAS VERTICALES
- HORIZONTAL LINE
- LINEA HORIZONTAL INTENSIDADE DO LASER - LASERINTENSITY

- INTENSIDAD DEL LASER
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ESQUADRO | SQUARE | cuaorano
Esquadro de Aco carbono e Nii s m & A @ @@

Carbon Steel Square | Escuadra de acero carbono 323709 12°(300mm) 240g 210 310
323719 247(600mm) 721g 410 601 2 24

e Todo em aco carbono | Al in carbon steel | Todo en acero al carbono

Esquadro de aluminio oV g m & A @ @@

Aluminum Square | Escuadra de aluminio 324719 10°(250mm) 158g 135 250
324729 12”(300mm) 188g 160 300 20
324739 147(350mm) 225g 185 350 15 40 20
-, 324749 16”(400mm) 263g 210 400 15 40 20

(6]
A
B
cl ==
ES UadI‘O ma nétiCO - fxo DIMENSUES|SIZE|TAMANU[MM]
q g Bmitx g D 35
Magnetic square | Escuadra magnética 9755355  700g 145 165

AUTO
SERVICO

* Projetado para a fixagéo de pegas metdlicas durante a soldagem, soldagem, montagem de estruturas. | Designed for fixing metal parts during welding,
welding, assembling structures. | Disefiado para la fijacion de piezas metalicas durante la soldadura, soldadura, montaje de estructuras.
50 libras (23 Kgf) | 50 libras (23 Kgf) | 50 libras (23 Kgf)

Jogo de esquadros magnéticos 4 pecas B Vasd A @ @@
45 195

Set of magnetic squares 4 pieces | Set de cuadrados magnéticos 4 piezas 9755555  500g 1

AUTO
SERVICO I l I l

e Projetado para a fixacéo de pecas metdlicas durante a soldagem, soldagem, montagem de estruturas. | Designed for fixing metal parts during welding,
welding, assembling structures. | Disefiado para la fijacion de piezas metdlicas durante la soldadura, soldadura, montaje de estructuras.
e 9 libras (4 Kgf) cada peca | 50 libras (23 Kgf) each piece | 50 libras (23 Kgf) cada pieza

4

pecas

parts | piezas
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ESQUADRO MAGNETICO | MAGNETIC SQUARE | cuaDraDo MAGNETICO

At \‘\‘\‘ ® DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Jogo de e§quadros magneéticos BN Iz W g — 5 | @@
com terminal de aterramento 9755755  400g 145 195 48

Magnetic bracket set with earthing terminal | Juego de
soportes magnéticos con terminal de tierra

AUTO
SERVICO

* Projetado para a fixagdo de pecas metalicas durante a soldagem, soldagem, montagem de estruturas. O terminal de aterramento magnético de
soldagem € usado para fixar rapidamente o cabo de aterramento as pecas de metal durante a soldagem | Designed for fixing metal parts during welding,
welding, assembling structures. The welding magnetic ground terminal is used to quickly attach the ground wire to metal parts during welding. | Disefiado
para la fijacion de piezas metdlicas durante la soldadura, soldadura, montaje de estructuras. El terminal de tierra magnético de soldadura se utiliza para unir
rapidamente el cable de tierra a las piezas metdlicas durante la soldadura

e 9 libras (4 Kgf) cada peca | 50 libras (23 Kgf) each piece | 50 libras (23 Kgf) cada pieza

Terminal de aterramento magnético Nmix- .- @ @@
Magnetic Grounding Terminal | Terminal de puesta a tierra magnético 9?.5";5-3.55 500g 145 195

AUTD
SERVICO

e 0 terminal de aterramento magnético de soldagem é usado para fixar rapidamente o cabo de aterramento as pecas de metal durante a soldagem | The
welding magnetic ground terminal is used to quickly attach the ground wire to metal parts during welding. | El terminal de tierra magnético de soldadura se utiliza
para unir rapidamente el cable de tierra a las piezas metdlicas durante la soldadura

Broca espiral para madeira oV g m g P 9

Spiral drill for wood | Taladro espiral para madera 701029 12 mm (15/327) 230 100

701049  14mm(9/16") 230 100
701069 16 mm (5/8") 16 230 100 50
701089  20mm (25/32") 20 230 100 50
701109 25 mm (1) 25 230 50 25
701129  32mm(1.1/4") 32 230 25 25
701209  12mm(15/327) 12 460 50 25
701229  14mm(9/16") 14 460 50 25
701249 16 mm (5/8") 16 460 50 25
701269  20mm (25/32") 20 460 24 12

¢ |ndicada para madeira macica e derivados |
Suitable for solid wood and derivatives | Indicada para madera maciza y derivados
 Possui ponta com afiagdo que facilita a centralizagéo do furo |
It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole |
Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
e Haste sextavada | Hexagon rod | Vastago hexagonal
e Acabamento fosfatizado no veio de corte | Phosphatized Finishing on Cutting Shaft | Acabado fosfatizado en el eje de corte
e Uso profissional |Professional use | Uso profesional
e Embalagem: Plastica/autoservigo |Packing: Plastic / Self Service | Embalaje: Plastico / auto servicio
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BROCA | DRILL | perrorar

. . aw )
Broca espiral para madeira N2 E

Spiral drill for wood | Taladro espiral para madera

AUTO
SERVICO

702019
702029
702039
702049
702059
702069
702079
702089
702099
702119

— S

e |ndicada para madeira macica e derivados |

CJ

@
& 9 ob
3x60mm-2pgs 3 500 125
4x70mm-1pg 4 500 125
5x85mm-1pg 5 85 480 120
6x90mm-1pg 6 90 480 120
?x105mm-1 p¢ ’ 105 300 ’5
8x115mm-1pg 8 115 300 7’5
9x125mm-1pg 9 125 300 ’5
10x 130 mm- 1 pg 10 130 200 50
11x 140 mm- 1 pg 11 140 200 50
12x150 mm- 1 pg 12 150 200 50

RN N A AR A A AR AN\ ——=—

Suitable for solid wood and derivatives | Indicada para madera maciza y derivados
e Possui ponta com afiagdo que facilita a centralizagao do furo |

It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole |

Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
e Haste sextavada | Hexagon rod | Vdstago hexagonal

¢ Acabamento fosfatizado no veio de corte | Phosphatized Finishing on Cutting Shaft | Acabado fosfatizado en el eje de corte

e Uso profissional |Professional use | Uso profesional
* Embalagem: Pléstica/autoservigo | Packing: Plastic / Self Service | Embalaje: Plastico / auto servicio

Broca chata para madeira Qo128

Flat boring drill | Broca plana para madera

—
48-52

-

[

BLISTER

Tl

704009
704019
704049
704079
204099
704089
704109
704149
704159
704169
704249
704309
704339
704349

<_‘_--/h——-—, i

e Para madeira, MDF, MDP, compensado plastico |
For wood, MDF, MDP, plastic plywood | Para madera, MDF, MDP, contrachapado pléstico
e Indicada para laminas/chapas finas ISuitable for wood and derivatives | Indicada para madera y derivados
e Possui ponta com afiacéo que facilita a centralizagéo do furo |
It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole |
Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @ @
& A | B o Jo
6

6 mm (1/4") 150 300 ’5
8mm (5/167) 8 150 300 ’5
10 mm (13/32") 10 150 300 75
12 mm (15/32") 12 150 300 75
14 mm (9/167) 14 150 300 75
16 mm (5/8") 16 150 300 ’5
18 mm (23/32") 18 150 300 ’5
22 mm (7/8") 22 150 300 ’5
24mm (15/16") 24 150 300 75
25mm (1) 25 150 300 ’5
32 mm (1.1/4") 32 150 240 70
38 mm (1.1/2") 38 150 240 60
45mm (1.25/32") 45 150 240 60
50 mm (2") 50 150 200 50
) I |

| <

)
s~mifxe

Jogo de brocas chatas para madeira Hi

Set of flat drill bits for wood | Juego de brocas planas para madera.

7044355
7044555
.
4852 Ryl e
[[I]]] [FUNEE———— o 7044355
BLISTER P ——-)
':m;,.—__.___—~__— =
o 7044555

¢ Para madeira, MDF, MDP, compensado plastico |
For wood, MDF, MDP, plastic plywood | Para madera, MDF, MDP, contrachapado pléstico
e Indicada para laminas/chapas finas ISuitable for wood and derivatives | Indicada para madera y derivados
e Possui ponta com afiagao que facilita a centralizagdo do furo |
It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole |
Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO @

(Mm)
16-20-22-25-32 mm 151 200 40 10
10-12-16-18-20-25mm 151 200 40 10

5
pegas

parts | piezas

1IiiI>
pegas
parts | piezas.
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Broca de Fresa para dobradica Iyl P I S

Flat boring drill | Broca plana para madera
704899 200
704909 35 26 200 10

e Tipo Forstner | Type Forstner | Tipo Forstner

© Aco HSS | HSS steel | Acero HSS

e Para madeira compensada e madeira macica | For plywood and solid wood | Para madera contrachapada y madera maciza
e Widea com parte de aco de alta dureza | Widea with steel part of high hardness | Widea con parte de acero de alta dureza
e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Véstago cilindrico

Broca FOI‘S'(ner C\‘\\ﬂle® T
Drill Forstner| Taladro Forstner RN e @ @@

7048155 320
7048185 320
7048205 20 80 320 10
7048225 22 80 320 10
7048245 24 80 320 10
7048255 25 80 320 10
7048285 28 80 320 10
e 7048305 30 80 240 10
E 1 7048325 32 80 240 10
- ] A 7048355 35 80 240 10
7048385 38 80 240 10
7048405 40 80 200 10
7048455 45 80 200 10
7048505 50 80 200 10
7] 7048605 60 80 160 10

e Tipo Forstner | Type Forstner | Tipo Forstner

® Aco HSS | HSS steel | Acero HSS

e Para madeira compensada e madeira macica | For plywood and solid wood | Para madera contrachapada y madera maciza
e \Widea com parte de ago de alta dureza | Widea with steel part of high hardness | Widea con parte de acero de alta dureza
e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Véastago cilindrico

\‘\‘\;'\ ® DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Jogo de broca para fechadura 3 pegas BaNII2s 1] — O @@
Drill for wood 3 pieces | Broca para madera 3 piezas 7049155 100
7049255 22 55 100 5
ACO
A
B
pe%as
e e A} 1= N Y=

e Feito de aco carbono | Made of carbon steel | Hecho de acero al carbono
e Destina-se & instalacdo de fechaduras de porta | It is intended for the installation of door locks | Se destina a la instalacion de cerraduras de puerta
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Broca para concreto - Golden Line m g P 5

Concrete drill - Golden line | Taladro para hormigén - Golden Line

708049 4x75mm 500 250

- 708059 5x85mm 5,0 85 500 250
708069  6x100mm 6,0 100 500 250

[[[[I] 708089  8x120mm 8,0 120 200 100
708109 10x120mm 10,0 120 200 100

BLISTER 708129 12x150mm 12,0 150 200 100

T
- D —— ’ = S S

B

e Ranhura especial que reduz o atrito e 0 aquecimento da broca |
Special groove that reduces friction and heating of the drill bit | Ranura especial que reduce la friccion y el calentamiento de la broca
e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de Broca para Concreto - Golden Line 4 pecas m g & PN

Drill Set for Concrete - Golden line 4 pieces | 5x85mm
Juego de Broca para Concreto - Golden Line 4 piezas s0g2cg | Sx100mm 120 100 50
8x 120 mm 8 120
10x120mm 10 120
BLISTER == 1L &
s ———— 8

N —

e Ranhura especial que reduz o atrito e 0 aquecimento da broca |

Special groove that reduces friction and heating of the drill bit | Ranura especial que reduce la friccion y el calentamiento de la broca
e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Broca de concreto SDS PLUS m g o It

Concrete drill bit SDS PLUS | Broca de concreto SDS PLUS

7062655 6x110mm 110 240 120
7062855 8x110mm 110 240 120
7063055 10x110mm 10 110 240 120
7063655 6x160mm 6 160 240 120
SERVICO 7063855 8x160mm 8 160 240 120
7064055 10x160mm 10 160 240 120
7064255 12x160mm 12 160 240 120
7064655 6x210mm 6 210 120 60
7064855 8x210mm 8 210 120 20
M‘\\ - 7065055 10x210mm 10 210 120 20
. 7065255 12x210 mm 12 210 120 20
Ponta Em Cruz | AI &\\\\\\\\\ma
Cross Tip | B

Punta En Cruz

e Utilizadas em marteletes com encaixe tipo SDS - PLUS |
Used in SDS - PLUS type jig hammers | Utilizadas en marteletes con acoplamiento tipo SDS - PLUS
¢ |ndicada para concreto, concreto armado (com vergalhéo) |
Indicated for concrete, reinforced concrete (with rebar) | Indicada para hormigdn, hormigén armado (con varilla)
e Videa em cruz | Cross-over | Véase en cruz
e Embalagem: Clip plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip pldstico
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Broca para Concreto SDS PLUS Xmix-: i = & @%
com ponta em carboneto de tungsténio 7100155 4oxitomm 40 110 240 0
L o 7100255 50x110mm 5,0 110 240 0
SDS PLUS Concrete Drill with tungsten carbide tip | 2100455  55x110mm 55 110 240 0
Taladro para hormigén SDS PLUS con punta de carburo de tungsteno 7100355 60x110mm 6,0 110 240 0
7100955 6,5x110mm 6,5 110 240 0
71000455 ?7,0x110mm 7,0 110 240 0
7100555 80x110mm 8,0 110 240 0
0 7100755 10x110mm 10 110 240 0
: 7101355 50x160mm 5,0 160 240 0
7100655 55x160mm 5,5 160 240 0
m | 7101655 60x160mm 6,0 160 240 0
88.89 | 7101055 6,5x160mm 6,5 160 240 0
71001755 7,0x160mm 7,0 160 240 0
7101855 80x160mm 8,0 160 240 0
7102255 10x160mm 10 160 240 0
K 7102355 12x160mm 12 160 240 0
g 7102455 14x160mm 14 160 120 0
b4 7102855 16x160mm 16 160 120 O
-3 7102655 60x210mm 6,0 210 120 0
“.: 7101155 65x210mm 6,5 210 120 0
t 71002755 ?7,0x210mm 7,0 210 120 0
£ 7102755 80x210mm 8,0 210 120 0
1 7102955 10x210mm 10 210 120 0
7103155 12x210mm 12 210 120 O
“1 4 7103355 14x210mm 14 210 120 0
P, - 7103455 16x210mm 16 210 120 0
b 7103555  18x210mm 18 210 120 0
i 71003655 6,0x260mm 6,0 260 120 0
? 71003755 7,0x260mm 7,0 260 120 0
71003855 80x260mm 8,0 260 120 0
71004055 10x260mm 10 260 120 0
71004255 12x260 mm 12 260 120 0
71004455 14x260 mm 14 260 120 0
71004655 16x260 mm 16 260 120 0
71004855 18x260 mm 18 260 120 0
71005055 20x260 mm 20 260 120 0
7103855 8,0x300mm 8,0 300 120 0
7103755  12x300mm 12 300 120 0
7103955 14x300mm 14 300 120 0
7104055 10x300 mm 10 300 120 0
7104155 16x300mm 16 300 50 0
7091255  18x300 mm 18 300 60 0
7091455 20x300mm 20 300 50 0
7091655 22x300mm 22 300 30 0
7091855  24x300 mm 24 300 30 0
7092255  26x300mm 26 300 20 0
7092655 28x300mm 28 300 20 0
7092855  30x300mm 30 300 20 0
7094055 8,0x400mm 8 400 50 0
7094155  10x400 mm 10 400 50 0
7104855 18x400mm 18 400 50 0
s 7105255  28x400mm 28 400 50 0
7105055  20x400 mm 20 400 30 0
7105255  22x400mm 22 400 30 0
7094255  24x400 mm 24 400 20 0
71006155 80x460mm 8,0 460 120 0
71006255 10x460 mm 10,0 460 120 0
71006355 12x460mm 12,0 460 120 O
71006455 14x460mm 14,0 460 120 O
71006655 16x460mm 16,0 460 120 O
Al W 71006855 18x4s0mm 18,0 460 120 O
71007055 20x460 mm 20,0 460 120 0
B 71007255 22x460mm 22,0 460 120 0
71007455 24x460mm 24,0 460 120 0
71007655 26x460 mm 26,0 460 120 0
71007855 28x460mm 28,0 460 120 0O
e Encaixe SDS Plus | SDS Plus slot | Encaje SDS Plus 71008055 30x4s0mm 30,0 460 120 0
* Espiral dupla reforgada | reinforced double spiral | espiral doble reforzada 7106155 80x600mm 8 600 30 0
* Acabamento jateado | Blasting finish | Acabado Arenado pLizas  dion ) BoO | 30 | @
« Norma DIN 8039 | Standard DIN 8039 | Norma DIN 8039 e e ST s G EE A
e Protecéo plastica total na broca | 2106655 18:500:: 16 500 3 o0
Full plastic protection on drill bit | Proteccion pléstica total en la fresa 2108655  16x800mm 16 300 30 0
e Témpera total no corpo | Total body hardening | Témpera total en el cuerpo 7097355 10x1000mm 10 1000 30 0
¢ Ponta de carboneto de tungsténio (metal duro) | 7097555 12x1000mm 12 1000 30 0
Tungsten carbide tip (carbide) | Extremidad de carburo de tungsteno (metal duro) 7097755 14x1000mm 14 1000 30 0
e Embalagem: Clip Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico 7097955 16x1000mm 16 1000 30 0
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Broca para Concreto com ponta em Z-:\;thm N G @ @@
[:a rboneto 708549  4x75mm 4 400 100
Carbide Tipped Concrete Drill | Taladro de hormigdn con punta de carburo 708559  5x85mm 5 400 100
708569  6x100mm 6 10[] 400 100
- 708669 6x200mm 6 200 400 100
708589  8x120mm 8 120 400 100
[[[[I] —e = o 708689  8x200mm 8 200 400 100
708783  8x400mm 8 400 120 60
BLISTER 708609 10xi20mm 10 120 400 100
708709 10x200mm 10 200 200 100
708809  10x400mm 10 400 120 60
708629 12x150mm 12 150 400 100
JSeew.T O ) 708729 12x200mm 12 200 200 100
. 708829 12x400mm 12 400 100 50
708849 12x600mm 12 600 60 1

e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico

e Norma DIN 8039 | Standard DIN 8039 | Norma DIN 8039

e Sulco fosfatizado | Phosphatized furrow | Surco fosfatizado

¢ Témpera total no corpo | Total body hardening | Témpera total en el cuerpo

¢ Ponta em carboneto (metal duro) | Carbide tip (Carbide) | Extremidad de carburo (metal duro)
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

“:\“;: ® DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Broca para Concreto SDS MAX m g m @ g

Concrete drill SDS MAX | Broca para concreto SDS MAX S T T

7122455 12x540mm 540 20

7123655 14x340mm 14 340 25 30
AUTO 7123755 14x540mm 14 540 26 20
7126155 30x370mm 30 370 35 10
7126255 30xe600mm 30 600 35 10
7126655 16x340mm 16 340 28 30
7126755 16x540mm 16 540 28 20
7127155 18x340mm 18 340 34 30
7127555 19x340mm 19 340 34 30
7127655 19x540mm 19 540 35 20
7128055 20x320mm 20 320 25 30
7128155 20x520mm 20 520 25 20
AT ¢ ] = 7128455 22x320mm 22 320 22 30
7128555 22x520mm 22 520 22 20
7128755 25x320mm 25 320 27 20
7128855 25x520mm 25 520 26 20
7129355 28x370mm 28 370 32 20
7129455 28x570mm 28 570 32 10
7129755 32x370mm 32 370 35 20
7129855 32x570mm 32 570 35 10

(== e i o I en i en [ en i en Bl en I e i e I e Y e i e i e Y e [ e [ e i e Y e i e i )

e Tipo de mandril de perfuracdo SDS MAX |
Type of drill chuck SDS MAX | Tipo de mandril de perforacion SDS MAX

Broca para Fibrocimento e Mourao Nmitx- M 2 B & @%

Drill for fiber cement and post | Taladro para fibrocemento y poste 5080155 1/4"x250 MM 5 250 100 10
7080255 9/32"x250 MM 7 250 100 10
7080355 5/16"x280 MM 8 280 100 10
7080455 1/2"x400 MM 13 400 50 5
7080555 9/16"x 440 MM 14 440 50 5
7080655 5/8"x480 MM 16 480 50 5

S S N\ \J )

B
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Broca HSS Standard Nmitx- [ &

D 3

HSS Standard Drill |Broca HSS Esténdar i e A B & Ja
1,0 70 10
1,5 70

715109 1,0x 70 mm - 10 pgs d 400
m 715159 1,5% 70 mm - 10 pgs , 400 10
715209 2,0x70mm-10 pgs 2,0 80 400 10

715259 2,5x70mm- 10 pgs 2,5 7’0 400 10

715309 3,0x 75 mm- 10 pgs 3,0 75 400 10
715359 3,5x90 mm - 10 pgs 3,5 90 400 10
715409 4,0x85mm - 10 pgs 4,0 85 400 10
715459 45x110mm- 10 pgs 4,5 110 240 10
715509 5,0x 110 mm- 10 pgs 5,0 110 240 10
715559 55x110mm - 10 pgs 5,5 110 240 10
715609 6,0x 110 mm- 10 pgs 6,0 110 200 10
715659 6,5x 115 mm - 10 pgs 6,5 115 200 10
715709 7,0x140 mm - 10 pgs 7,0 140 120 10
715759  7,5x140mm-10pgs 7,5 140 120 10
715809 8,0x 140 mm - 10 pgs 8,0 140 120 10
715859 8,5x 140 mm - 10 pgs 8,5 140 60 5
715909 9,0x 140 mm - 10 pgs 9,0 140 60 5
715959  95x155mm-10pgs 9,5 155 60 5
715999 10x 155 mm- 10 pgs 10,0 155 60 5
720109 11x170 mm- 5 pgs 11,0 170 60 5
720209 12x165mm-5 pgs 12,0 165 60 5
720309 13x 170 mm -5 pgs 13,0 170 60 5
720409 14x 170 mm-5 pgs 14,0 170 20 0
720509 15x 200 mm - 5 pgs 15,0 200 20 0
720609 16%200 mm - 5 pgs 16,0 200 20 0
720709 17x220 mm - 5 pgs 17,0 220 20 0
720809 18x220 mm - 5 p¢s 18,0 220 20 0
7220909 19x210 mm- 5 pgs 19,0 210 20 0
720999 20x220mm -5 pgs 20,0 220 20 0
. ) ) 7156055  1/16"x?0mm- 10 pgs 1/16" 70 400 10
e Polida | Polished | Pulido 7156155  5/64"x70mm-10 pgs 5/64" 70 400 10
e Para metais ferrosos e ndo ferrosos | 7156255  3/32'x70mm-10pgs  3/32" 70 400 10
7156355  7/64"x?0mm- 10 pgs 7/64" 70 400 10
For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos 7156455  1/8"x80mm- 10 pgs 1/8" 30 400 10
* Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico 7156555  9/64'x8Smm-10pes  9/64" 85 | 400 10
N 7156655  5/32'x85mm-10pgs  5/32" 85 400 10
e Angulo de afiagéo da ponta de 118° | 7156755 11/64"x110mm-10pgs  11/64" 110 240 10
118° tip sharpening angle | Angulo de afinacion de la punta de 118° ¢L56855|/16"x 110 mm 10 pgs | 9/67 1|10 TTIT2a0/ A0
7156955 13/64'x110mm-10pgs  13/64" 110 240 10
e Norma DIN 338 | Standard DIN 338 | Norma DIN 338 7157055 7/32'x110mm-10pgs /32" 110 240 10
. . A , 7157155  1/4"x120mm- 10 pgs 1/4" 120 200 10
e Para aumento da vida util do produto é recomendado a utilizagéo de fluido 7157255  s/16'x 140mm-10pes  5/16" = TR
/ dleo de corte para lubricacéo e resfriamento | 7157455  3/8'x160mm-10pgs 3/8" 160 60 5
. o . . 7157555 7/16"x 155 mm- 10 pgs /16" 155 60 5]
For increased product life it is recommended to use cutting fluid 7157655  1/2'x155mm-10pes 12" 155 €0 c
/ oil for lubrication and cooling |
Para el aumento de la vida Util del producto se recomienda el uso de fluidos
/ aceite de corte para la lubricacion y el enfriamiento Ve )
B
. . WA = =
Broca HSS Profissional Cobalto BaNJ2'€ M B P 2
HSS Professional Drill | Broca HSS Professional A B P9
714029 2,0mm-2 pgs 2,0 80 500 125
- 714069 2,5mm-2 pgs 2,5 7’0 500 125
714119 3,0mm-2pgs 3,0 75 500 125
I]]]]] 714179 3,5mm-2 pgs 3,5 90 500 125
714199 40mm-1pg 4,0 85 500 125
BLISTER 714229 45mm-1pg 45 110 480 120
714269 5,0mm- 1 pg 5,0 110 480 120
714299 5,5mm-1pg 5,5 110 480 120
714369 6,0mm-1pg 6,0 110 480 120
714399 6,5mm-1pg 6,5 115 480 120
© Para corte de aco i f 30 | 714479 7,0mm-1pg 7,0 140 300 75
. gp inox, ago temperado, errq e latdo o 714539 ?,5mm-1pg 7.5 140 300 75
For cutting of stainless steel, tempered steel, iron and brass | Para corte de acero inoxidable, 214589 8,0mm-1pg 8,0 140 300 75
acero templado, hierro y latén 714699 9,0mm-1pg 9,0 140 300 75
e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Véastago cilindrico 714729 10,0mm-1pg 10,0 155 200 50
o Angulo de afiacéo da ponta de 118° | 118° tip sharpening angle | Angulo de afinacién de la 714829 12,0mm-1pg 12,0 165 200 50

punta de 118°
e Norma DIN 338 | Standard DIN 338 | Norma DIN 338
* HSS com 5% de cobalto para aumentar a dureza e resisténcia ao calor do produto | AI T e e.waT )
HSS with 5% cobalt to increase the hardness and heat resistance of the product |
HSS con un 5% de cobalto para aumentar la dureza y resistencia al calor del producto
e Adequada para uso industrial | Suitable for industrial use | Adecuada para uso industrial
e Embalagem: blister | Packing: blister | Embalaje: blister
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Broca HSS Profissional Nitreto de Titanio BN I2'€ m g P 5

HSS Professional Drill | Broca HSS Professional

7172009 20mm-1pg 600 150

= 7172509 25mm-tipg 25 600 150

7173009 30mm-ips 3,0 61 600 150

[I]]]] 7173509 35mm-1ps 3,5 70 600 150

7174009 4,0mm-1pg 4,0 75 600 150

BLISTER 7174509 4,5mm-1pg 4,5 80 600 150

W 7175009 50mm-1ps 5,0 86 600 150

=Ny S =\ 7175509 ssmm-1p; 5,5 93 600 150

7176009 60mm-ipc 6,0 80 600 150

7176509 65mm-ip; 6,5 80 600 150

7177009 7.0mm-1pg 7,0 80 400 100

7177509 ?5mm-1ps 7,5 80 400 100

e Polida/Nitreto de Titanio | Polished / Titanium Nitride | Polida / Nitruro de Titanio 7178009 80mm-1p; 8,0 80 400 100

* Para metais ferrosos e ndo ferrosos | For ferrous and non-ferrous metals | e L. 22 ol

7179509 100mm-1p; 10,0 225 200 50

Para metales ferrosos y no ferrosos 7179809 120mm-1pc 12,0 225 200 50

e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico

e Angulo de afiagdo da ponta de 118° | 118° tip sharpening angle | Angulo de afinacion de J e oww )

la punta de 118°

e Norma DIN 338 | Standard DIN 338 | Norma DIN 338

e Corpo de aco rapido (HSS) | Quick Steel Body (HSS) | Cuerpo de acero rapido (HSS)
e Embalagem: blister | Packing: blister | Embalaje: blister

B

. . . LA s =0 . DIMENSUES|SIZE|TAMANU MM
Broca HSS Profissional Nitreto de Titanio BN 123 m @ P 5

HSS Professional Drill | Broca HSS Professional 7172029

2,0mm-1pg 600 150
7172529 25mm-1pg 2 5 600 150
_ 7173029 30mm-1pc 3,0 80 600 150
- : ; . g T 7173529 35mm-1pc 3,5 80 600 150
~— — 7174029 40mm-1ps 4,0 80 600 150
7174529 45mm-1pg 45 80 600 150
7175029 50mm-1pc 5,0 80 400 100
— 7175529 s5mm-1pc 55 80 400 100
7176029 60mm-1pc 6,0 80 400 100
e Polida/Nitreto de Titanio | Polished / Titanium Nitride | Polida / Nitruro de Titanio 7176529 65mm-1p; 6,5 80 400 100
. o 7177029 7,0mm-1pg 7,0 80 400 100
* Para metais ferrosos e nao ferrosos | For ferrous and non-ferrous metals | 7177529 75mm-ipc 7.5 30 400 100
Para metales ferrosos y no ferrosos 7178029 80mm-1p; 8,0 80 400 100
A o o , ) o 7178529 85mm-ip; 8,5 180 400 100
* Angulo de afiagao da ponta de 118° | 118° tip sharpening angle | Angulo de afinacion de 7179029 somm-1ps 9.0 225 200 50
|a punta de 118° 7179529 100 mm -1 p¢ 10,0 225 200 50
e Norma DIN 338 | Standard DIN 338 | Norma DIN 338
e Corpo de ago rapido (HSS) | Quick Steel Body (HSS) | Cuerpo de acero rdpido (HSS) )t oW )
e Encaixe Sextavado | Fitting Sixth | Encaje Sextavado 5
* Embalagem: blister | Packing: blister | Embalaje: blister
Drill forwood | Broca paramadera " ﬁ@
704979 155 210

[

BLISTER

30-120mm

o Ajustavel 30 - 120 mm @ | Adjustable 30 - 120 mm @ | Ajustable 30 - 120 mm @
e Excelente para fazer furos em madeira, gesso, plasticos, borrachas |
Excellent for drilling holes in wood, plaster, plastics, rubbers | Excelente para hacer agujeros en madera, yeso, plasticos, gomas
e Corte de até 250 mm | Cutting up to 250 mm | Corte de hasta 250 mm
e Corte na profundidade de 25 mm

/3
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. . A . -0 o DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
Broca bailarina para ceramica - @ 35
55 210

Drill for ceramics | Broca para ceramica 7282155 1

A
R ]
B
e Ajustavel 30 - 130 mm @ |
Adjustable 30 - 130 mm @ | Ajustable 30 - 130 mm @
e Excelente para fazer furos em azulejos e ceramicas |
Excellent for drilling holes in tiles and ceramics | Excelente para hacer agujeros en azulejos y ceramicas
e Corte de até 260 mm | Cutting up to 260 mm | Corte de hasta 260 mm
e Corte na profundidade de 25 mm.
Broca para porcelanato BN Z2'€ m g P &
Porcelain drill bit | Broca para porcelana 528139 3mm 500 100
728149  4mm 4 500 100
- 728159  5mm 5 80 500 100
728169  6mm 6 80 500 125
728189  8mm 8 80 500 125
728209  10mm 10 80 500 125

BLISTER

— S )

e Indicada para furar porcelanato, céramica e vidro | Hexagon rod | Vastago hexagonal
e Haste cilindrica | Comes with pilot drill (HSS) | Acompafia broca piloto (HSS)
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Broca Escalonada HSS Profissional BaNGZZal 1l B P 2
Ni de Titanio T ¥

itreto de litanio 723539 4.5.6-7-8:9-00-11-12mm 100 10
Professional HSS Step Drill Titanium Nitride | 723569 4-6-810-12-14-16-18-20mm 100 10
Taladro escalonado profesional de nitruro de titanio HSS 723579 6-8-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30mm 100 10
= 723589 9-12-15-18-21-24-27-30-33-36mm 100 10
723599 4-6-810-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30-32mm 100 10

[

BLISTER

e Haste sextavada | Hexagon rod | Vastago hexagonal
e Alta precisdo de furagéo | Hexagon rod | Vastago hexagonal
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JOGOS DE BROCAS | DRILL SET | suecos b TALADRO
Jogo de brocas HSS Profissional Nitreto de Titanio 5 pecas m e 9 >
P

HSS Professional Drill 5 pieces | Broca HSS Professional 5 piezas 723839

AUTO ——)
SERVICO L“““ mifxe

155

e )

B
DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
A | B

3mm 57
4 mm 7’5
5mm 93
6 mm 93
8 mm 117

e Polida/Nitreto de Titanio | Polished / Titanium Nitride | Polida / Nitruro de Titanio

o Para metais ferrosos e ndo ferrosos For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos

e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico

© Revestida com nitreto de titanio para duplicar a vida util do produto e qualidade de corte | Coated with titanium nitride to double product life and cut
quality | Revestida con nitruro de titanio para duplicar la vida Util del producto y la calidad de corte

e Embalagem: Caixa plastico | Packing: Plastic Box | Embalaje: Caja plastico

Jogo de brocas HSS Profissional Nitreto de Titanio 13 pecas ]

@®®
Professional HSS Titanium Nitride Drill Set 13 pieces| 7 0

. . o . 723869 108 215 50
Set Brocas Profesionales HSS Nitruro de Titanio 13 piezas
maw )
S mixe s mmams )
S . 5

DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)

. B
1,5mm 48
2mm 49
2,5 mm 57
3mm 61
3,2 mm 70
3,5mm 0
4mm 7’5
4,5mm 80
4,8 mm 80
5mm 86
e Polida/Nitreto de Titanio | Polished / Titanium Nitride | Polida / Nitruro de Titanio 565 mm gg
mm
o Para metais ferrosos e nao ferrosos | For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos 6,5 mm 101

e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Véastago cilindrico

* Revestida com nitreto de titnio para duplicar a vida util do produto e qualidade de corte | Coated with titanium nitride to double product life and cut
quality | Revestida con nitruro de titanio para duplicar la vida util del producto y la calidad de corte

e Embalagem: Caixa de metal | Packing: Metal box | Embalaje: caja de metal

)

Jogo de Brocas para metal, concreto e madeira Nmix: m 9 5

Set of Drills for Metal, Concrete and Wood | Juego de taladros para metal, hormigén y madera

AUTD
SERVICO

7256449 12 1

$ 4 6 6 6 9 6 0 O
EIE=r=y fi Yy

B

COMPOSIGAO:
Brocas parametal: 1 x34-1,5x43-2x49-2,5x57-3x61-3,5x70-4x75-4,5x80
5x86-55x93-6x93 mm

Brocas para concreto: 4 pegas: 4 x 75-5x85-6x100-8x 120 mm
Brocas para madeira: 3x61-4x75-5x86-6x93-8x 112 mm
AT : ; : ‘ HiaAr Brocas de chave de fenda, 25 mm, ago CrV, 16 unidades: PZ1, P72, P73, PH1, PH2, PH3, SL4, SL5,
Haste C|I|ndr|call Cylmldn.cal Rod | Yastago cl|||ndr.|co . - SL6, 110, 115, 120, 125, 127, 130, 140
e Embalagem: Caixa plastico | Packing: Plastic Caixa | Embalaje: Caja plastico Brocas de chave de fenda, 50 mm, ago CtV, 6 unidades: PZ1, PZ2, PH1, PH2, SL4, SL6

Adaptador de broca magnética de 60 mm 1 unidade




JOGOS DE BROCAS | DRILL SET | JUEGOS DE TALADRO

Jogo de Brocas para metal, concreto e madeira

Set of Drills for Metal, Concrete and Wood | Juego de taladros para metal, hormigén y madera

AUTO
SERVICO

m o

7256719 12 1

COMPOSIGAO:

Brocas para metal, 12 unidades: 1 x34-1,5x43-2x49-2,5x57-3x61-3,5x
?0-4x75-4,2x80-4,5x80-5x8-55x93-6x93 mm.

Brocas para concreto, 6 pegas: 3x61-4x75-5x86-6x93-7x100-8x 112 mm
Brocas para madeira, 6 unidades: 3x61-4x75-5x86-6x93-7x100-8x 112
mm

Brocas chatas para madeira, 3 pegas: 16,20 e 22 mm.

Batentes de ago carbono, fosfatados, 3 pe¢as: 6,8, 10 mm

Adaptador magnético para bits, 60 mm, 1 pega

Broca escareadora para madeira, 1 pega

Soquetes magnéticos, ago CrV, comprimento 38 mm, 8 pegas: 5,6, 7, 8,10, 11,12,
13mm

Bits, 30 unidades: PH1x2, PH2x3, PH3x2, PZ1x2, PZ2x2, P3x2, SL4x2, SL5x2,
SL6x2,T15,720, 125,727,730, T35, H3, H4, H5, H6, H?

Chave hex 1 pc

Jogo de Brocas para metal, concreto e madeira Nmix- m 9 N
Set of Drills for Metal, Concrete and Wood | Juego de taladros para metal, hormigén y madera

AUTO
SERVICO

7256759 12 1

COMPOSIGAO:

Brocas parametal 11 unidades: 1x34-1,5x43-2x49-2,5x57-3x61-3,5x70
-4x75-4,5x80-5x86-55x93-6x93 mm

Brocas para concreto, 4 pegas: 4x 75-5x85-6x100-8x 120 mm

Brocas para madeira, 5 pegas: 3x61-4x75-5x86-6x93-8x 112 mm

Brocas chata para madeira, 2 pegas: 16 e 22 mm.

Adaptador de broca magnética, 60 mm, 1 pega

Broca escareadora para madeira, 1 pega

Soquetes magnéticos, comprimento 38 mm, 6 unidades: 4,5,6,7,8e 10 mm

Bits, 25 mm, ago CrV, 32 unidades: PZ0, PZ1, PZ2 x 3, PZ3, PHO, PH1, PH2 x 3, PH3,
SL3,SL4,SL5x2,SL6x 2,SL?,H2,H2.5,H3, H4, H5, H6, T10,T15,T20, 725, 127, T30, T40.
Bits, 50 mm, ago CrV, 12 unidades: PZ1, PZ2 x 2, PZ3, PH1, PH2 x 2, PH3, SL4, SL5, SL6 x2
Escala de medigao de plastico para brocas 1 pc.

Serra copo - Widea SDS Plus BVl E I D o5
Cup saw - Widea | Sierra de agujero - Widea 703299 m22x68 130 24 0

703319 m22x80 130 20 0

e Indicada para rompimento em alvenaria, fazer furos em paredes |
Indicated for break in masonry, drill holes in walls | Indicada para rompimiento en albafileria, hacer agujeros en paredes
e Utilizada em martelete com encaixe SDS Plus | Used on a hammer with SDS Plus slot | Utilizada en martillo con encaje SDS Plus
e Haste com encaixe SDS Plus | SDS Plus Snap-0On Rod | Vastago con ranura SDS Plus
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
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SERRA COPO | CUP SAW | sierra bE copa

i i ““"\—\ ® CJ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM
Serra copo diamantado para vidro Nmix g 5 I
14 67 40
16 67

Diamond cup saw for glass | Sierra de copa de diamante para vidrio

726143  14mm 240
- 726169  16mm 240 40
726189  18mm 18 67 240 40

H]]]] . . 726209  20mm 20 67 240 40
726229  22mm 22 67 180 30

BLISTER 726259  25mm 25 67 180 30
726289  28mm 28 67 96 24

726309  30mm 30 67 96 24

726329  32mm 32 67 108 18

e Diamantada | Diamond | Diamante

e Haste triangular | Triangular rod | Vastago triangular

e Atencdo: sempre que possivel utilizar esta serra copo com refrigeracdo para aumentar a performance do produto |
Caution: Whenever possible use this cooled glass saw to increase product performance |
Atencion: siempre que sea posible utilizar esta sierra vaso con refrigeracion para aumentar el rendimiento del producto

A E)j
| B | ﬁ
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Ani 1 ‘\:\::‘\ ® - DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
Serra copo ago rapido Bimetal / Easy Cut m g & P
52 14 200 50

Quick steel cup saw |Sierra de agujero de acero rapido
724149 14 mm

724169 16 mm 52 16 200 50
724199  19mm 52 19 200 50
724229  22mm 52 22 100 50
724259  25mm 62 25 100 50
724299  29mm 62 29 100 50
724329  32mm 62 32 100 50
724339 33mm 62 33 100 50
724359  35mm 62 35 100 50
724389  38mm 77 38 100 50
724409 40 mm 7 40 100 50
724419  41mm 7?7 41 100 50
724449  44mm 77 44 100 50
724489 48 mm 77 48 100 50
724519  51imm 7?7 51 100 50
724543  S54mm 93 54 100 50
724579 57 mm 93 57 100 50
724609 60 mm 95 60 100 50
724649  B4Amm 93 64 100 50
724679 67 mm 110 6?7 100 10
724689 68 mm 110 68 50 10
724709  70mm 110 70 50 10
724739  73mm 110 73 50 10
724769 76 mm 110 76 50 10
724789 78 mm 110 78 50 10
724809 80 mm 110 80 50 10
724839  83mm 110 83 50 10
724869  86mm 120 86 40 10
724899 89 mm 130 89 40 10
724919  102mm 130 102 40 10
724939  105mm 143 105 20 10

A 724959  114mm 145 114 20 10
724979 12imm 145 121 20 10

724989 127mm 165 127 20 10

e 724999 140 mm 165 140 20 10

¢ 6 dentes por polegada | 6 teeth per inch | 6 dientes por pulgada

e Lamina Bimetalica | Bimetallic Blade | Lamina Bimetdlica

e Indicada para metais, plasticos, aluminio e inox | Suitable for metals | Indicada para metales

¢ Nao acompanha haste/suporte | Does not include stem / support| No acompafa el vastago / soporte
¢ Dentes travados | Teeth locked | Dientes bloqueados

e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
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SERRA COPO | CUP SAW | sierra bE copa
Broca guia para serra copo Widea SDS PLUS M =]

Guide drill for Widea SDS PLUS hole saw | 703389  Haste M22 x 250mm
Broca guia para sierra perforadora Widea SDS PLUS

YRy 8 —

DIMENSDES|SIZE|IAMAND[MM] @
2223(]

B
e Feito de ago carbono | Made of carbon steel | Hecho de acero al carbono
e Para utilizagdo em conjunto com serra copo 703299 e 703319
e Encaixe SDS Plus
Broca Guia Diamantada para serra copo NWmixs My B ®%

Diamond Guide Drill for hole saw | Broca guia de diamante para sierra perforadora 226009 6mm 360 60

[

BLISTER

e Diamantada | Diamond | Diamante
e Haste triangular | Triangular rod | Vastago triangular
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Suporte / haste de fixagdo para serra copo M & & P

Clamping bracket / stem for cup saw | Soporte / vastago de fijacion para Sierra de agujero i
724949 até 30mm 102 205 100 10
- = ;
L::\MfXJ" 724969 acimade 31mm 103 215 60 10

BLISTER

e
55
&

o
oot

,
—
—
G
SRR
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25

oz
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&

e Haste sextavada | Hexagon rod | Vastago hexagonal
e |ndicada para fixar/sustentar a serra copo para realizagdo do corte |
Indicated for securing / holding the glass saw for cutting | Indicada para fijar / sostener la sierra vaso para realizar el corte
e Acompanha broca piloto (HSS) | Comes with pilot drill (HSS) | Acompafia broca piloto (HSS)
e Suporte em aco | Steel support | Soporte de acero
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja

Cortador de ceramica em circulo BN 72°8 A @ S
125 125

Ceramic cutter in a circle | Cortador de ceramica en circulo
882409  290g 125

e A broca circular com uma grade de plastico de protecédo € destinada a fazer furos | The circular drill with a protective plastic grid is designed to drill holes |
La broca circular con una rejilla de plastico de proteccion esta destinada a hacer agujeros
¢ 0 desenho da broca ¢ ajustavel ao didmetro de corte na gama de 20 a 94mm |
The drill pattern is adjustable to the cutting diameter in the range of 20 to 94mm | El disefio de la broca es ajustable al didametro de corte en la gama de 20 a 94 mm
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
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JOGO DE SERRA COPO | HOUSE SAW SET | Jueco DE SIERRA DOMESTICA

Jogo serra copo para madeira 8 pegas Nmitx- Nyl @ @@
Hole saw set for wood 8 pieces | Juego Sierra de agujero para madera 8 piezas 7047159 25 4 54 127

—

z
parts | piezas

e Indicada para madeira, compensado, aglomerado e MDF | Suitable for wood, plywood, chipboard and MDF | Indicada para madera, contrachapada, aglomerado y MDF
05 serras copo: cup saws: | sierras de vidrio: @ 64, 76, 89, 102 e 127 mm

* 01 suporte para serra copo e broca | 01 bracket with holel 01 soporte con agujero

e 01 broca com haste triangular | 01 drill with triangular rod | 01 broca con vastago triangular

e 01 chave allen | 01 allen key | 01 llave allen

e Embalagem: Caixa pldstica | Packing: Plastic box | Embalaje: Caja plastica

. o o DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
Jogo serra copo para madeira 16 pecas . @ 3%
25,4

Hole saw set for wood 16 pieces | Juego Sierra de agujero para madera 16 piezas 704729 19-127

16
4 @

e |ndicada para madeira, aglomerado e MDF | Suitable for wood, chipboard and MDF | Indicada para madera, aglomerado y MDF

¢ 12 Serras Copo nas medidas: |12 Saws Glass in measurements: | 12 Sierras Vaso en las medidas: @ 19, 22, 29, 32, 38, 44, 51, 64, 76, 89, 102, 127 mm
e 01 suporte com furo | 01 bracket with holel 01 soporte con agujero

¢ 01 suporte para serras copo de até 30 mm

¢ 01 broca com haste triangular para serras copo acima de 31 mm | 01 drill with triangular rod | 01 broca con vastago triangular

e 01 chave allen | 01 allen key | 01 llave allen

e Embalagem: Caixa pléstica | Packing: Plastic box | Embalaje: Caja plastica

Jogo serra copo para madeira 11 pegas T ™ e e
Hole saw set for wood 11 pieces | Juego Sierra de agujero para madera 11 piezas 204739 254 19-64 40 0 ‘

| 11
‘ pecas

parts | piezas

——

¢ |ndicada para madeira, aglomerado e MDF |
Suitable for wood, chipboard and MDF | Indicada para madera, aglomerado y MDF
e 8 Serras copo: | 8 Cup Saws: | 8 Sierras de vaso:
019,22,29,32,38, 44,51 e 64mm
e 01 suporte com furo | 01 bracket with holel 01 soporte con agujero
¢ 01 broca com haste triangular |
01 drill with triangular rod | 01 broca con véstago triangular
e 01 chave allen | 01 allen key | 01 llave allen
e Embalagem: Caixa pléstica | Packing: Plastic box | Embalaje: Caja plastica
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MANDRIL | CHUCK | arrosss

Jogo de serra copo para ceramica/telha 8 pecas T & ) ﬁ%
Ceramic/tile glass saw set 8 pieces | Juego de Sierra de agujero para cerdmica/teja 8 piezas L S
33mm 33 36
=0 ) 53mm 53 36
S mix 728429  67mm 67 36 10 0
73 mm 73 36
83 mm 83 36

—J

>

Composigao:
1 Suporte para
serra copo

5 serras copo
1 Broca guia
1Lima

e Corpo metdlico com serra diamantada | Metal body with diamond saw | Cuerpo metdlico con sierra diamantada
e |ndicada para cortar telhas, tijolos, ceramicas e azulgjos | Indicated for cutting tiles, bricks, ceramics and tiles | Indicada para cortar tejas, ladrillos, cerdmicas y azulejos
e Haste sextavada | Hexagon rod | Vastago hexagonal

. A N ® 0 NO (MM)
Adaptador para mandril SDS Plus  [RaNGIZg ] ] D 35
Adapter for mandrel | Adaptador para mandril 703569  Paramandrilde 1/2" 24 94 500 0
703579 Rosca M12 26 95 500 0
Y=
| 5 |
e Adaptador para encaixe SDS Plus | SDS Plus Dock Adapter | Adaptador para encaje SDS Plus
. \‘\‘\’\ _ = =
aa m'x® - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
Chave para mandril m & ross R
Chuck wrench | Llave para mandril
168859 emborrachada - 10 mm 76 137 14 100 20
168869 emborrachada - 13 mm 7’6 137 17 100 20
168899 emborrachada - 16 mm 75 135 25 80 20

1689059 oxidado | rusty|oxidado- 10mm 76 137 15 100 20

168859/168869/168899 1689559 oxidado|rusty|oxidado-13mm 76 137 20 100 20
e Emborrachado | rubberized |
engomado

1689059/1689559
e oxidado | rusty | oxidado
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MANDRIL | CHUCK | arrosaR

Mandril aperto rapido N I & B o
Fast clamp chuck | Mandril apriete rapido 168089 Rosca®z”,1-10mm  189g 50 80 50 0

e Nao utiliza chave | Does not use a key | No utiliza clave
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Mandril auto lock Z‘:‘::\\mIX® T a & @ @@@
50 80 50 0

Auto lock chuck | Mandril auto lock
168079 Rosca *%2",2-13mm 325¢g

Ii
-lr

—
T A
£
=
—— EE.
B
SISTEMA EXCLUSIVO MTX
MTX EXCLUSIVE SYSTEM
e APERTO RAPIDO | QUICK START | APERTURA RAPIDA SISTEMA EXCLUSIVO MTX
e Funcdo Auto Lock(trava de seguranca para evitar o destravamento da broca) |
Auto Lock function (safety lock to prevent unlocking of the drill bit)
Funcion Auto Lock (bloqueo de seguridad para evitar el desbloqueo de la broca)
e NAo utiliza chave | Does not use a key | No utiliza clave
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
H " ) O DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Mandril de chave manual BaNZI2 e 11 & B P &b
Manual switch chuck | Mandril de llave manual 168179 Rosca*:”,1,5-13mm  335g 50 80 50 0
168189 Rosca3/8”,1,5-13mm  361g 50 80 50 0
168199 CONEb16,3-16mm  617g 70 90 30 0
168209 CONEb18,3-16mm  647g 60 90 30 0
168229 CONEb12,1,5-13mm  364g 50 80 50 0

e Com furo passante | With through hole | Con agujero pasante
e Acompanha chave | Accompany key | Acompana clave
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
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REBOLO DIAMANTADO | DIAMOND GRINDING GRINDER | AMoLADORA DE DIAMANTE

Rebolos diamantados BN 2'E i & P
Diamond wheels | Rebollos diamantados ! 2 A

729059 segmentado duas linhas D115 mm 115 20 10

729099 turbo D115 mm 115 20 10

SERVICO 7299555 turbo D125 mm 125 20 10

729139 turbo / segmentado D115 mm 115 20 10

7298855  turbo/segmentado D125 mm 125 20 10

® 729059
segmentado duas linhas D115 |
segmented two lines D115 | segmentado dos lineas D115

5mm]

® 729099
turbo | turbo | turbo
® 7299555

turbo | turbo | turbo Rosca M14 |

Thread M14 |
Rosca M14

® 729139

turbo / segmentado D115 mm |

turbo / segmented D115 mm | turbo / segmentado D115 mm
® 7298855

turbo / segmentado D125 mm |

turbo / segmented D125 mm | turbo / segmentado D125 mm

¢ Indicado para deshaste de marmore, granito, concreto, pedras, tijolo e para polimento |
Indicado para deshaste de marmol, granito, concreto, piedras, afilado y pulido | Indicado para desbaste de marmol, granito, concreto, piedras, afilado y pulido
e Utilizado para esmerilhadeiras 4.1/2” - 115 mm | Used for grinders 4.1 /2 "- 115 mm | Utilizado para esmeriladoras 4.1 /2 "- 115 mm
e Rosca M14 | Thread M14 | Rosca M14
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
e Alto rendimento | High yield | Alto rendimiento
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DISCO DE CORTE | CUTTING DISC | oisco e corTe

Discos de corte diamantados Linha Premium Segmentado | = I 5

Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados

731729 115x20x222mm 22,2 115 100 10
- ——) 731779 230x2,4x222mm 22,2 230 25 5
mixe
[[[[I] c\\m

BLISTER

e Segmentado | Segmented | Segmentado
o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
e Utilizagdo em esmerilhadeira disco de 115 mm | Use in 115 mm disk grinder | Uso en esmeriladora disco de 115 mm
¢ Indicado para marmore, granito, concreto e alvenaria | Suitable for marble, granite, concrete and masonry | Indicado para marmol, granito, hormigon y albafilerfa
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencéo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

Discos de corte diamantados Segmentado nii B P
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados "™~ A | B o9
731049 110x2,0x20,0mm 20 110 100 10

- - 731119 180x24x254mm 25,4 180 50 10

c\\MfX® 731699 230x2,4x254mm 254 230 25 0

[[[[I] 731659 350x30x254mm 254 350 10 0

BLISTER

e Segmentado | Segmented | Segmentado
o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
e Dureza diferenciada na drea de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el area de corte
e |ndicado para marmore, granito, concreto e alvenaria | Suitable for marble, granite, concrete and masonry | Indicado para marmol, granito, hormigon v albafilerfa
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |

Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |

Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

B

Discos de corte diamantados Segmentado i & P &
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados "™ L] B @
7316455 300 mm 20 110 100 10
e pr—— . N 7316555 350 mm 254 180 50 10
c~mixe & oy TN 7316755 450 mm 254 230 25 0
i SR
Ko
BLISTER : S8, mix =

&
DISCO OF CORTE PARA ASFALTO

2300
e iy

e Segmentado | Segmented | Segmentado
e Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
e Dureza diferenciada na area de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el drea de corte
e |ndicado para asfalto e concreto | Suitable for asphalt and concrete | Indicado para asfalto y hormigon
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento
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DISCO DE CORTE | CUTTING DISC | oisco e corTe

Disco de Corte Diamantado Segmentado i B i PG
Multicorte 7339855  125x22,2mm 22,2 125 20 1

Multicorte Segmented Diamond Cutting Disc | Disco de corte de diamante
segmentado multicorte =

aaw )
~mifx- oo
= DISCO sco
I]]]]] DECORTE DECORTE
N 5. sttt
BLISTER 2@ .

e Segmentado | Segmented | Segmentado

o Utilizado em esmerilhadeira | Used in grinder | Utilizado en amoladora

 Dente de carboneto de tungsténio resistente ao desgaste YG8 | YG8 wear-resistant tungsten carbide tooth | Diente de carburo de tungsteno resistente al desgaste YG8

 Universal. Para cortar madeira, compensado, drywall e plastico | Universal. For cutting wood, plywood, drywall, gas silicate, plastic | AUniversal. Para cortar madera, madera
contrachapada, paneles de yeso, silicato de gas, plastico

e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco

Atencidn: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

Discos de corte diamantados Linha Premium Turbo / Segmentado |jjj| i | ®®®
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados ™7 L] 8
_ 731529 115x20x222mm 22,2 115 100 10
731559 180x24x222mm 22,2 180 50 10

) )
o~mixe

BLISTER

e Turbo | Turbo | Turbo : i
o Utilizado em serra marmore, concreto armado | Used in marble saw, reinforced concrete | Utilizado en sierra de mérmol, hormigon armado
¢ NAO indicado para porcelanato | NOT suitable for porcelain tile | NO indicado para porcelanato
¢ Acompanha buchas de reducéo e anéis de adaptacao |

Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acompafia los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |

Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |

Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

Discos de corte diamantados Linha Premium Turbo & 9 2
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados " A | B QU
731789 115x20x222mm 22,2 115 100 10
- ——) i 731839 230x24x222mm 2272 230 25 5
smixe

[

BLISTER

e Turbo | Turbo | Turbo
o Utilizado em serra marmore, concreto armado | Used in marble saw, reinforced concrete | Utilizado en sierra de marmol, hormigdn armaco
* NAO indicado para porcelanato | NOT suitable for porcelain tile | NO indicado para porcelanato
e Acompanha buchas de reduc@o e anéis de adaptagao |
Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acompafa los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento
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Discos de corte diamantados Turbo BNZ2'E M B S @ @

Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados 7

731169 110x2,0x20,0 mm 110 100
= 731239 180x24x254mm 25,4 180 50 10
731709 230x24x254mm 25,4 230 25 5

[

BLISTER

e Turbo | Turbo | Turbo ¥ i
e Dureza diferenciada na drea de corte | Dn‘ferennal hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el drea de corte
o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
* Indicado para cerdmica | Suitable for ceramics | Indicado para la cerdmica : 5
¢ NAO indicado para porcelanato | NOT suitable for porcelain tile | NO indicado para porcelanato
e Acompanha buchas de reducéo e anéis de adaptacgéo |
Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acompafia los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencéo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

Discos de corte diamantados Linha Premium Liso [T & P I
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados A B P9
731849 115x2,0x222mm 22,2 115 100 10
-— - 731919 230x24x222mm 22,2 230 25 5
[[I]]] c\\mfx&

BLISTER

L
\

e Continuo | Continuous | Continuo
e Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
» Dureza diferenciada na area de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el drea de corte
¢ Indicado para marmore, granito, concreto e alvenaria | Suitable for marble, granite, concrete and masonry | Indicado para marmol, granito, hormigon y albafiileria
e Corte refrigerado | Refrigerated cutting | Corte refrigerado
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

Discos de corte diamantados Liso BN I2'E Ml & o &
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados ~— —— ~  _ oY
731389 110x2,0x20,0mm 110 100 10
= 731499  180x24x254mm 25,4 180 50 10
731929 230x24x254mm 254 230 25 5

[

BLISTER

0 DE CORTE

DIAMANTADS
™G
it

e Continuo | Continuous | Continuo
 Dureza diferenciada na area de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el drea de corte
o tilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
¢ Indicado para marmore e granito | Suitable for marble and granite | Indicado para marmol y granito
e Acompanha buchas de reduco e anéis de adaptagao |
Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acompafa los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte refrigerado | Refrigerated cutting | Corte refrigerado
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister 85
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Jogo de discos de corte diamantados Nl B ) @ @

Diamond cutting disc set |Juego de discos de corte de diamante 7316055  Segmentado, Turbo, Contnuo 115 x 22,2 rom 22 > 115 100

- = 7316155 Segmentado, Turbo 115x 22,2 mm 22,2 115 100 10
[[[[I] ==~ mifx-

BLISTER

= JUEGO DE DISCOS DE DIAMANTE

= JOGO DE DISCO DIAMANTA:

~ DIAMOND CUTTING DISC SET

" TURBO

o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
e Utilizagdo em esmerilhadeira disco de 115 mm | Use in 115 mm disk grinder | Uso en esmeriladora disco de 115 mm
¢ Indicado para marmore, granito, concreto e alvenaria | Suitable for marble, granite, concrete and masonry | Indicado para marmol, granito, hormigén y albafileria
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

Discos de serra circular para BaNLI2'E Ml B @ Sy

Ma delra ) ) ) 7322355 7,1/4" (185 mm)- 24 dentes 185 0
Circular Saw Blades | Discos de sierra circular 7327855 7,1/4" (185 mm)- 36 dentes 185 50 0
7326155 ?,1/4" (185 mm)- 24 dentes 22,23 185 50 0
7326255 ?,1/4" (185 mm)- 36 dentes 22,23 185 50 0
7326355 7,1/4" (185 mm)- 48 dentes 22,23 185 50 0
7326455 7,1/4" (185 mm)- 60 dentes 22,23 185 50 0
7326555 9,1/4" (230 mm)- 24 dentes 25,4 230 25 0
7326655 9,1/4" (230 mm)- 36 dentes 25,4 230 25 0
7326755 9,1/4" (230 mm)- 48 dentes 25,4 230 25 0
7326855 9,1/4" (230 mm)- 60 dentes 25,4 230 25 0
7324155 4,3/8" (110 mm) - 24 dentes 22,23 110 100 0
7324255 4,3/8" (110 mm) - 40 dentes 22,23 110 100 0
7327555 12" (305 mm) - 36 dentes 30 305 12 0
7327755 12" (305 mm) - 48 dentes 30 305 12 0
7328055 12" (305 mm) - 60 dentes 30 305 12 0
7328755 12" (305 mm) - 96 dentes 30 305 12 0
7329155 14" (350mm) - 48 dentes 30 350 10 0
7329355 14" (350 mm) - 60 dentes 30 350 10 0
7329555 14" (350 mm) - 96 dentes 30 350 10 0

o Widea | Widea | Widea

e Uso Profissional | Professional use | Uso profesional

¢ Nao deixa lascas no canto | Does not leave splinters in the corner | No deja astillas en la esquina

e Com bucha de reducdo para 16 e 20 mm | With reduction sleeve for 16 and 20 mm | Con manguito de
reduccion de 16 - 20 mm
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Discos de serra circular para Aluminio T & P 2
Circular Saw Blades for Aluminum | Discos de sierra circular para Aluminio _ "™ L] B o9
7338155 7.1/4" (185 mm) x 3/4" (20 mm) - 60 dentes 20 185 60 30
Z‘:‘:‘:m”‘@ 7338255 10" (250 mm)x 1.1/4" (30mm) -80dentes 20 250 20 10
7338355 12'(300mm)x1.1/4" (30mm) - 96 dentes 22,23 300 20 0
BLISTER

o Widea | Widea | Widea
e Uso Profissional | Professional use | Uso profesional

Discos diamantados flexiveis BN 126 M - P I
Flexible diamond discs |Discos de diamante flexibles " oo P H n Y
735009  grao 50 100 96 12

735019  grdo 100 100 96 12
735029 grao 200 100 96 12
735039  grao 400 100 96 12
735049  grao 800 100 96 12
735059 grao 1500 100 96 12
735069 grao 3000 100 96 12

e Utilizado em méquinas angulares rotativas de acionamento elétrico ou pneumatico | Used in rotating angular machines of electric or pneumatic
drive | Utilizado en maquinas angulares rotativas de accionamiento eléctrico o neumatico

e Fabricados em liga compostas de diamantes industriais e resinas de alta performance, so indicados para o desbaste e polimento de granitos,
marmores, pedras decorativas e porcelanato em pequenas areas como pias, mesas e bancadas |
Made from an alloy composed of industrial diamonds and high-performance resins, they are suitable for grinding and polishing granite, marble,
decorative stones and porcelain tiles in small areas such as sinks, tables and countertops |
Fabricados con una aleacion compuesta por diamantes industriales y resinas de alto rendimiento, son aptos para esmerilar y pulir granito, mérmol,
qigdsrg% decorativas y gres porcelanico en dreas pequefias como fregaderos, mesas y encimeras.

© 12.500 rpm

e Polimento a seco | dry polishing | pulido en seco

Discos diamantados flexiveis N - )
Flexible diamond discs | Discos de diamante flexibles SN mix Ly E n D o5
735079  grao 50 100 96 12

735089 grao 100 100 96 12
735099  grao 200 100 96 12
735109 grao 400 100 96 12
735119  grao 800 100 96 12
735129 grao 1500 100 96 12
735139  grao 3000 100 96 12

5

pecas

parts | piezas

o Utilizado em maquinas angulares rotativas de acionamento elétrico ou pneumatico | Used in rotating angular machines of electric or pneumatic
drive | Utilizado en maquinas angulares rotativas de accionamiento eléctrico o neumatico

e Fabricados em liga compostas de diamantes industriais e resinas de alta performance, séo indicados para o desbaste e polimento de granitos,
marmores, pedras decorativas e porcelanato em pequenas areas como pias, mesas e bancadas |
Made from an alloy composed of industrial diamonds and high-performance resins, they are suitable for grinding and polishing granite, marble,
decorative stones and porcelain tiles in small areas such as sinks, tables and countertops |
Fabricados con una aleacion compuesta por diamantes industriales y resinas de alto rendimiento, son aptos para esmerilar y pulir granito, marmol,
%igdé%% decorativas y gres porcelanico en dreas pequefias como fregaderos, mesas y encimeras.

© 12.500 rpm

e Polimento refrigerado | refrigerated polishing | pulido refrigerado
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Disco de corte para Inox/Metal M &

Cutting disc for stainless steel/metal | . 7%
Disco de corte para acero inoxidable/metal

DIMENSUES|SIZE|TAMANC| [MM] @

7375255  115x1,0x22mm 115 1, 0 400
7375455 115x1,6x22mm 22 115 1,6 400 100
7378155 180x1,6x22mm 22 180 16 200 50

aw )

SNmixe

®

e Reforgado com 2 telas | Reinforced with 2 screens | Reforzado con 2 pantallas cf
e Aplicacéo: eficaz em aco inox e metais ferrosos e ndo ferrosos |

Application: effective in stainless steel and ferrous and non-ferrous metals | Aplicacion: eficaz en acero inoxidable y metales ferrosos y no ferrosos
e Corte rapido e limpo | Fast and clean cutting | Corte rdpido y limpio
e Ndo queima e ndo deixa manchas na pega | Does not burn and does not leave stains on the part | No se quema y no deja manchas en la pieza
e Proporciona menos esforgo e aumenta a vida util da maquina |

Provides less effort and increases machine life | Proporciona menos esfuerzo y aumenta la vida atil de la maquina

Disco de corte para Metal Tl & @ @@
Cutting Disc for Metal |
Disco de corte para metal ' 7432655  115x1,0x22mm 115 1, D 400 100
7432855 115x1,6x22mm 22 115 1,6 400 100
7434755 180x1,6x22mm 22 180 16 200 50
L\\\mfxu
A@
e Metal | Metal | Metal B
e Reforgado com 2 telas | Reinforced with 2 screens | Reforzado con 2 pantallas ck

e Aplicagdo: eficaz para corte de metais ferrosos em geral, ferro fundido e ferro fundido modular |

Application: effective for cutting ferrous metals in general, cast iron and cast iron modular |

Aplicacion: eficaz para corte de metales ferrosos en general, hierro fundido y hierro fundido modular
e Dura muito mais do que as maiorias dos abrasivos existentes |

Lasts much longer than most existing abrasives | Dura mucho mas que las mayorias de los abrasivos existentes.
e Proporciona menor esforgo ao operador alta produtividade |

Provides lower effort to operator high productivity | Proporciona menor esfuerzo al operador de alta productividad
e Qualidade de corte: Rapido e limpo, com menos rebarbas |

Calidad de corte: Rapido y limpio, con menos rebabas | Calidad de corte: Rapido y limpio, con menos rebabas

Discos de desbaste X fxce
Roughing discs | Discos de desbaste I”"”" @ @@

7376255 22 2 115 100

7376455 22,2 125 6,4 100 25
7377255 22,2 125 6 100 25
7379155 222 180 64 50 25

e Indicado para desbastes em metais ferrosos com esmerilhadeira angular | “+
Indicated for slabs in ferrous metals with angle grinder | Indicado para desbaste en metales ferrosos con esmeriladora angular
e Alta durabilidade, qualidade e seguranca | High durability, quality and safety | Alta durabilidad, calidad y seguridad
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ARCO DE SERRA | SAW ARC | ARco DE SIERRA

Roughing discs | Discos de desbaste S-S = "

Discos de desbaste 6xido de aluminio Nmix- m 5 PN
’ 22
' 22

740269  grao 25 115 160 0
740279  grao40 115 240 0
740283  grao 60 22 115 240 0
740293  grao 80 22 115 240 0
740319  grao 100 22 115 240 0

0

740329 grao 120 22

¢ |ndicado para acabamento em ago inox, aluminio, metais ferrosos e nao ferrosos, madeira e plastico |
Indicated for finishing in stainless steel, aluminum, ferrous and non-ferrous metals, wood and plastic |
Indicado para acabado en acero inoxidable, aluminio, metales ferrosos y no ferrosos, madera y plastico
o Utilizado em maquinas angulares rotativas de acionamento elétrico ou pneumatico |
Used in rotating angular machines of electric or pneumatic drive |
Utilizado en maquinas angulares rotativas de accionamiento eléctrico 0 neumatico
e Aplicacbes em estruturas metdlicas, industria naval, fundicdes de metais ferrosos e industria automobilistica |
Applications in metal structures, shipbuilding, ferrous metal foundries and the automotive industry |
Aplicaciones en estructuras metdlicas, industria naval, fundiciones de metales ferrosos e industria automovilistica
© 13.300 rpm

Arco de Serra ““"\—\mfx@: - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
= Tl |
Sawingbow |Arcode sierra T E A | B oY
775939 12 155 30 24 0

e Lamina pode ser posicionada a 55° ou 90° | Blade can be positioned at 55 © or 90 © | La hoja puede colocarse a 55 ° 090 °

e Cabo ergondmico emborrachado | Rubberized ergonomic handle | Mango ergonémico emborrachado

 Permite armazenar laminas sobressalentes na base | Store spare blades in base | Permite almacenar cuchillas de repuesto en la base
e Parafuso tensionador | Tensioning screw | Tornillos tensores

¢ Acompanha: lamina bimetal | Comes with: bimetal blade | Acompana: lamina bimetal

Arco de serra ‘\‘\"\—\m’x@ - DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM) @
(s 111 ]
Sawing bow | Arco de sierra ] A | B & Ja
775999 12" 155 30 24 0

e L Amina pode ser posicionada a 55° ou 90° | Blade can be positioned at 55 © or 90 ° | La hoja puede colocarse a 55 ° 0 90 °©

¢ Cabo ergondmico emborrachado | Rubberized ergonomic handle | Mango ergonémico emborrachado

e Permite armazenar laminas sobressalentes na base | Store spare blades in base | Permite almacenar cuchillas de repuesto en la base
e Parafuso tensionador | Tensioning screw | Tornillos tensores

e Acompanha: lamina bimetal | Comes with: bimetal blade | Acompana: lamina bimetal
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Mini arco de serra de metal RaNLZSE T R ™0
Mini sawing bow |Mini arco de siera A B
7756059 10" 70 250
BLISTER I A] -! L
\\ 4 a

e Estrutura ergondmica em aluminio fundido | Ergonomic structure in cast aluminum | Estructura ergondmica en aluminio fundido
e Podem ser utilizadas laminas quebradas desde que se tenha pelo menos 90 mm (3'/ para encaixe) |
Pueden utilizarse cuchillas rotas siempre que se tenga al menos 90 mm (3' / para encaje) | Pueden utilizarse cuchillas rotas siempre que se tenga al menos 90 mm (3! / para encaje)
 Parafuso para travar a lamina | Screw to lock blade | Tornillo para bloguear la cuchilla
e Cabo com dois componentes emborrachado | Rubberized two component cable | Mango con dos componentes de goma
¢ Acompanha: Iamina de serra de aco carbono | Comes with: carbon steel saw blade | Acompafa: ldmina de sierra de acero al carbono
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

. \‘\‘\"‘\ 5 - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
Ponteiro SDS PLUS (RS 1] & P ¢5
14 75 0

Pointer SDS PLUS | Puntero SDS PLUS 2034055 14x250mm 250

! =
SERVICO

® Tipo SDS Plus | Type SDS Plus | Tipo SDS Plus
e |ndicada para rompimento em alvenaria, fazer rasgos em paredes, remover pisos € azulejos |
Indicated for break in masonry, make rips on walls, remove floors and tiles | Utilizada en martillo con encaje SDS max
e Utilizada em martelete com encaixe SDS Plus |
Indicated for break in masonry, make rips on walls, remove floors and tiles | Indicated for break in masonry, make rips on walls, remove floors and tiles...
e Haste com encaixe SDS Plus | SDS Plus Snap-0n Rod | Vastago con ranura SDS Plus
e Protecéo plastica total na broca | Full plastic protection on drill bit | Proteccion plastica total en la fresa
e Embalagem: Clip plastico | Packing: Plastic Clip | Packing: Plastic Clip

Ponteiro SDS MAX  IaNLIZE il & AN O o5
Pointer SDS MAX | Puntero SDS MAX 7034755 18 x 400mm 18 400 30 1

Al
AUTO
SERVICO B

e |ndicada para romper concreto, alvenaria e pedras lindicated to break concrete, masonry and stones | Indicada para romper hormigon, albafileria y piedras
e Utilizada em martelete com encaixe SDS max | Used in hammer with SDS max | Utilizada en martillo con encaje SDS max

e Haste com encaixe SDS Max | SDS Max Docking Rod | Vastago con ranura SDS Max

* Protegdo plastica total na broca | Full plastic protection on drill bit | Proteccion plastica total en la fresa

e Embalagem: Plastica para protegéo completa da pegafackaging: Plastic for complete protection of the part | Embalaje: Plastico para proteccion completa de la pieza
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JOGO PARA SERRATICO TICO | JIG SAW SET | JuEG0 DE SIERRA DE CALAR

Laminas para arco de serra BN g ] @@
Saw blades | Hojas de sierra de arco 299749 18tpi 300 500
777729 24tpi 40 300 500 0
SERVICO
o <3 Mmixe 1? mny e e 777749 @ 9
AC
A
pecas

e <3 Bomx 3 12" 241 11723 o 777729 w7

* <O Mmix 12" 28101 M e HSS
e Para arco de serra | For sawing bow | Para arco de sierra
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Jogo de laminas para serra tico tico 3 pegas m g 9 &
Jigsaw blade set 3 pieces | Juego de hojas de sierra de calar 3 piezas 781409  50x12mm 200 20

781419  ?5x25mm ?5 200 20
BN
[[[I]] smfxe 781429  90x40mm 90 200 20

3 A
pecas
parts | piezas
* Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono

e Encaixe para maquinario Bosch, AEG, Makita, Dewalt, Metabo | Bosch fitting | Encaje bosch
e Indicada para trabalhos com madeira macica, compensados e plastico | Suitable for woodworking | Indicada para trabajos con madera
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

BLISTER

Jogo de laminas em ago rapido bimetal N2 i B 5 | @@
para serra tico tico 3 pegas 781509  75x12mm,am 200

Set of bimetal high-speed steel blades for jigsaw 3 pieces |
Juego de hojas bimetalicas de acero rapido para sierra de calar 3 piezas

[ A
:
BLISTER §
E parts | piezas
\
e Aco rapido bimetal | Bimetal fast steel | Acero rapido bimetal
¢ Encaixe para maquindrio Bosch, AEG, Makita, Dewalt, Metabo | Bosch fitting | Encaje bosch
e Indicada para trabalhos com metais ferrosos e nao ferrosos madeira macica, compensados, MDF e plastico |
Indicated for work with ferrous and non-ferrous metals | Indicada para trabajos con metales ferrosos y no ferrosos
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Jogo de laminas em ago carbono B VLI2E T B 5 | @ %
para serra tico tico 3 pecas 782019 TI018,75x25mm HCS 200
Set of carbon steel blades for jigsaw 3 pieces | 782029 T1010,75x4,0mm,HCS 75 200 U
Juego de cuchillas de acero al carbono para rompecabezas 3 piezas
= Loereomsmsocosmsmonsotmerco
HCS \ Wmix\782019 \
HII]] S~ wrvr.?:\w ‘f'-f-ﬁrﬁfﬁf‘—'ﬂr*t"r- 3 A
BLISTER  MES\ M \782029)\ Sl

L e e e A e o

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono

e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch

e |ndicada para trabalhos com madeira | Suitable for woodworking | Indicada para trabajos con madera

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister 91
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Jogo de laminas em ago carbono BeN_I28 I B P
para serra tico tico 3 pecas 782039 TI01BR, 7525 mm, HCS 75 200 0
. A 782049 T144D, 75 x 4,0 mm, HCS ’5 200 0
Set of carbon steel blades for jigsaw 3 pieces |
Juego de cuchillas de acero al carbono para rompecabezas 3 piezas
- Loemmcmrococoroomimsmemmee
. HCS x \782039 A
I]]]]] "‘*Y”—)‘V{-’V\i*vvv\ﬁw—vvn
BLISTER - . pecas
e W
* Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
e |ndicada para trabalhos com madeira | Suitable for woodworking | Indicada para trabajos con madera
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
A — . - -
Jogo de laminas em ago carbono I NUIZE N & P
para serra tico tico 3 pegas 782059 T116,75x30mm, Hes 75 200 50
782069  T118G,50x0,8 mm, HSS 80 72 0

Set of carbon steel blades for jigsaw 3 pieces |
Juego de cuchillas de acero al carbono para rompecabezas 3 piezas

I]j]] ( HSS\ Mmix\782059 \ l A ::

RN RN AR TR AR R SRR AR e 3
BLISTER / pesas
t KM’X\TRZOGQ\ parts | piezas
oo P 'if—/

® Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

A 1 ‘\‘\‘:W ® O DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM
Jogo de laminas em aco carbono NIZY li & 5 P
para serra tico tico 3 pecas 782079  T118A,50x1,.2mm,HSS 50 200 0
782089 T127D, 75 x 3,0 mm, HSS ’5 200 0

Set of carbon steel blades for jigsaw 3 pieces |
Juego de cuchillas de acero al carbono para rompecabezas 3 piezas

-

[[I]]] ("'—?}‘?"m\’f’ff“k sl 2] i

pe%as B
BLISTER /' 1SS\ Emex\782089) parta pras
S NN S T T T T ST =

® Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

A 1 )
Jogo de Iarr!lnas: em ago carbono N2 0 " o 2
para serra tico tico3 pegas ™ A O
. A 782099 T118AF, 55 x 1,2 mm, Bimetal 55 200 25
Set of carbon steel blades for jigsaw 3 pieces | 282109 110140, 50 1.4 . HCS o hos o

Juego de cuchillas de acero al carbono para rompecabezas 3 piezas

-

H]]]] /B_lg& Em\782099\ ST—————

A e R S S S R R e e 3 A
BLISTER ) pegas
HCS\ Mimix\ 782108 \ parts | piezas
\vvvvvvvvvvvvvvvvvv\

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
¢ Indicada para trabalhos com serrar madeira, compensados, aglomerados de particulas, MDF |
Suitable for sawing wood, plywood, particleboard, MDF | Indicada para trabajos con aserrar madera, compensados, aglomerados de particulas, MDF
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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JOGO PARA SERRATICOTICO | JIG SAW SET | JUEGO DE SIERRA DE CALAR

para serra tico tico 3 pegas R E T T T s007]" S0

Set of carbon steel blades for jigsaw 3 pieces | 782139  T101BRF,?5x2,5mm, Bimetal ?5 200 0
Juego de cuchillas de acero al carbono para rompecabezas 3 piezas

e, &“m,“\18211g V\m W
§ Eomex\ 7821 39\__

P
BLISTER ot b o e T T parts | piezas

® Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
e |ndicada para trabalhos com serrar madeira, compensados, aglomerados de particulas, MDF |
Suitable for sawing wood, plywood, particleboard, MDF | Indicada para trabajos con aserrar madera, compensados, aglomerados de particulas, MDF
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de Iaminas em ago carbono il g 5 P

de laminas em a arbon X\ mfx- - DIMENSDES | SIZE | TAMARO (NN
logode tmresemarocotor BRI w1 5 (O D

para serra tico tico 3 pecas TR e .

Set of carbon steel blades for jigsaw 3 pieces |
Juego de cuchillas de acero al carbono para rompecabezas 3 piezas

- ————

[[[[I] (\r!\‘_%rr ?rl 1?\2 : 59\'_<r‘_\r A
parts | piezas

BLISTER

® Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
¢ Indicada para trabalhos com serrar madeira, compensados, aglomerados de particulas, MDF |
Suitable for sawing wood, plywood, particleboard, MDF | Indicada para trabajos con aserrar madera, compensados, aglomerados de particulas, MDF
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de laminas em ago carbono INLIZE il B 5 | @ 3
para serra tico tico 3 pecas 782169 130100,80x30mm HeS 200

Set of carbon steel blades for jigsaw 3 pieces |

Juego de cuchillas de acero al carbono para rompecabezas 3 piezas W

A
HCS\ Mmx\ 782169 \ - 3
LN NNNTN NN NTNNNY pegas
parts | piezas

BLISTER

® Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
¢ Indicada para trabalhos com serrar madeira, compensados, aglomerados de particulas, MDF |
Suitable for sawing wood, plywood, particleboard, MDF | Indicada para trabajos con aserrar madera, compensados, aglomerados de particulas, MDF
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de Iém.inasf em aco carbono Ml & 9
para serra tico tico 5 pegas 782509  T-SET3 (T101BR, T111C, T144D, T244D, T11980) ?2 100 25

Set of carbon steel blades for jigsaw 5 pieces | 782519 TSET4(1127D,T111C,T144D, T118A, T11980) 8 D re 100 25

Juego de cuchillas de acero al carbono para rompecabezas 5 piezas

ANl A W
L\\\fo@’ {
CRES Smix: 3] o
BLISTER ' > .

B
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SERROTE | SAW | sierra

Serrote de costa para madeira 12 TPI - 14” m g A e 3 &
....... A
_ Rl

Wood sawing saw 12 TPI | Serrucho de costa para madera 12 TP

AUTO )
Xomix-

231489  14"(350mm) 398g 350 24

Cabo ergondmico de plastico e
recoberto com borracha termoplastica

Ergonomic plastic and covered with
thermoplastic rubber

Cable ergonémico de pléstico y
recubierto con caucho termopldstico

Lamina de aco temperado indugao e
afiacao a laser 2D dos dentes

Induction tempered steel blade and 2D
laser sharpening of teeth

Ldmina de acero templado induccion y

e |ndicado para cortes precisos de madeiras | afilado Iéser 2D de los dientes
Suitable for precise cutting of wood |

Indicado para cortes precisos de maderas

e Para ser usado com a caixa meia esquadria(ndo acompanha) | S °
To be used with half miter box (not attached) | . %
Para ser utilizado con la caja media escuadra(no acompanada)
A
A\ ) " =
Serrote para gesso/Drywall M B Foy 5 P
Plaster saw/drywall | Serrucho para yeso / Drywall 233929 7" (180 mm) 198g 180 36 12

BLISTER b

e Lamina de ago temperado | Hardened steel blade | Lamina de acero templado

¢ 9 dentes por polegada | 9 teeth per inch | 9 dientes por pulgada

e Dupla afiagdo | Double edging | Doble afilado

e Ponta afiada para furo inicial | Sharp tip for initial hole | Punta afilada para el agujero inicial
e Linha dupla de corte | Double cutting line | Linea doble de corte

i =0 ® - OES | SIZE | TAMAN
Serrote para madeira Nmix N B 9 %

Miter Saw Blade | Lamina para sierra media escuadra

235499 16” (400 mm) 400 24 6
(HRe ) 235509 18” (450 mm) 450 24 6
S0.Ee 235519 20 (500 mm) 500 24 6

AUTO
SERVICO

® 235499 | 235509 | 235519

e L &mina de ago com revestimento teflon |

Teflon coated steel blade | Lamina de acero con revestimiento teflon
e 7-8 dentes por polegada com afiacdo a laser 3D |

7-8 teeth per inch with 3D laser sharpening | 7-8 dientes por pulgada con afilado laser 3D
¢ Cabo ergondmico de plastico e recoberto com borracha termoplastica |

Ergonomic plastic cable and covered with thermoplastic rubber |

Cable ergonémico de pldstico y recubierto con caucho termoplastico
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SERRA MEIA ESQUADRIA | MITER SAW | SIERRA INGLETADORA

Serrote para madeira Nmix- Hiol & w5 PN

Miter Saw Blade | Lamina para sierra media escuadra .
235799 22" (550 mm) black series 550 24 6

50-65
SERVICO

LAY SERIER

235799
e black series

Tripla afiacdo a laser 3D Corte facil e
) rapido nos 2 sentidos

Triple 3D laser sharpening Quick and
easy cutting in 2 directions

Triple afilado l&ser 3D Corte facil y

e L amina de ago com revestimento teflon | i onios  sandos

Teflon coated steel blade | Lamina de acero con revestimiento teflon
e 7-8 dentes por polegada com afiagdo a laser 3D |

7-8 teeth per inch with 3D laser sharpening | 7-8 dientes por pulgada con afilado laser 3D
e Cabo ergondmico de plastico e recoberto com borracha termoplastica |

Ergonomic plastic cable and covered with thermoplastic rubber |

Cable ergondmico de plastico y recubierto con caucho termoplastico

Serra meia esquadria de precisao manual m A& S5

227329 2.250¢g 215 420

Manual precision miter saw |Sierra ingletadora manual de precisién

I
o

|aw )

mixe

e Permite cortes precisos em planos horizontais e verticais |
Allows precise cuts in horizontal and vertical planes | Permite cortes precisos en planos horizontales y verticales

rra meia uadria de precisao manual G| 5)
Serra meia esq e precisdo mw A RN 5
cominc |na§ao 227409 4.150¢g 170 550 160 4 0

Manual precision miter saw with inclination |
Sierra ingletadora manual de precision con inclinacion

A\
Nmixe

e Permite cortes precisos em planos horizontais e verticais |
Allows precise cuts in horizontal and vertical planes | Permite cortes precisos en planos horizontales y verticales
e Com inclinagdo da lamina | With blade filt | Con inclinacion de la hoja
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ESTILETE | STILETTO | esiete

Caixa Plastica para serra meia esquadria - @ Sy
30 300

Plastic box for half miter saws | Caja Plastica para sierra media escuadra

225479 363g 1 0
Rmix SNy
A
77N

B

N

o

e Cortes em angulos de 22,5°, 45° e 90° | Cuts at angles of 45° and 90° | Cortes en angulos de 45°y 90°

Stiletto | Estilete

AUTO
SERVICO

Estilete DIMENSDES|SIZE|TAMAND (MM)
A 1 P @@
8 21?

789149 1 144

| =

e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

e Corpo metdlico | Metal body | Cuerpo metalico

e | amina retratil | Retractable blade | Ldminas retractiles

 Botdo de trava e destrava para lamina | Lock and unlock button for blade | Boton de blogueo y desbloqueo para lamina
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

ESt“ete ““:\’1'fx® DIMENSEIES|SIZE|IAM
c™ 111
Stiletto | Estilete 9 ®@

ANO (MM)
789189 220 288

AUTO
SERVICO

e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

o Corpo metalico | Metallic body | Cuerpo metalico

o Lamina retratil | Retractable blade | Laminas retractiles

 Botdo de trava e destrava para lamina | Lock and unlock button for blade | Boton de bloqueo y desbloqueo para lamina
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

EStilete L\“me‘E Il””l“
Stiletto | Estilete Ei @@
789369 18 215 144
N

A] Y7 :<< Q)»:La

e Corpo de metal reforgado | Reinforced metal body | Cuerpo de metal reforzado Sistema QUICK BLADE |
e Sistema para corte de os e cabos | Cable and wire cutting system | Sistema para corte de cables y cables 29;&2%*35;@3“5@
* Botdo de trava e destrava para lamina |

Lock and unlock button for blade | Botdn de blogueo y desbloqueo para lamina
e |ndicado para corte de papel, papeldo e outros materiais |

Suitable for cutting paper, cardboard and other materials | Indicado para corte de papel, carton y otros materiales
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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ESTILETE | STILETTO | esiete

Estilete | Nafye i
Stiletto | Estilete " e

DIMENSIJES|SIZE|TAMANIJ[MM] @
250

789599

Al

-

[

BLISTER

e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

e Corpo metdlico | Metal body | Cuerpo metdlico

e | amina retratil | Retractable blade | Ldminas retractiles

 Botdo de trava e destrava para lamina | Lock and unlock button for blade | Boton de blogueo y deshloqueo para lamina
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de estiletes 3 pecas BN m
Stilettos set 3 piecesJuego de estiletes 3 piezas ®®
789859 288

-

[

BLISTER Composicéo:

. 01 estilete de 9 mm para uso geral.
. 01 estilete de 9 mm reforgado.
. 01 estilete de 18 mm reforgado.

e Laminas retrateis e substituiveis | Retractable and replaceable blades | Laminas retractables y reemplazables
e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo pldstico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

maw )

Jogo de estiletes 8 pegas 1] = P o

Stilettos set 8 pieces | Juego de estiletes 8 piezas P9

4 unid. 9mm
= 789919 2 unid. 18mm 96 0
2 unid. 40 e 62mm
BLISTER

Composicéo:

.01 mini estilete para uso geral.

. 01 mini estilete de 9 mm para uso geral.

. 01 estilete de 9 mm para uso geral.

. 01 estilete de 9 mm reforcado.

. 01 estilete de 18 mm reforcado.

. 01 estilete com lamina trapezoidal.

. 01 raspador de rejunte com lamina fixa

. 01 raspador de rejunte com lamina retratil.

o [ Aminas retrateis e substituiveis | Retractable and replaceable blades | Laminas retractables y reemplazables
e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo plastico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

A\

Laminas para estiletes m 9 2 3

Stitching blades | Laminas para estiletes 5931159 101 800

) 7933159 18 121 300 10
SERVICO /7”/\ 7933259 25 146 100 10
‘|

LA

B

e Embalagem: tubete com furo expositor com 10 laminas | Packaging: cartridge with 10-blade display hole | Embalaje: tubo con agujero expositor con 10 ldminas
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TESOURA AV|A§AU | AVIATION SCISSORS | TIJERAS DE AVIACION

Laminas para estiletes trapezoidais Nmtx- il I %

Vane blades for trapezoidal style |Léminas para estiletes trapezoidales 2935559 9 68 480 40
- A] m
¥ a

e | aminas trapezoidal indicada para estiletes trapezoidais e raspadores |
Trapezoidal blades indicated for trapezoidal styli and scrapers | Ldminas trapezoidal indicada para estiletes trapezoidales y raspadores
e Embalagem : tubete com 5 laminas | Packing: cartridge with 5 blades | Embalaje: tubo con 5 ldminas
e Indicado para os produtos | Indicated for products | Indicado para los productos 789249, 789009,789649, 789679
e Embalagem: caixa plastica | Packing: plastic box | Embalaje: caja pldstica

Tesoura para chapa tipo aviagao Nmix- m g S
Aviation type sheet metal scissors | Tijeras para chapa tipo aviacién 783309 T 5 | 20 e ®5@
783329 10"(250mm) 95 250 48 6
Crv 783349  10"(250mm) 95 250 48 6
BLISTER 7
®
- corte reto %‘ O-
783309 ———
B
® corte a direita
- 783329
y B
corte a esquerda
783349
B
o Crv

e Cabo de dois componentes | Two-component cable | Mango de dos componentes
e Corte reto em chapas de até 1,0 mm de espessura | Straight cut in sheets up to 1.0 mm thick | Corte recto en chapas de hasta 1,0 mm de espesor
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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CORTADOR DE TUBQOS | PIPE CUTTER | CORTADOR DE TUBOS

Tgspura para chapa tipo aviagao longa corte reto Tl 2 B O %
Aviation type sheet metal scissors long straight cut | 783419 285 mm 95 285 48 B

Tijera para chapa tipo aviacién corte largo recto

L |aw )
=Smixe LANCAMENTO
_ t Launch | Langamiento
(Il - 2023 4

BLISTER

e Cabo de dois componentes | Two-component cable | Mango de dos componentes
 Corte reto em chapas de até 1,2 mm de espessura | Straight cut in sheets up to 1.2 mm thick | Corte recto en chapas de hasta 1,2 mm de espesor
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Tesoura corta vergalhdes BN J2'¢ m @ S &

Scissors cuts rebar |Tijera corta barras T ; A__| B 09
785259 12" 110 300 30 0

(HRe ) 785309 14" 115 350 30 0

785359 18" 135 450 20 0
785409 24" 155 600 10 0
785459 30" 170 750 5 0
785559 36" 185 900 5 0
785609 42" 233 1050 3 0
785659 48" 230 1200 3 0

5 /
/T ,‘_,@
A[ iE-‘o(j:ig\

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono e

e Para cortar vergalhdes/ ferro para construcao | To cut rebar / iron for construction | Para cortar barras de acero / hierro para la construccion

e Cabo vermelho com empunhadura plastica preta | Red metal cable with black plastic grip | Mango de metal rojo con empufiadura plastica negra

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Wy CJ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Cortador de tubos de PVC oL & 5 RS
PVC pipe cutter | Cortador de tubos de PVC 7841059 d42mm 120 255 48 6
- 784129  d42mm 120 290 48 8
BLISTER

e Sistema de catraca | Ratchet system | Sistema de trinquete

e Para tubos de PVC de até 42 mm | For PVC pipes up to 42 mm | Para tubos de PVC de hasta 42 mm
* Corpo metélico e lamina de ago | Metal body and steel blade | Cuerpo metélico y lamina de acero

¢ Nao deixa rebarba | Do not let burr | No deja rebarba

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

. . o ° - DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
Mini cortador de tubos BENC 2 S 1 5 oy
92 180 50 10

Mini tube cutter | Mini cortador de tubos 1/8"a13/3.2"
(3228 mm)

[

BLISTER

¢ Indicado para cortar tubos de cobre, aluminio e latdo | Suitable for cutting copper, aluminum and brass tubes | Indicado para cortar tubos de cobre, aluminio y latn
e Corpo de aluminio injetado | Injected aluminum body | Cuerpo de aluminio inyectado

e Pintura eletrostastica | Electrostatic painting | Pintura electrostatica

e Cilindros polidos para facil rotagéo | Polished cylinders for easy rotation | Cilindros pulidos para una facil rotacion

e Escareador de tubos embutido na lateral | Built-in tube reamer | Extractor de tubos incrustado en el lateral

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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VIRA MACHO | TURN MALE | MACHO HERRAMIENTA

MaChO DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
Male | Masculino L I"“”" H — @ @@

766719 153 500 125

- 766739 m5 153 500 125
766759 mb6 1,0 153 500 125

[[[[I] 766779 m8 1,25 160 500 125
766929 m10 1,5 160 500 125

BLISTER 766969 m12 1,75 160 500 125

e Aco rdpido | Fast Iron | Acero rdpido
e Padrdo internacional 4h | 4h international standard | Estandar internacional 4h
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Vira maCho ““:\mfxw DIMENSUES|SIZE|TAMANIJ[MM]
= 1]
Male Tool |[Macho Herramienta "o e @ @@

769059 M3 M8 155 120
769079  M5-M12 60 155 ’5 0

[

BLISTER

[ (Ce_-I0

e Tipo <T> | Type <T> | Tipo <T>

e Com catraca | With ratchet | Con carraca

e Cromado | Chrome plated | Cromo

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Vira macho \\"\—wmfx(g DIMEMSDES|SIZE|TAMANO[MM]
o= Tl Y
Male Tool |Macho Herramienta =~ E ®®

7691255 M3-M12 200 150 5
7692055 M6-M20 35 315 36 4

e Reto | Straight | Directamente

Porta Cossinetes Nmix: - & D o5

Door Cossinetes | Puerta Cossinetes 7742055 M3-M6  (20mm) 183 200 5§
7742555 M8  (25mm) 210 120 5
7743855 M12-M14 (38mm) 293 48 4
7745055 M16-M20 (45mm) 250 32 4

e Reto | Straight | Directamente
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TALHADEIRA | SLIVER | ASTILLA
Cossinetes oV g - D ob
0,7 0
0,8

Cossinetes | Dies 770719 m4 500 125

= 770739 m5 70 500 125
770759 m6 1,0 ’0 500 125
770779 m8 1,25 70 500 125
770929 m10 15 70 500 125
770969 m12 1,75 70 200 50

BLISTER

A] G @
I ——
B

* Aco rapido com molibdénio | Rapid steel with molybdenum | Acero rapido con molibdeno
e Padrdo internacional 4h | 4h international standard | Estandar internacional 4h
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

H =) ® - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM
Talhadeira SDS PLUS =\mix I”"H" B @ @@@
40

Chisel SDS PLUS | Cincel SDS PLUS
7031055 14x40x250mm 250 50 0

7032055 14x20x250mm 20 250 ’5 0
SERVICO
- 4

()]

e Tipo SDS PLUS | Type SDS PLUS | Tipo SDS PLUS
¢ |ndicada para rompimento em alvenaria, fazer rasgos em paredes, remover pisos € azulejos |
Indicated for break in masonry, make rips on walls, remove floors and tiles | Indicada para rompimiento en albafiileria, hacer rasgos en paredes, quitar pisos y azulejos
e Utilizada em martelete com encaixe SDS PLUS | Used on a hammer with SDS PLUS slot | Utilizada en martillo con encaje SDS PLUS
e Haste com encaixe SDS PLUS | SDS PLUS Snap-0On Rod | Vastago con ranura SDS PLUS
* Protecdo plastica total na broca | Full plastic protection on drill bit | Proteccion plastica total en la fresa
e Embalagem: Clip plastico | Packing: Plastic Clip | Packing: Plastic Clip

Talhadeira SDS MAX oL g I B P b
Chisel SDS MAX | Cincel SDS MAX 7034155  18x25x280mm 25 280 50 0
7034455  25x50x360mm 50 360 20 0

AUTO
SERVICO A _—

e Tipo SDS MAX | Type SDS MAX | Tipo SDS MAX
e |ndicada para rompimento em alvenaria, fazer rasgos em paredes, remover pisos e azulejos |
Indicated for break in masonry, make rips on walls, remove floors and tiles | Indicada para rompimiento en albafileria, hacer rasgos en paredes, quitar pisos y azulejos
e Utilizada em martelete com encaixe SDS MAX | Used on a hammer with SDS MAX slot | Utilizada en martillo con encaje SDS MAX
e Haste com encaixe SDS MAX | SDS MAX Snap-On Rod | Vastago con ranura SDS MAX
* Protecdo plastica total na broca | Full plastic protection on drill bit | Proteccion plastica total en la fresa
e Embalagem: Clip plastico | Packing: Plastic Clip | Packing: Plastic Clip
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LIMA | LIME | ca

Jogo de limas agulha diamantadas 5 pecas [T & ] @@
Set of diamond needle files 5 pieces | Juego de limas aguja diamantada 5 piezas 158339 T 183 ?4 200
L“\\me® B
I ———
A
e |deal para afiagéo de ferramentas com Widea | Ideal for tool edging with Widea | Ideal para afinacion de herramientas con Widea
e Indicada para ourives e pessoas que trabalhem com pequenas pegas |
Indicated for goldsmiths and people who work with small parts | Indicada para orillos y personas que trabajen con pequefas piezas
e Embalagem: Plastica | Packing: Plastic | Embalaje: Plastico
Lima formato triangular murca cabo madeira i g R O
Trianeular shape file with wooden handle| - =d @@
riangular shape file with wooden handle |
Lima de forma triangular con mango de madera. PELENS ) 195 e
1602355 6" (150 mm) 245 72 12
o _ 1602655 8" (200mm) 10 295 72 12
smfxe 1602955 10°(250mm) 12 320 72 12
me—— 1603255 1Z(oomm) 15 415 48 12
A[ )
e Murca | Murca | Murca ' 5 |

e Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera

Lima formato redondo Rmix- Nyl B J ) @@

Round scraper | Rascador formato redondo

1612055 4’ (100mm) 5 195 144
1612355 &' (150mm) 5 245 72 12
1612655 8" (200mm) ? 295 72 12
o . §= e L - D et
1613255  12"(300mm) 12 415 48 12
A {
e Murca | Murca | Murca I ‘ ‘
e Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera B
Lima formato plano BN I2E . T o
P B m & O &
Flat scraper | Raspador plano
1622055 4"(100mm) 10 195 144 12
1622355  6'(150mm) 15 245 72 12
1622655  8'(200mm) 20 295 72 12

: 1623255 i 30

12" (300 mm) 415 48 12

ne
e Murga | Murca | Murca I ‘
e Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera B
Lima formato meia-cana Nmitxe m B & @@
Half-cane scraper | Rascador formato medias-cana 1632055 4" (100mm) 195 144
1632355  6'(150 mm) 245 72 12
1632655  8'(200mm) 20 295 72 12
EEEESEESEESE e A IR
1633255  12'(300mm) 30 415 48 12
. )
e Murga | Murca | Murca B

e Cabo de Madeira | \Wooden Cape | Cable de madera
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LIMA | LIME | ca

Lima formato triangular BaNZI2E M & 5 | @@

1603355  4'(100mm) 195 144
1603455 & (150 mm) 245 72 12
P 1603555 8" (200 mm) 10 295 72 12
— 1603655 10" (250 mm) 12 370 72 12
1603755  12"(300mm) 15 415 48 12
e Bastarda | Bastard | Bastardo A s | )

* Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera : B !

. DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Lima formato redondo RN T m a2 . @@

1613355  4'(100mm) 5 195 144
1613455 6" (150mm) 5 245 2 12
1613555  8'(200 mm) ’ 295 2 12
“ 1613655 10" (250 mm) 9 370 2 12
' 1613755 12" (300mm) 12 415 48 12
e Bastarda | Bastard | Bastardo
e Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera Al 3
B
Lima formato plano Z\:\:\mfxo Il””l“ - DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) 5]
& A B G o]
1623355 4’ (100mm) 10 195 144 12
1623455  6"(150 mm) 15 245 2 12
1623555  8"(200mm) 20 295 72 12
1623755  12"(300 mm) 30 415 48 12

e Bastarda | Bastard | Bastardo A]
e Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera 5
Lima formato meia-cana BN 728 M g ) @@
1633355  4'(100mm) 195 144
1633455 6" (150 mm) 245 72 12
1633555  8'(200mm) 20 295 72 12
1633755  12"(300mm) 30 415 48 12
e Bastarda | Bastard | Bastardo Al m[[:j
¢ Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera ‘ B ‘
Lima formato chata [ENL g e D o
1584155  8"(200mm) 310 72
—m | . )
‘ . ‘
e Murca | Murca | Murca
e Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico
L' f t t 1 I -0 fxe DIMENSOES\SIZE\TAMANIJ[MM]
Ima rormato triangular BV 12 i B @ @@
1584255  8"(200mm) 310

q. | emm——

e Murca | Murca | Murca
e Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico




LIMA | LIME | ca

Lima formato quadrada N8

1584455 8" (200 mm)

DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM) @
2 [N o &
310 72

q Al 1
‘ _ ‘

e Murga | Murga | Murga

e Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico

Lima formato redonda BaN72°¢ T

DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
N o
310 72 12

1584655 8" (200 mm)

-—-ﬂ Al T
‘ . ‘
e Murca | Murca | Murca
e Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico
Lima formato meia-cana BV 2I2'E m &

e Bastarda | Bastard | Bastardo
e Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
s
310 72 12

o DEREEREEREE.

B

1584855 8’ (200 mm)

Jogo de limas

e Murca | Murca | Murca

murga 3 pecas BN

———m— )

¢ Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico

m @ @@
00 360

1585255 8(200mm) i

Jogo de limas

e Murca | Murca | Murca

_ay )

murga 5 pecas N2 E

¢ Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico

104 | LIMA | LIME | ca

w & SR &
?0 350

1585455  8"(200mm) 1




FORMAO | CHISEL | cinceL

Formao cabo plastico com borracha

Plastic Rubber Cable Chisel | Formone mango de plastico con caucho

@
= o5

245019 1/4" 330 23Ug 0
CrV 245039 5/16” 330 238g 50 0
245059 3/8" 10 330 244g 50 O
(HRe) 245079 172" 12 330 260g 50 O
. 245099 9/16” 14 330 260g 50 O
£l ‘ 245119 5/8" 16 330 260g 50 O
245139 23/32" 18 330 280g 50 O
245159  25/32” 20 330 280g 50 O
245169 7/8" 22 330 300g 50 O
245189  11/32" 26 330 310g 50 O
245199  13/16 30 330 320g 50 O
* Lamina de aco CrV de alta resisténcia para absor¢ao de impactos | 245219 L1/4 32 | 330 | 340g 50 0
High strength CrV steel blade for impact absorption | 245259 1.1/e 38 330 3e0g S0 0O
Lamina de acero CrV de alta resistencia para absorcion de impactos
e Cabo anatdmico de pléstico com borracha termoplastica | —
Anatomical plastic cable with thermoplastic rubber | Mango anatémico de pléstico 4 '=‘©'
con caucho termoplastico — - —
B
Jogo de formdes cabo plastico com borracha (T H P %
Set of chisels with plastic handle and rubber| 77 320
Juego de cinceles con mango de plastico y goma.
244329 1/2 12 320 16 4
R P 23/32" 18 320
qualioce) S 15/16" 24 320

e
60

-

[

BLISTER

60 CrV 24 mm.

. =

e L mina de ago especial de alta resisténcia para absorgao de impactos |

High strength special steel blade for impact absorption | Lamina de acero especial de alta resistencia para absorcion de impactos

¢ Cabo anatomico de plastico com borracha termopléstica |

o] —

[ >

Anatomical plastic cable with thermoplastic rubber | Cable anatomico de plastico con caucho termopldstico

B

Pé de cabra Xmitx- 1]

Wrecking Bar | Barreta Sacaclavos We—mmm—y ™7

44

e Corpo sextavado pintado | Painted hexagonal body | Cuerpo hexagonal pintado
e Aco forjado | Forged steel | Acero forjado
e Para retirar pregos, desmontar caixarias, casas de madeiras |

252339 247 (600 mm)

E DIMENSOES | SIZE | TAM

ANO [MM]
@
1960g 500 0
| =
=]

AllH

To remove nails, disassemble boxes, wooden houses | Para retirar clavos, desmontar cajeros, casas de madera
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ESCOVA CIRCULAR | CIRCULAR BRUSH | cepiLLo ciRcuLAR

. maw ) = o
Escova circular latonada com haste BN 12’ T & P I
Brass circular brush with shaft | Cepillo circular de latn con eje L QU
744449 2 (s0mm) 50 240 24
- N 744469 23/ (60mm) 60 120 10
i g 744489 3 (?5mm) 75 1220 12
Via 744509  4'(100mm) 100 120 12

BLISTER

e Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didametro 1/4 "

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado

* Rotagdo maxima: 12500 rpm | Maximum rotation: 12500 rpm | Rotacion maxima: 12500 rpm
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Escova circular ondulada m g S &
Wavy circular brush | Pincel circular ondulado SAB089 P 135 60 0

746169 5" (125 mm) 165 60 0
SERVICO

e Onduladas | Wavy | Corrugado

e Aco carbono polido | Polished carbon steel | Acero al carbono pulido

e Rotagdo maxima: 12500 rpm | Maximum rotation: 12500 rpm | Rotacion maxima: 12500 rpm

e Rosca: M14 | Thread: M14 | Rosca: M14

e Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)

. . = . -
Escova circular torcida Nmix- [ g P &
Twisted circular brush | Cepillo circular retorcido —————————  _7* L} 9
746309 4" (100 mm) 100 100 0
746329 5" (125 mm) 125 60 0
746349 6" (150 mm) 150 40 0
746369 7" (175 mm) 175 20 0
746389 8" (200 mm) 200 20 0

e Torcidas | Wavy | Corrugado

e Aco carbono polido | Polished carbon steel | Acero al carbono pulido

e Rotagdo médxima: 12500 rpm | Maximum rotation: 12500 rpm | Rotacion maxima: 12500 rpm

e Furo: 7/8” (22mm) | Bore: 7/8 "(22mm) | Agujero: 7/8 "(22mm)

e Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)
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ESCOVATIPO COPO | CUP BRUSH | cepiLLo bE copa

Escova circular latonada Xmixe m

Brass circular brush | Cepillo circular de latén
746489

746649
746669

e Onduladas | Wavy | Corrugado

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado

e Rotagdo maxima: 4500 rpm | Maximum rotation: 4500 rpm | Rotacion maxima: 4500 rpm

e Furo: 7/8” (22mm) | Bore: 7/8 "(22mm) | Agujero: 7/8 "(22mm)

e Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

i D 3%
4" (100 mm) 100 100 0
6" (150 mm) 150 60 0
7" (175 mm) 175 40 0

Escova tipo copo torcida com haste BaN_72'E i
Twisted cup brush with shaft | Cepillo de copa retorcido coneje
744689
- 744709
BLISTER

e Torcidas | Wavy | Corrugado
¢ Aco carbono polido | Polished carbon steel | Acero al carbono pulido

e Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didametro 1/4 "

e Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
& D 35
65

2.1/2" (65 mm) 130 120 12
3" (75 mm) 7’5 140 120 12

Escova tipo copo latonada com haste BN 12'€ M
Brass cup brush with shaft | Cepillo de copa de latén con eje ?44?59

- ' 744789
BLISTER

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado
o Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de diametro 1/4 "
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

- DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) @
B D &
50

2" (50 mm) 115 240 12
3" (75 mm) 7’5 140 120 12

Escova tipo copo latonada com rosca Nyl

B brush with thread . . . (o

rass cup brush with thread | Cepillo de copa de latén con hilo 246049

746059
s 746069

e Onduladas | Wavy | Corrugado
e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado

e Rotagdo méaxima: 10000 rpm | Maximum rotation: 10000 rpm | Rotacion maxima: 10000 rpm

e Rosca: M14 | Thread: M14 | Rosca: M14

e Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
B D 35
7’5

3" (75 mm) 110 100 0
4" (100 mm) 100 135 60 0
5" (125 mm) 125 160 30 0
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ESCOVATIPO COPO | CUP BRUSH | CEPILLO DE COPA

aw )

Escova tipo copo torcida com rosca BN J2< Ml g

Twisted cup brush with thread | Cepillo copa torcida con hilo

AUTO
SERVICO

746209 2.1/2" (65 mm) 100 100
746249 3" (?5mm) 110 100
746289 4" (100 mm) 100 140 60
746299 6" (150 mm) 150 200 24

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
o I
65
’5

oo oo

e Torcidas | Wavy | Corrugado

e Aco carbono polido | Polished carbon steel | Acero al carbono pulido
e Rotagdo maxima: 10000 rpm | Maximum rotation: 10000 rpm | Rotacion maxima: 10000 rpm B
® Rosca: M14 | Thread: M14 | Rosca: M14

e Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)

Jogo de escova circular ondulada com haste 2 pegcas i g P X
Wavy circular brush set with rod 2 pieces | SN 10 R
Set cepillo circular ondulado con varilla 2 piezas 744809 TIPO COPO | CUP TYPE Py 40 10

) amy )
H]]]] cs~mixe _
. pecas
BLISTER parts | piezas

Composicéo | Composition | Composicion
e 1 plana 4” (100 mm)
* 1 tipo copo 3” (75 mm)

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado
e Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didmetro 1/4 "
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Jogo de escovas onduladas 3 pegas linl & & P
65

Set of 3-piece wavy brushes | Set de pinceles ondulados de 3 piezas PLANA FLAT
-— ——) 744849 TIPO COPO | CUP TYPE 65 40 10

[[[[I] C“\\me@ : MANUAL 120
Composicéo | Composition | Composicion

BLISTER
A
e 1 plana 2”.1/2” (65 mm) com haste

* 1 tipo copo 2.1/2” 65 mm com haste
e 1 manual (120 mm)
e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado

e Haste didmetro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didmetro 1/4 " A
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de escovas circulares onduladas 3 pecas (T & 5 ] @%
Set of circular wavy brushes 3 pieces | PLANA | FLAT
Juego de cepillos circulares ondulados 3 piezas 744869 TIPOCOPD | CUPTYPE 50 120 12

3
pecas

parts | piezas

-—= aw ) 5 TIPO COPO | CUPTYPE 25
~mixe . »
1 ' SRS

BLISTER

Composicéo | Composition | Composicion
1 plana 2” (50 mm)
e 2 tipo copo 1” (25 mm) e 2” (50 mm) A

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado
e Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didmetro 1/4 "
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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ESCOVAS | BRUSHES | cepios

H ‘\:\::‘\ ® DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Escova pincel com haste BaNZI2 nil @ S5
25 240 12

Steel Brush | Cepillo Pincel
7448555

-

[

BLISTER S

e Aco carbono latonado | Carbon steel | Acero carbono
e Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didametro 1/4 "
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de escovas manuais pequenas 3 pegas

Set of small manual brushes 3 pieces | Set de cepillos manuales pequefios 3 piezas

AUTD )
RXomixe

748609 100 250 120 12

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono

e Tamanho Pequena | Small size | Tamafo pequefio
e Cabo Plastico | Plastic Cable | Mango de plastico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de escovas manuais grandes 3 pegas Nmixe My P

Set of large manual brushes 3 pieces | Set de cepillos manuales grandes 3 piezas 248639 150 295 120 12

L)
SERVICO

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Tamanho Grande | Big size | Tamario grande
e Cabo Plastico | Plastic Cable | Mango de plastico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Discos de lixa perfurada com velcro 5 pegas T B P 2
Perforated sanding discs with velcro 5 pieces | ?38009 orio 24 15 B ®0®

Discos de lijado perforados con velcro 5 piezas 238019 ori0 36 125 200 0

Xmixo 738029 grd0 40 125 200 0

738039 grao 60 125 200 0

0 738049 grio 80 125 200 O

738059 grao 100 125 200 0

738069 grao 120 125 200 0

738079 grao 150 125 200 0

738089 grao 180 125 200 0

738099 grao 220 125 200 0

e Costado de fibra com velcro | Velcro fiber side | Costado de fibra con velcro
e Perfurado | Perforated | Perforado
e Utilizado em maquinas angulares rotativas de acionamento elétrico ou pneumatico |
Used in rotary angular electric or pneumatic drive machines |
Utilizado en maquinas angulares rotativas de accionamiento eléctrico o neumatico
* Aplicagbes em estruturas metdlicas, inddstria naval, fundi¢des de metais ferrosos e industria automobilistica |
Applications in metal structures, shipbuilding, ferrous metal foundries and the automotive industry |
Aplicaciones en estructuras metalicas, industria naval, fundiciones de metales ferrosos e industria automovilistica 1 09




DISCO DE LIXA | SANDING DISC | DISCO DE LIJADO

Disco de Lixa com velcro 10 pegas Tyl & P &

Sanding Disc with Velcro 10 pieces | Disco de Lijado con Velcro 10 piezas

738109 gréo 24 115 100 0
=0 ) 738159 gréo 40 115 100 0
S mixe 738209 gréo 60 115 100 0
- 738259 g30 80 115 100 0
738309 grdo 24 125 100 0
738339 grdo 36 125 100 0

738359 grd0 40 125 100 0

738409 grd0 60 125 100 0

738459 grd0 80 125 100 0

738509 grd0 100 125 100 0

738559 grd0 120 125 100 0

738609 grd0 150 125 100 0

738659 grd0 180 125 100 0

738709 grd0 220 125 100 0

e Costado de fibra com velcro | Velcro fiber side | Costado de fibra con velcro
e Utilizado em maquinas angulares rotativas de acionamento elétrico ou pneumatico |
Used in rotary angular electric or pneumatic drive machines |
Utilizado en maquinas angulares rotativas de accionamiento eléctrico 0 neumético
e Aplicacbes em estruturas metdlicas, industria naval, fundi¢des de metais ferrosos e industria automobilistica |
Applications in metal structures, shipbuilding, ferrous metal foundries and the automotive industry |
Aplicaciones en estructuras metdlicas, industria naval, fundiciones de metales ferrosos e industria automovilistica

Suporte de discos de lixas com velcro BaNZIZ'E T ) & @@
Sanding disc holder with velcro | Portadiscos de lijado con velcro 262189 115mm 130 115 100
762209  125mm 140 125 100 0

e Com velcro | With velcro | Con el velcro
e Para furadeira e maquinario elétrico | For drill and electric machinery | Para taladro y maquinaria eléctrica
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Adaptador para suporte de discos de lixas com velcro = J ) @@
115

Adapter for sanding disc holder with velcro| "
Adaptador para soporte de disco de lijado con velcro 262909 |roscaMid 500

- -
Il - W

BLISTER

o Adaptador para a instalagio de suporte de boina | Adapter for the installation of | Adaptador para la instalacion de
e Feito em aco carbono | Made of carbon steel | Hecho en acero al carbono
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RODAS DE LIXA | SANDING WHEELS | ruepas DE LiJADO

. - - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Rodas de lixa mix: I & i RS
Sandpaper wheels | Ruedas de lija 741109 gréo 40 60 20 6 240 20
741129 grao 60 60 20 6 240 20
741149 grao 80 60 20 6 240 20
741209 grio 40 60 30 6 200 10
741229 grio 60 60 30 6 200 10
741249 grdo 80 60 30 6 120 10
741409 griao 40 80 30 6 100 50
741429 grio 60 80 30 6 100 50
741449 grao 80 80 30 6 100 50
741509 grao 40 80 40 6 100 50
741529 grio 60 80 40 6 100 50
741549 grio 80 80 40 6 100 50
e Para furadeira | For drilling | Para taladro A
e Com haste | With stem | Con barra
o Adaptavel em lixadeiras para torno e furadeiras elétricas |
Adaptable in lathe grinders and electric drills | Adaptable en lijadoras para torno y taladros eléctricos
o Utilizada no desbaste e acabamento de superficies planas, contornos e partes internas |
Used in the roughing and finishing of flat surfaces, contours and internal parts |
Utilizada en el desbaste y acabado de superficies planas, contornos y partes internas
¢ Indicado para aco, ferro, plastico e aluminio |
Suitable for steel, iron, plastic and aluminum | Indicado para acero, hierro, plastico y aluminio
Cintas de lixa Nmix- Nl & P 2
Sandingbelts | Cintas de lijado "o A B ¢ S
7427555 40x457x?5mm 40 457 7?5 100 1
7427655 60x457x?5mm 60 457 7?5 100 1
7427755 80x457x?5mm 80 457 7?5 100 1
7427855 100x457x?5mm 100 457 7?5 100 1
7427955 120x457x?5mm 120 457 7?5 100 1
7428055 150x457x?5mm 150 457 7?5 100 1
7428155 40x533x?5mm 40 533 7?5 100 1
7428255 60x533x?5mm 60 533 7?5 100 1
7428355 80x533x?5mm 80 533 7?5 100 1
7428455 100x533x?5mm 100 533 7?5 100 1
7428555 120x533x?5mm 120 533 7?5 100 1
7428655 150x533x?5mm 150 533 7?5 100 1
« Cinta abrasiva N ) ) ) 7428755 40x610x100mm 40 610 100 60 1
para usar com uma lixadeira de cinta | Abrasive belt for use with a belt 2428855 60x610x100mm 60 610 100 60 1
sander | Banda abrasiva para usar con una lijadora de banda 7428955 80x610x100mm 80 610 100 60 1
o Fita com forro de tecido, resistente a rasgos | Tear-resistant fabric-lined tape | Cinta 7429055 100x610x100mm 100 610 100 60 1
forrada de tela resistente al desgarro 7429155 120x610x100mm 120 610 100 60 1
e Projetado para trabalhos de retificagdo em metal, madeira, plastico | 7429255 150x610x100mm 150 610 100 60 1

Designed for metal, wood, plastic grinding work |
Disefiado para trabajos de amolado de metal, madera y plastico
o E usado com lixadeiras de superficie do tamanho padrdo correspondente |
It is used with surface sanders of the corresponding standard size | Se utiliza con lijadoras
de superficie del tamafio estandar correspondiente.

Lixa \:é‘;:m'x@ - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
Sandpaper | Papel de lija = IIIIHIII g A B @ P

7565039  grao40 115 280 100 0

7565439  grao60 115 280 100 0

SERVICO 7565839  grio 80 115 280 100 0O

7566239 grao 100 115 280 100 0

7566639 grao 120 115 280 100 0

7567039 grao 150 115 280 100 0

7567439 grao 180 115 280 100 0

7567839 grao 240 115 280 100 0

7568239 grao 320 115 280 100 0

7568639 grao 400 115 280 100 0

7569039 grao 600 115 280 100 0

7569439 grao 800 115 280 100 0

7569839 grao 1000 115 280 100 0

7570239 grdo 1500 115 280 100 0

7570639 grao 2000 115 280 100 0

 Metal, Madeira, Plastico, Massa de vidraceiro entre outros | Metal, Wood, Plastic, Putty and more | Metal, madera, plastico, masilla y mas
e Indicado para remocao de tinta, verniz e ferrugem. Podem ser utilizadas de forma manual com tacos lixadores ou lixadeiras elétricas. | Suitable
for removing paint, varnish and rust. They can be used manually with sanding sticks or electric sanders. | Indicado para eliminar pintura, barniz y ¢xido.
Se pueden utilizar manualmente con lijadoras o lijadoras eléctricas.
e Costado de papel | Paper side | Lado de papel
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister 1 1 1




LIXA | SANDPAPER | paPEL DE LA

Lixa Smtx m 9 2

Sandpaper | Papel de lija A 8 09
7560455 grao60 230 280 100 0O

7560655 grao80 230 280 100 O
7560855 grao100 230 280 100 O
7561055 grao120 230 280 100 O
7561255 grao180 230 280 100 O
7561455 grao240 230 280 100 O
7561655 grao320 230 280 100 O
7561855 grao400 230 280 100 O
7562055 grao600 230 280 100 0O
7562255 ga0800 230 280 100 O
7562455 g301000 230 280 100 O
7562855 grao1500 230 280 100 O
7562955 grao2000 230 280 100 O

|

A
e Metal | Metal | Metal
e Costado de papel | Paper side | Lado de papel
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
. = . .
Li Rmex- m ;
Sandpaper |Papel de lija " ——— 2 A B @ o9
7563355  grao 40 230 280 25 0
AUTO
7563955  grao 60 230 280 25 0
7564155  grio 80 230 280 25 0
7564355 grio100 230 280 25 0
7564555 grio120 230 280 25 0

e Metal | Metal | Metal
e Costado de tecido | Fabric side | Lado de tejido
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

H - ® - DIMENSGES | SIZE | TAMARO (MM)
IS_::r)\fi?aper | Papel de lija L‘“m'x ||”””| H A B @ ®®®
D 7570455  grao 60 230 280 100 0
7570655 grao 80 230 280 100 0
7570855 grao 100 230 280 100 0
7571055 grao120 230 280 100 0
7571255 grao 180 230 280 100 0
7571455 grao 240 230 280 100 0
7571655 grao 320 230 280 100 0
7571855 grao 400 230 280 100 0
7572055 grao 600 230 280 100 0
7572255 grao 800 230 280 100 0
7572455 grao 1000 230 280 100 0
7572855 grao 1500 230 280 100 0
7573055 grao 2000 230 280 100 0

e Metal | Metal | Metal A
e Costado de papel | Paper side | Lado de papel
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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BITS | BITS | sirs

Linha de Bits Ponteira Fenda 2 Pecas M g P &
Fenda Point Bits Line 2 Pieces | Linea de Bits Puntera Fenda 2 Piezas A 8
1168755  SL4x25mm 0 25 200 25
= X e 1168855  SL5x25mm 50 25 200 25
X .
C 1168955  SL6x25mm 6,0 25 200 25
o 1169055  SL3,5x50mm 3,5 50 200 25
m 2 1169155  SL4x 50 mm 4,0 50 200 25
@ 1169255  SL4,5x50 mm 45 50 200 25
58 = ‘ 1169355  SL6x50mm 6,0 50 200 25
BL'STER 1169455  SL4x?5mm 4,0 75 200 25
1169555  SL6x75mm 6,0 75 200 25
O] =)
B
e Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 * | Encaje Sexto 1/4 °
Linha de Bits Ponteira Phillips e Pozidrive 1 & s e
2 Pegas 1166555 PZ1 x 25 mm 50 25 200 25
Bhill o . ] . -
I'Ip's | Poderlve Point Bits Line 2 Pieces | Linea de Bits Puntera Phillips | 1166655 512 25 mim m - 200 | 25
Pozidrive 2 Piezas
1167355 PH2x25mm 50 25 200 25
‘\\"\
‘ @e‘mIX® 1167455 PH3 x 25 mm 60 25 200 25
PH
1167555  PH1x25mm 40 25 200 25
T 1167755 PZ1 x 50 mm 50 50 200 25
CrV G 1168055 PZ2 x 50 mm 60 50 200 25
ua\.dade BLISTER 1168155  PH1x50 mm 40 50 200 25
- 1168255  PH2x 50 mm 50 50 200 25
58-62
TR 1 CETETEED e 1168355  PH3 x50 mm 60 50 200 25
1168455  PH1x75mm 40 75 200 25
1168555  PH2x75mm 50 75 20 25
1168655  PH3x75mm 60 75 200 25
H ” « : « AI @ )1:@
¢ Encaixe Sextavado 1/4” [Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4 } }
B
Linha de Bits Ponteira Phillips 5 Pegas Hi B DIMENSDES |2 AMAO (M) o
Phillips Point Bits Line 5 Pieces | Linea de Bits Puntera Phillips 5 Piezas A B
1166255  PH2x25mm 50 25 200 25
‘l Z‘:‘:“ mix- 1166355 PH3 x 25 mm 60 25 200 25
1166455  PH1x25mm 40 25 200 25
1166755 PH1x 50 mm 40 50 200 25
b 1166855  PH2x 50 mm 50 50 200 25
- 1166955  PH3 x50 mm 60 50 200 25
58 62 BLISTER
1167055  PH1x75mm 40 75 200 25
1167155 PH2x 75 mm 50 75 200 25
1167255  PH3x75mm 60 75 200 25
@B » D e
= &)
B

e Encaixe Sextavado 1/4” [Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4 *
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JOGO DE BITS | BITS SET | Jueco pe airs

Linha de Bits Industrial TORX BaNI2'E i & S &
T10 25 200 25

Cromo Vanadio 2 pegas

Industrial Bit Series Chrome Vanadium 2 pieces |
Linea de Bits Industrial Cromo Vanadio 2 piezas

~Y - 1164555 T20x 25 mm T20 25 200 25
1164655 T27 x25mm T2? 25 200 25
Crv 1164755 T30x25mm T30 25 200 25

1164355 T10x 25 mm
1164455 T15x25mm T15 25 200 25

BLISTER

1164855 T40x 25 mm T40 25 200 25

1164955 T6 x 50 mm T6 50 200 25
58-62 1165055 T2 x50 mm T? 50 200 25
1165155 T9 x50 mm T9 50 200 25

1165255 T10x 50 mm T10 50 200 25

1165355 T15x 50 mm T15 50 200 25

1165455 T20 x 50 mm T20 50 200 25

Al @ @ 1165555  T25x50mm 125 50 200 25

‘ 1165655 T27 x 50 mm Tev? 50 200 25

B ‘ 1165755 T30x 50 mm T30 50 200 25

1165855 T40 x 50 mm T40 50 200 25

1165955 T20x 75 mm T20 ’5 100 25

* Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4 “ 1168055 T25x?5mm 125 25 | 100 | 25
1166155 T30 x 75 mm T30 75 100 25
Jogo de Bits/Ponteiras 7 pecas Ro¥l2€ Nl & D &
113929 SL, PH, PZ 120 10

Bits / Tips Set 7 pieces | Juego de Bits / Puntas 7 piezas

25mm

Composicéo | Composition | composicion:
* 1 adaptador magnético | magnetic adapter | adaptador magnético para bits

e Adaptador Magnético | Magnetic Adapter | Adaptador magnético * 6 ngs

e Bits Tamanho: 25mm | Bits Size: 25mm | Bits Tamario: 25mm bits: PH1/PH2/PZ1/PZ2/SL5/SL7

Jogo de Bits/Cabecas 61 pegas Nyl g A P &
Set of Bits/Heads 61 pieces | Juego de Puntas/Cabezales 61 piezas 113879 SLPH TR SPANHECTLRZ 4 9g 89 127 36 12

soquetes, SP

am | A A _
LMl S mix-
HEX SL

OX:- X
< o0
0ee0
M 3
eesl |°
BLISTER oeo®l
ee®
/‘\ Crv cew®
\Tﬁ/ MINEDIN ===

[
= 52-54

Composicdo | Composition | composicion:
1 adaptador magnéticolmagnetic adapter | adaptador magnético para bits

#5 Fenda: 3,4,5,6 e 7 mm

e Aco CrV | Stell CrV | Acero CrV #7 Tork com guia: T10,T15,720, 725,727,730 e T35
o Adaptador Magnético - IMA MINEDIN | #6 HEX com guia: 2,2.5, 3, 4,56 6 mm
MINEDIN Magnetic Adapter | Adaptador magnético - MINEDIN e B a8 30 5 s O 135 o T40
e Encaixe 1/4” | 1/4 “socket | Enchufe 1/4 #5Spanner: (24,6,.8e10mm
e Bits Tamanho: 25mm | Bits Size: 25mm | Bits Tamano: 25mm # 6 Pozidriv: PZ0, PZ1, (3) PZ2 e PZ3

# 6 Phillips: PHO, PH1, (3) PH2 e PH3
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JOGO DE BITS l BITS SET | JUEGO DE BITS

Jogo de Bits/Ponteiras 40 pecas V1, i & ooy @ @ 2
6 25?

Set of Bits/Tips 40 pieces | 113229 SL, PH, PZ, TR, brocas|drills 742g 22
Juego de Brocas/Puntas 40 piezas

- A
w .
SL
Ah
wy
PH
TR
an
w
Pz J
[[[I]] Composicéo | Composition | composicion:
1 adaptador magnético | magnetic adapter | adaptador magnético para bits
BLISTER ° 24p§s
bits: PHO/ PH1/PH2/PH3
PZ0/PZ1/PZ2/PZ3
* Aco Crv | Stell CrV [ Acero CrV N T8/T10/T15/T20/T25/T27/T30/ T40
e Adaptador Magnético | Magnetic Adapter | Adaptador magnético SL4/ SL5/ SL6/ SL7/ SL8mm
e Bits Tamanho: 25mm | Bits Size: 25mm | Bits Tamafno: 25mm broca: 1/1,5/2/2,5/3/3,2/3,5/4/4,5/4,8/5/5,5/6mm

Jogo de Bits/Ponteiras 18 pecas il g A @ 2

Bits / Tips Set 18 pieces | Juego de Bits / Puntas 18 piezas
— 113839 SL, PH, TR, SPAN, HEX, TT, PZ soquetes, SP 256g 178

wy L‘-\\mf

a moom
SAUVT®

e

Composigdo | Composition | composicion:

1 adaptador 65mm | adapter | adaptador

1 Carabiner

© 14 bits 25mm: PH1/PH2/PH3/PZ1/PZ2/PZ3
SL3/SL4/SL5/T10/T15/T25/S1/S2

2 bits 50mm: PZ1/PZ2

o
Qualidade = Encaixe Lateral
Lateral Attachment

Encaje Lateral

Adaptador Magnético mw A o &

Magnetic Adapter | Adaptador magnético 113989 207g 1?5 125 13 100 0
117929 20g 52 110 11 200 10

® gy )

Alta
Qualidade

(UMW R oo
a
ny N

117929
e 1 peca | piece | pieza

e Adaptador Magnético | Magnetic Adapter | Adaptador magnético
e Encaixe 1/4” | Fitting 1/4 “ | Encaje 1/4 1 1 5




JOGO DE SOQUETES | SOCKET SET | suEeo be vasos

Jogo de Bits/Brocas 300 pegas
Set of Bits/Drills 300 pieces |Juego de Brocas/Taladros 300 piezas

725779 193 240 20

Composicéol Composition | composicion

e brocas de concreto | 5 pgs - 4 x 75 mm, 5 x 85 mm, 6 x 100 mm,
8x 120 mm, 10 x 120 mm

 brocas para metal | 7 p¢s - 2 x 47 mm, 3 x 60 mm, 4 x 75 mm,
5x85mm,6x94 mm,8x 115 mm. 10 x 131 mm

 brocas de madeira | 5 p¢s - 4 x 75 mm, 5 x 85 mm, 6 x 95 mm,
8x 114 mm, 10 x 120 mm

e hits | 6 pcs - SL 4,5 x25 mm, SL 6 x 25 mm, PH 1 x 25 mm,
PH 2 x 25 mm, PZ 1 x 25 mm, PZ 2 x 25 mm n —_— u

o adaptador | 1 pc - 1/4 "x 60 mm P9

e buchas | 4 mm — 117 pecas, 5 mm — 60 pecas, 6 mm —
53 pecas, 8 mm —29 pgs e 10 mm — 17 pecas

 Brocas para concreto, metal e madeira | Drills for concrete, metal and wood | Brocas para hormigon, metal y madera
e Adaptador magnético | Magnetic adapter | Adaptador magnético

e Bits | Bits | Bits

e Brocas para concreto de Widea | Drills for concrete from Widea | Taladros para hormigén de Widea

e Embalagem: Caixa pldstico | Packing: Plastic Caixa | Embalaje: Caja plastico

Jogo de soquetes sextavados curtos 10 pegas & &
Short hex socket set 10 pieces | Juego de vasos hexagonales cortos 10 piezas  13ceog  pcae /27| 10- 22mm 10 30 30 10
= 135589 ENCAIXE 3/8” | 8 - 19mm 965 330 50 10

L“\\me@’ 135599 ENCAIXE 1/4” | 4- 13mm 70 245 60 10

HEX
I =

] I o —
Qualidade

A
- | OO

pecas
BLISTER parts | piezas
° v I'l Acero CrV Composigéo | Composition | composicion:
. /S\’g())dCrVé CI S'Stt?]e ! dceloHC | * 135579: 10 soquetes 1/2”: 10, 12,13, 14,15, 16, 17,19, 21, 22 mm.
extavado | oIxin grade | fiexagona . * 135589: 10 soquetes 3/8”: 8,10, 11,12, 13,14, 15,16, 17,19 mm.
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido « 135599: 10 soquetes 1/4”: 4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13 mm.

Long hex socket set 10 pieces | Juego de vasos hexagonales largos 10 piezas . ro-

Jogo de soquetes sextavados longos 10 pegas & P
5

135909 ENCAIXE 1/2"| 10 - 22mm 120 355 20
—— 135919 ENEAIXE3/B"|B»19mm 120 355 30 5
O ss~mixe
HEX
Crv C ‘
Alta
Qualidade
- A
[[[I]] =
B
BLISTER
e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
* Sextavado | Sixth grade | Hexagonal Composicao | Composition | composicion:
e Longo | Long | Largo * 135909: 10 soquetes 1/2”: 10,12, 13, 14, 15,16, 17, 18, 19, 21, 22 mm.
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido © 135919: 10 soquetes 3/8": 8,10, 11,12, 13, 14,15, 16,17, 19 mm.
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JOGO DE SOQUETES | SOCKET SET | ueso ok vasos

Jogo de soqL'J'etes estriados curtos BNl | B 5 Jpe N
[SPL'NE 1/2 ] 10 pegas 135979 ENCAIXE 1/2" [ 10 - 22 100 10-22mm 30 5

Set of short splined sockets (SPLINE 1/2") 10 pieces |
Juego de vasos cortos estriados (ESTRIA 1/2") 10 piezas

| A

Crv B

Qualidade
pecas
parts | piezas

-

[

BLISTER

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Spline | Spline | Spline

e Curtos | Short | Qorto ) - ) Composigéo | Composition | composicion:

e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido * 135979: 10 soquetes 1/2”: 10, 12, 13, 14, 15,17, 16, 18, 19, 21, 22 mm.

Jogo de soquetes estriados curtos . DIMEN3es| sz | o () T
g q [ = & A O o5

20 pecas 135369  soquetes19-50  12.750g 185 550 80 2 0

Set of short splined sockets 20 pieces |
Juego de vasos cortos estriados 20 piezas

000000000
mix- WJIQQUOEREEE)
ESTRIADO
Crv - “
g
[E ]
= T

]
T

Composigéo | Composition | composicion:

e 1 catraca de 3/4”

e 1 cabo de forca T de 3/4”

1 extensdo de 4” (100 mm)

e 1 extensdo de 8” (200 mm)

¢ 16 soquetes: 19, 21, 22, 23, 24, 26, 27,
30, 32, 34, 36, 38, 41, 46, 48 € 50 mm.

parts | piezas

Ajustavel a vérias cabecas de parafusos
Adjustable to multiple screw heads
Ajustable a varias cabezas de tornillo

e Aco CrV | Stell CrV | Acero CrV

e Caixa metalica | Metal case | Caja metdlica
e Estriado | Striated | Herido

e Encaixe 3/4” | Fitting 3/4 “ | Encaje 3/4
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JOGO DE SOQUETES | SOCKET SET | suEeo be vasos

Jogo de soquetes estriados curtos M B Fry & P
1

26 pecas 135399  soquetes21-65  19.500g 330 550 140

Set of short splined sockets 26 pieces |
Juego de vasos cortos estriados 26 piezas

\\

WA
O ~mifx-
ESTRIADO

Crv

Qualidade

0

[ I ]

o o}

[r~0)
000 OO

110000000

CO00——0000
B
=

f:“;ia:s Composicéo | Composition | composicion:
" 1 catraca de 3/4”

© 1 adaptador de 3/4” - 1”

1 cabo de forca T de 3/4” (525 mm)

1 extensao reta de (525 mm)

1 extenséo L de 8” (200 mm)

* 1 extensao de 8” (200 mm)

® Ago CrV | Stell CrV | Acero CrV * 20 soquetes: 21, 22, 23, 24, 26, 27, 28,
e Caixa plastica | Plastic box | Caja de plastico gg 32;5311 32,34, 36, 38, 41, 46, 50, 55,
o Estriado | Striated | Herido €65 mm.

e Encaixe 3/4” | Fitting 3/4 * | Encaje 3/4”

amw )

Soquete Sextavado Magnético 2 pecas mo g 5 | @@

Magnetic Hex Socket 2 pieces | Vaso Hexagonal Magnético 2 piezas -~

115669 2pgs Smm 45mm 480

115689 2pgs ’mm 45mm 480
115699 2pgs 8mm 45mm 480 20
HEX 115719 2pgs 10mm  45mm 480 20
c.-v ) 115739 2pgs 8mm 65mm 300 10
gt ™ ' 115769 2pgs 10mm  65mm 300 10
117889 2pgs 12mm 45mm 200 10
MINEDIN 117899 2pgs 13mm 45mm 200 10

117909 2pgs 12mm 65mm 200 10
117919 2pgs 13mm 65mm 200 10

I e

e Encaixe 1/4” | Fitting 1/4 “ | Encaje 1/4 *
e Embalagem com 2 pegas | Packing with 2 pieces | Embalaje con 2 piezas B

Extensdo para soquetes i 8 A 5 Jp

Extension for sockets 5
| Extension para enchufes 139720 tzsmmencane sz 205g = T TR
Crv 139739  250mm|encaixe 12" 400g 13 250 60 5

Qualidade

B

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido
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EXTENSAU | EXTENSION | EXTENSION

Extensao abaulada para soquetes Iyl g oy P &

Domed extension for sockets | Extensién abovedada para enchufes

139709 14 48g 100 500 10
e ¥ wo ) 139719 3/8" 78g 10 75 240 10
c~mixe 139799 12" 230g 13 125 100 20
N5 E—
B
al oo T =g |

e Ponta abaulada |
Bullet point |
Extremidad abombada

o Articula em angulo de 25°I
Articulates at an angle of 25° |
Articula en angulo de 25°

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

Junta universal

Universal joint | Junta universal

m o w o SO 5

139939 1/4" 33g 12 800
v 139949 3/8" 67g 20 54 360 su
139959 172" 155¢ 23 72 150 25

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

Cabo de Forga Articulado 1/2” quadrado Iyl &g A B 5 &
A i o 5

Articulated Power Cable 1/2” square | Cable de Fuerza Articulada 1/2” cuadradas 140669 380mm,encaxe 12 750g §
Crv )
=mixe

—

-

Fd

A1®

A articulagdo em angulo de (180 graus)
The angled articulation of (180 degrees)
La articulacion en dngulo de (180 grados)
e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV

e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

“Tn ‘\‘\:\ o - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Cabode forca“T”  ENLL N g ey _ P

Power cable “T” | Cable de fuerza T’

139879 200mm, encaixe 3/8” 181g 200 120 10
139889 250mm, encaixe 1/2” 3?1g 42 250 48 8
-Uua\idadc
&) 8
1 (o ) %)
- # A 5
B — |
=

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate
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CHAVES ALLEN | ALLEN KEY | LLAVE ALLEN

Chave Allen fosfatizada curta I &

Short phosphated Allen wrench | Llave allen fosfatada corta =~ ™~

1120155 1.5 mm - 25 pgs

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
N o
1120255 2,0mm - 25 pgs

1120355 2.5mm - 25 pgs 18 55
1120455 3,0 mm - 25 pgs 22 65
1120555 4,0 mm - 20 pgs 27 72
1122555 5,0 mm - 20 pgs 32 80

Uuahdade

1121255 6,0 mm - 20 pgs 37 90

DIN 1121455 7,0mm-20 pgs 39 101
SU 2939 1121655 8,0mm - 10 pgs 43 108
1122855 9,0 mm - 10 pgs 45 117

1123055  10,0mm-10pgs 50 123

1123255  12,0mm-10pgs 55 133

= n
n
o
(e e s e Jen J en jen i en J en J en B en i en )

1D

e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

‘ B
Chave Allen Longa fosfatizada abaulada I £ @ )
Phosphated long bulged Allen wrench | Llave Allen abombada larga fosfatada o9
1125655 1,5mm - 25 pgs
- o 1125755 2,0mm- 25 pgs 80
aNmix- 1125055 semmoime 18 8 80
1125955 3,0mm - 25 pes 22 102 80
Crv 1126055  4,0mm-20pgs 27 109 30
1126155 5,0 mm - 20 pgs 32 123

1126255 6,0mm - 20 pgs 37 135
1126355 7,0mm-20 pgs 39 147

1126455 8,0 mm - 10 p¢s 43 157
1126555 9,0mm - 10 pgs 45 167
1126855  10,0mm-10pgs 50 177
1126755  12,0mm-10pgs 55 187
-y
|
B

== n
nw
oo

[en Nen NenNen Nenien N enNen N enlen iR )

1@

e Acabamento Fosfatizado |
Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Chave TORX fosfatizado curta com guia iy & @ e X

Short phosphate TORX wrench with guide | Llave TORX corta de fosfato con guia

1127555 T10- 25 pgs 0
1127655 T15- 25 pgs 40 0
1127755 T20- 25 pgs 18 66 30 40 0
1127855 725 - 25 pgs 25 73 35 40 0
1127955 127 -10pgs 29 81 40 50 0
1128055 T30- 10 pgs 32 90 45 50 0
Ouahdade 1128155 T40- 10 pgs 85 100 50 40 0
1128255 T45 - 5 pgs 43 110 60 40 0
1128355 T50- 5 pgs 45 127 70 40 0

O
| C

e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Chave Torx fosfatizada longa com guia i 7

Long phosphate Torx wrench with guide | Llave Torx larga de fosfato conguia "~

DIMENSOES | SIZE | TAMANO [MM] @

1128755 T10- 25 pgs

) 1128855 T15- 25 pgs 40

aa ®

L‘“me@ 1128955 T20- 25 pgs 18 86 30 40
1129055 125 - 25 pgs 25 93 35 40
1129155 T27 - 10 pgs 29 109 40 50
1129255 730 - 10 pgs 32 123 45 50

ocoocooooo o

O

Uuahdadc 1129355 T40-10 pgs 35 139 50 50
1129455 T45 -5 pgs 43 155 60 40
1129555 T50-5 pgs 45 173 70 40
|
B

e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado
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CHAVES ALLEN | ALLEN KEY | LLAVE ALLEN

A\ W] CJ
Jogos de Chaves Torx 9 pecgas Nmitx- [T & P H
Torx key set - 9 pieces | Juegos de Chaves Torx 9 piezas 123059 T10|T15 | T20| T25 | 127 T30| T40| 145 | 150 - curta 48 12
123069 T10|T15|T20 | T25|T27 T30 | T40 | T45 | T50 - longa 36 12
123079 TRT10 | T15|T20 | T25 | T27 | T30 | T40 | T45 | T50 - extra longa 36 12

ol
ta
123059 - Curta
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
opmece M8 A | B
T10 1g 13 44
S T15 2g 15 48
120 4g 18 56
125 5g 20 63
127 10g 24 70
T30 18g 27 80
A T40 28g 31 90
T45 58g 35 100
1 T50 102g 40 112
B
123069 - Longa 123079 - Extra Longa
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSEIES|SIZE|TAMAND (MM) CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSﬁES|SIZE|TAMAﬂEI (MM)
CORRESPONDING KEY CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE A ‘ B CLAVE CORRESPONDENTE
T10 1,4¢ 13 63 T10 1,6¢
T15 2g 15 77 T15 3,2g 15 102
120 4g 18 87 120 5,6¢ 18 114
125 7g 20 93 125 9,1g 20 129
127 14g 24 104 127 18,2g 24 144
T30 25g 27 120 130 32,5¢ 27 165
T40 41g 31 141 T40 53,2g 31 188
T45 84g 35 158 T45 1049g 35 208
150 145g 40 180 150 183,6g 40 234
e Acabamento acetinado | Satin finish | Acabado santinado
Jogo de Chaves Allen fosfatizado 9 pecgas Tl & P b
Phosphated Allen Wrench Set 9 pieces | 112269 15]20|2,5(3,0(40]50/6,0|80|10,0mm-Curta 72 12
Juego de llaves Allen fosfatadas 9 piezas 112319 1,5/2,0/2,5/3,0]40(50(6,0]80] 10,0 mm-Longa 36 6
am )
Nmixe |
]
A
Crv
Alta
\
‘ B
BLISTER
112269 112319

e Série curta | Short series | Serie corta

E DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)

e Série longa | Long serie | Serie Larga

CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM)
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE A B
1.5 15 63
7’

CHAVE CORRESPONDENTE
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE

1,5 1g 13 44 14g
2 28 15 48 2 2g 18

2,5 4g 18 56 25 4g 20 87
3 5¢ 20 63 3 78 23 93
4 10g 24 70 4 14g 29 104
5 18g 27 80 5 25g 33 120
3 28 31 90 6 41g 38 141
8 58g 35 100 8 84g 44 158
10 102g 40 112 10 145g 50 180

e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado
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CHAVES ALLEN | ALLEN KEY | LLAVE ALLEN

Jogos de Chaves Allen 9 pecas  BeoNLI2'E I & P 5

Torx key set - 9 pieces | Juegos de Chaves Torx 9 piezas 112339 15]202,5/3,0(40]50/60]80] 10,0mm-Longa 36 6
164109 1,512,0(2,5/3,0(/4,0/5,0]6,0(80] 10,0 mm - Extra-longa 36 12
164119 2,0/2,5/3,0(4,0(50(6,0/80]10,0| 12,0 mm - Extra-longa 36 12

T——
- — A
|
(Il . —
BLISTER

pecas

parts | piezas

112339
e Série longa | Long serie | Serie larga

CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE

A | B

1.5 lg 13 63

2 2¢g 15 77

‘ 25 49 18 87

3 5¢g 20 93

| 4 10g 24 104

- 5 18g 27 120
6 28g 31 141

& 8 102g 35 158

) 10 120g 40 180

- -

164109
e Série extra longa | Extra long serie

Serie extra larga

CHAVE CORRESPONDENTE E DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)

CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE

A B

1,5 1,6g 15 91
2,0 32g 18 102
2,5 56g 20 114
3,0 91g 23 129
40 182g 29 144
50 325g 33 165
6,0 532g 38 188
8,0 1049g 44 208
10,0 1836g 50 234

e Acabamento acetinado | Satin Finish | Acabado santinado
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CHAVE CORRESPONDENTE E DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

164119

Permite trabalhar com um angulo
de até 25° em relacéo ao eixo do
parafuso.

This key allows you to work on screws
situated up to 25° from the vertical.

Permite trabajar con un angulo de
hasta 25° con relacion al eje del
tornillo.

e Série extra longa | Extra long serie

CHAVE CORRESPONDENTE
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE

2,0
2,5
3,0
4,0
50
6,0
8,0
10,0
12,0

Serie extra larga

[

32¢g
56¢g
9,1¢g
18,2¢g
325¢
532¢g
1049¢
183,6¢g
260¢g

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

A

18
20
23
29
33
38
44
50
55

B
102
114
129
144
165
188
208
234
259




CHAVES ALLEN | ALLEN KEY | LLAVE ALLEN

Phosphate Allen wrench set 9 pieces | Juego de llaves allen fosfato 9 piezas 123019 2,0/2,5/3,0(4,0]50(6,0(80]10,0| 12,0 mm - Curta

= g — 123029 2,0(2,5/3,0/4,0(506,0(8,0[10,0| 12,0 mm-Longa 36 12

. C“\\mfx@’ 123039 1,5/2,0/2,5/3,0/4,0(50(6,0(8,010,0 mm-Curta 48 12

HEX [[[[I] . 123049 1,5/2,0/2,5/3,0/4,0(50/6,0(80 10,0 mm-Longa 48 12
Crv

BLISTER

Jogo de Chaves Allen fosfatizado 9 pecas [ & P 5
48 12

A
|
B
123019 123039
e Série curta | Short series | Serie corta o Série curta | Short series | Serie corta
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
TR m TR E
2,0 2g 15 48 1,5 1g 13 44
4g 18 56 2g 15 48
3,0 Sg 20 63 2,5 4g 18 56
4,0 10g 24 70 3,0 5g 20 63
5,0 18g 27 80 4,0 10g 24 70
6,0 28g 31 90 5,0 18g 27 80
8,0 58g 35 100 6,0 28g 31 90
10,0 102g 40 112 8,0 58g 35 100
12,0 120g 45 120 10,0 102g 40 112
123049 123029
 Série longa | Long serie | Serie larga e Série longa | Long serie | Serie larga
CHAVE CORRESPONDENTE m CHAVE CDRRESPDNDENTE m
CORRESPONDING KEY CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE A B CLAVE CORRESPONDENTE A B
1,5 1,4g 13 63 2,0 2g 15 77
2,0 2g 15 77 4g 18 87
2,5 4g 18 87 3,0 7 20 93
3,0 7 20 93 4,0 14g 24 104
4,0 14g 24 104 5,0 25g 27 120
5,0 25g 27 120 6,0 41g 31 141
6,0 41g 31 141 8,0 84g 35 158
8,0 84g 35 158 10,0 145g 40 180
10,0 145g 40 180 12,0 228¢g 55 205

e Acabamento acetinado | Satin Finish | Acabado santinado
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CHAVES ALLEN | ALLEN KEY | LLAVE ALLEN

2 )
i & P &
164099 1,5/2,0(2,5/3,0/4,0(5,0(6,0]8,0| 10,0 mm - Extra Longa 36 12
123089 20[25/3,0/4,0(50/6,0]80]10,0] 12,0 mm - Extra Longa 36 12
164099 123089
 Série extra longa | Extra long serie | o Série extra longa | Extra long serie |
Serie extra larga Serie extra larga
CHAVE CURRESPU?{DENTE DIMENSﬁES|SIZE|IAMAﬂU (MM) CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSﬁES|SIZE|TAMAﬂO (MM)
s M A | B WS B | B
1,5 1,68 13 91 2,0 3,2¢g 15 102
2,0 3,2g 15 102 2,5 5,6¢ 18 114
2,5 5,6¢ 18 114 3,0 9,1g 20 129
3,0 9,1g 20 129 4,0 182g 24 144
4,0 182g 24 144 5,0 3258 27 165
5,0 32,55 27 165 6,0 532g 31 188
6,0 532g 31 188 8,0 1049g 35 208
8,0 1049g 35 208 10,0 183,6g 40 234
10,0 183,6g 40 234 12,0 260g 55 259
M U
Estojo de Chaves Allen HEX/Torx 18 pecgas [ & P &b
Allen HEX/Torx key case - 18 peices |Estuche de Llaves Allen HEX/Torx 18 piezas ey | el e GRS R B B
T10|T15|T20 | 125|127 | T30 | T40 | 745 | T50 - CURTA
“‘\‘:\m’x® 1,5/2,0/2,5/3,0/4,0/50/6,0(80]10,0mm
(=~ 123159 T10|T15|T20|T25|T27 | T30 | 740|145 | T50 - LONGA 36 12

HEX A TORX A

CrV

' o —_W ‘ B | =
‘IJL P e == ]

P : _'f"
—_— ;
TT L = Y

[ f--"'"""——#a-yh.‘.ull-1
l“ TSRS ‘un’“ i n “

123149
CHAVE CORRESPONDENTE & DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) 1 231 59
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE A ‘ B CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
o T el - S
2 2g 13 40 15 14g 15 63
25 3g 14 42 2 2g 18 77
3 4g 14 47 2.5 4g 20 87
3,5 6g 15 48 3 7g 23 93
4 8g 16 53 4 14g 29 104
5 129 17 57 5 25g 33 120
6 203 18 60 6 419 38 141
8 383 19 62 8 8ag 44 158
10 68g 23 72 10 145g 50 180
T10 1g 13 44 T10 62g 23 93
T15 2g 15 48 T15 9g 25 98
T20 4g 18 56 120 125g 29 104
125 5¢ 20 63 125 172g 30 114
T27 10g 24 20 T27 224g 33 120
* Acabamento acetinado | Satin Finish | 130 18g 27 80 0 S0 INNaE 141
Acabado Santinado T40 28g 31 90 T40 53,6g 41 147
* Estojo em tecido | Fabric case | Estuche de tela Igg 15[]82gg 33 ﬂg lgg 1?051gg j‘?‘ igg
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CHAVES TORX | TORX KEY | LLAVE TORX

Estojo de Chaves Torx 9 pegas Xmixe ] ] P &
Torx key case - 9 peices | Estuche de Chaves Torx 9 piezas 123129 T10{T15 [ T20 125127 |T30| 140 145 750 - curta
123139 T10|T15 | T20| 25 | 27 | T30 | 40| T45 | TS0 - longa 36 12

123129
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
ELAVE CoRRESFONDENTE m A B
T10 1g 13 44
SERVICO T15 2g 15 48
T20 4g 18 56
125 5g 20 63
127 10g 24 70
T30 18g 27 80
pecas T40 28g 31 90
parts | pizas T45 58g 35 100
750 102g 40 112
123139
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
CoAVE CoRRESFONDENTE m A B
T10 1,4g 13 63
T15 2g 15 77
T20 4g 18 87
125 7g 20 93
T27 14g 24 104
A T30 25g 27 120
T40 41g 31 141
* Acabamento acetinado | Satin Finish | Acabado santinado \ T45 84g 35 158
« Com furo | With hole | Con agujero ‘ B i} sl L il

Pulseira Magnética [T @ @@
31[]

Magnetic Bracelet | Pulsera magnética 115649 123g 53

R R R KL "’

BRI
R
RIS
KRR

[ romes
R

e Para pregos, pinos e parafusos | For nails, pins and bolts | Para clavos, pernos y tornillos

Jogo de chave reversivel M B A 5 | @ g
2?[] 2

com Bits/Ponteiras/Soquetes 16 pecas 195291 | S P HECPZ| a0g | b
Reversible wrench set with Bits/Tips/Sockets 16 pieces |
Juego de llaves reversibles con puntas/puntas/vasos 16 piezas |
1Y
12 L‘““‘ mixe
_PH ) ;.
A
w
SL
HEX
LY
\ T4
Pz
Gy lf1 IJU Il
Alta
i
- | B II
BLISTER Composicdo | Composition | composicion:
e 1 chave de bits e soquetes | 1 bit key and sockets | 1 clave de bits y sockets
¢ 1 adaptador para soquetes | 1 socket adapter | 1 adaptador para sockets
. " . ) B e 1 extensor para soquetes | 1socket extender | 1 extensor para sockets
e Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 * | Encaje Sexto 1/4 « 9 bits 25m,$1: PH1 ,gHZ/PH3,3L4,SL5,S,_6,Pz1 PZ2/PZ3 "
e Tamanho: 50mm | Size: 50mm | Tamano: 50mm o 4 soquetes | sockets | enchufe : HEX (1/4”)5/6/10/11
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JOGO DE CHAVE | SET OF KEYS | Jueco b LLAVES

1 ‘\‘\‘;\ ® CJ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM
Jogo de chave Te bits 12 pegas N g i & & @ @@
Twrench and bit set 12 pieces | 115679 SL, PH, PZ 170 1/4

Juego de llaves en Ty puntas 12 piezas

-
cl A
— TR
e———— " pecas : B
parts | piezas
- Composicéo | Composition | composicion:
© 1 Cabo adaptador “'T” | 1 Adapter cable | 1 cable adaptador
- 11 bits 25mm:
PH1/PH2/PH3
BLISTER SL3/SL4/SL5/SL6/SL8

PZ1/PZ2/PZ3

Jogo de chaves de Precisdoimantado 8 pecas |1 @ A @ @@
140 190

Precision Key set magr_le_t!ze_d - 8pieces | 115899 SL,PH,TR 371g
Juego de llaves de precisién imantado 8 piezas

alapia)a

AUTO
mix

JOGO CHAVE DE FENDA DE PRECISAD

Composicdo | Composition | composicion:
SL2,01SL2,41SL3,0 1 PHOO IPHOITR51TR 6

e Aco CrV | Stell CrV | Acero CrV
e |deal para manutencao de reldgios, 6culos e componentes eletronicos | [deal for maintenance of watches, glasses and electronic components |
|deal para el mantenimiento de relojes, gafas y componentes electronicos

Jogo de chave de impacto manual 7 pegas [l [ A @ @@
230

Manual impact wrench set 7 pieces | 115759 SL, PH 884g
Juego de llaves de impacto manuales 7 piezas

1Y )
~mifxe :
PH i 4

Alta
Qualidade

Composicéo | Composition | composicion: —W

e 1 chave de impacto | 1 key of impact | 1 clave de impacto
6 hits : PH2 x 35mm / PH3 x 35mm / Ph3 x 65mm
SL2 X 35mm / SL8 X 35mm / SL8 X 65mm
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JOGO DE CHAVE REVERSIVEL | REVERSIBLE KEY SET | JUEGD DE LLAVES REVERSIBLES

[ ) - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM
Jogo de chave reversivel, m & A P &
bits e alicates 78 pecas 117859 SL,PH,TR,HEX,PZ  1,04Kg 125 200 12 6

Reversible key set, bits and pliers 78 pieces |
Juego de llaves reversibles, puntas y alicates 78 piezas

HRc
5052
O R E®
V A sseseemnms
ta

AUTO
SERVICO

Composigdo| Composition | composicién:

* 1 Chave de fenda reversivel

Reversible screwdriver | Llave de ranura reversible

e 1 adaptador | adapter

e 1 suporte de bit | bit support | soporte de bits

e 1 chave de fenda para trabalho de precisao

Screwdriver for precision work | Destornillador para trabajo de precision
¢ 1 alicate corte diagonal | diagonal cutting pliers

o 1 alicate de nariz longo | long nose pliers | alicate de nariz larga
o 1 magnetizador | magnetizer

* Bits para chave de fenda reversa:

Reverse Screwdriver Bits | Bits para destornillador inversa

@ T10, T15, T20 (2 pgs), T25 (2 pgs) T27, T30

& 5.3.514,5L5 (2 pgs) SL6
an '
QP  PHO, PHL, PH2 (2 pgs), PH3; pecas
arts | piezas
&% P20,P11,P72,P13 Gl
L5 Y '
(w12

@ H3.H4,H5,HE -

ULTIPURPOSE SET WITH BITS AND SOCKETS
@ so.51,52,53; 0GO DE BITS ESOQUETES

| mmam | ®ee0008
* Bits de chave de fenda para trabalho de precisao: “ll” ‘B:‘ ,m'm fike |

Screwdriver bits for precision work | Bits de destornillador para trabajo de precisién
T4,75,76, 17,18, T9, T10, T15, T20
SI1,S1.5,52,S2.5, S3, S3.5, 54

Oo®

&)  PHO0O (2 pgs), PHO, PH1;

LY .
w Pz0, Pz1;

@ HO,7/H0,9/H1,3/H1,5/H2/H2,5/H3/H3,5/H4;

 Cabega hexagonal para a chave de fenda reversa:

Hex Head for Reverse Screwdriver | Cabeza hexagonal para el destornillador inverso
@ Smm, 6mm, 7mm, 8mm, 9mm, 10mm, 1imm, 12mm, 13mm.

~ ) g - DIMENSOES | SIZE |
Chave Canh&o Série CABO VERDE o V72€ ] B S &

Series Cannon Wrench | Llave Cafidn 1170055 4MM 4 230 144 12
1170155 5MM 5 230 144 12
V 1170255 6 MM 6 230 144 12
1170355 ?MM 7 230 144 12
1170455 8 MM 8 230 144 12
SERVICO 1170555 IMM 9 230 144 12
1170655 10MM 10 230 144 12
1170755 11MM 11 230 144 12
1170855 12MM 12 230 144 12
1170955 13MM 13 230 144 12
1171055 14MM 14 230 144 12
3 1171155 17 MM 17 230 144 12
///
(//
; o
- : \ o

e Cabo anatomico | Anatomical cable | Cable anatomico
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico
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CHAVE DE FENDA | SCREWDRIVER | DESTORNILLADOR

Chaves Fenda / Phillips Série CABO VERDE iyl g @ @@
150

Screwdrivers / Phillips Series Green Cable | 1140155

A

1/8"X3.1/8" (SL3X 80 MM)
Llaves Destornillador / Phillps - Serie Cabo verde 1140255  1/8"X 4" (SL3X 100 MM) 200 15 100 144 12
1140355  1/8'X5" (SL3X 125 MM) 225 15 125 144 12
— 1140455  1/8"X6" (SL3X 150 MM) 250 15 150 144 12
C‘\‘\‘mfxla 1140555  3/16'X1.1/2" (SL5X38 MM) 100 18 38 144 12
1140655  3/16"X3"(SL5X 75 MM) 160 18 7’5 144 12
1140755  3/16"X6" (SL5X 150 MM) 260 18 150 144 12
1140855 1/4"X1.1/2" (SLEX38MM) 100 25 38 288 12
CrV 1140955  1/4'X4"(SL6X 100 MM) 200 25 100 144 12
1141055  1/4"X5"(SLEX 125 MM) 225 25 125 144 12

1141155  1/4"X6" (SL6 X 150 MM)
1141255 1/4"X 8" (SL6 X 200 MM)
1141355  1/4"X 10" (SL6 X 250 MM)
1141455  5/16"X5"(SL8X 125 MM)
1141555 5/16"X6" (SL8X 150 MM)

250 25 150 144 12
300 25 200 144 12
350 25 250 144 12
225 25 125 72 12
250 25 150 72 12
1141655 5/16"X8" (SL8X 200 MM) 300 25 200 72 12
1141755 5/16"X 10" (SL8X 250 MM) 350 25 250 72 12
1141855 3/8'x6" (sL9,5x150MM) 9.5 250 25 150 72 12
1141955 3/8'x8" (sL95x200MM) 9.5 300 25 200 72 12
1142055 3/8"x10" (sL9,5x250MM) 9.5 350 25 250 72 12
1145155  1/8"X2" (PHOX 50 MM) 0 100 15 50 144 12
1145255 1/8"X3" (PHOX 75 MM) 0 150 15 7’5 144 12
1145355  1/8"X5" (PHOX 125MM) 0 225 15 125 144 12
1145455 1/8"X6" (PHOX 150 MM) 0 250 15 150 144 12
1145555  3/16"X1.1/2" (PH1X38MM) 1 43 18 38 144 12
1145655  3/16"X3" (PH1X?5MM) 1 150 18 75 144 12
1145755  3/16"X4" (PH1X 100 MM) 1 200 18 100 144 12
1145855  3/16"X6" (PH1X 150 MM) 1 250 18 150 144 12
1145955  1/47X1.1/2" (PH2X 38 MM) 2 100 25 38 144 12

2

2

2

3

3

4

4

AUTO
SERVICO

0 0 0 0 OO OO OO OO O OO Ul U1 U1l W W wWw w

1146055  1/4"X4" (PH2X 100 MM) 200 25 100 144 12
1146155  1/4'X5" (PH2X 125 MM) 225 25 125 144 12
1146255 1/4X 6" (PH2 X 150 MM) 250 25 150 144 12
1146355  5/16"X6" (PH3 X 150 MM) 250 25 150 72 12
1146455  5/16"X8" (PH3X 200 MM) 300 25 200 72 12
1146555  3/8"X6" (PH4X 150 MM) 250 25 150 72 12
1146655  3/8"X8" (PH4 X200 MM) 300 25 200 72 12

e Cabo anatdmico | Anatomical cable | Cable anatomico

e Ponta Imantada | Magnetized Bridge | Ponta Imantada R B .
e Embalagem: Clipe Pléstico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico AL S@j

Chave Inglesa cabo emborrachado BeNT12€ m g @ o

Wrench Rubber Cable | Llave de cable de cobre

155019  6"(150mm) 85 235 6

- 155039  s'(200mm) 105 270 36 6
155059 10"(2somm) 111 333 1? 16 24 6

[[[[I] 155079 12’(300mm) 115 383 20 20 24 6
155119 18"(450mm) 188 535 26 50 10 0

BLISTER

Escala em milimetro para determinar a abertura

Scale in millimeter to determine aperture
Escala en milimetro para determinar la apertura

e |ndicada para fixar ou soltar porcas e parafusos quadrados e sextavados |
Suitable for tightening or loosening square and hexagonal nuts and bolts |
Indicada para apretar o soltar tuercas y tornillos cuadrados y hexagonales

e Cabeca polida | Polished head | Cabeza pulida

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono

128 | CHAVE DE FENDA | SCREWDRIVER | DESTORNILLADOR




CHAVE DE GRIFO | PIPE WRENCH | LLAVE DE TUBO

Chave grifo em aluminio

Griffin key aluminum | Llave grifo de aluminio

e Corpo em aluminio, super leve e altamente resistente |

1560155
1560255
1560355
1560455
1560555
1560655

| I IJIMENSDES|SIZE|TAMAND [MM] @

10" (250 mm)
12” (300 mm)
14” (350 mm)
18” (450 mm)
24” (600 mm)
36" (900 mm)

Super light and highly resistant aluminum body | Cuerpo en aluminio, stper ligera y altamente resistente

 Tipo Americano | American type | Tipo Americano
e Para Tubos | For Tubes | Para Tubos
e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

80
90
100

250
300
350
457
600
300

25
40
30
40

?U
80

35
24
12
10
6

oo oooo

MmO

Chave grifo tipo americana BN 4 m @ =

American type wrench | Llave tipo americana 1570155 &' (200mm) 200 6
1570255  10"(250 mm) 60 250 48 6
1570355 12’(3c0mm) 70 300 20 60 36 6
1570455 1#'(350mm) ?5 350 20 70 24 B
1570555 18"(450mm) 90 457 35 80 12 6
1570655 =24’(600mm) 95 600 30 90 10 5
1570755 36’(900mm) 130 900 40 100 6 3

© Tipo Americano | American type | Tipo Americano

e Uso Industrial | Industrial use | Uso Industrial

e Mordente em aco | Steel chevron | Mordente de acero

M M M M M A\l DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

Chave grifo tipo americanainclinada e Il & _ @ T

Slanted American type wrench | 1571155  8'(200mm) 0

Llave tipo americana inclinada 1571255 10" (250 mm) 60 250 36 0
1571355 12'(300mm) 65 300 30 50 240
1571455 14'(350mm) 80 350 20 70 24 O
1571555 18'(4s0mm) 90 457 30 80 12 0
1571655 24'(600mm) 110 600 40 90 10 0
1571755 36"(s00mm) 130 900 50 100 4 0

* Facilita 0 acesso nos lugares dificeis |
Facilitates access in difficult places | Facilita el acceso en lugares dificiles
 Tipo Americano | American type | Tipo Americano
e Mordente em aco | Steel chevron | Mordente de acero
 Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional
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JOgO de Chave Fixa z‘:eé:mfx@ Il””l“ a & DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @ )
....... @;?

Combination Key Set | Juego de Llave combinada

152319 6pgs | 6mm -17mm 342¢g 110 158 60
| 152769 8pgs | 6mm - 22mm 641g 141 192 32 8
NORMA * 152319 - Composicdo:
DIN 3113 06 pegas de medidas: 6
— 6x7,8x9,10x11,12x13,  beind
14x15e16x17.

>

© 152769 - Composicdo:

08 pegas de medidas:

6x7 - 8x9 - 10x11 - 12x13 - 14x15
16x17 - 18x19 - 20x22 mm

e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113
e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado

A\ " "
Jogo de chave estrela BN J2d Ml B Fey P 2
Starkeyset|Juego dellaveestrella T O A B oY
153319  6pgs|6mm-17mm 710g 112 252 30 5

| 153329 8pgs |6mm-22mm  1240¢g 154 295 20 0
l-uahdade
NORMA * 153319 - Composicéo:
DIN 3113 06 pegas de medidas: esas

pec
6x7,8x9,10x11,12x13,14x15,16x17mm NGELES

153329 - Composicdo: A

08 pegas de medidas: 8
6x7,8x9,10x11,12x 13, Pesas.
14x15,16x17,18x 19,20 x 22 mm

e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113

* Para porcas profundas e rebaixadas | For deep and recessed nuts | Para tuercas profundas y rebajadas

e Angulo de 5° para otimizagéo de transmisséo de forga | Angle of 5th for power transmission optimization | Angulo de 5° para optimizacion de transmision de fuerza
e Elevada resisténcia a torcéo | High torsional resistance | Alta resistencia a la torsion

Combined key | Llave Combinada

Chave Combinada ReVNZT2E i B A P %
6 5
5

151029 6 mm 27g 100 300 7

crv 151039 ? mm 30g ? 111 300 7
y 151049 8 mm 42g 8 123 240 60
NORMA v mix { 3 151059 9mm 38g 9 130 240 60
SITETEE 151069  10mm 55¢ 10 140 200 50
151079  11mm 62g 11 150 200 50
Q 151089  12mm 72g 12 160 200 50
csmon 151098  13mm 95¢ 13 170 200 50
" A‘,@( ’ ®IA 151109  14mm  102g 14 182 200 50
SERVICO 151119 15 mm 098g 15 190 200 50
— P 151138  1?mm  130g 17 210 200 50
5 151159  19mm  188g 19 230 100 25
151169  20mm  218g 20 240 100 25
e Acabamento acetinado | Matte Finish | Acabado Mate 151189 22mm  270g 22 260 80 20
* Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113 PSRl Sl SRRt EEU
e Alta resisténcia a torgdes, ndo quebra e ndo estilhaga com sobrecarga | Eiggg g; 22 gigz :; :ég gg g

High torsional, non-breaking and non-shattering with overload |
Alta resistencia a la torsidn, no se rompe y no se rompe con sobrecarga

Jogo de chave Combinada BaNTIdd i B oy P 5

Combined key set | Juego de clave Combinada

154029 6 pegas| parts | piezas | 6mm- 17 mm 390g 101 219 30 5

CrvV 154089  8pegas|parts | piezas |6mm-19mm  ?55g 130 228 20 5

154129 12 pegas | parts | piezas | 6mm - 22mm 114[]g 182 258 10 0
NORMA
DIN 3113

1540291618 110113114 [17mm
parts | piezas
15408916 18110111 113114117119 mm
parts | piezas
A
15412916171819110111 112113114117 119122mm
parts | lezas

Imagem meramente ilustrativa | Merely illustrative image | Imagen meramente ilustrativa

e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113
e Acabamento Cromo/Fosco | Chrome Finish / Frosted | Acabado Cromo / Fosco
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CHAVE COMBINADA | COMBINED KEY | LLAVE COMBINADA

Chave Combinada com catraca QN2 E M B A P
Combined key | Llave Combinada " ﬁﬁ
148019  8mm 70g zno 240
crv 148029  9mm 95g 150 240 10
148039  10mm  90g 10 160 240 10
™ 148049  1imm  44g 11 165 240 10
148059  12mm  119g 12 175 200 10
i
\" i O 148069  13mm 135 13 180 200 10
) ' J/ 148079  14mm 155 14 193 150 10
o 148089  15mm  200g 15 201 150 10
148099  16mm  210g 16 270 120 10
148109  17mm  220g 17 228 120 10
148119 18mm  270g 18 240 100 10
148129 19mm  296g 19 245 100 5

e Cabeca com catraca | Ratchet head | Cabeza con trinquete

e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado A

e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113 AK@ ©j

e Permite execucéo de trabalhos com facilidade e menor esforgo usudrio |
Allows execution of jobs with ease and less user effort |

Permite la ejecucion de trabajos con facilidad y menor esfuerzo de usuario B
Chave Combinada com catraca articulada T 8 A J )
Combination wrench with articulated ratchet | Llave Combinada con trinquete articulado =" ®®
148609 8mm 78g 14? 240
148629  10mm 105g 162 240 10
148649  12mm 138¢ 12 170 200 10
O 148659  13mm 155¢ 13 180 200 10
148669  14mm 160g 14 240 150 10
148699  17mm  240g 17 283 120 10

19 mm 330¢g 19 247 100 5

\ ra— O | —

“ . 3 ]
AK@ EZDIA
e Cabeca movel com catraca reversivel | (" —o )
Reversible ratchet head | Cabeza movil con trinquete reversible B

e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado

Chave de catraca N mix- M & A @ @@
4?0

Ratchet wrench | Llave de trinquete 1353655 Encaixe 3/4" 2060g 19

® 1353655

o Sistema reversivel com pino | Reversible system with pin | Sistema reversible con pin
e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado

“‘\‘\ O DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Chave de catraca Nmix: Iyl g Froy m P 5

Ratchet wrench | Llave de trinquete

— 1401055 Encaixe 1/4" 170g 6,350 150 100 0
1401355 Encaixe 3/8" 250g 9,525 200 35 50 0
Qualidade 140159 Encaixe 1/2" 300g 12,,00 250 40 25 0
® Ago CrV | CrV steel | Acero CrV e

o Sistema reversivel com pino | Reversible system with pin | Sistema reversible con pin
e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado 1 3 1




TORQUIMETRO | TORQUEMETER | torouiMerro

Wheel Wrench | Llave de Rueda
142379 Encaixe 1/2”;17x19 mm 1055g 13? 42?

HEX
Crv

a_—
i =S\

BLISTER B

e Com Soquete 17x19mm | With Socket 17x19mm | Con Socket 17x19mm

{ \‘\"\ﬂ ® CJ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Torquimetro B S mix Ml B & JPc

Torquemeter | Llave dinamométrica

141609 42-210nm(21kg) 75 485 15 1
141629 70-350n.m (35kg) 80 658 8 1
Qualidade
Q. - T Al @k | I
B

e Encaixe de 1/2” | 1/2 “fitting | Encaje de 1/2

e Divisdo de escala: 0,35 Nm | Range Division: 35 Nm | Division de escala: 0,35 Nm

e Ajuste de torque com trava (cabo) | Torque adjustment with lock (cable) | Ajuste de torsion con traba (cable)
* 0 torquimetro permite limitar com precisdo a forga aplicada para apertar parafusos |

The torque wrench allows you to precisely limit the force applied to tightening screws | El torquimetro permite limitar con precision la fuerza aplicada para

apretar tornillos

* E fabricado em ago cromo Vanadio com catraca reversi s made of chrome Vanadium steel with reverse rachet | Es fabricado en acero cromo Vanadio con

catraca reversa

Alicate universal série Nickel RoNZ8 5 S EE T
| série Nickel [ m & A _ D &
Universal pliers nickel | Alicate universal nickel
169069 8”(200mm) 365g 64 240
Crv

Alta
Qualidade

—_—
s f ) | : |
A — = |

e Linha Nickel | Nickel Line | Linea Nickel
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Mango plastico anatomico con dos componentes
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Bico Meia-Cana Reto série Nickel Nyl B A @ @@
21[] 18

Pliers Beak Half-Cane Straight Nickel | Pinza Punta Media-Can3 Reto Nickel
171649 6" (160mm) 202g 65

Crv )
NS N
Al mixe
ousligzce) IS f

SERVICO ) A

- B

 Linha Nicke! | Nickel Line | Linea Nickel =1

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Mango plastico anatémico con dos componentes
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico
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TORQUIMETRO | TORQUEMETER | torouiverso

Alicate Bico Meia-Cana ‘Curvo série Nickel. Iyl g Froy @ @@
215 18

Pliers Beak Half-Cane Curved Nickel | Pinza Punta Media-Cana Curvo Nickel
174229 7"(180mm) 245g 65

@»A

uw )

il S\ mixe
Qualidade z

AUTO
SERVICO

e Linha Nickel | Nickel Line | Linea Nickel

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Mango plastico anatémico con dos componentes
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Corte Diagonal série Nickel m & o @ @@

Diagonal Cutting Pliers Nickel | Pinza Corte Diagonal Nickel 175209 6”(160mm) 225g 54 240 17
C 175229 7"(180mm) 285g 64 242 27 BO S
v =0

Qualidade (& m’x®

:
<l =)
i
s B

3 = |

e Linha Nickel | Nickel Line | Linea Nickel

e Lamina de corte temperada | Hardened cutting blade | Lamina de corte templada

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatdmico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Mango plastico anatémico con dos componentes
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Universal série Nickel Nyl B A @ @@

Universal pliers Nickel | Alicate Universal Nickel
169789 6" (160mm) 243g 50 220 20

CrvV - 169839 8”(200mm) 363g 60 250 20 6[] 5
Alta “me®

Qualidade

AUTO
SERVICO

B
e Linha Black Nickel | Black Nickel Line | Linea Black Nickel

S — & | —
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

o Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatémico con dos componentes
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Bico Meia-Cana Reto série Black Nickel B A @ @@
215 18

Pliers Beak Half-Cane Straight Black Nickel | Pinza Punta Media-Cana Reto Black Nickel
171589 6”(160mm) 195g 65

Crv ) _
~mixe
Vﬁ
"
—
‘ = ‘
e Linha Black Nickel | Black Nickel Line | Linea Black Nickel

SERVICO
== O
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatomico con dos componentes
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico
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Alicate Corte Diagonal série Black Nickel m & ~A @ =X

Diagonal Cutting Pliers Black Nickel | Pinza Corte Diagonal Black Nickel

175729 6" (160mm) 222g 84 235 23 6
X fxce 175749 77(180mm) 273g 64 248 25 50 6
-ta "aa
Qualidade L
A
B

e Linha Black Nickel | Black Nickel Line | Linea Black Nickel

CJZ%D
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatomico con dos componentes
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Universal série VDE N'mix- TN B A @ @@
260

VDE series universal pliers | Alicates universales serie VDE
169059 87(200mm)] 522g 80

CrvV AUTO
Alta SERVICO
ual\dade
il | —
1000V ‘ A
/7~
- E
BLISTER ‘ 5 ] \ g ‘

A
EC A = |

e Linha VDE | VDE Line | Linea VDE
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
¢ Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Bico Meia-Cana Reto série VDE NI B A @ @@
22[] 18

VDE series Straight Half-Nose Pliers | Alicates rectos de media punta serie VDE 171019 6”(160mm) 180g ?5

Crv AUTD )
Al\a SERVICO L‘““‘ mifxe

ual\dade

~ ‘\‘pn
R

BLISTER -_— 82 '7‘(._ _

'EC - e =y |

e Linha VDE | VDE Line | Linea VDE
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Corte Diagonal série VDE m & A @ b
255 23

VDE series Diagonal Cutting Pliers | Alicates de corte diagonal serie VDE 175069 6" (160mm) 233g 132

CrvV AUTO
Aha SERVIGO L‘““‘ mfxe
0ua|\dade

“./%‘ — ‘ ‘
5/ » ; B |

BL|STER

e Linha VDE | VDE Line | Linea VDE
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Pldstico

CI<%[U3
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Mi.ni'AIicate Bico M_eia-[_Zana Reto o T 5 Py 5 | @@

IZE\TAMANO[
Mini Pliers Beak Half-Cane Straight | Mini Pinza Punta Media-Can3 Reto
178109 5”(130mm) 104g 85 185 25 120

Crv )
ol s mixe

Qualidade

AUTO
SERVICO

-

Il -

BLISTER

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
e Cabo Plastico anatdmico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatémico con dos componentes

Mini Alicate Bico Meia-‘C‘a.na Curvo‘ Nyl g A P H
170 20

Mini Pliers Beak Half-Cane Curved | Mini Pinza Punta Media-Can3 Curvo
178129 5”(130mm) 109g 64 120 12

CrvV %)
Nmix-:
Qualidade
”
SERVICO
- A
m]]] - E
[
B
e

BLISTER

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable pldstico anatémico con dos componentes

Mini Alicate Corte Diagonal w g o o &
187

Mini Diagonal Cutting Pliers | Mini Pinza Corte Diagonal
178149 57 (130mm) 100g 85 120

Crv
Qualidade
AUTO
SERVICO

[

BLISTER

o= O
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatomico con dos componentes

Mini Alicate Universal  [FCNTRS o @ o o
190

Mini Universal pliers | Mini Alicate Universal 178169 5 (130mm) 112g 90 120

==

B

S - e
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatomico con dos componentes
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Alicate externo Bico Curvo Nmix: m g & @ @@
1?0

External pliers Beak Curved | Pinza externa Punta curva
1832055 6”(150mm) 138g

<

<

~\
B

e Para anéis de retencéo externos (furos) | For external retaining rings (holes) | Para anillos de retencion externos (agujeros) (:EF]:‘]:

e Acabamento fosfatizado | Phosphatized Finish | Acabado fosfatizado
e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate interno Bico Curvo Nmitx- m g A @ @@
1?0

Internal pliers Beak Curved | Pinza interna Punta curva
1832555 6" (150mm) 124g 64

sERuigo
, A
s
B

CEFEEU:

* Para anéis de retengdo internos (furos) | For internal retaining rings (holes) | Para anillos de retencion internos (agujeros)
¢ Acabamento fosfatizado | Phosphatized Finish | Acabado fosfatizado

e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial

¢ Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate interno Bico Reto Nmitxe M B A @ Jo) @
1?0 10

Internal pliers Beak Reto | Pinza interna Punta Reto
1833555 6”(150mm] 127g 64

AUTO
SERVICO

e Para anéis de retengdo internos (furos) | For internal retaining rings (holes) | Para anillos de retencion internos (agujeros)
e Acabamento fosfatizado | Phosphatized Finish | Acabado fosfatizado

e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial

e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Pldstico

Alicate externo Bico Reto Xmix-: T G & o @ @@
External pliers Beak Reto | Pinza externa PuntaReto — oo
1833055 6"(150mm)] 143g 1?5

]
A =_‘@~ A

B

e Para anéis de retengo internos (furos) | For internal retaining rings (holes) | Para anillos de retencion internos (agujeros) = -
e Acabamento fosfatizado | Phosphatized Finish | Acabado fosfatizado

e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial

e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Pldstico
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DIMENSOES I SIZE I TAMANO (MM)
Alicate bomba d’agua m & o @ @@

Water Pump Pliers | Pinza Pico Loro 157089 10”(250mm) 350g 65 350 24
157099 12” (300 mm) 694g 65 365 28 36 S

!

] CEE=——1 )

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono

e Cabo dupla inje¢do com revestimento antiderrapante | B P = =t
Double injection cable with non-slip coating | “Fah. On\ . &
Cable doble inyeccion con revestimiento antideslizante 1) <o SR S

Curved cheek pressure pliers | Pinza de presion mordiente curvo

AUTD -
Nmtx-

Alicate de pressao mordente curvo iyl 8 A J ) @@
220 0 60

2

1843055 10” (250 mm) 465g 54

e Uso geral | General use | Uso general
e Niquelado | Nickel plated | niquel

Alicate de Pressao Bico Chato R LI2'E M B oy $ @@
Flat Tip Pliers | Alicate de Presion Boquilla Chato ~— — " .
1843655 8“(200mm)  465g 249 10 48

AUTO
SERVICO

e Para fixagéo de chapas de todos os tipos de espessuras | For fixing sheets of all types of thickness | Para la fijacion de chapas de todo tipo de espesor.
o Parafuso para ajuste de abertura dos mordentes | Screw to adjust jaw opening | Tornillo para ajustar la apertura de la mandibula.
e Alavanca de liberagdo de fécil acionamento | Easy-to-operate release lever | Palanca de liberacion fécil de operar

Alicate de Pressao Mordente Reto L2l 1) B A @ @@
249 10

Pressure Munching Pliers | Alicate de Presién Mordente Recto
g | A resion Horden 1843155 10°(250mm) 465g 82

AUTO
SERVICO

e Para executar diversas operagdes como segurar, fixar, prender, travar e apertar | To perform various operations such as holding, fixing, clamping, locking
and tightening | Para realizar diversas operaciones como sujetar, fijar, sujetar, bloquear y apretar.

e Para superficies planas, chapas e perfis hexagonais ou retangulares | For flat surfaces, sheets and hexagonal or rectangular profiles |

Para superficies planas, chapas y perfiles hexagonales o rectangulares.

e Parafuso para ajuste de abertura dos mordentes | Screw to adjust jaw opening | Tornillo para ajustar la apertura de la mandibula.

e Alavanca de liberagdo de facil acionamento | Easy-to-operate release lever | Palanca de liberacion fécil de operar
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Alicate de Pressao Mordente Curvo Reto m & A @ @@
249 10

Pressure Munching Pliers | Alicate de Presién Mordente Recto
1843255 107 (250 mm) 465g 82

[

)
s~mixe

CrvV

Qualidade

AUTD
SERVICO

e Mordente curvo | Curved jaw | Mandibula curva

e Aperto prolongado | Extended grip | Agarre estendido

¢ Possui um mordente movel especial em C para superficies angulares | It has a special movable C-shaped jaw for angular surfaces |
Tiene una mandibula movil especial en forma de C para superficies angulares.

e |ndicado especialmente para a fixacdo de perfis largos e angulares | Especially suitable for fixing wide and angular profiles |
Especialmente indicado para la fijacion de perfiles anchos y angulares.

Alicate de Pressao Mordente Longo Reto Iyl 8 A @ @@
249 10

Pressure Munching Pliers | Alicate de Presion Mordente Recto 1843355 9”(225mm) 465¢g 82

Ra ) _
Smixe

CrvV

Qualidade

AUTD
SERVICO

e Mordente longo | Long jaw | Mandibula larga

e Possui um mordente mdvel especial em C para superficies angulares | It has a special movable C-shaped jaw for angular surfaces |
Tiene una mandibula mévil especial en forma de C para superficies angulares.

e Indicado especialmente para a fixacéo de perfis largos e angulares | Especially suitable for fixing wide and angular profiles |
Especialmente indicado para la fijacion de perfiles anchos y angulares.

Alicate de Pressao Mordente Tipo C N E oy @ @@
249 10

Type U Munch Pressure Pliers | Alicate de presion Mordente Tipo C
1843455 10" (250 mm)  465g 82

Ra ) _
Smixe

AUTO
SERVICO

e Alta qualidade e ¢6tima performance | High quality and great performance | Alta calidad y gran rendimiento.

Alicate de Pressao Tipo Corrente Il g oy @ @@
249

Current Type Pressure Pliers | Alicate de presin tipo corriente
1843555 18" (460 mm)  465g
Cee\me®

AUTD
SERVICO

e Para apertar tubos endurecidos em locais de dificil acesso além de facilitar a colocagéo e remogao de filiros de dleo

For tightening hardened tubes in hard-to-reach places and facilitating the placement and removal of oil filters

Para apretar tubos endurecidos en lugares de dificil acceso y facilitar la colocacion y extraccion de filtros de aceite.

e Parafuso para ajuste de abertura dos mordentes | Screw to adjust jaw opening | Tornillo para ajustar la apertura de la mandibula.
e Alavanca de liberagdo de facil acionamento | Easy-to-operate release lever | Palanca de liberacion facil de operar
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Alicate Desencapador de Fios
Wire Stripping Pliers | Alicates pelacables

- “aw )
liﬂii Smixe

BLISTER

u A o
2?0

177349  322g 130

e As pingas sdo projetadas para descascar fios elétricos. | Tweezers are designed to strip electrical wires. | Las pinzas estan disefiadas para pelar cables eléctricos.

o A ferramenta possui uma ampla gama de configuragdes, o que permite trabalhar com fios com uma sec@o transversal de 0,2-6 mm | The tool has a wide
range of configurations, allowing you to work with wires with a cross section of 0.2-6 mm | La herramienta tiene una amplia gama de configuraciones, lo que le
permite trabajar con cables con una seccion transversal de 0,2-6 mm.

e | imitador de comprimento para fios desencapados | Length limiter for bare wires | Limitador de longitud para cables desnudos

e Funcao de corte de fio | Wire cutting function | Funcion de corte de alambre

e Cabo de dois componentes | Two-component cable | Cable de dos componentes

Alicate Desencapador de Fios transversal 3,5 mm W g &
Transverse Wire Stripper Pliers 3.5 mm | Alicate Pelacables Transversal 3,5 mm 177319 218g 105 25 230 50 10
o g )

BLISTER

e A ferramenta foi projetada para remover a capa de isolamento do fio com uma secéo transversal de 0,2-3,5 mm. | The tool is designed to remove the insulation layer
from the wire with a cross section of 0.2-3.5 mm. | La herramienta estd disefiada para eliminar la capa de aislamiento del cable con una seccion transversal de 0,2-3,5 mm.
e Liberagéo automatica | Automatic release | Liberacion automatica

e |imitador de comprimento para fios desencapados | Length limiter for bare wires | Limitador de longitud para cables desnudos

 Funcao de corte de fio | Wire cutting function | Funcion de corte de alambre

Alicate Descascador de fios transversal 8,0 mm W A @ @@
255

Transverse Wire Stripper Pliers 8.0 mm | Alicate Pelacables Transversal 80 mm 7

177329 384g 105
- -
liﬂii xmix-

BLISTER

o A ferramenta foi projetada para remover a capa de isolamento do fio com uma secéo transversal de 0,8-2,0-3,5-5,5-8,0mm.
The tool is designed to remove the insulation layer from the wire with a cross section of 2,0-3,5-5,5-8,0mm.

| La herramienta estd disefiada para eliminar la capa de aislamiento del cable con una seccion transversal de 2,0-3,5-5,5-8,0mm.
e Liberacdo automatica | Automatic release | Liberacion automatica

e Funcéo de corte de fio | Wire cutting function | Funcion de corte de alambre

e Cabo de dois componentes | Two-component cable | Cable de dos componentes

Alicate Crimpador BNV 12°8 m A @ @@
- 255

Crimping Pliers | Crimpadora
177339  386g 125

[

BLISTER

o A ferramenta foi projetada para crimpagem de telefones (RJ-22 / 4P; RJ-11, RJ-12 / 6P) e terminais de computador (RJ-45 / 8P). |

The tool was designed for crimping telephones (RJ-22 / 4P; RJ-11, RJ-12 / 6P) and computer terminals (RJ-45 / 8P). | La herramienta fue disefiada para crimpar teléfonos
(RJ-22 / 4P; RJ-11,RJ-12 / 6P) y terminales de computadora (RJ-45 / 8P).

o Liberagdo automdtica | Automatic release | Liberacion automatica

 Limitador de comprimento para fios desencapados | Length limiter for bare wires | Limitador de longitud para cables desnudos

e Cabo de dois componentes | Two-component cable | Cable de dos componentes
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Alicate puncionador para drywall m & A P @@
30 290 24

Pliers punch for drywall | Alicate punzonador para drywall 879519  225mm 570g 1

AUTO
SERVICO

e Cabecote em aluminio fundido | Die cast aluminum head | Cabezal de aluminio fundido

e Cabo em chapa de aco estampado cromado e plasticado | Cable in steel plate, chromed and plastic | Cable en chapa de acero estampado cromado y plastico
¢ Funcionamento manual | Manual Operation | Funcionamiento manualr

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Rebitador Manual Tipo Alavanca Hi B A & @@
540 45 10

Manual Riveter Type Lever | Rebajador Manual
Ti 405358  500mm  2030g 1?5
ipo Palanca

® Rebites | Rivets | Remaches 13,214,014,816,016,4 mm

¢ |ndicado para unir pegas como: chapas, tubos, perfis através de rebites de repuxo | Suitable for joining parts such as: plates, pipes,
profiles through fissure rivets | Indicado para unir piezas como: chapas, tubos, perfiles a través de remaches de repuesto

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

i ‘\\‘:\ ® - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Rebites de repuxo Y

Flake rivets | Rejillas de repuesto

406109  32x6mm  0,050g 400 200
406209  3,2x8mm  0,052g 3 2 400 200

406259 32x10mm 0052g 32 10 400 100

406279  32x12mm 0057g 32 12 400 100

406319  40x6mm  0070g 40 6 200 100

b S — 406329  40x8mm 0076g 40 8 200 100
' 406359  4,0x10mm 0078z 4,0 10 200 100

406409 40x12mm 0084g 40 12 200 100

406439  40x14mm 0090g 4,0 14 200 100

406459  40x16mm 0091g 40 16 200 100

: 406509  48x8mm  0,110g 48 8 200 100

A E@:@ ) 406559  48x10mm 0,120g 48 10 200 100

406609  48x12mm 0,125g 48 12 200 100

B 406639  48x14mm 0,132g 48 14 100 50

406659  4,8x16mm 0143g 48 16 100 50

 Corpo Aluminio | Body Aluminum | Cuerpo Aluminio

e Embalagem: pacotes com 50 pegas | Packing: packages with 50 pieces | Embalaje: paquetes con 50 piezas
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Rebitador Manual Tipo Alicate Xmix- I -
eter bl ! Ay S IMix- puypy &
Manual Riveter Pliers Type | Rebajador Manual Tipo Alicate 405159 225mm
- 405243  250mm
BLISTER

® 405159

® 405249

® Rebites | Rivets | Remaches 2,4 13,214,014,8 mm
¢ Indicado para unir pecas como: chapas, tubos, perfis através de rebites de repuxo |
Suitable for joining parts such as: plates, pipes, profiles through fissure rivets |
Indicado para unir piezas como: chapas, tubos, perfiles a través de remaches de repuesto
e Corpo em chapa de aco fundido | Body in cast steel sheet | Cuerpo en chapa de acero fundido
e Rebites de aluminio e de ago | Aluminum and steel rivets | Rejillas de aluminio y de acero
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

E DIMENSDES|SIZE|TAMAND [MM] @

542¢ 130 225
583g 130 250 30 24 0

Rebitador Tipo Alicate m @
Riveter Pliers Type | Rebajador Tipo Alicate 405279  250mm
405333  263mm

[

BLISTER

® 405279

Cabeca ajustavel 0-90°
Adjustable head 0-90°
Cabeza ajustable 0-90°

Cabeca giratdria 0-360°
Swivel head 0-360°
Cabeza giratoria 0-360°

® Rebites | Rivets | Remaches 2,4 13,214,014,8 mm
e Indicado para unir pegas como: chapas, tubos, perfis através de rebites de repuxo |
Suitable for joining parts such as: plates, pipes, profiles through fissure rivets |
Indicado para unir piezas como: chapas, tubos, perfiles a través de remaches de repuesto
e Corpo em chapa de ago fundido | Body in cast steel sheet | Cuerpo en chapa de acero fundido
e Rebites de aluminio e de ago | Aluminum and steel rivets | Rejillas de aluminio y de acero
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

2 DIMENSOES | SIZE | TAMANO [MM] @

725g 130 250
738g 130 263 28 24 o

c] @M 660 )
B
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Grampeador e Pinador manual - Profissional TR & QPN
6

Stapler and Manual Pincher - Professional | Grapadora y Pinador manual - Profesional
409019 908g 210 275 25 24

o |aw)
Rmix- -
<

BLISTER

e Grampos e Pinos Tipo | Clamps and Pins Type | Grapas y Perros Tipo: 36, 140, 300, 500
e Para utilizacdo em estofarias | For use on upholstery | Para uso en tapizados

e Ajuste de pressdo | Pressure adjustment | Ajuste de presion c Ii ]

o Uso profissional | Professional use | Uso profesional

e Para grampos de 6 - 14mm | For 6 - 14mm clamps | Para grapas de 6 - 14mm B
e Corpo em chapa de ago cromado | Chrome plated steel body | Cuerpo en chapa de acero cromado

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

e Acompanha 50 Grampos | Accompany Clamps | Acompania Clips

e Compartimento para 100 grampos Tipo 140, 95 grampos Tipo 36, 85 grampos Tipo 300 e 500

Grampeador Tapeceiro | Controle de Pressao g T g
A B C
30 40 20

Stapler Upholsterer | Pressure Control | Grapadora Tapiceria | Control de Presién
409029 650g 170 195

[I]]]] c\\m X ‘ ‘igﬂﬂ
\ g .L--':‘
R \\ J ml
I ) a——

]

=

e T
e Para utilizagdo em estofarias | For use on upholstery | Para uso en tapizados c DI - | | .
e Ajuste de pressdo | Pressure adjustment | Ajuste de presion
e Para grampos tipo 53 de 4 - 14mm | For clamps type 53 in 4 - 14mm | Para grapas tipo 53 de 4 - 14mm B
e Corpo em chapa de ago cromado | Chrome plated steel body | Cuerpo en chapa de acero cromado
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
e Acompanha 50 Grampos | Accompany Clamps | Acompafia Clips
e Compartimento para 100 grampos Tipo 53
Grampeador Tapeceiro BN T P I
Stapler Upholsterer | Grapadora Tapiceri A__B | C 09
409039 475g 160 185 30 40 20
[ =
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e Para utilizagdo em estofarias | For use on upholstery | Para uso en tapizados B
e Para grampos tipo 53 de 4-8 mm | For Type 53 Clips | Para grapas tipo 53

e Corpo em chapa de ago cromado | Chrome plated steel body | Cuerpo en chapa de acero cromado

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

e Acompanha 50 Grampos | Accompany Clamps | Acompaiia Clips

e Compartimento para 100 grampos Tipo 53
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GRAMPEADOR | STAPLER | encrapaDORA

Grampeador Tapeceiro de Plastico - @ @@
190

Stapler Upholsterer Plastic | Grapadora Tapiceria de Plastico 409079  250g 155

[

BLISTER

e Para utilizagdo em estofarias | For use on upholstery | Para uso en tapizados B
e 4 Para grampos tipo 53 de 4 - 8mm | For 4 - 8mm clamps | Para grapas de 4 -8mm

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

e Corpo Plastico | Plastic Body | Cuerpo Plastico

e Acompanha 50 Grampos | Accompany Clamps | Acompana Clips

e Compartimento para 100 grampos Tipo 53

Grampos para grampeadores manuais BeNVI2'E M B @ <%
Staples for manual staplers | Grapas para grapadoras manuales 411169 6 mm - tipo 53 11 3 300 0
411189  8mm-tipo 53 8 11,3 300 0
411209  10mm-tipo53 10 11,3 o,? 240 0
411229  12mm-tipo53 12 11,3 07 180 O
411243  14mm-tipo53 14 11,3 07 180 O
e Tipo | Type 53 B
c
e Embalagem caixa com 1000 pegas | Packing box with 1000 pieces | Embalaje caja con 1000 piezas
. - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Grampos temperados para grampeadores manuais i 7] m ) @@
Hardened staples for manual staplers | Grapas endurecidas para grapadoras manuales 412069 6 mm - tipo 53 11,3 300 0
- 412089  8mm-tipo 53 8 11,3 0,? 300 0
L\:\:\mfx@) 412109 10mm-tipo53 10 11,3 07 240 O
412129  12mm-tipo53 12 11,3 07 180 O
p
412149  14mm-tipo53 14 113 07 180 O
413069 6 mm-tipo 140 6 106 1,25 200 O
413089  8mm-tipo 140 8 106 125 180 O
413109 10mm-tipo140 10 106 125 150 O
413129  12mm-tipo140 12 106 1,25 120 O
413143  14mm-tipo140 14 106 1,25 120 O
o
Tipo I Type 53 414129 12mm-tipo36U 12 7,74 125 150 O
414149 14mm-tipo36U 14 7,74 125 120 O
B
« Tipo I Type 140 { A
e
o
v
B o

e Tipo | Type 36 U

e Temperados | Tempered | Sazonado
e Embalagem caixa com 1000 pegas | Packing box with 1000 pieces | Embalaje caja con 1000 piezas
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GRAMPOS | STAPPLES | craeas

Grampos para grampeadores pneumaticos g Froy @ R S
Staples for pneumatic staplers | Grapas para grapadoras neumaticas 576529 6mm-206A-cx5000pes  500g 1, 25 1 0
———) 576549 8mm-20GA-cx5000pss 600 1,25 1 30 0
ana ' ® g
c“m 576569 10mm-20GA-cx5000pgs  700g 10 1,25 1 30 0
576609 16mm-20GA-cx5000pgs  933g 16 1,25 1 15 0
576649 22mm-206A-cx5000p¢s 1300g 22 1,25 1 15 0
HI“l\l“lIlllll!lllllill\||!l;.\‘|.‘l;.-|[|m|l\£‘.
B
Q(C
e Largura 11,2mm | Width 11,2mm | Ancho 11,2mm
e Espessura 0,6mm | Thickness 0,6mm | Espesor 0,6mm
e Caixa com 5.000 pecas | Box with 5,000 pieces | Caja con 5.000 piezas
Pinos para pinadores manuais BaNZI2E - 5 s
Pins for mglual in’:ers | — iy = @ @@
P 415109 10mm-Tipo300TVT  0,088g 10 1, 25 250 0
Pasadores para clavadoras manuales 415129 12mm-Tpo300™VT  0,105g 12 125 1 250 0

415149  14mm-Tipo300TVT  0,126g 14 1,25 1 200 0

WA

* Tipo | Type 300 T-VT
e Com Cabeca | With head | Con Cabeza
e Embalagem caixa com 1000 pegas | Packing box with 1000 pieces | Embalaje caja con 1000 piezas

Pinos para pinadores pneumaticos Ml B A @ <5

Pins for pneumatic pincers | Pasadores para tenazas neumaticas

576029 10mm-18GA-cx5000pgs  450g 125 1 0
- ® 576049 15mm-18GA-cx5000pgs  /50g 1,25 1 20 0
~mifx 576069 20mm-186A-cx5000pgs 823 20 125 1 20 0O
576089 25mm-186A-cx5000p¢s 1075g 25 1,25 1 20 0
576109 30mm-186A-cx5000p¢s 1300g 30 1,25 1 20 0
576149 35mm-186A-cx5000p¢s 1500g 35 1,25 1 10 0
576169 40mm-18GA-cx5000pss 1700g 40 1,25 1 10 0
576209 50mm-18GA-cx5000pes 2020g 50 1,25 1 10 0
Bl (J iC

e Largura 1,25mm | Width 1,25mm [ Ancho 1,25mm
e Espessura Tmm | Thickness Tmm | Espesor Tmm
e Caixa com 5.000 pegas | Box with 5,000 pieces | Caja con 5.000 piezas
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GRAMPEADOR PNEUMATICO | PNEUMATIC STAPLER | craPADORA NEUMATICA

Pinador Pneumatico para pinos 10-50mm N B A | @@
2?0 245 10

Pneumatic Pincher/10-50mm | Pintor Neumatico/10-50mm 574109 10-50mm  1120g

aw )
smfxe

e Pressdo de trabalho: 7 BAR (100 PSI)

Grampeador Pneumatico para grampos 6 - 13 mm B A @ @@
5 245

Pneumatic Stapler | Grapadora Neumatica 5741555 6-13mm  1100g 1?

L\\\mfx&

B va A

* Pressao de trabalho: 7 BAR (100 PSI)

Ati - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Grampeador Pneumatico para grampos 10 - 22 mm B A — 5 ] @ %
0 260 10

Pneumatic Stapler | Grapadora Neumatica
574209 10-22mm  1483g 19

L“\\mfx<'>

=
[ 14

e Pressdo de trabalho: 7 BAR (100 PSI)
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TORNO COM VENTOSA | LATHE WITH SUCTION CUP | TORNO CON VENTOSA

MINI TORNO/MORSA ARTICULADO [ & Sl & =
COM VENTOSA —

Mini articulated vice / vise with suction cup aaa ' ®
Mini torno / morsa articulado con ventosa ‘ A\ \ m x

L .
B - Rubber cheeks
- Mordazas emborrachadas

(
\_ J \

Base com ventosa para fixagao Articulacdo de 90° e 360°

- Base with suction cup for attachment - 90° and 360° Articulation

- Base con ventosa para fijacion - Articulacion de 90° e 360°

PARA SERVIGOS LEVES E DELICADOS DE SOLDA, INSPEGAO,
MONTAGEM, AJUSTES, POLIMENTO E ETC

For light and delicate welding services, inspection, assembly, adjustments, polishing and etc.
Para servicios ligeros y delicados de soldadura, inspeccion, montaje, ajustes, pulido y etc

® Possui base emborrachada que se prende a superficies lisas e planas através de succéo de ar.

@ (Cabeca giratoria a 360° e inclina até 90°

® Garras com pontas emborrachadas, mais seguranca, firmeza e menor risco de estragar os objetos

® Manivelas de regulagem e travamento da base, das garras e da cabeca giratdria

® Com esta ferramenta vocé pode trabalhar o mesmo objeto em diversos angulos, sem a necessidade de ficar prendendo e desprendendo

e Has a rubber base that attaches to flat and smooth surfaces through air suction.

e Rotating 360° head and tilts up to 90°

* Rubber-tipped jaws, more safety, firmness and less risk of spoiling objects

e Adjusting and locking handles for base, claws and swivel head

e With this tool you can work the same object from several angles, without the need to be holding and releasing

* Posee una base de goma que se atiene a superficies planas y planas a través de succion de aire.

e Cabeza giratoria a 360° e inclina hasta 90°

e Garras con puntas de goma, mas seguridad, firmeza y menor riesgo de estropear los objetos

¢ Maniveles de regulacion y bloqueo de la base, de las garras y de la cabeza giratoria

e Con esta herramienta usted puede trabajar el mismo objeto en diversos angulos, sin la necesidad de quedar atrapando y desprendiendo
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MINI TORNO | MINI LATHE | mini TorNo

MINI TORNO/MORSA 70MM ! & Fiel o =
BASE ARTICULADA

Mini lathe / vise 70mm hinged base “‘
Mini torno / morsa 70mm base articulada “‘

Mordentes emborrachados
- Rubber cheeks
- Mordazas emborrachadas A

90°e 36(?|

~

Suporte para Furadeira ‘ B
- Drill Holder
- Soporte para Taladro

Articulacao de 90° e 360°

- 90° and 360° Articulation MULTIFUNCIONAL

- Articulacion de 90° e 360°
| MULTIFUNCTIONAL

Possui suporte de furadeira indicado
para trabalhos leves, o suporte facilita

Encaixe da base emborrachado muito na hora de fazer perfuracdes.
- Rubber Base Fit i -
- Encaje de la base de goma It has drill holder indicated for

light work, the stand makes
it much easier to drill holes.

PARA FAZER ACABAMENTOS, CORTAR, LIMAR, LIXAR, ETC. Tiene soporte de taladro indicado para

To make finishes, cut, lime, sand, etc. trabajos ligeros, el soporte facilita
Para hacer acabamentos, cortar, lima, lixar, etc. mucho a la hora de hacer perforaciones.

TRABALHO PRATICO

principalmente das brocas finas.

Proporciona maior precisao na perfuracéo e

E ideal para realizar trabalhos que necessitam mobilidade para trabalhar

perfeitamente em varios angulos. Provides greater accuracy in drilling and
. . . less chance of breakage,
It is ideal for carrying out need mobility to work mainly of fine drills.

perfectly from various angles. ) L .
Es ideal para realizar trabajos que necesitan movilidad para trabajar Proporciona may&rl %gﬁ'ﬁr'o;og%i'|?d§3rgoéarg't%?ay

perfectamente en varios angulos. principalmente de las brocas finas.
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TORNO COM VENTOSA | LATHE WITH SUCTION CUP | TORNO CON VENTOSA

Martelo bola cabo emborrachado X mixe
Ball hammer with rubber cable| Martillo bola con mango de goma C
1020655 200g 361g 285 6
1020755 300g 467g 310 38 6
FORJADO 1020855 400g 604g 100 360 25 24 6
S5HRe 1020955 600g 889g 110 310 30 24 6
HORTA 1021055 800g 1083g 130 350 30 12 6
1021155 1000g 1375g 135 390 6

e Extremidades lixadas | Sanded ends | Extremos lijados @

e Cabeca envernizada | Varnished head | Cabeza barnizada
¢ Cabo de fibra de alta resisténcia com empunhadura de borracha

High-strength fiber cable with rubber grip @-
Mango de fibra de alta resistencia con empuiiadura de goma

)

Martelo pena cabo de madeira pintado IS8 W Ay &T @ @@

Machinist’s hammer painted wood cable |Martillo de pena mango
102279  200g 278g 94 283

de madera pintada

102289 300g 690g 104 304 23 48 B
10230 40 88 111 31 2 4 6
ACO 02309 0g 533g 3 5 8
FURJADU

55HRc
NORMA A
DIN 104
—
B C

e Témpera na face de impacto e na pena. | Hardened on the striking face and pein. | Temple en la base de impacto y en la pena
e Cabega com pintura eletrostatica. | Head with eletrostatic paint finishing | Cabeza con pintura electrostatica.

e Cabo de madeira longo envernizado com desenho anatdmico para a diminuicao de vibragéo.

Long varnished wood handle with anatomical design for the decrease of vibration.

Mango de madera largo barnizado con un disefio anatémico para disminucion de la vibracion.

Martelo pena cabo de fibra XNomixe -t &T @ o N

Fiber cable feather hammer |Martillo de pena de mango

de fibra 103659  100g 110g 283 1220 6
103669 200g 220g 283 60 6
103679  300g  340g 105 319 2? 48 6
[ACO | 103689 400g 450g 111 322 27 36 6
S5HRc 103699 500g 570g 116 324 27 36 6
N 103709 600g 690g 122 326 30 24 6
s 103799 800g 900g 130 366 33 24 6

A
5 o

e Témpera na face de impacto e na pena. | Hardened on the striking face and pein. | Temple en la base de impacto y en la pena
e Cabega com pintura eletrostatica. | Head with eletrostatic paint finishing | Cabeza con pintura electrostatica.

e Cabo de fibra com desenho anatomico para a diminuig¢ao de vibrag&o.

Fiber cable with anatomical design to reduce vibration.

Cable de fibra con disefio anatomico para reducir vibraciones.

Martelo unha cabo de fibra ni
Claw hammer fiber cable | Martillo uiia mango de fibra C= Nl 2 &i &T @ oD

1040555 20 260g 347g 100 2?5 6
1040655 23  329g 438g 120 300 48 6
ﬁﬂ 1040755 25 396g 528g 130 325 36 6
55HRc 1040855 27  479g 639g 135 330 36 6
1040955 29  594g 792g 140 335 24 6
A
e Cabeca polida | Polished head | Cabeza pulida .
¢ Cabo em fibra de alta resisténcia | High strength fiber cable | Mango de fibra de alta resistencia —
¢ Empunhadura em borracha termoplastica | B (%]

Thermoplastic rubber grip | Empufiadura de caucho termopldstico
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MARTELO | HAMMER | MARTILLO

Martelo unha cabecaimantada BN 72¢ M S
Claw Hammer head magnet|Ma?telo unhacabe¢aima — ¢ @ &i &T A_| B @ oY
104469 27 554g 738g 132 330 36 6
ll:,All
55HRc
/ A
#

& Encaixe imantado para apoio
de pregos com cabeca

Magnetic fitting for
nail head support

Enganche imantado para
apoyo de clavos con cabeza

e Cabeca polida | Polished head | Cabeza pulida

e Cabo em fibra de alta resisténcia | High strength fiber cable | Cable de fibra de alta
resistencia

¢ Empunhadura em borracha termoplastica | Thermoplastic rubber grip | Empufadura de
caucho termoplastico

M. - ® DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM,
Mini Martelo unha cabeca [FENETES m o A A O IS
8

Imantado
Claw Hammer head magnet | Mini Martelo unha cabeca im3 1044355 25 250g 360g 112 165 48

il RAAI I
55HRc /

Encaixe imantado para apoio
de pregos com cabeca

Magnetic fitting for
nail head support

Enganche imantado para
apoyo de clavos con cabeza

e Cabeca polida | Polished head | Cabeza pulida

e Cabo em fibra de alta resisténcia | High strength fiber cable | Cable de fibra de alta
resistencia

¢ Empunhadura em borracha termoplastica | Thermoplastic rubber grip | Empufiadura de
caucho termoplastico

Jogo chapeacor [EITER 1 7
Plat;ngit|PIateEjuego = A 8 C ? @1@

1084555 258 357
ORJADO

55HRc

 Jogo para reparo automotivo | Automotive Repair Kit | Kit de reparacion automotriz
¢ 0 jogo é composto por: 3 martelos e 4 tassos de diferentes formatos | The kit consists of: 3 hammers and 4 tassels of different formats

El juego consta de: 3 martillos y 4 borlas de diferentes formatos
e Empunhadura em borracha termoplastica | Thermoplastic rubber grip | Empufadura de caucho termoplastico
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Marreta oitavada cabo em fibra BN 12'€

Octave hammer with fiber cable | Marreta octava con

mango de fibra 1092655 500g 694g 300 6

1091955 1000g 1208g 100 320 24 6

ACO 1092055 1500g 1583g 110 370 40 12 6

1092155 2000g 2083g 120 375 50 12 6

55HRc 1092255 3000g 3833g 150 380 55 6 0
A

e Cabeca Oitavada | Eighth Head | Cabeza octava B 0

e Cabo em fibra de alta resisténcia para reduzir o impacto e a vibragao transmitidos ao usudrio |
High strength fiber cable to reduce impact and vibration transmitted to the user
Mango de fibra de alta resistencia para reducir el impacto y la vibracion transmitidos al usuario

Marreta quadrada cabo em fibra NP8 I Ay &T S &

Square Hammer fiber cable |

Marreta cuadrado con mango de fibra 1092237 '3000g " 3938 140 910 5 0
109243 5000g 5938g 160 910 70 4 0
1096255 8000g 8938g 180 910 80 2 0
FORIADQ
52HRc
NORMA N
DIN 6475 A][l:L Y T Q)
L
—
B 0

e Aco forjado | Forged steel | Acero forjado
o Cabo em fibra de alta resisténcia | High strength fiber cable | Mango de fibra de alta resistencia
e Norma DIN 6475 | Standard DIN 6475 | Norma DIN 6475

Martelo em poliuretano anti-retorno I 2 Ay &T @ o N

Anti-return polyurethane hammer |Martillo Poliuretano anti-retorno

1098555 40 450g 708g 8[] 290 6
= 1098655 50 675g 917g 110 340 24 6
@‘\\mbﬂ 1098755 60 800g 1000g 120 375

i@i

e Anti - retorno | Anti - return | Anti - retorno

e Todo em Poliuretano | All in Polyurethane | Todo en Poliuretano

e |deal para montagens industriais, martelinho de ouro e funilarias em geral |
Ideal for industrial assemblies, gold hammer and funillars in general
Ideal para montajes industriales, martillos de oro y funerales en general
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Martelo de borracha preto e branco I & A &T P &

black and white Rubber Hammer | Martillo de goma blanco y negro

111709 50 225g 450g 78 287 36 6
— 111719 60 450g 758z 95 318 24 6
c~mixe 111729 70 680g 1000g 115 342 24 6

Aplicagdo: parte branca para porcelanato
(ndo deixa residuos) e parte preta para ceramica

Application: white part for porcelain
(leaves no residue) and black part for ceramics

. . - Aplicacion: parte blanca para porcelanato
e Cabo de fibra com revestimento em borracha termoplastica | (no deja residuos) parte negra para la ceramica

Fiber cable with coating in thermoplastic rubber |
Mango de fibra con revestimiento de caucho termoplastico

Martelo de borracha para cerdmica o NJIZ 1l o A AT BREEE O 35
6

ceramic rubber Hammer | Martillo de goma de ceramica

111759 50 225g 422g 7’6 287 36
111859 60 450g 742g 96 318 24 6
111939 70 680g 967¢g 116 342 24 6

Aplicacdo: Pisos de Ceramica
Application: Ceramic floors

Aplicacion: Pisos de Cerdmica

e Cabeca de Borracha Preto | Black Rubber Head | Cabeza de caucho negro
e Cabo de fibra com revestimento em borracha termoplastica |

Fiber cable with coating in thermoplastic rubber

Mango de fibra con revestimiento de caucho termoplastico

Martelo de borracha para porcelanato m o A A P S

rubber Hammer porcelain | Martillo de goma de porcelanato 111959 50 225 414g 76 287 36

6
e 111969 60 450 742g 95 318 24 6
c~mixe 111979 70 680g 963g 115 342 24 6

Aplicacao: Pisos de porcelanato (ndo deixa residuos)
Application: Porcelain flooring (leaves no residue)
Aplicacion: Pisos de porcelanato (no deja residuos)

e Cabeca de Borracha Branca | White Rubber Head | Cabeza de caucho Blanco
e Cabo de fibra com revestimento em borracha termoplastica |
Fiber cable with coating in thermoplastic rubber | Mango de fibra con revestimiento de caucho termoplastico
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Grampo Sargento Tipo F Wmix- Nyl & Fro @ S5

Staple Sergeant Type F | Grapa Sargento Tipo F 204029 6" (150 mm) 358g 21[] 150
204039 8" (200 mm) 385g 260 200 50
204049 10” (250 mm) 412¢g 60 310 250 50
204059 12" (300 mm) 438¢g 60 365 300 50

204079 20" (500 mm) 2037¢g 140 605 500 12
204089 32" (800 mm) 2483g 140 900 800 12
204109 40" (1000 mm) 2917¢g 140 1100 1000 12

=

oo o0ooooo

Mordentes com protetores plasticos
- Mordants with plastic protectors
- Mordazas con los protectores plasticos
e Corpo em ago carbono | Carbon steel body | Cuerpo en acero al carbono

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Mango de goma

Grampo Sargento Aperto Ra’pido T G ey @ @@

Staple Sergeant Quick Tight | Grapa Sargento Apriete Répido

205619 6” (150 mm) 184 45 280 150
— 205629 8” (200 mm) 196 45 335 200 96 12
Smixe
c
(I
.
< | 1D qr =o]

Mordentes com protetores plasticos
- Mordants with plastic protectors B
- Mordazas con los protectores plésticos

e Aperto rapido | Quick Tight | Apriete rapido

e |deal para fixar pecas em processos de colagem, montagem de mdveis entre outros | Ideal for securing parts in bonding processes, assembling
furniture among others | Ideal para fijar piezas en procesos de pegado, montaje de muebles entre otros

e Grampo em pldstico rigido ABS de alta resisténcia | High tensile ABS plastic clamp | Clip de pléstico rigido ABS de alta resistencia

e N3o usar para sustentagdo de pecas | Do not use for parts | No utilizar para la ayuda de piezas

Grampo Sargento Aperto Rapido Myl B oy @ g

Staple Sergeant Quick Tight | Grapa Sargento Apriete Répido

205639 6" (150 mm) 248¢g 360 150 6
— 205649 8" (200 mm) 272¢g 420 200 24 6
C“\‘\Mf © 205659 12" (300 mm) 304¢g ?0 540 300 12 6
205669 18" (450 mm) 910¢g ?0 660 450 12 6
205679 24" (600 mm) 1121g ’0 820 600 12 1
205689 36" (900 mm) 1442¢g ?0 1130 900 12 1

e Aperto réapido | Quick Tight | Apriete rapido

e |deal para fixar pecas em processos de colagem, montagem de mdveis entre outros | Ideal for securing parts in bonding processes, assembling
furniture among others | Ideal para fijar piezas en procesos de pegado, montaje de muebles entre otros

e Grampo em pldstico rigido ABS de alta resisténcia | High tensile ABS plastic clamp | Clip de plastico rigido ABS de alta resistencia

e N&o usar para sustentagdo de pecas | Do not use for parts | No utilizar para la ayuda de piezas
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GRAMPO | CLIP | cur
\‘ m' ® DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Grampo Multiuso para Marceneiro I B m 5 Jpc
40

Multipurpose Clip for Handyman | Grapa Multiuso para carpintero
purp P Y | P P P 2078255 3”(?5mm) 200

2078455 4’(100mm) 50 115 42 200
2078655 6°(150mm) 84 160 70 100
2078855 9°(225mm) 99 205 82 100

oo oo

[ A
B
DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Grampo em Forma de C BeN 28 T ™ | @ ?%
C-shaped clip | Grapa en forma de C 206039 3’(?5mm) 70 170 75

206049 4 [100mm] 80 215 100 24
206059 5”(125mm) 90 250 125 24 s
[} 206069 6”(150mm) 100 280 150 24 6

A
e Corpo de ferro reforgado | Reinforced iron body | Cuerpo de hierro reforzado
e Protetor dos mordentes de plastico | Plastic Cheek Protector | Protector de las mordazas de plastico
Grampo em Forma de C Ajustavel BoNZI2'8 Nyl g @ i
C-shaped clip Adjustable | Grapa en forma de C ajustable 206109  2"-3"(50-75mm) 130

206129 3"-6°(?5-150 mm) ?5 170 15[] 24 6
206149 4’-7"(100-175mm) 85 195 175 12 6
“
[—)

A

Ajuste de Tamanho

- Size Adjustment

- Ajuste de tamafio
e Corpo de ferro reforgado | Reinforced iron body | Cuerpo de hierro reforzado
e Fosfatizado | Phosphatized | Fosfatizado

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Grampo sargento angular Xmix i = & P
Angular Sergeant Clamp | Grapa Sargento Angular
2032255  1100g 370 520 50 12 1

e Produzido em aluminio | Produced in aluminum | Producido en aluminios
e |deal para esquadrejar pegas angulares | Ideal for squaring angled pieces | ldeal para encuadrar piezas angulares
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COLHER DE PEDREIRO | TROWEL | PALETA

. ope . . =0 . DIMENSUES|SIZE|TAMANU MM
Aplicador de Silicone Profissional N mix - & @@
80 360 24

Professional Silicone Applicator | Aplicador de silicona profesional 886669  775g 1

e Estrutura do corpo reforgada "Heavy Duty" | Heavy duty reinforced body structure | Estructura de carroceria reforzada de alta resistencia
e Corpo de plastico ABS reforgado | Reinforced ABS plastic body | Cuerpo de plastico ABS reforzado
e Para tubos de até 9" - 310g/310ml | For tubes up to 9" - 310g / 310ml | Para tubos de hasta 9" - 310g / 310ml

Colher de pedreiro B NI2°E m & A P o5

Trowel | Cuchara de albaiil 8620155 7 (175mm)  270g 110 320 120 12
8620255 &'(200mm] 325g 155 320 90 120 12
8620355 o'(e2smm] 380g 195 320 90 120 12

Colher de pedreiro Triangular o2 g m & A D o5

Triangular trowel spoon | Cuchara de albafil triangular 8621155 7'(17smm)  270g 110 320 60 10
8621255 &'(200mm) 325g 155 320 90 60 10

) J DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM
Pumodeaso NI YR

Steel plumbing | Prumo de acero EVEE Pr—— 212 150
- 848339 300g - cordao 5mt 292¢g 160 50 GU 5

e Corpo de Aco | Body of Steel | Cuerpo de acero

e Cordao de 5m | 5m Cord | Cordon de 5m

e Cordao de Nylon | Nylon cord | Corddn de Nylon

e Embalagem: Blister | Packing: Blister| Embalaje: Blister
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PO DE GIZ | CHALK POWDER | mizaen poLvo

Carretel de linha com giz para drywall SN2 E i B’

Spool line with drywall chalk | Carrete de linea con tiza paradrywall "

DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM) @
N o 5
247 173

848559  115g-vermelho

[ : 9
BLISTER
u
. A
e Giz vermelho | A
Red chalk |
Giz rojo
B B

e Carretel plastico com 30 metros de linha de algodao e tubo de 115g com giz |
Plastic spool with 30 meters cotton line and 115g tube with chalk | Carrete pldstico con 30 metros de linea de algodon y tubo de 115g con tiza
e Embalagem: Blister | Packing: Blister| Embalaje: Blister

Pé de giZ =) me® DIMENSUES|5IZE|1AMANO[MM]
= Ml
Chalk powder | Polvo de tiza — . o 7 E @ @@

848579 50g 250 100 200
848589 115g 160 50 100 10
e Giz vermelho |
Red chalk |
Giz rojo
A
e |ndicado para ser utilizado com linha de algoddo para marcacées em parede | R R
Suitable for use with cotton thread for wall markings | Indicado para ser utilizado con linea de algodon para marcaciones en pared B
. . . \\\
Clip nlvel‘adqr de pisos oNLIZE m s 9L
Floor leveler clip I Clip nivelador de piso 881009  300g 12 0

0 produto é uma ferramenta completa de insta-
lagdo de piso de madeira operagao manual leve
simples e segura de usar. Possui clips com an-
tiderrapante de alta qualidade que nao prejudica
a superficie do piso de madeira. Adequado para
instalacdo de pisos laminados e de madeira. Ao
tocar duas tdbuas juntas inserir o bloco de bater
para eliminar a fenda entre tdbuas.

Porta eletrodo Nmix- Nl g Froy ) @@

Electrode holder | Puerta electrodo
9145355 300 amperes|amps|amperios  252g ?5 225 50
9145555 500 amperes |amps | amperios  308g 85 240 50 0
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RASPADOR DE REJUNTE | GROUT SCRAPER | RASPADOR DE LECHADA

)

Raspador de rejunte Nmix-

Grout Scraper | Rascador de rejunte

AUTO
SERVICO

795459 110 100 100 10

B
e Universal | Universal | Universal

e Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

e Lamina Fixa | Fixed Blade | Lamina fija

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Raspador de rejunte B NZI2'E T w5 g
Grout Scraper | Rascador de rejunte S EER T TR T

-

[

BLISTER

 Para remogao de rejunte/ juntas em pisos e paredes | For removal of grout / joints on floors and walls | Para la remocion de rejunte / juntas en pisos y paredes
e Cabo em polipropileno | Cable in polypropylene | Mango de polipropileno
e Pode ser utilizada 1 ou 2 Iaminas, dependendo da espessura da junta a ser removida |

1 or 2 blades can be used, depending on the thickness of the joint to be removed | Se puede utilizar 1 ¢ 2 laminas, dependiendo del grosor de la junta a ser removida
* Lamina metalica de tungsténio | Tungsten metal blade | Lamina metdlica de tungsteno
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Rolo para pintura de canto Nmix: m & A P o5
Roll for corner painting | Rodillo para pintura de esquina 806809  altura 12mm 188g 90 440 5§ 100 0
A

1=

e Fibra sintética | Synthetic fiber | Fibra sintética
e Para utilizar em cantos para acabamento e em lugares de dificil acesso |
for use in finishing corners and in hard-to-reach places | para utilizar en esquinas para acabado y en lugares de dificil acceso
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ESPATULA | SPATULA | esptuLa

=)

Espatulas cabo de PVC M mixe Hi & P @ @@
PVC cable spatulas | Espatulas de mangodePVvC 7% .
855029 8" (200mm) 242¢g 200 260
855039 12" (300mm) 317g 300 260 60 6
855049 1,1/2"(40mm) 80g 40 210 240 12
855059 2" (50mm) 83g 50 210 240 12
855069 2,1/4" (60mm) 86g 60 210 240 12
855089 3,1/8" (80mm) 90g 80 210 240 12
855109 4"(100mm) 102¢g 100 210 240 12
855129 5"(125mm) 108g 120 210 240 12
855029 - 855039 .
| A i. -]
B
A
® 855049 - 855129
B

e Cabo anatdmico em polipropileno revestido com PVC |

Anatomic cable made of polypropylene coated with PVC | Mango anatémico en polipropileno revestido con PVC
e | dmina em aco inox especial de alta resisténcia |

Special high strength stainless steel blade | Ldmina de acero inoxidable especial de alta resistencia

Cabo telescdpico w oA @ 9 b

Telescopic cable | Mango telescopico 812329  800g 15-30m 1500

Al —emgl |

 Para rolos de pintura | For paint rollers | Para los rodillos de pintura
o Metdlico | Metallic | Metdlico

Mistu rador de tinta ““‘:\fo@’ DIMENSDES\SIZE\TAMANO[MM]
o= 17—\
Ink Mixer | Mezclador de tinta @ ®@

848709  229g sn 400 20
848749  270g 85 8 400 20 U
SERVIEO 848759 515 100 10 600 20 0
A [ @ 1IB
C

e |ndicado para misturar tinta | Suitable for mixing ink | Indicado para mezclar tinta
® Em aco carbono | Carbon steel | En acero al carbono

e Acabamento pintado | Painted finish | Acabado pintado

e Haste Sextavada | Hexagonal stem | Vastago Sextavada

e Embalagem: Blister | Packing: Blister| Embalaje: Blister
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MISTURADOR DE TINTA | PAINT MIXER | MEZCLADOR DE PINTURA
Misturador de tinta com encaixe BaN12€ TR P o5
60 8

SDS Plus 848259 402 400 20 0O
. . 848269 450g 80 8 450 20 0
Ink Mixer | Mezclador de tinta 848279  515g 100 10 450 20 0
848289 625 120 10 600 20 O
! f Y 848819 362g 60 8 400 36 O
e e R E——. 848829  402g 80 8 400 12 0
Y e 848839  683g 100 10 600 12 0
AN~ © 848259848289  gio049  gazg 120 10 600 12 0
i A % —————1B
\ 1 1
17 N * 848819 - 848849 ¢
A [ \ —11IB
e |ndicado para misturar tinta, massa, gesso | c

Suitable for mixing paint, grease, plaster | Indicado para mezclar tinta, masa, yeso
e Em aco carbono | Carbon steel | En acero al carbono
e Encaixe SDS-PLUS | SDS-PLUS socket | Encaje SDS-PLUS
e Embalagem: Blister | Packing: Blisterl Embalaje: Blister

Misturador de massa com haste BaN12'8 M D o
0 8 32 0

sextavada 848419 356g 8 530

Mass Mixer | Mezclador de masa

848439  274g 60 8 400 36 0
848449 288g 80 8 400 12 0
848459  626g 100 10 600 12 0
848469  715g 120 10 600 12 0
A[ [ — > 1B
® 848419
c
* 848439 - 848469 A[ @M 918
C
e |ndicado para misturar tinta, massa, gesso |
Suitable for mixing paint, grease, plaster | Indicado para mezclar tinta, masa, yeso
® Em aco carbono | Carbon steel | En acero al carbono
¢ Haste Sextavada | Hexagonal stem | Vastago Sextavada
e Embalagem: Blister | Packing: Blister| Embalaje: Blister
rd . . ’7 . . Wy d -
Rodizio giratorio sem freio Nmitx- il - T S @%
Fixed caster without brake | Rodamiento fijo sin freno " T R E A
6871655 5" (125 mm) suporta até100 kg 125 30 0
6871755 6.5/16" (160 mm) suporta até 135 kg 160 12 0
6871855 8" (200 mm) suporta até 165 kg 200 8 0
6872555 2" (50 mm) suporta até 27 kg 50 170 1
6872655 3" (75 mm) suporta até 45 kg 75 80 1
6872755 4" (100 mm) suporta até 55 kg 100 40 1

 Roda de borracha preta | Black Rubber Wheel | Rueda de goma negra
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RODIZIO | ROTATION | rotacion

Rodizio giratério com freio

Rotary caster with brake | Rueda giratoria con freno

Wy
.

M mixe

DIMENSOES | SIZE |

- : Q@
m B S o5

"""" A
6871955 2" (50 mm) suporta até 25Kg 50 150 0
6872055 3" (75 mm) suporta até 45Kg 75 80 0
6872155 4" (100 mm) suporta até 55Kg 100 50 0

A
¢ Roda de borracha cinza | Grey Rubber Wheel | Rueda de goma gris
Rodizio PVC fixo sem freio il g CE e S S
Fixed PVC caster without brake | Rodamiento de PVC fijo sin freno === A
— 6870755 2" (50 mm) suporta até 25Kg 50 180 0
C\‘\\MfX‘@ 6870855 3" (75 mm) suporta até 45Kg 75 80 0
| 6870955 4" (100 mm) suporta até 55Kg 100 50 0

:
’*

¢ Roda de borracha cinza e PVC | Gray Rubber Wheel and PVC | Rueda de goma gris y PVC

Rodizio PVC giratdrio sem freio

Rotary PVC caster with brake | Rueda PVC giratoria con freno

WY
)

N mifxe

- DIMENSOES | SIZE| @
1] B TAMARO (M) @ o
A

6871355 2" (50 mm) suporta até 25Kg 50 180 0
6871455 3" (75 mm) suporta até 45Kg 75 80 0
6871555 4" (100 mm) suporta até 55Kg 100 50 0

i ©

¢ Roda de borracha cinza e PVC | Gray Rubber Wheel and PVC | Rueda de goma gris y PVC

Rodizio de GEL giratdrio sem freio

Rotary GEL caster without brake | Rueda de GEL giratoria sin freno

)

Nmixe

i & =l 5 b
....... A
6873155 1.3/8" suporta até 20Kg 35 120 0
6873255 2" (50 mm) suporta até 35Kg 50 120 0
6873355 3" (75 mm) suporta até 55Kg 75 60 0
A ®
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RODIZIO | ROTATION | rotacion

Rodizio de GEL giratério com freio Wl . ot |
Rotary GEL caster with brake | Rueda de GEL giratoria con freno &= E A

— - - 6873655 1.3/8" (35 mm) suporta até 20Kg 35
L‘g‘\\me”@ = 6873755 2" (50 mm) suporta até 35Kg 50 120 0

6873855 3" (75 mm) suporta até 55Kg 75 60 0

A
Rodizio giratario de pvc e poliuretano m g =il 5 R S
com freio A
Pvc and polyurethane swivel caster 6874155 3" (75 mm) suporta até 50Kg 75 40 0
with brake | Rueda giratoria de pvc y poliuretano con freno 6874255  4(100 mm) suporta até 50Kg 100 30 0

—

- o 3av
-~ = e
h ST N

(=~ mix-

* Roda de PVC e poliuretano vermelho | PVC and red polyurethane wheel | Rueda de PVC y poliuretano rojo

Rodizio Fixo sem freio . owerstes | oh
Fixed caster without brake | Rodamiento fijo sin freno Ilm”“ E WA":[MM) @

- . _ = 6871055 5" (125 mm) suporta até 135 kg 125 30 0
c~mixe 2 m— 6871155 6.5/16" (160 mm) suportaaté 150kg 160 2 0
\ 6871255 8" (200 mm) suporta até 165 kg 200 8 0
6872255 2" (50 mm) suporta até 27 kg 50 170 1
6872355 3" (75 mm) suporta até 45 kg 115 80 1
6872455 4" (100 mm) suporta até 55 kg 130 40 1

—

:
i) &

¢ Roda de borracha preta | Black Rubber \Wheel | Rueda de goma negra

Cinto multiplo porta ferramentas B V212'€ TR P S5

Multi Tool Belt | Cinturén mdltiple porta herramientas 902418 313 270 280 40 0

AUTO
SERVICO

Suporte ajustavel |
Adjustable stand |
Soporte ajustable B

e Confeccionado em lona reforgada | Made of reinforced canvas | Confeccionado en lona reforzada
e Cinto ajustavel em nylon com presilha de fixagao |
Adjustable nylon belt with locking tab | Cinturén ajustable en nylon con fijacion de fijacion
® Bolsa com 7 bolsos porta ferramentas | Bag with 7 tool holder pockets | Bolsa con 7 bolsillos porta herramientas
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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BOLSA DE FERRAMENTAS | TOOL BAG | sAco DE HERRAMIENTAS
Bolsa de ferramentas BoN2 & A P @@
?U 29[] 40

Tool bag| Bolsa de herramientas 902429  413g 2

AUTO
SERVICO

>

e Confeccionado em lona refor¢ada | Made of reinforced canvas | Confeccionado en lona reforzada
e Com 8 bolsos e suporte para martelo | With 8 pockets and hammer stand | Con 8 bolsillos y soporte para martillo
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Porta ferramentas Xmix: [TT—" -} @ @@
335 165

Toolholder | Puerta de herramientas 902439  322g
SERVICO

e Confeccionado em lona reforgada | Made of reinforced canvas | Confeccionado en lona reforzada

e Alga passante para cinto | Belt loop strap | Alza pasante para cinturon

e Bolsa com divisérias para furadeira, bits e brocas | Bag with drill, bits and bit dividers | Bolsa con separadores para taladro, bits y brocas
¢ Nao acompanha cinto | Does not include a belt | No acompafia cinturon

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Cinto porta ferramentas m & @A 9
340

Tool Belt | Cinturdn porta herramientas 902479 810-1120mm 125

SERVICO
A -
-

e Confeccionado em lona reforgada | Made of reinforced canvas | Confeccionado en lona reforzada
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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BOLSA DE FERRAMENTAS | TOOL BAG | sAcO DE HERRAMIENTAS

Bolsa para ferramentas [N T2 E TR @ @@
Tool bag | Bolsa para herramientas 5 460 280

902569  1235g 30

¢ Confeccionado em lona reforgada | Made of reinforced canvas | Confeccionado en lona reforzada

e Cinto ajustavel em nylon com presilha de fixagdo | Adjustable nylon belt with locking tab | Cinturdn ajustable en nylon con presilla de fijacion
 Bolsa com 32 bolsos porta ferramentas | Bag with 32 tool holder pockets | Bolsa con 32 bolsillos porta herramientas

e 17 bolsos externos e 15 bolsos internos

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Bolsa para ferramentas V128 M A & @@
Tool bag | Bolsa para herramientas 0 360 210 i

902529 1331g 51

e Confeccionado em lona | Made of canvas | Confeccionado en lona

e Alga reforgada de nylon | Reinforced nylon strap | Alza reforzada de nylon

 Bolsa com 18 bolsos porta ferramentas | Bag with 18 tool holder pockets | Bolsa con 18 bolsillos porta herramientas
© 12 bolsos externos e 6 bolsos internos

e Reforco na parte superior € inferior | Reinforced nylon strap | Alza reforzada de nylon

e Ziper extrareforgado | Reinforced nylon strap | Alza reforzada de nylon

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Colete porta ferramentas BaNI2.C M
Tool holder\l?est|thaleco porta herramientas Sanikee 2090909020 W & ; 2?0 ? @@

902469  608g 22
AUTD

e Confeccionado em lona reforgada com forro | Made of canvas reinforced with lining | Confeccionado en lona reforzada con forro
e Ziper reforcado e ajuste lateral de tamanho | Reinforced zipper and side size adjustment | Zimper reforzado y ajuste lateral de tamafo
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
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PEDRAS DE AFIAR | SHARPENING STONES | pieoras o AriLAR

Pedras de afiar Xmix-:

Sharpening stones | Piedras de afilado

7641555 150
7642055 51 200 50 lJ

| ]

e Dupla face | Double side | Doble cara
e Retangular | Rectangular | Rectangular
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

aw )

Pedras de afiar Nmix- m o o
Sharpening stones | Piedras de afilado 230 @@

7642555 100

| ™o

e Qval | Oval | Oval
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

i i p N N DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Jogo de Lima rotativa BaN72°E T B A _ ] @ b
100 135

Rotating File Set | Juego de Lima rotativa 204999 EpE 145¢ 200

)
BLISTER | {*
Lk
I8 51
| AE

W
k pegas
parts | piezas

TR N

e Para desbaste / acabamento | For roughing / finishing | Para desbaste / acabado
* Ponta Widea/metal duro | Wide / hard metal tip | Puntera Widea / metal duro
e Para madeira | For wood | Para madera

mw )

Jogo de pontas montadas 5 pegas Nmix- m g o @@

Set of assembled tips 5 pieces | Juego de puntas ensambladas 5 piezas

AUTD
SERVICO
' pegas
X parts | piezas

o Utilizado em retificadeiras | Used in rectifiers | Utilizado en rectificadoras

e Oxido de aluminio | Aluminum Oxide | Oxido de aluminio

e Indicada para retificar e desbastar pequenas pecas com retificadeiras em ferramentaria, fundigoes, acabamento de furos |
Indicated for grinding and thinning small parts with rectifiers in tooling, foundries, finishing of holes |
Indicada para rectificar y desbastar pequefas piezas con rectificadoras en herramientas, fundiciones, acabado de agujeros

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

760209 S5pegcas 120
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CORTADOR | CUTTER | cormoor

Cortador de vidro cabo metalico BN < &)
Glass cutter | Cortador de cristal = Il & A B c @ S Jo

872649 97¢g 60 230 15 240 6

AUTO
SERVICO

e Com reservatorio para lubrificante
e Cabo de metal | Metal handle | Mango de metal
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Ceramic and tile cutter | Cortador de cerdmica y azulejos 8765155 600mm 3.800g 200 650 200
8765255 750mm 4.500g 200 800 200
8765355 900mm 5.100g 200 950 200

Cortador de cerdmica e azulejos m & A D ob
2 0
2 0
2 0

e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional cl | ‘

e Projetado para cortar uma espessura de até 14mm | Designed to cut a thickness of up to K] T
14mm | Disefiado para cortar un grosor de hasta 14mm

e Com régua e separador para ajustar o tamanho e a fixagéo da pega a ser cortada
With ruler and separator to adjust the size and fixation of the part to be cut

Con regleta y separador para ajustar el tamafio y la fijacion de la pieza a ser cortada
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

)

Rodel para cortador de pisos m o g S b
50g 10 80 0

Rodel for floor cutter | Rodillo para cortador de pisos 8766055 250

Ul = >

BLISTER

e Metal Duro | Professional Use | Uso Profesional
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Fita adesiva oD m D ob

Scotch tape | Cinta adhesiva - 890003  86g 50 20000 100 1

e e

' FITADE FIBRA DE VIDRO

e Fita adesiva de fibra de vidro, para parede | Glass Adhesive Tape for Wall | Cinta adhesiva de cristal, para pared
e Tela de vidro trangada com adesivo acrilico | Glass screen braided with acrylic adhesive | Pantalla de cristal trenzado con adhesivo acrilico
e Indicado para jungdes em paredes | Suitable for joints in walls | Indicado para uniones en paredes

164 | CORTADOR | CUTTER | cormaoor




MACARICO | TORCH | antoRrcHa

Wy
S

Magaric

DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) @
& D o

Blowtorch | Soplete 914249  222g 130 150 2 12
BLISTER
A
B
e Bico padréo | Standard nozzle | Boquilla estandar
e Acendimento automatico | Automatic ignition | Encendido automatico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Maga rico ﬁm'x® DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
= [

Blowtorch | Soplete & A B @ o9

914269  396g 260 200 48 8
BLISTER

A
B
e Bico padréo | Standard nozzle | Boquilla estandar
* Bico estendido, metal | Extended nozzle, metal | Boquilla extendida, metal
¢ Acendimento automatico | Automatic ignition | Encendido automatico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Maarico o D &b
....... 'y ‘ B

Blowtorch | Soplete 914279 306 180 180 72 12

[

BLISTER

* Bico padrdo | Standard nozzle | Boquilla estandar

 Bico estendido, metal | Extended nozzle, metal | Boquilla extendida, metal
e Acendimento automatico | Automatic ignition | Encendido automatico

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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TRAVA CABO DE ACO I STEEL CABLE LOCK | cERRADURA DE CABLE DE ACERO
Tl'ava Cabo de Ago L““\mfxo I”"”" & DIMENSDES|SIZE|TAMANO[MM] @

Locks Steel Cable | Bloqueos Cable de Acero
918143  146g 1 650 120

918169  185g 8 1200 60 1

[

e Cabo de aco flexivel em uma capa plastica protetora | Flexible steel cable in a protective plastic cover | Cable de acero flexible en una capa plastica protectora
e Mecanismo secreto (larvas) em latdo | Secret mechanism (larvae) in brass | Mecanismo secreto (larvas) en laton

* Bloqueio automatico | Automatic blocking | Blogueo automatico

e |nclui duas chaves de aco | Includes two steel wrenches | Incluye dos llaves de acero

Trava Cabo de Ago XNmix- m @ @@
2

Locks Steel Cable | Bloqueos Cable de Acero
918173  263g 1 1200

SERVICO
1 ——— )

e Cabo de aco flexivel em uma capa plastica protetora | Flexible steel cable in a protective plastic cover | Cable de acero flexible en una capa plastica protectora

Trava cabo de A(}O L““\meIE I”Ml & @ @@
950

Locks Steel Cable | Bloqueos Cable de Acero
918183  273g

L)
SERVICO

e Cabo de aco flexivel em uma capa plastica protetora | Flexible steel cable in a protective plastic cover | Cable de acero flexible en una capa plastica protectora
e Fechadura de combinagéo | Combination lock | Cerradura de combinacion

Macaco Hidrdulico tipo jacaré 2T Nyl B P
Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidraulico tipo jacaré 510289  2t/alturamini35-max385mm 12 BKg 145 535 1 0

L\\\mfxw

U altura min.135mm - max.385 mm

e Portatil | Portable | Portatil
e Acompanha cabo | Accompany cable | Acompana cable
e Embalagem: Caixa Individual | Packing: Individual carton | Embalaje: Caja Individual
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FILTRO PURIFICADOR DE AR |AIR PURIFIER FILTER | FILTRO PURIFICADOR DE AIRE

ma )
Calgos de roda Nmix: m g a9
Wheel chocks | Cufias pararuedas
567809 2 pegas 370g 1

@@@

0

1liilb
pegas
parts | piezas.

e Calcos feitos de plastico duravel para rodas de automdveis de passageiros, evitando reversao espontanea quando levantados. Além disso, os calgos
podem ser fixados ao piso da vaga por meio de orificios especiais na carcaca, sendo utilizados como limitadores de parada. | Chocks made of durable
plastic for passenger car wheels, preventing spontaneous reversal when lifted. In addition, the chocks can be fixed to the floor of the vacancy through special
holes in the housing, being used as stop limiters. | Calzos hechos de plastico duradero para ruedas de vehiculos de pasajeros, que evitan la inversion espontanea
cuando se levantan. Ademas, los calzos se pueden fijar al suelo de la vacante a través de orificios especiales en la carcasa, utilizandose como topes limitadores..

Filtro Purificador / Secador de ar BaNI2'¢ Il B A P <5
Compressed air filter | Filtro de aire comprimido 570089 La 115¢ 40 90 100 0

»
o .

e Uso profissional | Professional use | Uso profesional

! A i i Aplicagdo
e |ndicado para retirada de umidade do ar acumulado na mangueira | Application
Suitable for removing moisture from the air entering the compressor | Aplicacin

Indicado para retirar la humedad del aire que entra en el compresor
e Rosca de 1/4” | 1/4” thread | Rosca de 1/4”
¢ Acessorio para todas as ferramentas pneumaticas | Accessory for all pneumatic tools | Accesorio para todas las herramientas neumaticas
e Embalagem: caixa | Packing: Carton | Embalaje: caja

Kit de anéis de vedagao de borracha BeaNI2’E il B O
Rubber 0-Ring Kit | Kit de junta térica de goma 4?'5"5;';55 vr-som-asiwe | 24 g
4759855 D3-23mm-279pgs 24 0
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VENTOSA | SUCTION | ventos
Ventosa Plastica Nmix: TR - 5 P

Plastic Suction Cup | Ventosa Pléstica
8750555 339g 130 125 105 36 0

8751555 667g 130 325 85 12 0
87515655 810g 230 185 340 10 0

¢ 8750555: Capacidade maxima r

de carga: 40 Kg | Maximum
load capacity: 40 kg | Capacidad ¢ A
maxima de carga: 40 Kg |

® 8751555 Capacidade méxima
de carga: 80 Kg | Maximum load
capacity: 80 kg | Capacidad maxima
de carga: 80 Kg

® 87515655 Capacidade maxima -
de carga: 120 Kg | Maximum
load capacity: 120 kg | Capacidad
maxima de carga: 120 Kg

e Indicado para elevar/transportar pegas planas, lisas, vidros, chapas, espelhos e portas | Suitable for lifting / transporting flat, flat parts, glass, plates,
mirrors and doors | Indicado para elevar / transportar piezas planas, lisas, vidrios, chapas, espejos y puertas

e Ventosa de borracha com sistema de sucgao | Suction cup with suction system | Ventosa de goma con sistema de succion

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Ventosas em Aluminio (Uso Profissional) A R o5
Aluminum Suction Cups (Professional Use) | Ventosas de Aluminio (Uso Profesional) 8752049 460g 125 120 100 20 0
— 8752059 882g 125 330 95 12 0
L“\\mfx@’ 8752559 1317g 240 340 85 6 0
¢ 8752049

Ventosa Simples |
Simple Suction Cup | Ventosa simple

e Capacidade méxima de carga: 40 Kg |
Maximum load capacity: 40 kg |
Capacidad méxima de carga: 40 Kg

e 8752059

Ventosa Dupla | -
DoubleSuction cup | Ventosa Doble

e Capacidade maxima de carga: 80 Kg |
Maximum load capacity: 80 kg | -
Capacidad maxima de carga: 80 Kg

o

e 8752559

Ventosa Tripla | r
Triple Suction cup | Ventosa Triple

e Capacidade maxima de carga: 120 Kg |
Maximum load capacity: 120 kg | A
Capacidad méxima de carga: 120 Kg

e |ndicado para elevar/transportar pecas planas, lisas, vidros, chapas, espelhos e portas | -
Suitable for lifting / transporting flat, flat parts, glass, plates, mirrors and doors |
Indicado para elevar / transportar piezas planas, lisas, vidrios, chapas, espejos y puertas
e Ventosa de borracha com sistema de sucgao |
Suction cup with suction system | Ventosa de goma con sistema de succion
e Suporte e alga de aluminio | Aluminum bracket and handle | Soporte y mango de aluminio
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
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TRENA | TAPE | ciNtA METRICA

Tena W e o O
S sl @@
Tape | Cinta Métrica 3130255  3mx19mm  100g 65 19 120 12
* 3130255 3130355 Smx25mm  242g 75 25 120 12
— - * 3130355 3130455 7,5mx25mm  300g 80 80 25 60 6
¢ 3130455 3130555 10mx25mm 395g 95 95 25 60 6

* 3130555

o estojo plastico | plastic case | caja de plastico
 graduacéo mm/pol. | graduation mm /in. |
graduacién mm / pulg.

e Fita de aco | Steel strip | Cinta de acero

e Botéo de trava da fita | Ribbon lock button | Boton de bloqueo de cinta

* Clipe metalico para cinto | Metal clip for belt | Clip metdlico para cinturon B
e Alga de nylon para transporte | Nylon carrying handle | Alza de nylon para transporte

e Gancho auto ajustavel da fita | Auto Adjustable Ribbon Hook | Gancho auto ajustable de la cinta

e Embalagem: encartelado | Packing: Incarcerated | Embalaje: embalado

=]
o

e w s o R b

Tape| Cinta Meica * 3131155 3131155  3mx16mm  134g 65 120 12

° 3131255 3131255 S5mx18mm  203g 70 ?o 18 120 12
— - ° 3131455 3131455 10mx25mm 4383 95 95 25 72 6

e estojo emborrachado | rubbery | recubierto
de goma

e graduagdo mm | graduation mm |
graduacién mm

e Fita de aco | Steel strip | Cinta de acero —
e Botdo de trava da fita | Ribbon lock button | Boton de bloqueo de cinta

e Clipe metalico para cinto | Metal clip for belt | Clip metdlico para cinturén
e Alca de nylon para transporte | Nylon carrying handle | Alza de nylon para transporte B c
¢ Gancho auto ajustavel da fita | Auto Adjustable Ribbon Hook | Gancho auto ajustable de la cinta

e Embalagem: encartelado | Packing: Incarcerated | Embalaje: embalado

Trena Longa

Long Tape | Cinta Métrica Larga

=1 m & @ o5

3143055 20mx12,5mm 375g 145 240
3143555 30mx12,5mm 468g 145 255 22 40 [J
3144055 50mx12,5mm 700g 170 260 22 20 0

e Corpo de plastico resistente | Sturdy plastic body | Cuerpo de plastico resistente

e Ponta para fixar no terreno | Fixing point on the ground | Punta para fijar sobre el terreno

e Fita de PVC milimetrada | Millimeter PVC tape | Cinta de PVC milimétrica

e |argura da Fita de 12,5mm | 12,5mm Width Thickness | Ancho de la cinta de 12,5mm

¢ Resistente a umidade e variagdes de temperatura | B
Resistant to moisture and temperature variations | Resistente a la humedad y variaciones de temperatura

e Manivela para recolhimento da fita | Crank for tape pickup | Manivela para la recogida de la cinta

¢ Clipe metalico na ponta da fita | Metal clip on the end of the ribbon | Clip metalico en la punta de la cinta

e Embalagem: caixa | Packing: Box | Embalaje: caja

Esquadro | ipaaiin m g o o &

Square | Escuadro 3234255 10”(250mm) 108g 130 250 120

3234455 12°(300mm) 132g 130 300 120 12
3234655 147(350mm) 142g 150 350 15 120 12
3235255 20°(500mm) 183g 150 500 15 120 12

e Cabo de Aluminio | Aluminum Cable | Cable de aluminio
e Lamina de Aco carbono | Carbon Steel Blade | Lamina de Acero de carbono =
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N|,VEL | LEVEL | NIVEL

Esquadro Combinado (Uso Industrial) m & A @ @@
Combined Square (Industrial Use) | Escuadrén Combinado (Uso Industrial) 32.3;;55 12’(300mm)  292g 140 352 1?
Y |
A

e Nivel / Esquadro | Level / Square | Nivel / Escuadra

* Corpo / Base em aluminio fundido | ' c[ = | o
Cast aluminum body / base | Cuerpo / Base de aluminio fundido

® Régua deslizante de ago inox | Stainless steel sliding ruler | Riego deslizante de acero inoxidable

Nivel 2 bolhas , - i & A @ @@

Level 2 bubbles | Nivel 2 burbujas 3510155 10°(250mm) e 250

3510255  12”(300mm) ?5g 300

3510355  14”(350mm) 105¢g 4? 350 1? 50
3510455  16”(400mm) 125g 47 400 17 60
3510655  24”(600mm) 158g 47 600 17 60
3510855  32”(800mm) 193g 47 800 17 60
3511055  407(1000mm) 233g 47 1000 17 30
3512055  79”(2000mm) 380g 47 2000 17 30

OO0 o0oo0ooooo

: O |
e Margem de erro permitida: 0,057° -1 mm/1m | A }
Permitted error range: 0.057° - 1 mm/ 1m | Margen de error permitido: 0,057° -1 mm/1m
e Aluminio | Aluminum | Aluminio
* Régua Graduada | Graduated Ruler | Régua Graduada eIl T I

Nivel Plastico imantado

Plastic Level magnetized | Nivel Plastico imantado

7 &@@@
5 230

3461155 9%’(230mm]torpedo  93g 1 120

EE=ENEG

CI\ [(@— =) [ ]

e 3 Bolhas | 3 Bubbles | 3 Burbujas
e Formato Torpedo | Torpedo shape | Formato de Torpedo
¢ I[mantado | Magnetized | Magnetizado

el de cants....... - 3 &
Level of corner | Nivel de esquina 54520551 1358 155 o T %
>
A E
Aplicagéo -
soptcton DIOd | DId

Aplicacion

e Plastico | Plastic | Plastico

e Magnético | Magnetic | Magnético

e 3 Bolhas de medicéo | 3 Measuring bubbles | 3 Burbujas de medicion
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
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BANCADA PORTATIL | PORTABLE BENCH | BaNco poRTATIL

7. O DIMENSﬁES|SI1E|TAMAﬁD[MM]
Bancada Portatil [ H (<Y . O b
Portable Bench | Banco portatil 2570555 640x520x790mm  4800g 31 600 1 0

pranchas deslizantes com suportes
de fixagao, régua e transferidor para
marcagdes de temanho e 4ngulo

manoplas para abertura e fechamento
da bancada para utilizag3o da fixagao
de pegas na realizagao o trabalho.

e A bancada de trabalho é uma estrutura metdlica dobrdvel com tampo deslizante de MDF, que também é um torno. Isso permite que as pegas
de trabalho sejam fixadas para processamento posterior.
The workbench is a folding metal frame with sliding MDF top, which is also a lathe. This allows workpieces to be clamped for further
processing.
El banco de trabajo es un marco de metal plegable con tapa deslizante de MDF, que también es un torno. Esto permite sujetar las piezas de
trabajo para su posterior procesamiento.

e Conveniente para operar e realizar trabalhos em geral | Convenient to operate and perform general work | Conveniente para operar y realizar
trabajos generales

¢ Dimensoes | Dimensions | Dimensiones: 640 x 520 x 790 mm quando montado para trabalho.

e Dimensoes | Dimensions | Dimensiones: 880 x 135 x 150 mm quando fechada montada.

BenchVice | Tornillode banco 0
1850555 1.1/2"(40mm) 118

1850755  2"(50mm) 120 110 50 20
1850955 =212’(60omm) 124 110 60 20
1851155 3" (75 mm) 120 117 7’5 20

&

Torno / Morsa de Bancada - i & S &
88 40 20

o ooo

¢ Indicado para ferramentas, oficinas, serralherias e pra segurar pecas e equipamentos em geral, na construcéo civil, e
também na montagem e desmontagem de componentes |
Indicated for tools, workshops, locksmiths and to insure parts and equipment in general, in civil construction, as well as
assembly and disassembly of components |
Indicado para herramientas, talleres, cerrajerias y para asegurar piezas y equipamientos en general, en la construccion civil, y
también en el montaje y desmontaje de componentes

e Embalagem individual | Individual packing | Embalaje individual
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TORNO DE BANCADA | BENCH LATHE | rorno b BANCO

Torno / Morsa Base Giratéria & D b

Turntable Vise | Tornillo de banco giratorio 1862355  4'(t00mm) 133 265 100 1 0
1862555 5 (t2smm) 140 270 125 1 0
1862755 6 (t50mm) 170 345 150 1 0
1862955 &' (200mm) 221 408 200 1 0

>

e Indicado para ferramentas, oficinas, serralherias e pra segurar pecas e equipamentos em geral, na construcéo civil, e
também na montagem e desmontagem de componentes |
Indicated for tools, workshops, locksmiths and to insure parts and equipment in general, in civil construction, as well as assembly
and disassembly of components |
Indicado para herramientas, talleres, cerrajerias y para asegurar piezas y equipamientos en general, en la construccion civil, y
también en el montaje y desmontaje de componentes

e Embalagem individual | Individual packing | Embalaje individual

Drill stand | Soporte para taladro

Suporte para furadeira | g | m o g 9 &b
0

9340555 2700g 430 215 10

Suporte ajustavel
Adjustable stand A
Soporte ajustable

Morga com ajuste
Vise with adjustment

Morsa con ajuste

Base Ajustavel
Adjustable Base

Base ajustable
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SUPORTE | SUPPORT | sororre
Suporte para esmerilhadeira | Eipamsmier

Grinder support | SUPOrte de amoladora 9341555 2200g 250 260 10 0

e A

e Para cortes em angulo de 0 a 45 graus | For 0 to 45 degree angle cuts | Para cortes en angulo de 0 a 45 grados

* Projetado para fixagéo estaciondria de esmerilhadeiras | Designed for stationary attachment of grinders | Disefiado para la fijacion estacionaria de
amoladoras

* 0 mecanismo de péndulo garante o corte preciso de pecas de varios materiais. | The pendulum mechanism guarantees the precise cutting of parts
from various materials. | El mecanismo pendular garantiza el corte preciso de piezas de diversos materiales.

Disco de corte diamantado Segmentado T B B 3 3%

Diamond Cutting Disc | Di i S

iamond Cutting Di |D|sco de corte diamantado 2310555  115x20%22.2mm 22,2 115 100 10

7310755 125x20x222mm 22,2 125 100 10

SERVICO 7311155 180x24x222mm 22,2 180 50 10
7311555 230x3,0x22,2mm 22,2 230 25 5

e Segmentado | Segmented | Segmentado
e Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
e Indicado para marmore, granito, concreto e alvenaria | Suitable for marble, granite, concrete and masonry | Indicado para marmol, granito, hormigon y albailera
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento
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REBOLO | WHEELS | resoLo
Disco de corte diamantado Turbo -

Diamond Cutting Disc | Disco de corte diamantado

o [

7311755 115x2,0x22,2mm 22,2 115 100 10

7311955 125x2,0x22,2MM 22,2 125 100 10
SERVICO 7312355 180x2,4x22.2mm 22,2 180 50 10
7312755 230x3,0x222mm 22,2 230 25 5

e Turbo | Turbo | Turbo

o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol

* Indicado para cermica | Suitable for ceramics | Indicado para la ceramica

¢ NAQ indicado para porcelanato | NOT suitable for porcelain tile | NO indicado para porcelanato

e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco

e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

Disco de corte diamantado liso i i B 5 | @

Smooth diamond cutting disc | Disco de corte de diamante liso 7313955 115x20x222mm 222 115 100 10

- 731475 7314755 180x24x222mm 22,2 180 100 10
SERVICO

e Continuo | Continuous | Continuo

 Dureza diferenciada na area de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el drea de corte

e Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol

e Indicado para marmore e granito | Suitable for marble and granite | Indicado para marmol y granito

¢ Acompanha buchas de redugdo e anéis de adaptacdo | Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acompafia los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte refrigerado | Refrigerated cutting | Corte refrigerado

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister 1 7 5




REBOLO | WHEELS | resoLo

Rebolos diamantados

Diamond wheels | Rebollos diamantados

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
B @ o5
10

7298845  turbo/segmentado D115 mm 115 20
7298856  turbo/segmentado D125 mm 125 20 10
7299045 segmentado duas linhas D115 mm 115 20 10
7299055 segmentado duas linhas D125 mm 125 20 10
7299345 continuo D115 mm 115 20 10
7299355 continuo D125 mm 125 20 10
7299545 turbo D115 mm 115 20 10
7299556 turbo D125 mm 125 20 10
© 7298845 =
turbo / segmentado D115 mm |
turbo / segmented D115 mm | turbo / segmentado D115 mm
® 7298856
turbo / segmentado D125 mm |
turbo / segmented D125 mm | turbo / segmentado D125 mm o
® 7299045 o
segmentado duas linhas D115 |
segmented two lines D115 | segmentado dos lineas D115
® 7299055
segmentado duas linhas D125 | 1
segmented two lines D125 | segmentado dos lineas D125
1
5mm ]

© 7299345

turbo [ turbo | turbo
® 7299355

turbo | turbo | turbo

© 7299545

turbo | turbo | turbo
® 72995560

turbo | turbo | turbo

¢ Indicado para desbaste de marmore, granito, concreto, pedras, tijolo e para polimento |
Indicado para desbaste de marmol, granito, concreto, piedras, afilado y pulido | Indicado para desbaste de marmol, granito, concreto, piedras, afilado y pulido
o Utilizado para esmerilhadeiras 4.1/2” - 115 mm | Used for grinders 4.1 /2 "- 115 mm | Utilizado para esmeriladoras 4.1 /2 "- 115 mm
e Rosca M14 | Thread M14 | Rosca M14
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
e Alto rendimento | High yield | Alto rendimiento
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JOGO DE BROCAS | DRILL SET | uueso oe aLaoro

Jogo de brocas para madeira - Ny = 9 5

Wood drill bit set | Juego de brocas para madera

3mm (1/8") 3
4mm (5/32") 4
SERVICO 5mm (3/16") 5 85
6mm (1/4") 6 92
e ——————— A ?mm (9/32") ’ 102 100 25
TN T~ — 8 mm (5/16") 8 110
S —— gmm (3/8) d Lo
10 mm (13/32") 10 122
R ——
NN a1 )
TN T—— 8
e Composicéo | Composition | Composicion
B e e Cem— 3,014,015,016,017,018,019,010,0mm

e |ndicada para madeira e derivados | Suitable for wood and derivatives | Indicada para madera y derivados
e Possui ponta com afiagdo que facilita a centralizagéo do furo |

It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole | Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
e Aco especial | Special steel | Acero especial

Jogo de brocas longa para madeira - My B & IS

Set of long drills for wood | Juego de fresas largas para madera

6 mm (1/4") 300
8 mm (5/16") 3 300
SERVICO 10 mm (13/32") 10 300
FZEEs 12 mm (15/32") 12 300 20 0
13 mm (1/2") 13 300
14 mm (9/16") 14 300
Y- U

’MIM

© Composicéo | Composition | Composicion
6,018,0110,0112,0113,0114,0mm

e Indicada para madeira e derivados | Suitable for wood and derivatives | Indicada para madera y derivados
 Possui ponta com afiagdo que facilita a centralizagéo do furo |
It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole | Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
e Aco especial e Haste cilindrica | Special Steel and Cylindrical Rod | Acero especial y Vastago cilindrico
e Embalagem: Pléstica/autoservigo | Packing: Plastic / Self Service | Embalaje: Plastico / auto servicio

Jogo de brocas chatas para madeira - Nl B P 5

Set of boring wood drills | Juego de brocas para madera

10 mm (13/32") 150
12 mm (15/32") 12 150
SERVICO 16 mm (5/8") 16 150

i 040555 18 mm (23/32") 18 150 100 10
"-_ﬁ/=_ 20 mm (25/32") 20 150
25 mm (1) 25 150

e Indicada para laminas/chapas finas | Suitable for wood and derivatives | Indicada para madera y derivados
e Possui ponta com afiacéo que facilita a centralizagdo do furo |
It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole | Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
e Haste polida e envernizada sextavada | Hexagonal polished and varnished rod | Vastago pulido y barnizado hexagonal
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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JOGO DE SERRAS-COPO | DRINK SAW SET | JUEGO DE SIERRAS
m & b 5 JRCN

9123055 35a10mm  435g 200 223 20

Afiador de brocas
Sharpening drills | Afilador de brocas

-

[ ,\

| .

BLISTER
. n , Para ser utilizado com furadeira |
e Indicado para brocas com um didmentro de 43mm de area de corte | To be used with a dril |
Indicated for drills with a diameter of 43mm of cut area | Para ser utilizado con taladro

Indicado para brocas con un didmetro de 43mm de drea de corte
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de serras-copo para madeira

Hole saw set for wood | Juego de sierras perforadoras para madera

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
i 5 &
0

7045055 25,4 26-63 60
7045255 50,8 26-63 60 0

7}
e Aco especial | Special steel | Acero especial
e Indicada para madeira, aglomerado e MDF | Suitable for wood, agglomerate and MDF | Indicada para madera, aglomerado y MDF
e Possui suporte e broca guia | It has support and guide drilll Tiene soporte y broca guia
e Composicao: 07 pegas: | Composition: 07 pieces: | Composicion: 07 piezas: @ 26 - 32 - 38 - 44 - 50 - 56 - 63 mm
e Embalagem: caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
Serra-copo diamantado para vidro/ceramica m g & I
Diamond hole saw for glass/ceramics | Sierra de corona de diamante para vidrio/ceramica 2280455  4mm 4 ts5 800 100
6 55 800 100

7280655  6mm
SERVICO 7280855  8mm 8 55 800 100

7281055 10mm 10 55 800 100

B

e Diamantada | Diamond | Diamante
e Haste cilindrica | Cilindric rod | Vastago cilindrica
e Atenc@o: sempre que possivel utilizar esta serra copo com refrigeracéo para aumentar a performance do produto |
Caution: Whenever possible use this cooled glass saw to increase product performance |
Atencion: siempre que sea posible utilizar esta sierra vaso con refrigeracion para aumentar el rendimiento del producto
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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SERROTE | SAW | SIERRA

Jogo de fresa para madeira | Sipamster

Wood cutter set | Juego de fresa para madera

7044055 2[] 8? 20 0
25 87
85 87
pegas
parts | piezas —
B

Lt

® Aco HSS | HSS steel | Acero HSS

[}
Serrote cabo de madeira M & @ Je)
Hacksaw wooden handle | Sierra cable de madera — 7 &)
2318555 16” (400 mm) 400 4
2318755 18” (450 mm) 450 48 6
2318955 20” (500 mm) 500 48 6

e | &mina de ago | Steel blade | Ldmina de acero
e L. amina com régua | Blade with ruler | Lamina con regla
e 6 dentes por polegada temperados | 6 teeth per inch tempered | 6 dientes por pulgada templados

Serrote para gesso/drywall cabo de madeira Nl & & @@
320

Plaster saw/drywall wooden cable | Serrucho para yeso / Drywall mango de madera 2339055 7" (180 mm) 120

A

W

e |ndicado para cortar gesso e drywall em geral |
Suitable for cutting plaster and drywall in general | Indicado para cortar yeso y drywall en general
e Lamina de acgo carbono | Carbon Steel Blade | Lamina de acero al carbono

Arco de serra  [immin T

Saw arch | Arco de sierra 7754355  §.12" 110  200-300 48 12

o Estrutura metdlica | Metal structure | Estructura metalica
© Regulavel de 8” a 12” | Adjustable from 8 "to 12" | Regulable de 8 "a 12"
e Acompanha : Idmina de serra de aco carbono | Comes with: carbon steel saw blade | Acompana: lamina de sierra de acero al carbono 1 7 9




MACHADO | AX | HACHA

=i m g

7757655 10"-12" 130 250-300

Arco de serra

Saw arch | Arco de sierra

e Estrutura de aco tubular | Metal structure | Estructura metdlica

e Cabo plastico ABS de alta resisténcia | Metal structure | Estructura metalica

e Reguldvel de 10” a 12” | Adjustable from 10 "to 12" | Regulable de 10 "a 12"

e Acompanha : Idmina de serra de ago carbono | Comes with: carbon steel saw blade | Acompana: lamina de sierra de acero al carbono

Machado cabo de fibra | Sipmmier - @ D 55

Ax fiber cable | Machado cable de fibra 2163755 600g 146 373 110 24 6
2163955 800g 167 409 120 12 6

e Cabo Anatdmico | Anatomical Cable | Mango Anatomico
* Aco forjado e temperado | Forged and tempered steel | Acero forjado y templado
e Angulo de afiagéo 20 - 30% | Sharpening Angle 20 - 30% | Angulo de afinacion 20 - 30%

Tesoura para chapa tipo Aviag3o corte reto | Sipamter. || & P

Aviation sheet metal scissors straight cut |

. o 7831255 8'(200mm) 50 200 100 5
Tijeras para chapa de aviacidn corte recto 7831355 10"(250 mm) 70 250 48 6
7831455  12"(300 mm) 80 300 36 6

A= —

¢ Indicada para corte reto em chapas macias de até 1,0 mm |

Suitable for straight cutting on soft sheets up to 1.0 mm | Indicada para corte recto en chapas suaves de hasta 1,0 mm
e Cabo de metal | Metal cable | Mango de metal
e Laminas forjadas | Forged Blades | Laminas forjadas

ESti I ete - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
Stleto] Estlte 1] D 35

7897155 9 140 500 50
AUTO

_-ﬂ

(T T

e Uso Geral | General Use | Uso General

e Corpo plastico com guia de metal | Plastic body with metal guide | Cuerpo plastico con guia de metal
o Lamina retratil | Tretractable blade | Laminas retractiles

e Botao para travamento da lamina | Blade Lock Button | Boton de bloqueo de la hoja

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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ESTILETE | STILETTO | estiere

I S
@@

7897255 150 960
7897455 18 215 360 so
SERVICO

Estilete

Stiletto | Estilete

* Uso Geral | General Use | Uso General 5
e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo plastico

e Lamina retratil | Tretractable blade | Laminas retractiles

¢ Botdo para travamento da lamina | Blade Lock Button | Boton de blogueo de la hoja

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

A . . DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Laminas para estiletes |egpammien| R o 5

Stitching blades | Laminas para estiletes 2896855 100 400 20
7896955 18 120 300 10
SERVICO

/|

¢ Embalagem: tubete com furo expositor com 10 laminas | Packaging: cartridge with 10-blade display hole | Embalaje: tubo con agujero expositor con 10 ldminas

Switchblade | Cortaplumas

Canivete |ekimni i 9 &
200

120 10

7899855

-

B

e | &mina em aco inox, reta | Metal cable | Mango de metal
e Cabo de madeira | Forged Blades | Ldminas forjadas
e Embalagem: Blister | Forged Blades | Laminas forjadas

Cortador de vidro - o & @ @@
140

Glass cutter | Cortador de cristal
8722355  25g 20 480

RO I —

B

ey )

e 6 rodas | 6 wheels | 6 ruedas
e Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
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CORTADOR DE VIDRO | GLASS CUTTER | cor7ADOR DE CRISTAL

Cortador de vidro | Eapmamsmiin’| o & o &b
Glass cutter | Cortador de cristal s 190

8724055  35g 15 240 10

KO N —

B

' E—

¢ 0 elemento de corte é um diamante artificial | The cutting element is an artificial diamond | El elemento de corte es un diamante artificial
e Cabo de madeira envernizado | Varnished wooden handle | Mango de madera barnizada
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de cortadores 13 pecas | Epuamsmien | A @ @@
89 270

Set of cutters 13 pieces | Juego de cortadores 13 piezas 2461655 140g 1

e L.amina de ago | Steel Blade | Lamina de acero
e Cabo plastico | Plastic cable | Cable de plastico
e Embalagem: Caixa Plastica | Packing: Plastic Box | Embalaje: Caja Plastica

JOgO de Cossinetes/Machos 20 pecas - (TR sz ramat
------- - @@
24

Cossines Kit/Males 20 pieces |Juego de Troqueles/Machos 20 piezas 2731055 120 240

Conteddo do kit:

Cossinetes: M3 x 0,5 mm, M4 x 0,7 mm, M5 x 0,8 mm, M6 x 1 mm, M7 x 1 mm, M8
x 1,25 mm,M10x 1,5 mm, M12 x 1,75 mm, 1/8 NPT27.

Machos: M3 x 0,5 mm, M4 x 0,7 mm, M5 x 0,8 mm, M6 x 1 mm, M? x 1 mm, M8 x
1,25 mm,M10x 1,5 mm,M12 x 1,75 mm, 1/8 NPT27.

Porta cossinete: M3-M12.

Porta Vira Macho: M3-M12.

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
e Rosca NPT I Screw Thread NPT | Tornillo NPT
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JUEGO DE TARAS

JOGO DE TARRAXAS | SET OF METAL PIPE |

Jogo de Cossinetes/Machos 40 pegas

Cossines Kit/Males 40 pieces | Juego de Troqueles/Machos 40 piezas

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
e Rosca NPT I Screw Thread NPT | Tornillo NPT

q)
& Ja
7731555 205 260 24 0

Conteddo do kit:

Cossinetes: M3 x0,5-M3x0,6 -M4x0,7-M4x0,°5-M5x0,8-M5x0,9
M6x0,75-M6x1-M?x0,75-M?x1-M8x1-M8x
1,25-M10x1,25-M10x1,5-M12x1,5-M12x 1,75 mm - 1/8NPT2?7.
Machos: M3 x0,5-M3x0,6 -M4x0,7-M4x0,75-M5x0,8-M5x0,9
M6x0,75-M6x1-M?7x0,75-M?7x1-M8x1-M8x1,25-M10x 1,25
M10x1,5-M12x1,5-M12x1,75mm - 1/8NPT27.

Prta cossinete: M3-M12

Porta vira macho: M3-M12

Suporte em forma de T para torneiras M2-M5.

Chave de fenda SL 4 x 50 mm.

Calibre da linha.

Jogo de tarraxas para canos metalicos 6 pegas

Set of metal pipe fittings 6 pieces | Juego de taras para tuberias metalicas 6 piezas

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
Y 1/2!)_3/ ”_ 1”

DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) @
e ) RO

7733355 200 390 4 0

pecas

parts | piezas

Ali DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Jogo de tarraxas para canos metalicos | St R P
4

Set of metal pipe fittings | Juego de taras para tuberias metdlicas

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
o 1/4" - 3/8" -1/2" - 3/4" -1"-1.1/2"

7733555 200 390 0

183




JOGO DE FERRAMENTAS I TOOLS KIT | JUEGO DE HERRAMIENTAS

Set of metal pipe fittings 9 pieces | Juego de taras para tuberias metdlicas 9 piezas

Jogo de tarraxas para canos metalicos 9 pecas - M B P
2

7733455  maleta 360X470mm

(L)

13
pegas

parts | piezas

1-Cabo; 2-Corpo da base; 3-Mandril para cortadores; 4-Pestana de corte.

Codigo Ta]r::;xrilfada @ | o | @@ | w Peso(lj:'guido,
1/4" 65 538
172" 68 650
3/4" 67 622
. ' | | 773345 g o] 80 | 22{25.5| 530 30
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja 1" 72 1100
e Rosca BSP | Screw Thread BSP | Tornillo BSP 1.1/4" 74 834

Jogo de Ferramentas para Bancada 6 pecas | Epammien m

Bench Top Tool Set 6pcs | Juego de herramientas para banco 6pzs 1354055 24 5

COMPOSICAD DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
COMPOSITION
COMPOSICION A B Cc

1 MARTELO
HAMMER 298¢ 100 285 20
MARTILLO
1 ALICATE

PLIERS 174g 100 160 10
ALICATE

1TRENA
MEASURING TAPE 50g 56 57 2MT
CINTA METRICA

BLISTER

1 CHAVE DE FENDA
SCREWDRIVER

174g 29 47 87
DESTORNILLADOR

1 CHAVE PHILLIPS
PHILLIPS SCREW-

DRIVER
LLHAVE PHILLIPS

1743 49 65 87

1 ESTILETE
e Indicado para pequenos trabalhos do dia a dia | eI, lrdg 40 150 15
Suitable for everyday small jobs | Indicada para pequefios trabajos del dia a dia

Jogo de Ferramentas de montagem 40p¢s [Epamiar| 11l @
62 24

Mounting Tools Set 40pcs | Juego de herramientas de montaje 40pzs 13565 850g 195 420

0002000000
Oo—"_ )

ooooooo©©©©©©

B

¢ = [=]

 _1J

Composicéo | Composition | composicion:

o 8 bits

26 cabecotes terminais | endheads | cabezas terminales

1 chave de catraca | ratchet wrench | llave de trinquete

1 cabo de extenséo | extension cable | cable de extension

1 adaptador de bit | bit adapter | adaptador de bits

1 chave de fenda quadrada | square screwdriver | destornillador cuadrado
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JOGO DE FERRAMENTAS | TOOLS KIT | JUEGO DE HERRAMIENTAS
Jogo de Ferramentas para Bancada 129p¢s | e |

Bench Top Tool Set 129pcs | Juego de herramientas para banco 129pzs

AUTO
SERVICO

Composicao | Composition | composicion:

- Martelo unha 250g, cabega 23 mm | Nail hammer | Martillo una

- Chave de fenda 1/4” (6,35 mm) Iscrewdriver | Destornillador

- 1 alicate de bico longo reto 5” (135mm) | long nose pliers | Alicates de punta larga

- 2 grampos multiuso 42 mm Imultipurpose staples 42 mm | grapas multiusos 42 mm

- Trena 3,5m x 12mm Imeasuring tape | cinta métrica

- Estilete com lamina de 9 mm comprimento (145 mm) IStylet

- Chave teste (ponta SL3) ITest key | Tecla de prueba

- Fita Isolante (5m x 16 mm) linsulating Tape | Cinta Aislante

- Jogo com 8 chave Allen: |Set with Allen wrench | Juego con llave Allen
(15-2-25-3-4-5-55-6mm);

- 6 chaves de precisdo SL1,4 - SL2,0 - SL2,4 - SL3,0 - PH 0 e PH1 | precision wrenches | llaves de
precision

2)
@.

1356455

)

? o 1§

2450¢g

129
pecas

parts | piezas

- Cabo anatémico com encaixe quadrado | Anatomical handle with square socket | Mango anatémico con
casquillo cuadrado

- Jogo de bits com 10 tamanhos: | Game with bits | Juego con bits
(Fenda 3-4-5), (Phillips 1-2-3), (Pozidriv 0-1-2), (Hex H3 - H4 - H5 - H6 mm), (Torx T10 - T15 - T20 - T25),
(Quadrado S1 - S2).

- Pecas de fixacdo | fixing parts | piezas de fijacion

- 10 parafusos 4 x 25mm | Screws | tornillos

- 10 buchas plésticas para fixacdo 4 x 25 mm | plastic bushings for fastening | Buchas pldsticas para fijacion

- 5 parafusos M4 x 0,7mm | Screws | tornillos

- 4 ganchos de suspensdo 27 mm | hanging hooks | ganchos colgantes

- 32 pregos de 20mm x 1,2 mm | steel studs | clavos de acero

- 20 abracadeiras de nylon 100 x 2,5 mm | nylon clamp | abrazadera de nailon

- Maleta pldstica | Plastic suitcase |

Jogo de Ferramentas para Bancada 129p¢s -

Bench Top Tool Set 129pcs | Juego de herramientas para banco 129pzs

-]
=y

%]
2

®

AUTO
SERVICO

Composicao | Composition | composicion:
- 1 alicate bico meia cana reto 6” (160mm) | Snipe Nose Pliers | Pinza Punta Media
Cana
- 1 alicate corte diagonal 6” (160mm) | diagonal cutting pliers | Pinza corte diagonal
- 1 alicate prensa terminais Ipliers terminal presses | alicate prensa terminales
- Jogo com 20 bits: | Game with bits | Juego con bits
(Hex H3 - H4 - H5 - H6 mm)
(Quadrado S1 - S2 | Square! cuadrado);
(Adaptador | Adapter );
(Torx T10 - T15 - T20 - T25);
(Pozidriv 0-1-2);
(Phillips 1-2-3);
(Fenda 3-4-5)
- Jogo com 16 chave Allen: | Set with Allen wrench | Juego con llave Allen
(15-2-25-3-4-5-55-6mm);
(1/16” - 5/64” - 3/32” - 1/8” - 5/32” - 3/16” - 7/32” - 1/4”)
- Cabo anatémico com catraca para bits | Anatomical cable with ratchet for bits |
Cable anatémico con trinquete para bits

129
pecas

parts | piezas

- 4 chaves de precisao | precision wrenches | llaves de precision

- Chaves ajustaveis / inglesa 6” (150mm) | Adjustable wrenches / English | Llaves ajustables / inglés

- Estilete | Stylet 9mm

- Martelo unha 250g cabo metalico emborrachado | Nail hammer rubberized metallic handle | | Martillo
cable metalico de goma

- Nivel 9” (230mm) com 3 bolhas | Level 9 “(230mm) with 3 bubbles | Nivel 9 “(230mm) con 3 burbuj

- 10 parafusos 6mm, cabeca chata zincado Phillips | Phillips 6mm Screws, Phillips Galvanized Flat He:
tornillos 6mm, cabeza plana zincado Phillips

- 46 pregos de ago com cabeca 20mm | steel studs with head 20mm | clavos de acero con cabeza 2

- 10 parafusos maquina cabega redonda com porca sextavada | round head machine screws with he
nut | tornillos maquina cabeza redonda con tuerca hexagonal

- 4 ganchos | hooks

- 10 buchas plasticas para fixagdo 6mm | plastic bushings for fastening 6mm | Buchas plasticas para
fijacion 6mm

- Trena 3,5m x 12mm | measuring tape | cinta métrica

- Maleta plastica | Plastic suitcase |
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JOGO DE FERRAMENTAS I TOOLS KIT | JUEGO DE HERRAMIENTAS

Jogo de Ferramentas para Bancada 165p¢s | Sipmammien -
Bench Top Tool Set 165pcs | Juego de herramientas para banco 165pzs 1356355  2450g 6 0
1
w
PH
A
w
SL
HEX 3
€
®
9
TR @
e
AUTO <
SERVICO
Composicéo | Composition | composicion: - Cabo anatomico com encaixe quadrado | Anatomical handle with square socket | Mango anatémico con
- Martelo unha 250g, cabeca 23 mm | Nail hammer | Martillo unia casquillo cuadrado
- Nivel torpedo 9” (230 mm) 3 bolhas | Torpedo level | Nivel torpedo - Jogo de bits com 10 tamanhos: | Game with bits | Juego con bits
- Chave de fenda 1/4” (6,35 mm) | screwdriver | Destornillacor (Fenda 3-4-5), (Phillips 1-2-3), (Pozidriv 0-1-2), (Hex H3 - H4 - H5 - H6 mm), (Torx T10 - T15 - T20 - T25),
- 1 alicate de bico longo reto 5” (135mm) | long nose pliers | Alicates de punta larga (Quadrado S1 - S2).
- Serrote de metal 10” (250 mm) | metal saw | sierra para metales - Pecas de fixagdo Ifixing parts | piezas de fijacion
- Trena 3,5m x 12mm Imeasuring tape | cinta métrica - 10 parafusos 4 x 25mm IScrews | tornillos
- Estilete com [amina de 9 mm comprimento (145 mm) | Stylet 9mm - 10 buchas plasticas para fixacdo 4 x 25 mm | plastic bushings for fastening | Buchas plésticas para fijacion
- Chave teste (ponta SL3) | Test key | Tecla de prueba - 5 parafusos M4 x 0,7mm | Screws | tornillos
- Fita Isolante (5m x 16 mm) | Insulating Tape | Cinta Aislante - 5 porcas M4 x 0,7mm | nuts | nueces
- Jogo de Soquetes 9 pegas - encaixe 1/4” Isocket set | Juego de dados - 4 ganchos de suspensao 27 mm | hanging hooks | ganchos colgantes
(5,6,7,8,9,10, 11,12, 13mm); - 43 pregos de 20mm x 1,2 mm | steel studs | clavos de acero
- Jogo com 8 chave Allen: | Set with Allen wrench | Juego con llave Allen - 50 abracadeiras de nylon 100 x 2,5 mm | nylon clamp | abrazadera de nailon
(1,56-2-25-3-4-5-55-6mm); - Maleta plastica | Plastic suitcase

- 2 chaves de precisdo SL2,4 - PH 0 | precision wrenches | llaves de precision

Jogo de chave reversivel com dobradica M B A 5 ]
ES 48 24

265

com bits/soquetes 18 pecas 1155455 SL,PH, TR, HEX, PZ 333g

Reversible hinged wrench set with bits/sockets 18 pieces |
Juego de llaves articuladas reversibles con puntas/vasos 18 piezas

==}

BLISTER

Composicéo | Composition | composicion:
an e 1 chave de bits e soquetes | 1 bit key and sockets | 1 clave de

A1 4 bits y sockets
Pz a4 ] 1 adaptador para bits | 1 bit adapter | 1 adaptador para bits
Crv © 10 bits 25mm: PH2/PH3/PZ2/PZ3/SL4/SL5/SL6/SL7/TR15/TR20

Qualidade

6 soquetes | sockets | enchufe : HEX 5/6/7/8/9/10

Reversible wrench set with bits/sockets 14 pieces | JICEEEE SLPHHEX  278g 115

Jogo de chave reversivel com bits/soquetes 14 pecas |y B oy &
32 ’2 36

Juego de llaves reversibles con puntas/vasos 14 piezas

14
pecas

parts | piezas

——

Crv

Composicéo | Composition | composicion:

1 chave de bits e soquetes | 1 bit key and sockets | 1 clave de bits y sockets
* 1 adaptador para bits | 1 bit adapter | 1 adaptador para bits

© 6 bits 25mm: PH1/PH2/PH3/SL4/SL5/SL7

© 6 soquetes | sockets | enchufe : HEX 5/6/7/8/9/10
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JOGO DE CHAVE | SET OF KEYS | JUEGO DE LLAVES

Jogo de Chaves Allen Sextavadas Argola 10 pecgas T B P &
Ring Hexagon Allen Wrench Set 10 pieces| "
X . 1126655 15/20(25(3,0(3,54,0(50/6,0(80|100mm-HEX 100 20
Juego de llaves Allen hexagonales de anillo 10 piezas
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
. - 112665 / 1126655 | Bt Tl
e Série curta | Shoet serie | Serie corte 15 1g 12 37
g 2 2g 13 40
25 3g 14 42
3 4g 14 4?
3,5 6g 15 48
4 8g 16 53
5 12g 1?7 5?7
6 20g 18 60
8 38g 19 62
10 68g 23 72
eAcabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado
Jogo de Chaves Allen Torx Argola 10 pecas M & S &
Allen Torx Ring Wrench Set 10 pieces| =
Juego de llaves Allen Torx de estrella 10 piezas L S 0
B CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
112667 / 1126675 ToRX A EPAVE COnRESPoNDENTE A B
o Série curta | Shoet serie | Serie corte 110 1g 13 44
— B 120 4g 18 56
125 5g 20 63
127 10g 24 70
T30 18g 27 80
T40 28g 31 90
T45 58g 35 100
pegas 150 102g 40 112

parts | piezas

eAcabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Chave Fenda/Phillips intercambiavel M & Froy @ =X
Interchangeable Phillips/Screwdriver| 7 -
Destornillador/Phillips intercambiable 1158755 SLe/PH21/4  47g 635 10 200 | 100
&L :
o . Sl )
BLISTER = —
= = =
B
e Ponta Dupla | Double Tip | Ponta Doble
Jogo de chaves Fenda/Phillips 6 pecas m & A @ ..
Slotted/Phillips screwdriver set 6 pieces| G
Juego de destornilladores planos/Phillips 6 piezas 118255 SUPH - 483g 200 310
3 —
H -_— AE(:@]C
r -
| ‘
a B
-
Qualidade ) BLISTER CORRESPONDING KEY
a - CLAVE CORRESPONDENTE A B D
SL4 40 200 100
pecas SL5 4,0 200 100
- — part| pizas SL6 40 250 150
PHO 40 200 80
PH1 40 200 100
— PH2 40 250 150

e Cabo anatémico | Anatomical cable | Mango anatémico
e Cabo emborrachado de dois componentes |

Two-component rubberized cable | Mango de goma de dos componentes
e Ponta Imantada | Magnetized Tip | Puntada magnetizada
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CHAVE DE FENDA | SCREWDRIVER | DESTORNILLADOR

1177255  1/4"X5"(SL6X 125 MM)
1177355  1/4"X6" (SL6 X 150 MM)
1177455  1/4"X8" (SL6 X 200 MM)
1177555  5/16"X6" (SL8X 150 MM)

225 25 125 192 12
250 25 150 192 12
300 25 200 192 12
250 25 150 144 12
1177655  5/16°X8" (SL8X 200 MM) 300 25 200 144 12
1177755 5/16'X10" (SL8 X250 MM) 350 25 250 144 12
1177855 3/8'X6" (SL95X150MM) 95 250 25 150 144 12
1177955 3/8'xe" (sL95x200MM) 95 300 25 200 144 12
1178055 3/8'X10" (SLa5X250MM) 95 350 25 250 144 12
1778155  1/8"X2" (PHOX 50 MM) 0 130 25 50 240 12
AT < " c 1778255  1/8"X3" (PHOX 75 MM) 0 160 25 75 240 12
1778355 18'xs (PHoxiesMM) 0 210 25 125 240 12
1778455 1/8"X 6" (PHOX 150 MM) 0 230 25 150 240 12
! 1778555 3/16'x1.1/2' [PH1X38MM) 1 160 25 38 240 12
B 1778655  3/16"X3" [PHLX75MM) 1 210 25 75 192 12
1778755 3/16'x4’ (PHLX100MM) 1 190 25 100 192 12
1778855 3/16'X6" (PHLX150MM) 1 240 25 150 192 12
1778955 1/4'x11/2° (PH2x38MM) 2 100 25 38 240 12

2

2

2

3

3

4

4

Chaves Fenda / Phillips Série Point M £ |
Screwdrivers /Key Phillips - Point Series| - Lu: v
Llaves Destornillador / Phillps - Serie Point AL 1/8")(2,, (SL3X S0 MM) 2 100 2l 240 12
1176155 1/8"X 3" (SL3X 75 MM) 3 150 25 ’5 240 12
1176255  1/8"X4" (SL3X 100 MM) 3 200 25 100 240 12
1176355  1/8"X5" (SL3X 125MM) 3 225 25 125 240 12
1176455  1/8"X6" (SL3X 150 MM) 3 250 25 150 240 12
1176555 3/16"X 1.1/2" (SL5X 38 MM) 5 100 25 38 240 12
1176655  3/16"X3"(SLSX?5MM) 5 150 25 ’5 240 12
1176755  3/16"X4" (SL5X 100 MM) 5 200 25 100 192 12
1176855  3/16"X5" (SL5X 125 MM) 5 225 25 125 192 12
1176955 34'Xs(stsxsoMv) 5 250 25 150 192 12
1177055 1/4"X1.1/2" (SL6 X 38 MM) 6 100 25 38 192 12
SERVICO 1177155  1/4"X4" (SL6X 100 MM) 6 200 25 100 192 12
6
6
6
8
8
8

1779055  1/4'Xx4" (PH2X 100 MM) 200 25 100 192 12

e Cabo anatdmico | Anatomical cable | Cable anatomico 1779155  1/4'X5" (PH2X 125 M) 220 25 125 192 12
e Cabo emborrachado de dois componentes | 1779255  1/4"X6" (PH2X 150 MM) 250 25 150 192 12
Two-component rubberized cable | Cable de goma de dos componentes 1779355  5/16'X6" (PH3 X 150 MM) 260 25 150 144 12
e Ponta Imantada | Magnetized Bridge | Ponta Imantada 1779455  5/16°X8" (PH3X 200 MM) 310 25 200 144 12
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip 1779555  3/8'X6" (PHAX 150 MM) 260 25 150 144 12
Plastico 1779655  3/8'X8" (PHAX200MM) 290 25 200 144 12

Jogo de Chaves de Precisao bp¢s - T B P
Precision Key Set 6pcs | Juego de llaves de precision 6pzs 1334455 PH/SL 100 0
Al o [ !
BC
CHAVE CORRESPONDENTE m DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE A B Cc
SL1,4 5g 1.4 22 58
SL2,0 6g 20 225 65
SL2,4 g 2.4 26 68
SL3,0 12¢ 30 28 75
PHOO g 24 245 70
PHO 11g 30 30 ’5

e |deal para manutencao de reldgios, 6culos e componentes eletronicos |
|deal for maintenance of watches, glasses and electronic components
Ideal para el mantenimiento de relojes, gafas y componentes electrénicos

188 | CHAVE DE FENDA | SCREWDRIVER | pESTORNILLADOR




CHAVES | KEYS | LLaves

Chave Inglesa Cromada

Chrome Plated Wrench | Liave Inglesa Cromada

11 “'"E"SDESIS'ZEHAMAND mm
"""" & @ o5

1552055  6”(150mm) 150 6
1552555 8’ (200mm) 70 240 5 50 [
1553055 10"(250mm) 70 250 5 30 60 B
1553555 12’(300mm) 70 310 5 36 48 6
1554055 15"(37smm) 87 370 24 46 24 6
1554555 18"(450mm) 120 470 50 50 12 0

() N D

e |ndicada para fixar ou soltar porcas e parafusos quadrados e sextavados |
Suitable for tightening or loosening square and hexagonal nuts and bolts |
Indicada para apretar o soltar tuercas y tornillos cuadrados y hexagonales

Chave de grifo tipo Stillson |Gl |/ & & S &

Pipe wrench Type Stillson | Llave de grifo tipo Stillson 1575655  10° (zsomm)  504g 230 15 5 50 3 48 6

1576455 14"(350mm) 977g ?6 300 18 635 24 4
1576855 18'(450mm) 1456g 100 460 18 835 18 0

e Para Tubos | For Tubes | Para Tubos
e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

Chave Fixa

Y. X

Fixed key | Llave Fija 1432055  6x7mm 30g 120 1000
Crv 1432155  8x9mm 40g 130 600 50
1432255 10x1imm  60g ?0 280 15 400 50
o 1432355 12x13mm  80g 30 170 5 300 25
DIN 3110 1432455  14x15mm 100g 30 180 10 250 25
1432555 16x17mm  140g 35 200 10 100 25
1432655 18x19mm  190g 40 220 10 100 10
1432755 20x22mm  230g 45 230 10 100 10
. 1432855 21x23mm  260g 50 240 10 100 10
AY/M 1432955 24x26mm  350g 50 260 10 60 5
1433055 25x28mm  430g 60 270 10 50 5
o Crv 1433155 27x32mm  580g 55 290 10 50 5
e Fosfatizada | Phosphated | Fosfatado 5 1433255 30x32mm  550g 65 280 20 40 5

Jogode Chave Fixa [t m @ o &

Fixed Wrench Set | Juego de llaves fijas 1496655 6xi7mm-6pss  1240g 154 295 35 20 1
1496755 6x22mm-8pes  1350g 160 310 35 20 1
1496555 6x32mm-12pgs 710g 112 252 30 30 5

O——(C¥

© 1496655 - Composicéo:
06 pegas de medidas:
6x7,8x9,10x11,12x13,14x 15,16 x 17mm
© 1496755 - Composicéo:
08 pecas de medidas:
6x7,8x9,10x11,12x13,14x15,16x17, 18x19, 20x22 mm
© 1496555 - Composicéo:
12 pecas de medidas:
6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22,, 21x23, 24x26, 25x28, 27x32 mm

* Fosfatizada | Phosphated | Fosfatado 189




JOGO DE CHAVE I KEY SET | JUEGO DE LLAVE

Chave Combinada

Combined key | Llave Combinada

m & @A S @@

1490155 6mm 32g 160 300

1490255 7 mm 39¢g 170 300 ?5
1490355 8mm 45¢g 50 170 8 240 60
1490455 9mm 49¢g 50 180 10 240 60
1490555 10mm 61g 50 190 10 200 25
1490655 11mm 69g 50 200 10 200 25
1490755 12mm 73g 50 200 10 200 25
1490855 13 mm 89g 50 220 12 200 25
1490955 14mm  108g 50 220 12 200 25
1491055 15mm  124g 50 220 12 200 25
1491155 16mm  139g 50 240 16 120 30
1491255 17mm  151g 50 240 17 120 30
1491355 18 mm  161g 50 240 17 120 30
1491455 19mm  183g 50 260 17 100 25
1491555 20mm  207g 50 260 18 100 25
1491655 21mm  225g 50 280 20 80 20
1491755 22mm  240g 50 280 20 80 20
1491855 23mm  285g 50 280 20 80 20
1491955 24mm  327g °0 305 20 60 10
1492055 25mm  337g ’0 305 20 60 10
1492155 26mm  375g 70 305 20 60 10

e S )a 1492255 2?mm 4155 70 320 22 60 10
A&g 3] 1492355 28mm  450g 70 320 22 40 10
1492455 29mm  483g 70 320 22 40 10

R [ — ) 1492555 30mm 515 70 360 25 40 10

e Fosfatizada | Phosphated | Fosfatado . 1492655 32 mm 5955 20 380 25 20 5

Jogo de Chave Combinada | St m 5 A @ @@

Combination Key Game | 1493055 6x17mm-6pgs  390g 101 219
Juego de Llaves Combinadas 1493155 6x19mm-8pgs  ?55g 130 228 38 20 5
1493255 6x22mm-12pgs  1140g 182 258 40 10 1

AK@( > @]A

14930551618 11011314 117mm
pegas

14931551618 110111 112113114117 119 mm

e Fosfatizada | Phosphated | Fosfatado

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Chave Estrela [ usmie | wo g o O b
y| Llave Estrella

1465155 6x7 mm 40g 170 400
1465255 8x9mm 60g 190 300 20
1465355 10x11mm 90g 10 200 30 200 20
1465455 12x13mm 110g 10 220 30 200 20
1465555  14x15mm 140¢g 10 240 35 150 10
1465655  16x17mm 180¢g 10 270 35 100 10
1465755  18x19mm 230g 20 300 40 100 10
1465855  20x22mm 320¢g 10 330 40 60
1465955 21x23mm 370¢g 10 320 45 60
1466055 24 x26 mm 420g 40 330 48 60
1466155  25x28 mm 480g 40 360 50 50
1466255 27x32mm 520g 45 370 52 50
1466355  30x32mm 640g 45 370 52 40

AI@ IC
A

e Fosfatizada | Phosphated | Fosfatado

U
=
U (SRR RN, BT, BT, RV, |
=
=)
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CHAVE TESTE | KEY TEST | PRUEBA CLAVE

Jogo de Chave Estrela i g A @ @@

Star Key Game | Juego de llave estrella 1499555 6xi7mm-6pes 0,710 112 252
1499655 6x22mm-8pgs 1,240 154 295 35 20 1
1499755 6x32mm-12pgs 1,350 160 310 35 20 1

A @)( )(@Ic
=

1499555 | 6X7 1 8X9 [ 10X11 [ 12X13 |
14X15 1 16X17mm

1499655 | 6X7 1 8X9 | 10X11 [12X13114X15 |
16X17 1 18X19 | 20X22mm

e Fosfatizada | Phosphated | Fosfatado

Chave Teste 140mm | S w e o O
130

Teste Key 140mm | Llave Test 140mm
1304055 100V a 500V 1200

e Haste niquelada | Nickel plated rod | Vastago niquelado
e Capacidade 100V a 500V | Capacity 100V to 500V | Capacidad 100V a 500V
¢ N&o indicada para soltar ou apertar parafusos | Not suitable for loosening or tightening screws | No indicado para soltar o apretar tornillos

Chave Teste 190mm | S a9 5
120

Teste Keg 190mm | Llave Test 190mm 1306055 100V a 500V 2 1200 20

——— ()

| |
A

e Haste niquelada | Nickel plated rod | Vastago niquelado
e Capacidade 100V a 500V | Capacity 100V to 500V | Capacidad 100V a 500V
¢ No indicada para soltar ou apertar parafusos | Not suitable for loosening or tightening screws | No indicado para soltar o apretar tornillos

Multiteste Digital LCD |t w o g (O &
170

Multitest Digital LCD | Multifuncion Digital LCD 1308055  Medicdes 12V- 220V 500

-

[ 7 0 0)

BLISTER

[P

e Escala de medicdo 12V-220V | Measuring range 12V-220V | Escala de medicion 12V-220V

e Medicoes de tensdo (V) e verificagdo de polaridade Voltage measurements (V) and polarity check | Mediciones de tension (V) y verificacion de polaridado
e Display LCD | LCD Display | Pantalla LCD

¢ No indicada para soltar ou apertar parafusos | Not suitable for loosening or tightening screws | No indicado para soltar o apretar tornillos 1 9 1




CHAVE TESTE | KEY TEST | PRUEBA CLAVE

Multiteste Digital LCD led Spant 1]

Multitest Digital LCD led | Multifuncion Digital LCD led 1308555

@@@

500

DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM)
180
-

M ~c— <L 100

BLISTER

g

* Medices CA e CC 12V, 36V, 55V, 110V e 220V

e DIN VDE 0680 Teil 6 04.77 e norma europeia CE. DIN VDE 0680 Teil 6 04.77 and European standard CE. | DIN VDE 0680 Teil 6 04.77 y norma europea CE.
¢ 0 Multiteste digital foi projetado para detecgdo de tensdo nas redes elétricas, verificagéo do estado e polaridade das baterias e pilhas secas,
verificagdo de fios para detectar a descontinuidade, detecgao de micro-ondas e radiagéo eletromagnética. |
The Digital Multiteste is designed for voltage detection in electrical networks, verification of the state and polarity of batteries and dry batteries, wires
to detect discontinuity, microwave detection and electromagnetic radiation.
El Multiteste digital esta disefiado para la deteccion de tension en las redes eléctricas, la verificacion del estado y la polaridad de las baterias y las
pilas secas, hilos para detectar la discontinuidad, la deteccion de microondas y la radiacion electromagnética.
e Visor Digital e ldmpada neon | Digital display and neon lamp | Pantalla digital y ldmpara de neon
¢ No indicada para soltar ou apertar parafusos | Not suitable for loosening or tightening screws | No indicado para soltar o apretar tornillos

Chave Teste 205 mm | pmais| m S & 5] @@
205

Teste Key 205mm | Llave Test 205mm 1300055 0a 250V 550

e Multifuncional | multifunctional | multifuncional

 Haste niquelada | Nickel plated rod | Vastago niquelado

 Tensdo constante, método de contato 0-250V | Constant voltage, 0-250V contact method | Voltaje constante, método de contacto 0-250V

e Tensdo AC, método de contato 70-250V | AC voltage, 70-250V contact method | Voltaje CA, método de contacto 70-250V

 Tensdo varidvel, método sem contato 70-600V | Variable voltage, 70-600V non-contact method | Voltaje variable, método sin contacto 70-600V
¢ Ndo indicada para soltar ou apertar parafusos | Not suitable for loosening or tightening screws | No indicado para soltar o apretar tornillos

Chave de Teste | st @ 9 3%
Test Key | Clave de prueba 5552055  6-24V 120 250 10
A ——F =)

B

Ideal para identificar cabos rompidos, fusiveis queimados
Ideal for identifying broken cables, blown fuses
Ideal para identificar cables rotos, fusibles quemados

e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo plastico
e Corpo para aterramento | Body for grounding | Cuerpo para puesta a tierra
e |ndicado para teste de tensdo CC | Suitable for CC voltage test | Indicado para prueba de tension CC

192 | CHAVE TESTE | KEY TEST | PRUEBA CLAVE




CHAVE DE CATRACA | RATCHET WRENCH | LLAVE DE TRINQUETE
m @ A o @@

5282055 57 (125mm) 303g 125

Chave de corrente

Power switch | Llave de corriente

AUTO
SERVICO

e Tipo leve | Light type | Tipo ligero

e Para filtros | For filters | Para filtros

e Cabo plastico | Plastic cable | Cable de plastico

e Capacidade: 5-125mm | Capacity: 5-125mm | Capacidad: 5-125mm

Chave de catraca |iemsmier m o & A 3 3

Ratchet wrench | Llave de trinquete e

o 1402055 Encaixe 1/4" 136g 6, 350 125 100
A 1404055 Encaixe 3/8" 223g 9,525 185 32 50 10
(g 1406055 Encaixe 1/2" 270g 12,700 230 35 50 10

- * 1402055
* 1404055
* 1406055

e Sistema reversivel com pino | Reversible system with pin | Sistema reversible con pin
e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado

Alicate bomba d'4gua | R m s A 3

Water Pump Pliers | Pinza Pico Loro 1571855 10° (250 mm) 382g 240 10
1571955 12” (300 mm) 597g 88 350 20 40 5

/)/ G A[
U *'té:» i

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma

Torqués Armador  [eiummiee | m & A S &

Concretor “s Pincers | Tenaza para armar

1796455 10" (250mm) 192g 55 242
1796555 12”(300mm) 210g 65 300 60 36 5
SERVICO

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma




ALICATE | PLIERS | auctes

O DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Spants mw B A 5
22 6

1793455 6”(150mm) 231g 56 163 120
1793855 8”(200mm) 316g 60 210 23 60 8

o=

Torqués Azulejista

Tile Pincers | Tenaza para azulejo

A
e
_ ‘
c] [ E——1 )
e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma
Removedor para anéis de pressao com bicos 1 B A S &
Pressure Ring Remover with Nozzles| ~ % - A B
Eliminador para anillos de presién con boquillas 1835055 6"(150mm]  175g 109 e55 48 6
St
A

S
1~
m =50 >
©.

BLISTER «

e Para anéis de retencdo internos e externos (furos) |
For internal and external retaining rings (holes) | Para anillos de retencion internos y externos (agujeros)
* Bicos retos e curvos | Straight and curved nozzles | Boquillas rectas y curvas

e Acabamento fosfatizado | Phosphatized Finish | Acabado fosfatizado
e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial

Aicate Crimpador [gaaAEE wo o s RO 5
20 48 6

Crimping Pliers | Crimpadora
1770655 0,5-6mm 554¢ 50 220
- 1771055 0,5-10 mm 542¢g 75 20 220 48 6

IM 1.
BLISTER
=

e Projetado para frisar terminais de fio padréo e fios de ignigao de alta tenséo | Designed to crimp standard
wire terminals and high voltage ignition wires | Disefiado para engarzar terminales de cables estandar y cables
de encendido de alto voltaje

e Fabricado em aco e pintado | Made of steel and painted | Fabricado en acero y pintado

194 | ALICATE | PLIERS | ALICATES




ALICATE | PLIERS | Aicates

Desencapador de fios automatico -

Automatic wire stripper | Pelacables automatico

LY
320

1773055 e1/2'(170mm) 227g 95

BLISTER ¢
. H',/.fﬁv
(& ]
; A

o[ @ —EE

e Possibilita 0 desencape nas extremidades e no meio Enables the release of the ends and the middle | Posibilita el desarrollo en las extremidades y en el medio
* Desencapa fios e cabos de 1.0mm a 3.2mm | Strips wires and cables from 1.0mm to 3.2mm | Desencapa cables y cables de 1.0mm a 3.2mm
e Fechamento controlado por mola | Spring-controlled closing | Cierre controlado por resorte

Desencapador de fios it TRy o
260 95

Wire stripper | Desengrasador de cables 1775055 8932 21omm) 146g 50 22 100 10

-

[

BLISTER

e Corta fios e cabos de bitolas 0.5mm a 6.5mm | Cut wire and wire sizes 0.5mm to 6.5mm | Corta hilos y cables de ancho de 0,5 mm a 6.5mm
e Desencapa fios e cabos de 1.5mm a 6.5mm | Strips wires and cables from 1.5mm to 6.5mm | Desencapa cables y cables de 1.5mm a 6.5mm

Mini alicate bico reto meia-cana Hi B A @ ..
169

Mini straight nose half-round pliers | Mini alicates semicirculares de punta recta 1782055 57(130mm) 7dg 68 120

Crv
Qualidade

AUTO
SERVICO

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma
¢ Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Mini alicate bico curvo meia-cana nl 5 A @ ..
168

Mini half-round d I fi
ini half-round curved nose pliers | Mini alicates de punta curva media cafia 1782255 5 (130mm) 79g ?U 120

i -
Qualidade
%ﬁ@ %

AUTO
SERVICO
B

R I —

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico 1 9 5




REBITADOR | RIVETER | RemacHADOR

Mini alicate corte diagonal - Nyl B A J ) .@
8

Mini di | cutt |
|| iagonal cutting pliers | Mini alicates de corte diagonal 1782455 5 (130mm) 69g ?D 18 13 120
I

Qualidade

SERVICO A
B
=== D

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Mini alicate universal |[Emmmmien | w o g o o
0

Mini universal pliers | Mini alicates universales
e 1782655 5”(130mm) 79g 70 17 120
I

Qualidade.
AUTOD
SERVICO

—

[ — = D

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Pldstico

Alicate puncionador para drywall - m & A ] @@
05 300 24

Pliers punch for drywall | Alicate punzonador para drywall 8795255  300mm 750g 1

AUTO
SERVICO

e Projetado para unir estruturas de ago | Designed to join steel structures | Disefiado para unir estructuras de acero
e Funcionamento manual | Manual Operation | Funcionamiento manualr
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Rebitador Manual Tipo Alavanca | St m & A @ @@
450

Manual Riveter Type Lever | Rebajador Manual 4053855 450mm  930g 110
Tipo Palanca

c @&— [ )

e Rebites | Rivets | Remaches | 3,2 14,0 1 4,8 mm

e Indicado para unir pegas como: chapas, tubos, perfis através de rebites de repuxo | Suitable for joining parts such as: plates, pipes,
profiles through fissure rivets | Indicado para unir piezas como: chapas, tubos, perfiles a través de remaches de repuesto
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

196 | REBITADOR | RIVETER | RemacHADOR




SACA POLIAS I PULLEY BAG | BOLSA DE POLEA
Saca polias 2 garras |iEamumten | m & A D b

Remove pulleys | Saca poleas 5250055  75mm 3219 103

5251555 200mm 759g 130 200 36 0
- —= J
_'_l_ 1;_....”-: _i“. _i_,
“'-
D=
® N J

e GARRAS ARTICULADAS | ARTICULATED CLAMPS | GARRAS ARTICULADAS
e Cromada | Chrome plated | cromo ‘ B
e Uso Leve | Light use | Uso Ligero

e Embalagem: Caixa | Packing: carton | Embalaje: Caja

Saca polias 3 garras | e | m & A S 2 &

Remove pulleys | Saca poleas
pulleys | P 5253055 100mm 436g 55 100 50
5253555 150mm 750g 60 150 36 0

o GARRAS ARTICULADAS | ARTICULATED CLAMPS | GARRAS ARTICULADAS
e Cromada | Chrome plated | cromo

e Uso Leve | Light use | Uso Ligero

e Embalagem: Caixa | Packing: carton | Embalaje: Caja

Grampo Sargento Tipo F |\t m g A @ il

Staple Sergeant Type F | Grapa Sargento Tipo F

2042355 6" (150 mm) 248¢g 200 150 0
2042655 8" (200 mm) 272¢g 253 200 0
2042955 10" (250 mm) 288g 80 300 250 50 0
2043255 12" (300 mm) 304¢g 60 358 300 50 0
'f-lj%g,";'-_.q'-.m-"-ﬂhE 2043555 12" (300 mm) 517g 60 357 300 30 0
2043855 12" (300 mm) 910g 90 370 300 24 0
2044155 207 (500 mm) 1121g 140 566 500 12 0
2044455 32" (800 mm) 1442¢ 140 880 800 12 0
2044755 40”(1000mm)  1650g 140 1078 1000 12 0

C
—
11—
e Corpo em aco carbono | Carbon steel body | Cuerpo en acero al carbono | H ‘
Bu

e Cabo de madeira | wooden handle | mango de madera

Grampo sargento tipo C pintado |t m o g o 3

Painted type C sergeant clamp | Pinza sargento tipo C pintada 2065055 2" (50 mm) 110 120

2065355 3" (?5mm) 50 148 ?5 60
1 2065655 4”(100mm) 60 170 100 60
s ¥ 2066255 6”(150mm) 80 250 150 30

‘ 2066555 87(200mm) 100 315 200 16

o o0ooo

e Corpo de ferro refor¢ado | Reinforced iron body | Cuerpo de hierro reforzado




GRAMPO SARGENTO I SERGEANT CLIP | cLip e SARGENTO

Jogo de grampos sargento tipo C - li B P

Sergeant type C clamp set | Juego de abrazaderas sargento tipo C 1" (25 mm) 15

2067555 2" (50mm) 40 85 50
3"(?5mm) 50 120 75

e Corpo de ferro reforgado | Reinforced iron body | Cuerpo de hierro reforzado
e Pintado | Painted | Pintado

Grampo Angular SRR u o S
5 210 110

Angular Cleat | Grapa Angular 2032055 149g ?

e Produzido em aluminio | Produced in aluminum | Producido en aluminios
e |deal para esquadrejar pecas angulares | Ideal for squaring angled pieces | Ideal para encuadrar piezas angulares

Caixa Plastica meia esquadria | pammiir’| m A @ @@
100 345

Plastic housing half miter | Caja Plastica media escuadra 2253055 335¢

e Acompanha Serra (300mm) | Follow Saw (300mm) | Acompanante Sierra (300mm)
o Cortes em angulos de 45° e 90° | Cuts at angles of 45° and 90° | Cortes en angulos de 45°y 90°

198 | GRAMPO SARGENTO | SERGEANT CLIP | cuip pE sARGENTO




GRAMPEADOR | STAPLER l ENGRAPADORA

Grampeador manual

Manual stapler | Grapadora manual

Y L.
183

4200255 575g 151

-

[

BLISTER

e Ajuste de Pressao | Pressure Adjustment | Ajuste de presion

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma

e Corpo de metal | metal body | Cuerpo de metal

e Grampo tipo 53 (6-14mm) | Type 53 clip (6-14mm) | Grapa tipo 53 (6-14mm)
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de grampeador manual e trena 3 pecgas - m A P b
Manual stapler and measuring tape set 3 pieces | 4200355 950g 20 5
Set grapadora manual y cinta métrica 3 piezas

AUTO
SERVICO

o Kit Contém | Kit Contains | Kit Contiene

- Grampeador (6-14mm) | Stapler (6-14mm) | Grapadora (6-14mm)

- Trena de 2mt x 13mm | Measuring tape2 mt x 13mm | Trena de 2 mt x 13mm

- 500 grampos tipo 53 (8mm) | 500 cli ps type 53 (8mm) | 500 grapas ti po 53 (8mm)

Martelo bola cabo de madeira polida - W Ay &T @ o

Ball hammer polished wood handle |

Martillo bola mango de madera pulida 1020055 200g  330g 285
1020155 300g 430g 300
m 1020255 400g 580g 100 320 25 48

1020355 600g 830g 110 350 30 36
1020455 800g 1040g 125 360 30 24
1020555 1000g 1290g 130 380 40 24

=
nlg___ __)

B
i
« Extremidades lixadas | Sanded ends | Extremos lijados c| @;;ﬁ,———-— >

e Cabeca envernizada | Varnished head | Cabeza barnizada 1 99

45HRc

oo oo oo




MARTELO | HAMMER | MARTILLO

Martelo pena cabo de madeira -

Machinist’s hammer wooden handle |Martillo de pena
con mango de madera

45HRc

[T % ‘&T 9 &

1020256 100g 169g 260 120
1020456 200g 283g 280 60
1020656 300g 394g 103 300 23 48
1020856 400g 512g 110 310 30 48
1021256 600g 728g 122 325 31 36
1021555 800g 973g 130 350 30 24
1021855 1000g 1188g 130 360 30 24

e Cabeca forjada em aco especial. | Forged special steel head | Cabeza forjada en acero especial @

» Témpera na face de impacto e na pena. | Hardened on the striking face and pein | Temple en la base de impacto y en la pena.
e Cabeca com pintura eletrostatica. | Head with eletrostatic paint finishing | Cabeza con pintura electrostatica.

e Fixagao por cunha metdlica. | Fixed with steel wedge | Fijacion con cufia metalica.

e Cabo de madeira envernizado. | Varnished hardwood handle | Mango de madera barnizado

o oo oo

Martelo unha cabo de madeira - M < M &T @ e X

Claw hammer wooden handle |

Martillo ufia mango de madera pletl 2l s Sl 100 299 ©
1041055 22  248g 340g 105 300 ?2 6

m 104106 25 375g 500g 127 320 48 6
FORADD 1042055 27 467g 622g 130 325 3 6

S5l 104206 29 563g 750g 140 345 24 6

Q] [ (&=

e Cabo de madeira envernizada | Varnished wood cable | Mango de madera barnizada
e Desenho anatomico para diminuir vibragao |

Anatomical design to decrease vibration | Disefio anatémico para disminuir la vibracion
e Cabeca polida | Polished head | Cabeza pulida

Martelo Unha Tubular cabo emborrachado M < A3 &T @

Tubular Nail Hammer Rubberized Cable |

Martillo Ufa Tubular Mango de goma et e O S 100 240
104404 25 345g 460g 110 290 48 5
1044055 27 479g  639g 120 310 36 6

FORJADO
45HRc

ACO

e Cabeca envernizada |Varnished head | Cabeza barnizada
e Cabo de Metal e emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal y de goma

Martelo de borda plastica

Plastic Edge Hammer | Martillo de borde de pléstico

v o 2
278

1083055 35 342g

 Bordas plasticas intercambidveis | Interchangeable plastic edges | Bordes de pldstico
intercambiables
e Cabo de madeira | \Wooden handle | Mango de madera

200 | MARTELO | HAMMER | magmiLLo




MARRETA | HAMMER | mazza

Marreta Quadrada -

Square Mallet | Mazza cuadrado 1090556 1000g 1167g 100 280 6
1090756 1500g 1667g 110 300 40 12 6
m 1090956 2000g 2244g 117 320 50 12 6
55HRc
NORMA
N
& A
B 0

e Cabeca Quadrada | Square head | Cabeza Cuadrada
e Cabo de madeira envernizado | Varnished wood handle | Mango de madera barnizada

Marreta oitavada

I a AT gy 3

Octave hammer | Mazza octava 1090155 500g 518 310 6
1090555 1000g 1080g 100 330 24 6

1090755 1500g 1562g 120 350 40 12 6
SoHRe 1090955 2000g 2100g 130 400 45 12 6

NORM 1090655 3000g 3330g 150 605 55 6 0

1090855 5000g 6000g 180 900 60 4 0

. 9500; 0

1092555 8000g 9500g 200 900 75 2

e Cabeca Oitavada | Square head | Cabeza Cuadrada
e Cabo de madeira envernizado | Wood handle varnished | Mango de madera vidriado

Martelo de borracha cabo de madeira M < £ &T @ @@

Rubber hammer with wooden handle |

Martillo de goma con mango de madera 1113055 30 225g  305g 260
1114055 40 340g 469¢g 9[] 280 48 12
1115055 50 450g 567g 100 320 36 12
1115555 60 680g 846g 110 360 24 6
’4 Q A
&Ms ~ 8 @

e Cabeca de Borracha | Rubber Head | Cabeza de Goma
e Cabo de madeira pintado e envernizado |
Painted wood handle and varnished | Mango de madera pintado y barnizado

Spantly m g A o 2
55 55 210 48

1874955  230x65mm 471g

Talhadeira Sextavada

Hex Chisel | Cincel hexagonal

o Utilizada na construgdo civil | Used in construction | Utilizada en la construccion civil
e Corpo Sextavado | Hex body | Cuerpo hexagonal
e Cabo emborrachado | Rubberized handle | Mango de goma 2 O 1




TALHADEIRA | SLIVER | ASTILLA

Talhadeira Sextavada |Emmmi 1] &

Hex Chisel | Cincel hexagonal
1875555  250x24 mm
1875855  300x24 mm

e Utilizada na construgdo civil | Used in construction | Utilizada en la construccion civil
e Corpo Sextavado | Hex body | Cuerpo hexagonal
e Cabo emborrachado | Rubberized handle | Mango de goma

DIMENSUES|SIZE|1AMANU[MM] @
& @ &

406g 250
429g ?0 70 305 48 1

Ponteiro Sextavado -

Hexagonal Pointer | Puntero hexagonal

1883055 250 mm

e Utilizada na construgao civil | Used in construction | Utilizada en la construccion civil
e Corpo Sextavado | Hex body | Cuerpo hexagonal
e Cabo emborrachado | Rubberized handle | Mango de goma

DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
s
248

396g

Talhadeira Plana - 1] &

Flat Stone Chisel | Cincel Plano
1870155 8" (200 mm)

1870255 107 (250 mm)
1870355 12 (300 mm)

DIMENSQES | SIZE | TAMANO [MM] @
& @ @

1000g 30 200 0
1100g 30 250 12 48 0
1200g 30 300 12 40 0

Ji E

Ci==
B
e Utilizada na construgdo civil | Used in construction | Utilizada en la construccion civil
Talhadeira Ponta Chata | Spmamster| i -
Tip Flat Stone Chisel | Cincel Punta Plana H & @ @ﬁ
1871155 8" (200 mm) 1000g 200 0

1871255 10" (250 mm)
1871355 127 (300 mm)

e Utilizada na construgdo civil | Used in construction | Utilizada en la construccion civil
e Corpo Redondo | Round body | Cuerpo Redondo

1100g 30 250 25 48 0
1200g 30 300 30 40 0

A T/

c[—_ )

Ponteiro Redondo | el m g

Round Pointer | Puntero Redondo 1880155 8" (200 mm)

1880255 107 (250 mm)
1880355 12’ (300 mm)

o Utilizada na construgdo civil | Used in construction | Utilizada en la construccion civil
e Corpo Redondo | Round body | Cuerpo Redondo

202 | TALHADEIRA | SLIVER | ASTILLA

DIMENSOES | SIZE|TAMANO [MM] @
f .\ H
0

1000g 200 5 72
1100g 25 250 5 48 0
1200g 30 300 5 40 0

[ =] )

A= <] )




APLICADOR DE SILICONE | SILICONE APPLICATOR | APLICADOR DE SILICONA

Talhadeira Sextavada com protetor -

Hexagonal Cleaver with protector | Taladradora Sexta con protector

m g &@ @@
5 295

1876055 300X25mm 531g 2

—

¢ Cabo com empunhadura plastica | Cable with plastic grip | Cable con empufiadura plastica
o Utilizadas em mecénicas, industrias e cortes de chapas metalicas |
Used in mechanics, industries and cuts of sheet metal | Utilizadas en mecdnicas, industrias y cortes de chapas metalicas

Ponteiro Sextavado com protetor iyl B A @ @@
298

Hexagonal Pointer with Protector | Puntero Sextava con protecto
& | Puntero Sextava con protector 1883455  300mm  528g 5

e S

¢ Cabo com empunhadura plastica | Cable with plastic grip | Cable con empufadura pléstica
o Utilizadas em mecénicas, industrias e cortes de chapas metalicas |
Used in mechanics, industries and cuts of sheet metal | Utilizadas en mecanicas, industrias y cortes de chapas metdlicas

Aplicador de silicone aberto - A @ @@
ili i i ili 55 325

Silicone applicator | Aplicador de silicona 8861255 292¢g 1

e
©)
A
B
e Metélico | Metallic | Metdlico
e Para tubos de até 3109/315ml | For tubes up to 310g / 315ml | Para tubos de hasta 310g / 315ml
Aplicador de silicone metalico semi-aberto m g $ @@
Half-open metallic silicone applicator | Aplicador de silicona metélico semiabierto 88.E'5.;£55 s21¢ 210 330 7
D I I I
A
B

e Estrutura do corpo reforgada | Reinforced body structure | Estructura de carroceria reforzada
* Para tubos de até 9" - 310g/310ml | For tubes up to 9" - 310g / 310ml | Para tubos de hasta 9" - 310g / 310ml
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APLICADOR DE SILICONE | SILICONE APPLICATOR | APLICADOR DE SILICONA

L - 3 b
5 310

8863655 319g 11

Aplicador de silicone semiaberto

Half-open silicone applicator | Aplicador de silicona semiabierto

* 0 desenho da carcaga € reforgado por nervuras transversais |
The housing design is reinforced by transverse ribs | El disefio de la carcasa se ve reforzado por nervaduras transversales
e Para tubos de até 310g/315ml | For tubes up to 310g / 315ml | Para tubos de hasta 310g / 315ml

Aplicador de silicone fechado | St m & A& o @@

Silicone applicator | Aplicador de silicona 8864755 400mm  600g 230 360
8864855 750mm  725g 60 550 20 0

A
¢
Y

o Aluminio | Aluminum [ Aluminio

rains g s T b

Planer | Llanas 2102055 n°1 150
2102255 n°2 53 1390 75 36 U

A n

—
n‘u
—

¢ Lamina temperada | Tempered steel sheet | Lamina templada
e Corpo de aco fundido | Casting steel body | Cuerpo de acero fundido
e Resistente a deformagdes | Resistant to deformation | Resistente a las deformaciones
e Para remover excesso de madeira nos lugares pequenos e dificeis de alcancar |
To remove excess wood in places that are small and hard to reach | Para quitar exceso de madera en los lugares pequefios y dificiles de alcanzar

Plaina Profissional | fsiste n o [ O b

Professional Plaine | Cepilladora profesional
2107855 n°3 135 240 0
2107955 n°4 144 262 55 12 0

%@@

e Corpo de aco fundido | Casting steel body | Cuerpo de acero fundido

e Resistente a deformagdes | Resistant to deformation | Resistente a las deformaciones
e Base lisa | Smooth base | Base lisa

o Cabo Plastico | Plastic Cable | Cable de pldstico

204 | APLICADOR DE SILICONE | SILICONE APPLICATOR | APLICADOR DE SILICONA




ESCOVA DE ACO | STEEL BRUSH | cepiLco o Acero

Formao cabo plastico

Plastic cable chisel | Cincel mango de plastico

n o A 5

2440555 1/4" 215 93g 120 0
2440755 3/8" 233 100g 120 0
2441055 172" 12 233 120g 120 0
2441755 5/8" 16 250 135g 120 0
2442055 23/32" 18 245 137g 60 0
— 2442555 1" 24 250 148g 60 0
2443555 1.1/4" 32 257 182g 60 0
2444055 1.1/72" 38 258 267g 60 0

A
o | amina de ago carbono temperado | Tempered carbon steel blade | Lamina de acero al carbono templado I @:H::D

o Cabo plastico resistente | Heavy Duty Plastic Cable | Mango pldstico resistente ‘ B

Jogo de formdes 6 pecas || w o R O 5
212 3

Set of chisels 6 pieces | Juego de cinceles 6 piezas. 2460655 1 100 10

pecas

parts | piezas

-F_L_
i
= -
—

e Lamina de aco | Steel Blade | Lamina de acero
e Cabo madeira | Wood handle | Mango de madera

A 1 DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Escova de ago latonado cabo plastico - Nl _ 9 2 @ @
120

Brass steel brush with plastic handle | 2485055 180

Cepillo de acero latén con mango de plastico

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado
e Pequena | Little | Pequefio

Escova de Ago corpo plastico - m g & P

Plastic Body Steel Brush | Cepillo de acero con cuerpo de pléstico

7486655 4 Fileiras 280 120 12
7486755 5Fileiras 4[] 270 120 12
7486855 6 Fileiras 40 270 120 12

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Cabo de plastico | Plastic cable | Cable de plastico
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ESPATULA | SPATULA | espiruLa

Escova de ago corpo madeira - & @ 30

Wood body steel brush | Cepillo de acero con cuerpo de madera 7482055 3 Fileiras 290 120
7482255 4Fileiras 40 290 120
7482455 GSFileiras 40 290 40 120 12
7482655 G6Fileiras 40 290 40 120 12

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Cabo de madeira | Wooden handle | Cable de madera

Escova de ago corpo madeira sem cabo - m @ J ) @ <

Wooden body steel brush without handle | 5481055 S Fileiras 145 120
Cepillo de acero con cuerpo de madera y sin mango 7481155 6 Fileiras 40 145 40 120 12

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono

Espatula / Betumadeira de ago -

Steel spatula | Espétula de acero

w8 o SO 5

8520655 112(omm)  39g o T
8520955 2'(somm)  44g 180 240
8521255 2,14 (somm)  50g o S0 T o0 T ie
8521555 3us'(somm) Sdg 80 205 240 12
8521855 #(omm) 7Plg 100 205 240 12
s e
A
B

e Lisa | Smooth | Liso
e Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera

Jogo de espétulas de ago 4 pecas |Egamir| | 8 @A @ @@
50 1?0

Set of 4-piece steel spatulas | 8526055 50.60100420mm  95g 1
Juego de espatulas de acero de 4 piezas

e | amina da espatula em ago resiliente, cabo de plastico. O conjunto destina-se ao acabamento dos trabalhos de aplicacdo de uma camada de
massa na superficie, rejuntando as juntas dos azulejos. |
Resilient steel spatula blade, plastic handle. The set is intended to finish the work of applying a layer of putty on the surface, rejoining the joints of the
tiles. | Cuchilla de espétula de acero resistente, mango de plastico. El conjunto estd destinado a finalizar el trabajo de aplicar una capa de masilla en la
superficie, volviendo a unir las juntas de las baldosas.
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MACACO HIDRAULICO I HYDRAULIC JACK | cato HioRAULICO

Macaco Hidraulico tipo garrafa Ml 6 5
Bottle type hydraulic jack | Gato hidraulico tipo botella 5032155 2vaturs minid max278mm 219K 153 o g
5032255  3t/alturamin.196-max.380mm  2,33Kg 185 120 5 0
5032355 5t/alturamin.180-max.340mm  3,62Kg 200 125 5 0
5032455 8t/alturamin.205-max.385 mm  4,95Kg 205 130 4 0
5032555 10t/alturamin.200- max.385 mm  5,55Kg 210 130 4 0

e 1 gstagio | 1 stage | 1 practica
e Com valvula de seguranca (para evitar elevagao superior a sua capacidade) |

With safety valve (to avoid elevation exceeding its capacity) | Con valvula de seguridad (para evitar elevacion superior a su capacidad)
e Usar e armazenar somente na posicdo vertical | Use and store only in upright position | Utilizar y almacenar solamente en posicion vertical
e Acompanha cabo | Accompany cable | Acomparia cable
e Embalagem: Caixa Individual | Packing: Individual carton | Embalaje: Caja Individual

Macaco Mecénico tipo sanfona i B oy P 5
Concertina-type mechanical jack | Gato mecanico tipo 5038355 157-akuramin105-max380mm 2 560k 15 45 10 1

concertina

e Acompanha cabo | Accompany cable | Acompana cable

Macaco Hidraulico tipo jacaré 2T lij B A Sy

Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidrdulico tipo jacaré 5100855 2¢/ahuramini3s- mx300mn 7,5k 145 445

-
o

altura min.135 mm - max.300 mm

e Acompanha cabo | Accompany cable | Acompafa cable
e Embalagem: Caixa Individual | Packing: Individual carton | Embalaje: Caja Individual

Macaco Hidraulico tipo jacaré 3T N B A S5

Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidraulico tipo jacaré 5101055 3t/alturamin130- max465mm  29,5kg 200 641

-
o

altura min.130mm - max.465mm

e Acompanha cabo | Accompany cable | Acomparia cable
e Embalagem: Caixa Individual | Packing: Individual carton | Embalaje: Caja Individual 207




FUNIL | FUNNEL | emsuno

Pistola Aplicadora de Espuma de Poliuretano [T & @@
Polyurethane Foam Applicator Gun | Pistola aplicadora de espuma de poliuretano 886735  323g 180 300 40

* 0 desenho da carcaga € reforgado por nervuras transversais |
The housing design is reinforced by transverse ribs | El disefio de la carcasa se ve reforzado por nervaduras transversales
e Para tubos de até 310g/315ml | For tubes up to 310g / 315ml | Para tubos de hasta 310g / 315ml

Almotolia metalica

Metal almotolia | Aimotolia metalica

5313055 300ml 210g 1

== m. & 3 b
25

¢ Bomba para dleo | Oil pump | Bomba de aceite
* Bico Flexivel regulavel | Adjustable Flexible Nozzle | Boquilla flexible regulable
e Corpo metdlico | Metal body | Cuerpo metalico

Funil plastico

Plastic funnel | Embudo plastico

o 5
395

5372059 130g 150

o Flexivel | Flexible | Flexible
e Com peneira e alga | With sieve and handle | Con criba y alza
o Didmetro: 145mm | Diameter: 145mm | Didmetro: 145mm

Estanho em fio para solda 106  Spanta M1 @ @@

Soldering wire tin 106 | Estafio de alambre de soldadura 106G 9147855 4

AUTO
SERVICO

e

"

e Diametro do fio: 1 mm | Wire diameter: Tmm | Diametro del alambre: T mm

e Comprimento do fio: 1,25 metros | Wire length: 1,25 meters | Longitud del cable: 1,25 metros

e Solda Sn40Pb60 | Sn40Pb60 solder | Soldadura Sn40Pb60

e Liga estanho-chumbo para soldar juntas no estado fundido de pegas metdlicas | Tin-lead alloy to weld joints in the molten state of metal parts |
Aleacion de estafio-plomo para soldar juntas en estado fundido de piezas metalicas

e Recomendado para soldar fios finos devido ao alto teor de estanho, que diminui o ponto de fusdo da solda | Recommended for welding fine wires
due to the high tin content, which decreases the melting point of the weld | Recomendado para soldar alambres finos debido al alto contenido de
estafio, que disminuye el punto de fusion de la soldadura
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ESTANHO EM FIO | TIN ON WIRE | eSTAN0 SOBRE ALAMBRE

Estanho em fio para solda 106 | eummmiee | U s
5 15 90 12 0

Soldering wire tin 106G | Estafio de alambre de soldadura 106 9133055 1

AUTO
SERVICO

sy

e Diametro do fio: 1 mm | Wire diameter: Tmm | Didmetro del alambre: T mm

e Comprimento do fio: 1,27 metros | Wire length: 1,27 meters | Longitud del cable: 1,27 metros

e Solda Sn60Pb40 | Sn60Ph40 solder | Soldadura Sn60Ph40

e Liga estanho-chumbo para soldar juntas no estado fundido de pegas metdlicas | Tin-lead alloy to weld joints in the molten state of metal parts |
Aleacidn de estafio-plomo para soldar juntas en estado fundido de piezas metalicas

¢ Recomendado para soldar fios finos devido ao alto teor de estanho, que diminui o ponto de fusdo da solda | Recommended for welding fine wires
due to the high tin content, which decreases the melting point of the weld | Recomendado para soldar alambres finos debido al alto contenido de
estario, que disminuye el punto de fusion de la soldadura

H DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
Estanho em fio para solda 506G Spanta [ & JRCS
40 40 30 12 0

Soldering wire tin 106 | Estafio de alambre de soldadura 506 9133355

AUTO
SERVICO

e Didmetro do fio: 1 mm | Wire diameter: 1mm | Diametro del alambre: 1 mm

e Comprimento do fio: 6,4 metros | Wire length: 6.4 meters | Longitud del cable: 6,4 metros

e Solda Sn60Pb40 | Sn60Pb40 solder | Soldadura Sn60Pb40

e Liga estanho-chumbo para soldar juntas no estado fundido de pecas metdlicas | Tin-lead alloy to weld joints in the molten state of metal parts |
Aleacion de estafio-plomo para soldar juntas en estado fundido de piezas metalicas

¢ Recomendado para soldar fios finos devido ao alto teor de estanho, que diminui o ponto de fusao da solda | Recommended for welding fine wires
due to the high tin content, which decreases the melting point of the weld | Recomendado para soldar alambres finos debido al alto contenido de
estafio, que disminuye el punto de fusion de la soldadura

hé de cabra T T I
15 12 0

Wrecking Bar | Barreta Sacaclavos

2522255 12" (300 mm) 250¢g 300
m 2522655 24" (600 mm) 1000g 31 600 12 0
42 2522855 36" (900 mm) 1398g 31 900 12 0
| =
B
Al[=E —

e Corpo sextavado | Hexagonal body | Cuerpo hexagonal
e Aco forjado | Forged steel | Acero forjado
e Para retirar pregos, desmontar caixarias, casas de madeiras |
To remove nails, disassemble boxes, wooden houses | Para retirar clavos, desmontar cajeros, casas de madera

209




MINI MACARICO | MINI TORCH | mini antorcha

Lupa com garras tipo jacaré

Magnifier with alligator clips | Lupa con pinzas de cocodrilo

- 9 b
80 190

9146055 392¢g 1

-

[

BLISTER

e Este dispositivo € usado para soldar pecas pequenas | This device is used to weld small parts | Este dispositivo se utiliza para soldar piezas pequefias
e Seu design é composto por uma lupa e duas pingas articuladas | Its design consists of a magnifying glass and two articulated clamps | Su disefio
consta de una lupa y dos pinzas articuladas

Jogo de pingas com 4 pegas Spanta m S @@
00 187

Set of tweezers with 4 pieces | Juego de pinzas con 4 piezas 9148455  50g 1 100

[

BLISTER

e As pingas sao feitas de aco inoxidavel. Necessario para trabalhar com pecas pequenas | The clamps are made of stainless steel. Necessary for
working with small parts | Las abrazaderas estan hechas de acero inoxidable. Necesario para trabajar con piezas pequefias

Mini Magarico MT-4 com reservatdrio | e | m & g
10 150 48 12

Mini Torch MT-4 with reservoir | Mini Torch MT-4 con depésito 9142555 211g 2

-

[

BLISTER

e Bico padrdo | Standard nozzle | Boquilla estandar
¢ Acendimento automatico | Automatic ignition | Encendido automatico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Taco lixador -

Sanding pad | Taco lijador

0 >
------- @@
25 E

7581055 1 5 100

e Borracha | Rubber | Caucho
e Suporte para fixagdo de lixa | Support for fixing sandpaper | Soporte para fijacion de lija
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AB RA(;ADE|RA | CLAMP | ABRAZADERA

Abracgadeiras de nylon -

Y
@@

4551555 100x2,5mm-pct100branca  0,031g 100 550
4551955 150x2,5mm-pct100branca  0,044g 2 5 150 350
4554855 150x3,6mm-pct100branca 0,070g 3,6 1 150 240
4552555 180x2,5mm-pct100branca  0,088g 2,5 1,1 180 210
4552755 200x3,6mm-pct100branca 0,093g 3,6 1,1 200 200
4553155 300x 3,6 mm-pct 100 branca 0,138g 3,6 1,2 300 160
,“ﬂ"“_‘] . 4553355 370x3,6mm-pcti00branca 0,192g 3,6 1,2 370 120
b 4553455 200x4,8mm-pct100branca 0,146g 4,8 1,2 200 140
4553555 250x4,8mm-pct100branca 0,182g 4,8 1,2 250 120

4553655 300x4,8mm-pct100branca 0,218g 4,8 1,5 300 100

! 4553755  350x48mm-pctS0branca  0,119g 4,8 1,5 350 160

4553855  400x4,8mm-pctS0branca  0,138g 4,8 1,5 400 160

? 4553955 500x4,8mm-pct50branca  0,177g 4,8 1,5 500 120
.. 4554055 100x25mm-pct100preta  0,031g 2,5 1 100 550
\ 4554555  150x25mm-pct100preta  0,044g 2,5 1 150 350

4555555  200x3,6mm-pct100preta 0,093g 3,6 1,1 200 200
4556055 300x36mm-pct100preta  0,138g 3,6 1,2 300 160
4556355 200x4,8mm-pcti00preta 0,146g 4,8 1,2 200 140
4556555 300x4,8mm-pcti00preta 0,218g 4,8 1,5 300 100
4556755  400x48mm-pctSOpreta  0,138g 4,8 1,5 400 160

Nylon cable ties | Bridas de nylon

[ == R e B en I en i e I e i e B e I e I e B e i e i e i e R e i oo i e i e i i a0 )

Abragadeira rosca sem fim | Egamsmin m & A P

Endless threaded clamp | Abrazadera rosca sin fin 5400255 8-18 mm 31g 500
5400455 11-20mm 32g 500
5400655 13-23mm 33g 500
5400855 18-25mm 34g 500
5401055 14-27mm 36g 500

OO0 ooo

e Aco carbono galvanizado | Carbon steel, galvanized | Acero al carbono galvanizado
e Embalagem com 5 pegas | Pack of 5 pieces | Embalaje con 5 piezas
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Calibrador de Pneus

Pneumatico
Encaixe Rosca 1/4" NPT

Com mandometro

Com bico ajustavel para
maior seguranca e facilidade
de manuseio.

r
>
2

i
>
S
m
2
-
O

Caracteristicas Cédigo 5733155

* Pressao maximade 17atm
* Adaptado para tomada de isqueiro - 12v

*» Capacidade: 121/min S " ®
* Comprimento da mangueira: aprox 2m pﬂ” E
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Pistola para Limpeza
Encaixe Rapido 1/4" NPT

f

Bico Longo

5733355

Facil uso e encaixe padrao.

Encaixe 1/4" para encaixe
rapido e permite pressao
maxima de 145 psi

-
P
2

)
>
S
1
2
-
O

Caracteristicas Cédigo 5733355

« Consumo de ar: 240 I/min

* Pressédo de trabalho: 3.5 -5 Bar/ Psi 50-72 M
* Pressao maxima permitida: Bar 10/ Psi 145 - ’- ®
* Tipo de conexao: ARO S ﬂ” H

* Rosca de montagem: NPT 1/4"



Pistola de Pintura com
Tanque Alto

Encaixe Rosca 1/4" NPT | Bico 1.5 mm

Portatil e facil de usanr

Com alimentacao por
gravidade, possui capacidade
para ate 100 mil de tinta

Caracteristicas Cdédigo 5732955

s Consumode ar: 28-57 I/min

* Material do copo de ar: Agco Fundido ’A

+« Consumo de material: 80 ml/min = o ®
* Pressdo maxima: Bar 5/ Psi 72 Spﬂ”’.ﬂ

* Volume do tanque: 100ml

* Embalagem: Caixa



Pistola de Pintura com

Tanque Baixo
Encaixe Rosca 1/4" NPT

Bicosde 1.2, 1.6 1.8 mm

Com alimentacgao por
succgao possui, capacidade
para ate 1000 ml de tinta

Caracteristicas Cédigo 5732755

* Consumode ar: 56-140 I/min

* Material do copo de ar: Ago Fundido /-A

* Consumo de material: 200 ml/min ®
* Pressd@o maxima: Bar 6/ Psi 87 Spﬂ”’.a

* Volume do tanque: 100ml
* Embalagem: Caixa






Amadores e profissionais estdao bem cientes de que vocé
nao pode fazer qualquer trabalho em seu jardim, sem as
ferramentas adequadas.

Os produtos da PALISAD sao os que voceé realmente precisa
para o seu jardim.

As cores das ferramentas foram pensadas e definidas ndo sé :.__‘\
para criarem uma identidade da marca como também servirem ‘ .
para que as ferramentas sejam encontradas rapidamente no
meio da folhagem.

-



ROCADEIRA | BRUSH COVER | mapa peL cepiLo

Gasoline Brush Cutter | Cortador de cepillo de gasolina

Rocgadeira a Gasolina B PALISAD m g s
8
8

962248 DT-43 8,00 1
962268 dt-52 8,00 1
Modelo DT-43 DT-52
Cédigo 962248 962268
ITipo de motor Curso, refrigerado a ar
IVolume do motor, cm’ 43 52
Paténcia do motor, hp 1,7 2,0
Largura de corte de fio de nylon, mm 420 420
Didmetro da rosca de nylon, mm 3 3
Largura de corte de disco, mm 255 255
Capacidade do tanque de combustivel, | 1,2 1,2
Nivel de ruido, dB, ndo mais 110 110
Peso total sem combustivel, kg 8 8
Garantia, meses 6 6
1 Ldmina de 3 pontas
. 1 Cabegote de nylon
Itens inclusos
1Jogo de ferramentas para montagem e desmontagem
1 Suporte de sustentagdo com algas duplas para melhor distribui¢do do peso

it

e A rogadeira da linha DT da PALISAD é equipada com motor 2 tempos movido a gasolina. Para uso lateral ao corpo, tem carretel de nylon e
ldmina de 3 pontas. Ela ird facilitar na manutencéo do seu jardim. | The brushcutter of the PALISAD DT line is equipped with a 2-stroke gasoline
engine. For side-to-body use, it has nylon spool and 3-point blade. It will facilitate the maintenance of your garden. | La desbrozadora de la linea
PALISAD DT esté equipada con un motor de gasolina de 2 tiempos. Para uso de lado a cuerpo, tiene carrete de nailon y hoja de 3 puntas. Facilitara el
mantenimiento de su jardin.

218 | RDCADHRA | BRUSH COVER | TAPA DEL CEPILLO




PULVERIZADOR | SPRAY | ROCIAR

Spray Repair Kit | Kit de reparacion para pulverizadores 6474055 para 5 e 7 litros

6478555 para 20 litros
SERVICO ‘A
iR

Kit de reparo para pulverizadores | PALISAD Hpl g ] @%
50
40

U

* Jogo de acessorios para produtos 647408, 647508 e 647858 |

Accessory kit for products 647408, 647508 and 647858 | Juego de accesorios para productos 647408, 647508 y 647858
e Mangueiras | Hoses | Mangueras
e Bicos de pulverizagéo | Spray Nozzles | Boquillas de pulverizacion

Pulverizadores agricolas B3 PALISAD M B A @ ge X

Agricultural Sprayers | Pulverizadores agricolas

647358  125liros  113g 2?0 1
647388 2liwos  395g 380 130 15 1
647408  Sliros  1133g 407 183 5 1
647508  7liwos  1320g 470 180 5 1
647858  20fiwos 3550 180 350 11
A A
N ,u:l
ﬁ i’ B
i R
A
—_—
B

e Compressao prévia | Previous compression | Compresion previa
 Nao utilizar produtos quimicos como solventes ou &cidos |
Do not use chemicals such as solvents or acids | No utilizar productos quimicos como disolventes o dcidos
e Possui haste para pressurizagao | Has pressurizing rod | Posee véastago para presurizacion
e Valvula de seguranca para avaliar pressdo do reservatorio |
Safety valve to assess reservoir pressure | Valvula de seguridad para evaluar la presion del depdsito
e Bico com jato regulavel | Nozzle with adjustable jet | Boguilla con chorro regulable
e Alca regulavel para transporte | Adjustable strap for transport | Alza regulable para el transporte 2 1 9




IRRIGADOR | IRRIGATOR | rieso

Irrigador rotativo de p|é$tiCO B PALISAD T g A
2?0 290

Plastic Rotary Irrigator | Irrigador giratorio de pldstico
654098 3 jatos 185¢g

AUTD
SERVICO

0

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de pldstico ABS

e Cabeca movel giratdria | Moving head rotating | Cabeza mavil giratoria

e (Gira sob pressdo da dgua | Spin under water pressure | Gira bajo presion del agua

e Alcance reto de 15m | Straight reach of 15m | Alcance recto de 15m

e Alcanca uma area de 180m2 | It reaches an area of 180m? | Alcance un drea de 180m?

Irrigador Multiplo B PALISAD i & A @ S
225

Multiplelrrigator|IrrigadorMultipIe 654638  6jatos de modelos diferentes  227g 140

AUTD
SERVICO

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS

e Fornece 8 modos de irrigacdo | Provides 8 modes of irrigation | Proporciona 8 modos de riego

e Faixa de pulverizacéo de até 12m | Spray range up to 12m | Rango de pulverizacion de hasta 12m
e Alcanca uma drea de 113m?2 | It reaches an area of 113m? | Alcanza un drea de 113m?

Sectorial irrigator - spike type |Irrigador sectorial - tipo espiga

AUTO
SERVICO

Irrigador setorial - tipo espiga B PALISAD M & $ @ 3
3?0 130 48

e Mecanismo de ajuste angular | Angular Adjustment Mechanism | Mecanismo de ajuste angular

e Pulverizagdo a partir de 30° a 360° | Spraying from 30° to 360° | Pulverizacion a partir de 30° a 360°
e (O raio do spray de até 12m | Spray radius up to 12m | El rayo del aerosol de hasta 12m

e Alcanca uma area de 450m? | It reaches an area of 450m? | Alcanza un drea de 450m2

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

220 | IRRIGADOR | IRRIGATOR | RIEGO




ESGUICHO | SOUIRT | crorro
Esguicho tipo Pistola cabo anatémico BEIPALISAD| 11 g 9 b

Pistol nozzle anatomical handle | Mango anatémico de boquilla de pistola 651498 140g 30 120 240 48 0

AUTO
SERVIGO

e Corpo plastico anatdmico reforgado | Anatomically reinforced plastic body | Cuerpo plastico anatémico reforzado
e Jato regulavel | Adjustable jet | Chorro regulable
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Esguicho tipo Pistola 7 posi¢cdes |EPALISAD - g 5 P
0

Pistol nozzle 7 positions | Boquilla de pistola 7 posiciones 651618 113g 30 125 250 80

AUTD
SERVICO

B
\
A
C

e Jatos multiplos com 7 posicdes de ajuste | Multiple jet with 7 setting positions | Chorro multiples con 7 posiciones de ajuste
e Estrutura em plastico ABS de alta resisténcia | High resistance ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS de alta resistencia
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Jogo de conexao para mangueira B PALISAD m & A 9%
Set of connections for hose | Juego de conexiones para la manguera 651?68 12" 194g 72 0

651798 3/4” 111g 72 0

AUTO
SERVICO

e Estrutura em plastico ABS de alta resisténcia | High resistance ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS de alta resistencia
* Permite conexdes rapidas | Allows quick connections | Permite conexiones rapidas
o Equipado com bico ajustavel | Equipped with adjustable nozzle | Equipado con pico ajustable
e Oferece trés modos de irrigacdo | It offers three modes of irrigation | Ofrece tres modos de riego
e Composicao: 1 Esguicho, 1 conector de torneira e 2 engates rapidos (1 com passagem livre e 1 com bloqueador de passagem) |
1 nozzle, 1 tap connector and 2 quick couplings (1 with free passage and 1 with aquastop) |
1 Eslabdn, 1 conector de grifo y 2 enganches rapidos (1 con paso libre y 1 con bloqueador de paso)
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister 2 2 'I




CONECTOR | CONNECTOR | CONECTOR

Valvula pulverizadora |EPALISAD m & A P 2 3%
300 9

Spray Valve | Vélvula pulverizadora 647328 paragamafa  31g 5 200

¢ Ndo utilizar produtos quimicos como solventes ou acidos |
Do not use chemicals such as solvents or acids | No utilizar productos quimicos como disolventes o &cidos
e Jato reguldvel | Adjustable jet | Chorro regulable

Conector triplo para engate rapido Nl B A P 3%

Triple connector for quick coupling | Conector triple para acoplamiento répido 657208 awpaatz  17g 110 310
U - 657258 kL 15g 110 70 320 U
PALISAD 657358 , a¥®  29g 70 110 300 O
® 657208
A
B
® 657258 B
A
* 657358 B
A
e Estrutura em pléstico ABS de alta resisténcia |
High resistance ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS de alta resistencia —r
e Adaptador Fémea | Female Adapter | Adaptador Hembra | —
e Para colocagdo em torneiras de jardim para utilizagdo com engate réapido | B

For placement on garden taps for use with quick coupling | Para colocacion en grifos de jardin para uso con enganche rapido
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Adaptador de 3/4" Com rosca externa FALISAD Il””l“ & n|MENsuEs|SIZE|1AMANn(MM] @
1?0 ®®

3/4" adapter with external thread | Adaptador de 3/4" con rosca exterior 65?508 250

AUTO
SERVICO

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de pldstico ABS
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

222 | CONECTOR | CONNECTOR | conecro




CONECTOR | CONNECTOR | conecror
Engate répido | EIPALISAD - D b
1?0

Quick coupling | Enganche rapido 657558 250

AUTO
SERVICO

[

* 3/4” com bloqueador de passagem e conector macho 3/4”, rosca externa |
3/4” with locking mechanism and 3/4” male connector , external thread | B
3/4 “con bloqueador de paso y conector macho 3/4 “ , rosca externa

o Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS
e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Conector fémea de plastico com bucha 3/4” m & A @ @@
20 120

Plastic female connector with bushing |Conector hembra de plastico con casquillo 657608 3/47 75g 1

AUTD o
Sy | PALISAD

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS
e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Conector de mangueira 1/2” |EPALISAD m & A ) @@
110

Hose connector | Conector de manguera
661458 1/2" 20g 288
e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de pldstico ABS

SERVICO
e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin

e Com rosca externa para adaptac@o com irrigadores [With external thread for adaptation with irrigators | Con rosca externa para adaptacion con irrigadores
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Esguicho Ajustavel  [EIPALISAD I & P & 3%
135

Adjustable Spray | Eschicho ajustable 288

AUTO
SERVICO

e Estrutura em plastico ABS de alta resisténcia | High resistance ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS de alta resistencia

¢ Equipado com bico ajustavel | Equipped with adjustable nozzle | Equipado con pico ajustable

e Oferece trés modos de irrigagéo | It offers three modes of irrigation | Ofrece tres modos de riego

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister 2 2 3




CONECTOR | CONNECTOR | CONECTOR

Conectores e adaptadores com engate rapido m & A J ) @@

Connectors & Adapters | Conectores y adaptadores

661358 1/2” 25g ?0 110 300
PALISAD 661608 3/4 33g 70 110 288 0
)
)
D
B
® 661358 ® 661608 o
e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS Al
e Para conexdes de mangueiras de jardim IFor garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin LD L
¢ Passagem livre de dgua | Water free passage | Pasaje libre de agua B
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Conectores e adaptadores com engate rapido. W g P S
Connectors & Adapters | Conectores y adaptadores 851408 30g 110 ETRG
PALISAD 661658 20g ?U 110 288 0
[
i)
D
. B
® 661408 ® 661658 o
e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS e

e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin
¢ Com bloqueador de passagem de agua | With water pass-through blocker | Con blogueador de paso de agua
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Emenda de mangueira | PALISAD m & & 5 | @@

Hose attachment | Enmienda de manguera
664358 172" 19g 115 288

664418 3/4” 32¢g ?0 115 300 U
SERVICO

* 664358 ® 664418

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de pldstico ABS

e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin
e Passagem livre de agua | Water free passage | Pasaje libre de agua

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Conector macho  [EEPALISAD m A P & 3%
110

Connector male | Conector macho
661808 13g 500

AUTD
SERVICO

e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo pldstico
e Com conexdes para mangueira de jardim de 1/2” e 3/4” |
With 1/2 “and 3/4” garden hose connections | Con conexiones para manguera de jardin de 1/2 “y 3/4”
e Rosca externa | External thread | Rosca externa
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

224 | CONECTOR | CONNECTOR | conecror




CONECTOR | CONNECTOR | CONECTOR

Conector duplo para engate rapido m & A & @@

Double connector for quick coupling | Conector doble para enganche répido 664658 1/2" 11g 115 500

B PALISAD

e Corpo plastico ABS | ABS Plastic body | Cuerpo plastico ABS
e Para unido de 2 mangueiras de jardim com engate rapido 1/2” |

For connection of 2 garden hoses with quick coupling 1/2 | Para unién de 2 mangueras de jardin con acoplamiento rdpido 1/2
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Conector triplo para engate rapido m & A P I @@
Triple connector for quick coupling | Conector triple para enganche rapido 664688 1/2" 228 110 350
B PALISAD .
1
A

e Corpo plastico ABS | ABS Plastic body | Cuerpo plastico ABS
e Para unido de 3 mangueiras de jardim com engate rapido 1/2” |

For connection of 3 garden hoses with quick coupling 1/2 “ | Para union de 3 mangueras de jardin con acoplamiento rdpido 1/2 “
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Derivagao para 4 saidas ajustaveis m & A @ S
?0 2?0

Connection for 4 adjustable outputs | Conexidn para 4 salidas ajustables 664258 1/2"-3/4" 265g 1

B9 PALISAD

e Corpo plastico ABS | ABS Plastic body | Cuerpo plastico ABS
e Para conexdes de mangueira de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de manguera de jardin
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Derivagao para 2 saidas ajustaveis m g S5

ion for 2 adi . . T
Connection for 2 adjustable outputs | Conexion para 2 salidas ajustables 664268 3y 60g 120 120 250 0

B PALISAD

e Corpo plastico ABS | ABS Plastic body | Cuerpo plastico ABS
e Para conexdes de mangueira de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de manguera de jardin
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister 2 2 5




MESA DUBRAVEL | FOLDING TABLE | MESA PLEGABLE

Mesas dobraveis de aluminio com tampo de MDF m N 3 %
Aluminum folding tables with MDF tops | Mesas plegables de aluminio con tableros de MDF corarg L O
PALISAD 695838 300 200 900 600 6 O
R
{
l\ [ o > o o]
. / B }M
A2

Kit Churrasco PALISAD m & A P 5
Barbecue kit | Kit Barbacoa 7914955 7pegas 633g 255 355 50 50 1

e 1 faca para carne Chef 9” | 1 Knife for Meat Chef 9 “ | 1 Cuchillo para carne Chef 9

e 1 faca para carne Chef 8” | 1 Knife for Meat Chef 8" [ 1 Cuchillo para carne Chef 8°

e 1 faca para legumes 4” | 1 knife for vegetables 4 “ | 1 Cuchillo para verduras 4 “

¢ 1 pegador de carne | 1 meat picker | 1 pegador de carne

e 1 garfo trinchante | 1 Shredding fork | 1 horquilla trinchante

e 1 avental | 1 Apron | 1 Delantal

e 1 tabua de madeira (30x20x1,5¢cm) | 1 Wooden board (30x20x1,5¢cm) | 1 Tabla de madera (30x20x1,5¢cm)

226 | MESA DUBRAVEL | FOLDING TABLE I MESA PLEGABLE




KIT PARA

CHURRASCO

&3 PALISAD

Comprimento total: 325 mm
Faca Comprimento da lamina: 148 mm
Dureza da lamina: HRC 49

Comprimento total: 350 mm

Espa,tu Ia Comprimento da area da espatula: 85 mm

Dureza da parte de trabalho: HRC 20

Comprimento total: 345 mm

Pegador Comprimento da area do pegador: 65 mm

Dureza da parte de trabalho: HRC 20

Comprimento total: 355 mm
Ga rfo Comprimento area do garfo: 62 mm
Dureza da parte de trabalho: HRC 20

P' I Comprimento total: 345 mm
Ince pa ra Comprimento da area do pincel: 35 mm
Tipo do material do pincel: Silicone

Chu rrasco Dureza da parte de trabalho: HRC 20

Dimensdes da embalagem individual
Altura 35 mm | Largura 230 mm | Comprimento 420 mm

S —

Tipo do material do cabo: Aco Inox AlSI 410

O aco inox AlSI 410 é uma liga metalica composta por ferro, cromo e carbono. Uma das principais
vantagens do aco inoxidavel AISI 410 é a sua dureza e resisténcia ao desgaste. Essas propriedades PA L I S A D
tornam-no ideal para aplicagdes que exigem resisténcia a altas temperaturas e forcas mecanicas como:

Ferramentas de corte além de boa resisténcia a corrosao atmosférica, acidos e alcalis diluidos.



LUVAS | GLOVES | GUANTES

Luvas para Jardlm B PALISAD Nl & & @ @@

Garden gloves | Guantes de jardin 677428 TAMANHO|SIZEM 47g 250 120
677438 TAMANHO | SIZE L 39¢g 15 260 120 0
SERVICO

,.-d- 3
3!’& . {:_‘. A

&GN |

* Em poliéster nitrilico | In nitrilic polyester | En poliéster nitrilico
e Cor verde | Green color | Color verde
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Luvas para Jardi'm B PALISAD Nl & & @ e}

Garden gloves | Guantes de jardin 677628 TAMANHO |SIZEM 51 2?0 = B
677638  TAMANHO|SIZEL 58g ?0 260 300 O
SERVICO

e Tricotada | Knitted | Tejido de punto
e Pigmentagdo em PVC | Pigmentation in PVC | Pigmentacion en PVC
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Serrote de poda curto [ PALISAD m @ @@
35 340

Short pruning saw | Sierra de poda corta 604118 367y 1
SERVICO
_
mﬂﬂ A ‘
B A )

([ 1T )

Dobravel com sistema de trava para abertura e fechamento
Folding with locking system for opening and closing | Plegable con sistema de bloqueo para apertura y cierre
e |ndicado para cortar galhos secos ou verdes e tubos de PVC |
Suitable for cutting dry or green twigs and PVC pipes | Indicado para cortar ramas secas o verdes y tubos de PVC
e Cabo Plastico | Plastic Cable | Mango de plastico
e Protecéo para méo | Hand protection | Proteccion de mano
e Dentes temperados com sisitema de trava e fiagdo 3D |
Tempered teeth with locking system and 3D wiring | Dientes templados con sistema de traba y cableado 3D
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

228 | LUVAS | GLOVES | susntes




TESOURA DE PODA | PRUNING SHEARS | 11JeRAS DE PODAR

Podador de galhos com serrote | PALISAD m & A o
45 24 0

Branch pruner with saw | Podadora de ramas con sierra 605818 350mm 7955 215 430

-

[

BLISTER

e Aco Y8 | Steel Y8 | Acero Y8 B
¢ Corddo de 2,35mt para acionamento da lamina de corte |
2.35mt cord for cutting blade drive | Corddn de 2,35mt para accionamiento de la cuchilla de corte
e Sem cabo | Without cablel Sin Mango
e |ndicado para trabalhos em jardim | Suitable for garden work | Indicado para trabajos en jardin
o Preferivel usar para cortar galhos vivos de diametro de até 20mm, situados fora do alcance da méo |
Preferable to cut live branches up to 20mm diameter, out of reach | Preferible utilizar para cortar ramas vivas de didmetro de hasta 20mm, situados fuera del alcance de la mano
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

o ,?% DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Tesoura de poda em acgo inox |EPALISAD [T P S
e cabo metal emborrachado 605368 208g 130 230 20 72 12

Stainless steel pruning shears and rubberized metal handle | 605518 208g 130 235 25 72 12
Tijeras de podar de acero inoxidable y mango de metal engomado

o NS——
A @ A
- ‘, '_
* 605368
B
c I C
® 605518

e Para cortar galhos vivos de até 15mm didmetro |
To cut live branches up to 15mm diameter | Para cortar ramas vivas de hasta 15mm de didmetro c I L <

e Aco inoxidavel | Stainless steel | Acero inoxidable

e Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

e Lamina com revestimento de teflon | Teflon coated blade | Lamina con revestimiento de teflon

e Com trava de seguranca e mola | With safety lock and spring | Con traba de seguridad y resorte

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Plastic-coated handle pruning shears | Tijeras de podar con mango plastificado

AUTO
SERVICO

Tesoura de poda cabo plastificado I PALISAD - R o
3%

1?5 20 96

ENSOES |
A
605038 50

cl

e Para cortar galhos vivos de até 15mm diametro | To cut live branches up to 15mm diameter | Para cortar ramas vivas de hasta 15mm de didmetro

e Aco reforgado | Reinforced steel | Acero reforzado

e QOxidado anticorrosao | Oxidized anticorrosion | Oxidado anticorrosion

e (Cabo plastificado | Plastic cable | Mango plastificado

e Com trava de seguranga e mola | With safety lock and spring | Con traba de seguridad y resorte

* Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister 2 2 9




TESOURA DE PODA | PRUNING SHEARS | 11JeRAS DE PODAR

Tesoura de poda cabo emborrachado BEPALISAD| 11 A ) @%

Rubberized handle pruning shears | Tijeras de podar con mangode goma ...

6054958 223g 130 230 15 48 24
SERVICO

e Para cortar galhos vivos de até 15mm diametro | To cut live branches up to 15mm diameter | Para cortar ramas vivas de hasta 15mm de diametro
e Aco reforgado | Reinforced steel | Acero reforzado

e Oxidado anticorrosao | Oxidized anticorrosion | Oxidado anticorrosion

e Cabo emborrachado | Rubberized | cable | Mango emborrachado

e Com trava de seguranga e mola | With safety lock and spring | Con traba de seguridad y resorte

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

DIMENSOES | SIZE | TAMARO (MM)
Tesurapar fuss cao demelemboracods g R @
605548 130¢g 20 130 2 72 12

Tijeras para frutas con mango de metal engomado

AUTO ”
B PALISAD

e Podas em Geral | General Pruning | Podras en General
e Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

1 Tg/ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Tesoura de poda em ago inox (I PALISAD - s D ob
e cabo metal emborrachado 605618 333g 140 230 20 48 6

Stainless steel pruning shears and rubberized metal handle |
Tijeras de podar de acero inoxidable y mango de metal engomado

AUTO
SERVICO

e Podas em Geral | General Pruning | Podras en General

e Laminas temperadas e bem afiadas | Blades tempered and well honed | Laminas templadas y bien afiladas
* Aco inoxidavel | Stainless steel | Acero inoxidable

e Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

e Com trava de seguranga e mola | With safety lock and spring | Con traba de seguridad y resorte

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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TESOURA CORTA GALHOS | SCISSORS CUT TRANCHES | 11JgRAS CORTAR TRAMOS
Tesoura para cortar galhos longa [T @ 3G
?00

em ago inox e cabo emborrachado anatémico 605068  1250g 230

Scissors for cutting long branches in stainless steel and anatomical rubberized handle |
Tijeras para cortar ramas largas en acero inoxidable y mango anatémico engomado.

B PALISAD

e Aco inoxidavel | Stainless steel | Acero inoxidable

o Laminas temperadas e bem afiadas | Blades tempered and well honed | Laminas templadas y bien afiladas
e Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

o amina com revestimento de teflon | Teflon coated blade | Ldmina con revestimiento de teflon

Tesoura para cortar galhos longa T & ) @@
em acgo inox e cabo emborrachado 605218  813g 250 715 2512

Scissors for cutting long branches in stainless steel and rubberized handle |
Tijeras para cortar ramas largas en acero inoxidable y mango engomado

B3 PALISAD \

e Aco inoxidavel | Stainless steel | Acero inoxidable
e Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado
o Lamina com revestimento de teflon | Teflon coated blade | Ldmina con revestimiento de teflon

Tesoura para cortar galhos longa TR @ @@
0

em ago inox e cabo emborrachado anatémico 605228 1580 50 o1

Scissors for cutting long branches in stainless steel and anatomical rubberized handle
Tijeras para cortar ramas largas en acero inoxidable y mango anatémico engomado
— =
AUTD o ((
& PALISAD -

e Aco inoxiddvel | Stainless steel | Acero inoxidable

e | aminas temperadas e bem afiadas | Blades tempered and well honed | Laminas templadas y bien afilada
e Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

¢ Lamina com revestimento de teflon | Teflon coated blade | Lamina con revestimiento de teflon

e Mecanismo de alavanca | Lever mechanism | Mecanismo de palanca
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TESOURA PARA GRAMA | GRASS SCISSORS | 11JERAS PARA HIERBA

Tesoura para grama em ago e cabo plastico |EPALISAD| 11 & @ @@
25 310

Sfeel grass sr,\ears with plastic handle | o 608308  211g 1
Tijeras para césped de acero con mango de plastico

AUTO
SERVICO

e Aco forjado | General Pruning | Podras en General
o E projetada para cortar grama em gramados e canteiros de flores pequenos |
It is designed to mow grass on lawns and small flower beds |
Esté disefiada para cortar pasto en césped y canteros de flores pequenias
e Revestimento ago especial oxidado para impedir o processo de corroséo |
Special oxidized steel coating to prevent the corrosion process | Revestimiento de acero especial oxidado para impedir el proceso de corrosion
o Cabo plastico | Plastic handle | Manija de plastico

Tesoura para grama em ago . . |Epausap] A il o m
e cabo de metal emborrachado anatomico 608368 1167g 200 560

Steel grass shears with anatomical rubberized metal handle |
Tijeras para césped de acero con mango anatdmico de metal engomado

AUTO
SERVICO

e L aminas de ago forjado onduladas | Corrugated Forged Steel Blades | Laminas de acero forjado onduladas

 Revestimento anticorrosdo (Iaminas) | Anti-corrosion coating (blades) | Revestimiento anticorrosion (ldminas)

e Cabo plastico revestido de borracha termoplatica | Thermoplastic rubber coated plastic cable | Cable plastico revestido de goma termoplastica
e Protetor pléstico de fechamento | Plastic Closure Protector | Protector plastico de cierre

Tesoura para grama em acgo e cabo madeira |EPALISAD| 1 g @ @@
Steel grass shears with wooden handle | TR 195 520 35
Tijeras para césped de acero con mango de madera &

R R
A [_

e L aminas de aco forjado | Forged Steel Blades | Laminas de acero forjado

 Tratamento anticorrosao (laminas) | Anti-corrosion treatment (slides) | Tratamiento anticorrosion (laminas)
e Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera

e Protetor plastico de fechamento | Plastic Closure Protector | Protector plastico de cierre
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PA' | SHOVEL | PALA

P4 para carvao |EEPALISAD liml B 935
Coal shovel | Pala de carbén SIS | B

e Sem cabo | no cable | sin cable

e Liga de aco de alta qualidade | high quality alloy steel | acero de aleacion de alta calidad

P4 quadrada PALISAD 1 3 &
Square shovel | Pala cuadrada —m—m# — U & @ 9

6147555 193X253X40MM 20 0

e Sem cabo | no cable | sin cable
e Liga de ago de alta qualidade | high quality alloy steel | acero de aleacion de alta calidad

P4 quadrada PALISAD il & o

Square shovel | Pala cuadrada — 77 —
6147655 247X273X40MM 20 0

e Sem cabo | no cable | sin cable
e Liga de ago de alta qualidade | high quality alloy steel | acero de aleacion de alta calidad
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PA | SHOVEL | PALA

square shovel | palacuadrada — —  — o9
6147755 245X280X40MM 0
6147855 255X 325 MM 20 0
6147955 255X 315MM 20 0

P4 quadrada B PALISAD il 2 D gt
20

e Sem cabo | no cable | sin cable
e |iga de aco de alta qualidade | high quality alloy steel | acero de aleacion de alta calidad

P4 de bico B PALISAD : %
Nozzle shovel | Pala de boquilla I”"”“ E @ T

6148555 200X255X40MM 20 0

e Sem cabo | no cable | sin cable
e Liga de aco de alta qualidade | high quality alloy steel | acero de aleacion de alta calidad

Pa de bico B PALISAD I B Od
Nozzle shovel | Pala de boquilla £ T4565E (268 X250 XAT Ml 20 0
6148755 235X282X40MM 20 0

e Sem cabo | no cable | sin cable
e |iga de aco de alta qualidade | high quality alloy steel | acero de aleacion de alta calidad
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PA | SHOVEL | PALA

Mini pa dobravel com bolsa protetora [T 5 ] @@

Mini folding shovel with protective bag | Mini pala plegable con bolsa protectora 614288 1077g 1?0 260 12
6146255 1077g 150 590 12 0
O
PALISAD

AUTO
SERVICO

& < ﬁ

o Metdlica | Metallic | Metalico
e Dobravel | Foldable | Plegable
e Sistema de facil montagem e desmontagem | Easy assembly and disassembly system | Sistema de facil montaje y desmontaje

e Embalagem protetora | Protective packaging | Embalaje protector

Ancinho 3 dentes cabo plastico BEPALSADl 1l A @ @@
240

Hook 3 teeth plastic handle | Gancho 3 dientes mango plastico 623858  147g 100

B
e 3 dentes | 3 teeth | 3 dientes
e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de plastico
 Corpo metdlico com pintura anticorrosédo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion
Ancinho 5 dentes cabo madeira S PALISADl 1l A @ @@
Hook 5 teeth wooden handle | Gancho 5 dientes mango madera EEERT 194g 20 330

mean

e 5 dentes | 5 teeth | 5 dientes B
e Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera
o Corpo metalico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion
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ANCINHO | HOOK | cancro

Ancinho 5 dentes cabo emborrachado anatémico TR @ @@
250

Hook 5 teeth anatomical rubberized handle | Gancho 5 dientes anatémico mango engomado 630038  204g 65

A
- D

PALISAD

F I —]
IF

e 5 dentes | 5 teeth | 5 dientes i

¢ Cabo anatdmico emborrachado | Rubberized anatomical handle | Mango de anatémico emborrachado

e Pode ser utilizado cabo extensor (630168 e 6030178) | Extender cable (630168 and 6030178) | Se puede utilizar el cable extensor (630168 y 6030178)

e Corpo metdlico com pintura anticorrosao | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

B

A i ‘\3 DIMENSUES|SIZE|TAMANU MM
Garfo cabo plastico B PALISAD T @ @@
250

Plastic handle fork | Tenedor con mango de pléstico 623878 11ig ?0

[:I: f TTTTTTTT
1l

U 11000000

3 dentes | 3 teeth | 3 dientes
e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de plastico
 Corpo metdlico com pintura anticorrosédo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Extrator de ervas daninhas cabo plastico m & A P 2 @@
Plastic handle weed extractor | Extractor de malezas con mango de plastico 623868 T 30 300 25 25
PALISAD

B
e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de plastico

e Corpo metdlico com pintura anticorrosao | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion

Sacho combinado Pa/Trés pontas cabo plastico - g @ @@
Shovel/Three-point plastic handle combined bag | 623898  208g ?0 240

Azada combinada pala/mango pléstico tres puntas

PALISAD

-,
"By #ha
P el

e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de pldstico

e Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion
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SACHO | HOE | azaba

Sacho combinado Ponta/Quadrada cabo madeira W g

|1E|1AMANO[MM] @
Combined tip/square bag wooden handle | Azada de madera combinado punta/bolso cuadrado . . 340 150 25 ﬁﬁ

623158  168g 55
PALISAD

N —

RS S

¢ Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera
e Corpo metalico com pintura anticorrosao | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Sacho Garra 5 dentes cabo madeira

il & DIMENSDESlSIZEmmND(MMl @
ientes mango de madera
Claw Hose 5 teeth wooden handle | Manguera de garra 5 dientes mango de madera T 310
T‘ FALISAD @@

e am—
/ ."‘Ausm C[ — —.

e Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera
e Corpo metalico com pintura anticorrosao | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Combined Shovel Tip/Two Point Sachet anatomical handle | 530[]58 2559 1

Sacho combinado Pa Ponta/Duas Pontas cabo anatomico | g @ @ %
90 2?5

Azada anatémico combinado punta de pala/bolsita de dos puntas

PALISAD

A ® 530058
) | Grafo de 2 dentes e enxada |
| 2-tooth graph and spade |
Grafo de 2 dientes y azada

e Cabo anatémico emborrachado | Rubberized anatomical handle | Mango de anatémico emborrachado

e Pode ser utilizado cabo extensor (630168 e 6030178) | Extender cable (630168 and 6030178) | Se puede utilizar el cable extensor (630168 y 6030178)
 Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metélico con pintura anticorrosion




PAZINHA | SMALL SHOVEL | pacapegueiia

Sacho combinado P4/Trés Pontas cabo anatémico M g @ S5
Combined bag Paddle/Three Points anatomical handle| 00 280 o*
Azada combinada Paddle/Asa anatémica Tres Puntos

PALISAD _
A IR

c "o_ammw D

630088  197g 190

e

e 3dentes | 3 teeth | 3 dientes v

e Cabo anatdmico emborrachado | Rubberized anatomical handle | Mango de anatémico emborrachado

 Pode ser utilizado cabo extensor (630168 e 6030178) | Extender cable (630168 and 6030178) | Se puede utilizar el cable extensor (630168 y 6030178)
o Corpo metalico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion

Pazinha estreita cabo plastico m & & @ @@

Narrow plastic handle pan | Sartén con mango de plastico estrecho 626528  esteita  118g 40 250

= 626518 larga 99g 33 250 BU ?2 12
PALISAD

f TTITTTTT
CIG i T

e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de pléstico
o Corpo metalico com pintura anticorrosao | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion

Pazinha larga cabo anatémico m & A @ i

Wid Il shovel with anat I handl fi d
ide small shovel with anatomical handle | Pala pequefia con mango anatémico 626058 B 250¢ 350

PALISAD 626068 estreita 264g 100 360 90 ?2
=

CI -—.-

B

e Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera
¢ Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion

Pazinha larga cabo emborrachado anatémico m & A @ @@

Wide small shovel anatomical rubber handle | 630018 esteita  21dg 40 300
Pala pequefia con mango engomado anatémico 630028 larga 1889 40 310 62 96 U

PALISAD

AMl— 1P

&m BN C-Il_D

B

¢ Cabo anatdmico emborrachado | Rubberized anatomical handle | Mango de anatémico emborrachado
e Pode ser utilizado cabo extensor (630168 e 6030178) IExtender cable (630168 and 6030178) | Se puede utilizar el cable extensor (630168 y 6030178)
¢ Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion
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VASSOURA | BROOM | escoe

Exandinha cabo plastico = PALISAD A @ @@
250

Exandinha plastic handle | Mango de plastico Exandinha 623888  222g 100

B

e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de pléstico

e Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion

Vassoura em metal 22 dentes sem cabo M B A @

Metal broom 22 teeth without handle | Escoba metalica 22 dientes sinmango """ @ﬁ
617708 22dentes 300g 435 3?0

PALISAD

e Metalica | Metallic | Metdlico
e Fixo | Fixed | Fijo
e Sem Cabo | Without cable | Sin Cable

Vassoura de metal curta 9 dentes cabo anatdmico M B A @ @@
415 115

Short metal broom 9 teeth anatomical handle
. . . I 630078 9dentes 221g 40
Escoba corta metalica 9 dientes mango anatémico

PALISAD

A [ D e

¢ Cabo anatdomico emborrachado | Rubberized anatomical handle | Mango de anatémico emborrachado
e Pode ser utilizado cabo extensor (630168 e 6030178) | Extender cable (630168 and 6030178) | Se puede utilizar el cable extensor (630168 y 6030178)
e Corpo metalico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion




JOGO DE FERRAMENTAS | TOOL KIT | JUEGO DE HERRAMIENTAS

Jogo de Ferramentas para Jardinagem 7 pecas || g A 5 P
60 12 1

Gardening Tool Set 7 pieces | Juego de herramientas de jardineria 7 piezas 6302055 7peas 1292g 175 430

PALISAD

Composicao | TComposition | Composicion

Garfo de trés dentes - 1 un.

Enxada combinada - 1 un.

P4 Grande para plantio - 1 un.

Vassoura em leque de nove dentes - 1 un.
Ancinho de cinco dentes - 1 un.

Cabo de extensdo - 1 un.

Haste de extensao - 1 un.

¢ 0 jogo de ferramentas de jardim foi criado para cuidar de plantas, flores e pequenos arbustos | The garden tool kit was created to care for plants,
flowers and small shrubs | El kit de herramientas de jardin fue creado para cuidar plantas, flores y pequefios arbustos.

e Ferramenta feita de aco de carbono médio e revestida a pd | Tool made of medium carbon steel and powder coated | Herramienta de acero al carbono
medio y con recubrimiento de polvo

* Equipado com uma alca de plastico com uma tampa de rosca | Equipped with a plastic handle with a screw cap | Equipado con un mango de plastico
con tapon de rosca.

e Qualquer ferramenta no kit pode ser estendida com uma haste e cabo em 380 mm ou com um cabo - em 385 mm | Any tool in the kit can be
extended with a 380 mm rod and cable or with a cable - 385 mm | Cualquier herramienta del kit se puede extender con una varilla y cable de 380 mm
0 con un cable - 385 mm
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PALISAD o

Facil de usar

e -

. E
Alta Durabilidade

Uso universal para todos os
tipos de cortadores de grama

Perfeita para Rogadeiras a Gasolina

e S el B AL AN W
\ - - A\ '_I

e Fio de Nylon 3mm | 225M Cédigo 9685355
e Fio de Nylon 3mm | 165M Cédigo 9684955 % PALISAD

e Fio de Nylon 1.8mm | 100M Codigo 9684655
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INFORMAGCOES GERAIS |GENERAL INFORMATION | INFORMACIONES GENERALES

Fotos dos produtos | Product Photos | Fotos de los productos

e Algumas fotos ou imagens contidas neste catalogo sao meramente ilustrativas.
Some photos or images contained in this catalog are merely illustrative,

Algunas fotos o imagenes contenidas en este catalogo son meramente ilustrativas

Alteracdes / modificacdes de produtos | Product changes / modifications | Cambios / modificaciones de productos
A Toolsworld reserva-se no direto de alterar qualquer um dos itens contidos neste catalogo,

com o objetivo de melhora-los ou sempre que existam razoes técnicas ou comerciais para isto.
Qualquer alteragao que vier a ser efetivada esta isenta de aviso prévio e nao obriga a modificacao
das unidades ja vendidas.

Toolsworld reserves the right to change any of the items contained in this catalog for the purpose of improving them or whenever there
are technical or commercial reasons for doing so.
Any changes that may be made are exempt from prior notice and do not require the modification of units already sold.

Toolsworld se reserva el derecho de cambiar cualquiera de los elementos contenidos en este catalogo, con el fin de mejorarlos o
siempre que existan razones técnicas o comerciales para ello.
Cualquier alteracion que se esté realizando esta exenta de aviso previo y no obliga a la modificacién de las unidades ya vendidas.

Cancelamento ou retirada de produ¢ao | Cancellation or withdrawal of production | Cancelacion o retirada de produccion
e A Toolsworld reserva-se no direito de retirar de producao ou anular a comercializacao de

qualquer item presente neste catalogo.
Toolsworld reserves the right to withdraw from production or void the marketing of any item in this catalog.
Toolsworld se reserva el derecho de retirar de produccion o anular la comercializacién de cualquier articulo presente en este catdlogo.

Medidas e Pesos | Measures and Weights | Medidas y Pesos

e Os valores relativos a pesos e medidas contidos neste catalogo sao sujeitos a alteragoes.
The values for weights and measures contained in this catalog are subject to change.

Los valores relativos a pesos y medidas contenidos en este catélogo estan sujetos a cambios.
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INFORMAGCOES GERAIS |GENERAL INFORMATION | INFORMACIONES GENERALES

DISCO DE DESBASTE TIPO FLAP//MTX - DISCO
N DE DESBASTE TIPO FLAP DE ZIRCONIO/GROSS

| _PZ] DAS FERRAMENTAS Ficha de Informactes de Seguranca de Produtos Quimicos
% DO BQAS][_ De acordo com ABNT NBR 1??254: 2014 g ¢

Data de emissao: 30/07/2018
Data de revisao: 30/07/2018
Versao: 1.0

SECAO 1: Identificagdo do Produto e da Empresa

13 Identificacdo do produto

Nome comercial : DISCO DE DESBASTE TIPO FLAP//MTX - DISCO DE DESBASTE TIPO FLAP DE
ZIRCONIO/IGROSS

Uso recomendado . Polimento e desbaste de superficies

1.2. Identificagcdo da Empresa

Mundo das Ferramentas do Brasil LTDA

Rua Landri Sales, Bairro Cidade Aracilia 100

07250-130 Guarulhos-SP

T 11 2466-8086

www.toolsworld.com.br

Numero de emergéncia : 0800777 8999

SECAO 2: Identificagdo de perigos

2. Classificacdo da substancia ou mistura

Classificagdo de acordo com GHS-BR (ABNT NBR 14725-2)
Produto quimico nao classificado como perigoso de acordo com a ABNT 14725-2,

Embora a utilizagdo do produto resulte na geragdo de particulas soélidas suspensas devido a abrasao e, alguns componentes isolados do produto
apresentarem perigos, o produto-final ndo pode ser classificado como perigoso segundo os critérios do GHS.

2.2. Elementos apropriados de rotulagem
GHS-BR rotulagem
Rotulagem nao aplicavel

2.3. Outros perigos que n3o resultam em uma classificacao

Nenhuma informacao adicional disponivel

SECAOQ 3: Com redientes

an. Substancia

Nao aplicavel

32 Mistura
Material do componente ] Descricdao do componente |
Baquelite ‘ Material do circulo ‘
Fibra de vidro Material de refor¢o de ligamento do circulo ‘

I Aco 08kp (08F) Material do anel da sede no circulo ‘
Zinco [ Revestimento protetor do anel da sede i
Tecido ' Material 2 base de sulfeto (pétalas) |
Oxido de Aluminio Material abrasivo ‘

e e — —— e ——— = |
Eletrocorando de zirconio Material abrasivo ‘
resina de formaldeido 100% Adesivo (fixagdo de abrasivo na base da lixa) ‘
Resina Fenol Cola (fixacdo da folha de lixa a um circulo) ‘

SECAO 4: Medidas de primeiros-socorros

41, Descrigao das medidas de primeiros socorros
Medidas gerais de primeiros-socorros . Em caso de mal estar, consuite um medico.
© 30/07/2018 PT (portugués - BR) 5
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INFORMAGCOES GERAIS |GENERAL INFORMATION | INFORMACIONES GENERALES

DISCO DE DESBASTE TIPO FLAP//MTX - DISCO DE DESBASTE TIPO
FLAP DE ZIRCONIO//GROSS

Ficha de Informagdes de Seguranga de Produtos Quimicos
De acordo com ABNT NBR 14725-4: 2014

Medidas de primeiros-socorros apés inalagéo : Se houver dificuldade respiratoria, remover a vitima para o ar fresco e manté-la em repouso
em uma posicéo confortavel para respirar. Caso sinta indisposi¢&o, contate um CENTRO DE
INFORMAGAOQ TOXICOLOGICA ou um médico.

Medidas de primeiros-socorros apds contato : Em caso de contato com a pele, retirar imediatamente a roupa contaminada e lavar
com a pele abundantemente com agua.

Medidas de primeiros-socorros apds contato : Em caso de contato com os olhos, lavar imediatamente com agua em abundancia e procurar
com os olhos orientagdo médica.

Medidas de primeiros-socorros apods ingestdo  : NAO provoque vémito. Lavar a boca com agua.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios

Sintomas/efeitos em caso de inalagdo : Poeiras do produto, se presentes, podem causar irritagdo respiratoria apds exposigdo

excessiva por inalagdo. Embora nenhum dado apropriado de efeitos para a satide humana ou
animal seja conhecido, espera-se que este material seja perigoso por inalagdo.

Sintomas/efeitos em caso de contato com a : Nenhum(a) em condigdes normais. O pé pode causar irritagdo nas dobras da pele ou por

pele contato em combinagdo com roupas apertadas.

Sintomas/efeitos em caso de contato com os : Nenhum(a) em condigdes normais. Poeiras deste produto podem causar irritagdo nos olhos.

olhos

Sintomas/efeitos em caso de ingestao : Nenhum(a) em condi¢des normais.

4.3. Indicactes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais nec arios

Notas ao médico : Tratar sintomaticamente

SECAO 5: Medidas de combate a incéndio

51. Meios de extingao

Meios de extingdo adequados : Todos os agentes extintores podem ser utilizados. Agua pulverizada. terra, areia, pé quimico
SEeCco ou espuma.

Meios de extingdo inadequados : Nao use jato de agua direto.

5.2. Perigos especificos decorrentes da substancia ou mistura

Perigo de incéndio : Nenhum perigo de incéndio.

Perigo de explosédo : Nenhum perigo direto de explos&o.

Reatividade : O produto ndo é reativo nas condigdes normais de utilizag8o, armazenamento e transporte.

5.3. Recomendagdes para a equipe de combate a incéndio

Instrugbes de combate a incéndios : Combata o incéndio tomando as precaugdes normais, a uma distancia razoavel. Nao entrar na
area de incéndio sem equipamento protetor adequado, incluindo protecao respiratdria.

Protegéo durante o combate a incéndios : Use os equipamentos de protecéo pessoal recomendados.

SECAO 6: Medidas de controle para derramamento ou vazamento

6.1. Precaugdes pessoais, equipamento de proteg¢ao e procedimentos de emergéncia

Medidas gerais : Contenha o vazamento se puder ser feito com seguranga. Notificar as autoridades se o
produto entrar nos esgotos ou aguas publicas.

6.1.1. Para nao-socorristas

Equipamento de protegédo : Use os equipamentos de prote¢do pessoal recomendados.

Procedimentos de emergéncia : Abandone a area. Apenas o pessoal qualificado e equipado com equipamento de protegdo
adequado pode intervir. Notificar o corpo de bombeiros e autoridades ambientais.

6.1.2. Para socorristas

Equipamento de protegao : Equipar o pessoal da limpeza com protegao adequada.

Procedimentos de emergéncia : Evacuar o pessoal desnecessario. Contenha o vazamento se puder ser feito com seguranga.

B6.2. Precaugoes ambientais

Evite a liberagéo para o meio ambiente.

B6.3. Métodos e materiais de contengéo e limpeza

Para contencao : Com o uso de uma pa limpa, cologque o material em um recipiente seco e cubra sem comprimi-
lo. Interromper o vazamento, se possivel sem riscos.

Métodos de limpeza : Recolher mecanicamente (varrendo ou com uma pa) e colocar em um recipiente adequado

para eliminagéo.

SECAO 7: Manuseio e armazenamento

7.1 Precaugoes para manuseio seguro

Perigos adicionais quando processado : Nao se espera que apresente um perigo significante sob condigdes normais de uso.

Precaugdes para manuseio seguro : Conserve somente no recipiente original. Nao manuseie o produto antes de ter lido e
compreendido todas as precaugtes de seguranca.
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Ficha de Informagdes de Seguranca de Produtos Quimicos
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Medidas de higiene : Na&o coma, beba ou fume durante a utilizagdo deste produto.

ik Condigoes para armazenamento seguro, incluindo incompatibilidades

Medidas técnicas . Mantenha longe de fontes de calor.

Condig¢des de armazenamento . Proteja da umidade. Mantenha em local fresco. Mantenha ao abrigo da luz solar.
Materiais para embalagem : Armazenar o produto sempre em recipiente de material igual ao do recipiente original.
SECAO 8: Controle de exposicao e protecdo individual

8.1. Parametros de controle

Nenhuma informagéo adicional disponivel

B.2. Controles de exposigao

Controles apropriados de engenharia : Assegurar boa ventilago do local de trabalho.

8.3. Equipamento de protecao individual

Equipamento de protegao individual . Use os equipamentos de prote¢cao pessoal recomendados.
Protegdo para as méos : Luvas de protegio.

Proteg&o para os olhos : Usar oéculos de seguranga com protecdes laterais.
Protegdo para a pele e o corpo : Usar roupas de protegdo adequada.

Protegao respiratdria . Se produzir poeira: mascara antipoeira com filtro P1.

priedades fisicas e quimicas

91. Informagoes sobre propriedades fisico-quimicas basicas

Estado fisico . Sdlido

Aparéncia . Disco composto de metal, tecido e material abrasivo.
Cor : Metalico, cinza, marrom escuro, azul.

Odor : Inodoro.

Limiar de odor : MNao disponivel

pH : MNao disponivel

Ponto de fusao : Nao disponivel

Ponto de solidificagéo : Nao disponivel

Ponto de ebulicdo © Nao disponivel

Ponto de fulgor : Nao disponivel

Taxa de evaporagio relativa (acetato de butila = 1) : Nao disponivel

Inflamabilidade (sdlido/gas) : Nao disponivel

Limites de exploséo : Nao disponivel

Presséo de vapor : Nao disponivel

Densidade relativa do vapor a 20°C : Nao disponivel

Densidade relativa : Nao disponivel

Solubilidade : Nao disponivel

Log Kow : Nao disponivel

Temperatura de auto-ignigdo : Nao disponivel

Temperatura de decomposi¢ao : Néo disponivel

Viscosidade, cinematica : Nao disponivel

Viscosidade, dindmica : N&o disponivel

9.2 QOutras informacoes

Qutras propriedades : Densidade da base de sulfeto (g/m?): 900 - 1100

Teor de umidade do sulfeto (%) 3-7

Informagdes adicionais : Fator de velocidade de teste: 1,73

Estabilidade quimica . Estavel sob condigdes normais de uso

Condigdes a evitar . Temperaturas extremamente altas ou baixas. Mantenha afastado do calor, faisca, chama

aberta, superficies quentes. - Nao fume

Produtos perigosos da decomposi¢do : A temperatura ambiente, ndo é conhecido nenhum produto perigoso de decomposigdo.
Materiais incompativeis . Mao sdo conhecidos materiais incompativeis.
Possibilidade de reagGes perigosas . Nenhuma, em condigdes normais de uso.
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Reatividade : O produto n&o é reativo nas condigdes normais de utilizagdo, armazenamento e transporte.
SECAO 11: Informagdes toxicologicas

11.1. Informagoes sobre os efeitos toxicologicos

Toxicidade aguda (oral) : Nao disponivel

Toxicidade aguda (dérmica) : Nao disponivel

Toxicidade aguda (inalagéo) : N&o disponivel

Corroséolirritagdo a pele : Na&o disponivel

Lesdes oculares graves/irritagdo ocular : N&o disponivel

Sensibilizagdo respiratoria ou a pele : N&o disponivel

Mutagenicidade em células germinativas : Nao disponivel

Carcinogenicidade : Nao disponivel

Toxicidade a reprodugao : Nao disponivel

Toxicidade para orgdos-alvo especificos - : Nao disponivel

Exposi¢do Unica

Toxicidade para 6rgaos-alvo especificos - : Nao disponivel

Exposigéo repetida

Perigo por aspiracao : Nao disponivel

11.2. Sintomas e efeitos mais importantes, agudos ou tardios

Sintomas/efeitos em caso de inalagéo : Poeiras do produto, se presentes, podem causar imritacdo respiratoria apos exposigdo

excessiva por inalagéo. Embora nenhum dado apropriado de efeitos para a satide humana ou
animal seja conhecido, espera-se que este material seja perigoso por inalagéo.

Sintomas/efeitos em caso de contato com a : Nenhum(a) em condigGes normais. O pd pode causar irritagdo nas dobras da pele ou por
pele contato em combinagédo com roupas apertadas.

Sintomas/efeitos em caso de contato com os : Nenhum(a) em condigdes normais. Poeiras deste produto podem causar irritagéo nos olhos.
olhos

Sintomas/efeitos em caso de ingestao : Nenhum(a) em condi¢des normais.

SECAO 12: Informacées ecolégicas

121. Toxicidade
Perigoso ao ambiente aquatico - Agudo : Nao disponivel
Perigoso ao ambiente aquatico - Cronico : Nao disponivel

12.2. Persisténcia e degradabilidade
Nenhuma informagao adicional disponivel
12.3. Potencial bioacumulativo
Nenhuma informag&o adicional disponivel
12.4. Mobilidade no solo

Nenhuma informag&o adicional disponivel

12.5. Outros efeitos adversos
Nenhuma informag&o adicional disponivel

SECAO 13: Consideracdes sobre destinacio final

Métodos de tratamento de residuos : Deve seguir tratamento especial de acordo com as legislagdes locais.

Recomendagdes de despejo de aguas residuais : O descarte deve ser realizado de acordo com as legislagées oficiais.

Recomendagdes de disposicao de : Cumprir com os regulamentos aplicaveis para a elimina¢do dos residuos soélidos. O descarte
produtos/embalagens deve ser realizado de acordo com as legislagGes oficiais.

Informagdes adicionais 1 Nao reutilizar recipientes vazios.

141 Regulamentagdes nacionais e internacionais

Nao classificado como perigoso segundo as normas relativas ao transporte
14.2 Outras informacdes
Nenhuma informagéo adicional disponivel
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SECAO 15: Informagdes sobre regulamentagées

Regulamentacdes locais do Brasil : Norma ABNT NBR 14725.
Decreto Federal n® 2.657, de 3 de julho de 1998 — Promulga a Convenc¢ao n® 170 da OIT,
relativa a Segurancga na Utilizagao de Produtos Quimicos no Trabalho, assinada em Genebra,
em 25 de junho de 1990.
Portaria n° 229, de 24 de maio de 2011 - Altera a Norma Regulamentadora n® 26
Resolugdo n® 5232, de 14 de dezembro de 2016 - Aprova as Instrugcdes Complementares ao
Regulamento Terrestre do Transporte de Produtos Perigosos, e da outras providéncias.

SECAO 16: Outras informagées
Fontes de dados : Mundo das Ferramentas do Brasil LTDA - Fichas técnicas Disco Flap de Zirconio // MTX.
Abreviaturas e acrénimos . ABNT - Associacdo Brasileira de Normas Técnicas

GHS - Globally Harmonized System of Classification and Labeling of Chemicals

NBR - Norma Brasileira

FISPQ Brasil

Esta informacdo estd baseada em nosso conhecimento atual e pretende descrever o produto fendo unicamente em vista os requisitos de saude, seguranga e meio ambiente. Nio deve, portanio,
ser interprefada como garantia de qualquer propriedade especifica do produto
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MANUAL DE INSTRUCOES

TORQUIMETRO DE ESTALO

www toolsworid.com.br sMundo das Ferramentas do Brasil LTDA. » CNPJ: 14.444.564/0001-28
Rua Viela Urga, 810 Bonsucesso » CEP 07175-332 » Guarulhos - 5P « Brasil Fabricada na CHINA

Simbolos | Significado

Alerta de seguranga (riscos de acidentes) e atengdo durante o uso.

Leia o manual de operagdes/instrugGes antes de utilizar o equipamento.

Utilize Equipamento de Protegdo Individual (EPI) adequado para cada tipo de

trabalho.
. Faca o descarte das embalagy d d: , conforme legislag3o vigen-
e te da sua cidade, evitando contaminagdo de rios, corregos e esgotos.

Tabela | - Simbolos eseussignificados
1. Orientagbes gerais

Leia todos os avisos de seguranga e todas as instrugdes. Guarde o manual para uma consulta
posterior ou para repassar as informacdes para outrasp que ven} a operar a fer
Proceda conforme as orientacdes deste manual.

Prezado usudrio:

= Este manual contém detalhes de funciol
Estalo STELS.

A

1. Instrugbes de Seguranca
1.1. Seguranga na operagio

= Mantenha a drea de trabalho limpa e iluminada;

= Utilize apenas pecas e partes originais para garantir a seguranca do equipamento;

= Nuncasubstitua pegas ou partes pessoalmente e nem solicite a outra pessoa para fazé-lo;

= Sedurante a utilizagdo acontecer uma queda ou quebra de alguma parte do produto, entre em
contato com a MUNDO DAS FERRAMENTAS DO BRASIL www.toolsworld.com.br;

1.2. Seguranca pessoal

= Esta ferramenta ndo se destina a utilizagdo por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou is reduzidas ou por pessoas com falta de experiénciae conhecimento, a menos que
tenham recebido instrugGes referentes a utilizacdo do produto ou estejam sob a supervisdo de
uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

= Utilize sempre EPIs (Equip 5 de Protecdo Individual).

1 tengdo do imetro de

), Operagdo e

ATENCAD: CASO ESTE EQUIPAMENTO APRESENTE ALGUMA NAOC CONFORMIDADE, ENTRE EM
CONTATO COM MUNDO DAS FERRAMENTAS DO BRASIL www.toolsworld.com.br;

1.3.  Uso e cuidados com o equipamento

= 0 Torquimetro de Estalo STELS é um instrumento de precisdo indicado apenas para apertar
parafusos e porcas que necessitam de um aperto controlado. Nio utilize como chave para soltar
e apertar parafusos nos quais ndo haja a necessidade de controlar o torque (risco de danosa
ferramenta).

= Nio aplique torque em excesso, ou seja, que ultrapasse a capacidade do torquimetro, sab risco
de danos a ferramenta e, consequentemente, perda dagarantia.

#  Nuncaimprovise extensdes no cabo do equipamento. Aplique o torque segurando a ferramenta
apenas pela parte do cabo. O uso indevido poderd causar resultades errdneos ou dano ao
produto.

= Antes de utilizar o Torquimetro de Estalo STELS, gjuste-o de acordo com as especificagdes da
peca a ser apertada. O uso fora do padrdo estabelecido (torque) pode resultar em acidentes e
danos ao produto.

=  Nuncad afer Aaltap dode c internos pode causar sérios
acidentes a pessoas ndo habilitadas, além de danos irreversiveis a ferramenta.
e Af a, quando ultrap otorque pré belecido, libera uma catraca interna e emite

um som caracteristico (estalo). Nunca aplique torque adicional apds o estalo, sob risco de danos
irreversiveis & ferramenta. O Torquimetro de Estalo STELS possui sistema de ajuste do torque
com trava, prevenindo que a fer se desregul |

2. Instrucdes especificas do produto

23.1
Escala Primaria Escala Secundaria Dispositivo de
de torque de torque travamento
olle
Catraca Carcaga em liga
Reversivel de ago
Figural
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Codigo 1415855 1415855 1416555
Tipo Estalo Estalo Estalo
Capacidade SN.m-24N.m/ 28N.m-210N.m/ | 140M.m-930N.m/
41bf.pé-18Ibt.pé | 20Ibf.pé-1551bf.pé | 1031btpé-7231bkpe
Medida do encaixe 1/4" 12" 3/4"
Comprimento total 254 mm 445 mm 1200 mm
Material do cabo Aco Ao Ao

Tabela 2 — Caracteristicas técnicas

2.3. Operagio

Selecionando o torque

1. Puxeodispositivode travamento (Figura. 1) para destravar o sistema (verinformag&es no
cabo do torquimetro);

2. Gire o cabo no sentido hordrio para aumentar o ajuste do torque e, no sentido anti-hordrio,
para diminuir ajuste do torque;

escalaprimariaeaescalamenorindicaoincrementoque
varia de modelo para modelo, conforme a Tabela 2 (Divisdo da escala);

4. Apos selecionar o torque desejado, empurre o dispositivo de travamento para travar o siste-
ma de ajuste do cabo e evitar a troca de torque acidental.

3. Aescal jiorindicaotorg

1 1 .
T 1
i :
-3 &
= =
=T,
1 3 |
W wWotet
Modelo com encalxe de %" Modelo com encaixe de %" Modelo com encaboce %
24N.m-24kg 210 N.m - 21 kg 980 N.m — 98Kg

Figura 3 = Exemplos de regulagens de torques

2.3.2 Aplicando o torque

1. Coloque osoguete/pito adequado no encaixe quadrado do Torquimetro de Estalo STELS, de
acordo com a medida do parafuso/porca gue desejo apertar, verficando o medida do
encaixe na Tabela 2;

2. Selecione o torque desejado;

3. Rotacione a porca/parafuso no sentido do aperto até ouvir o som do estalo da catraca (nunca
aplique torque adicional aps o estalo, sob risco de danosirreversiveis  ferramenta);

ATENCAO:

Torque excessivo ou soquetes/pitos com defeifo podem causar acidentes. Certifique-se
de que os acessdrios e a regulagem do torque estdo corretos antes de iniciar o aperto
dos componentes.

3. Instrucdes gerais de manutencdo e pds-venda

0Os equipamentos STELS, quando utilizados adequadamente, ou seja, conforme orientagdes deste
manual, devem apresentar baixos niveis de manutengdo. Mesmo assim, dispomos de uma vasta
rede de atendimento ao consumidor

Manutengdo

ATENCAO:

O Torquimetro de Estalo STELS deve ser recalibrado periodicamente. A calibragio
deveocorrerumavez poranoouacada5.000ciclos, qualsituagio ocorrer primeiro.

1. Quandoo Torquimetro de Estalo STELS ndo estiver em uso, regule-o no torque mais baixo e
mantenha-o dentro do seu estojo;

Apenas o mecanimo dacafraca deve serlubrificado. As demais partes da femamenta ndo
devem receberlubrificagde. Para a Wbrificacdo dacatraca, aplique duas gotas de dleo de
maquina periodicamente;

2. Nunca utilize acetona, solventes ou dcidos para limpar o Torquimetro de Estalo STELS.
Utilize apenas um pano macio com um pouco de dlcool,

3.2. Descarte do equipamento
Nunca descarte os ¢ do Torgquimetro de Estalo STELS no lixo comum.
ﬂ\ry.\ Separe-os e encaminhe para a coleta seletiva. Informe-se em seu municipio sobre
C1%) locais ou sistemas de coleta seletiva,
No caso de dividas, consulte a Mundo das ferramentas do Brasil atraves do email: sac@
toolsworld.com.br ou Assisténcia ao Consumidor — TEL: 0800-777-8999.




CENTRO TECNOLOGICO DE METROLOGLA

Laboratorio de Forca. Torque e Dureza

Laborutério de Callbracho Acreditado pela CGSRE de scordo com a ABNT NBR ISOARC 17025, scb N’ 0088
CGCRE Is Signatory of the ILAC Mutiial Recogrition Arrangement

d o N 4
Instrumento: £ TOM001
Modelo: Faixa nominal : 140 4 950 N m
Fabricante: WValor de uma divisso : 3.5 Nm
N de wiriec
Cliente: MUNDO DAS FERRAMENTAS DO BRASL LTDA

Vieds Usga. 810

GuanhosSP

madicho: P e, 11 Callb ‘COMaNCED COM CAIRNAION 08 10MLS PO

Condictes amblentals : Temperatura- 2022 'C Uniciace- 30 20 %
Data da calibracho : T Local da calibracho : CTW
Calibrado pot ; Waisenir Patun
Padras utilizsdo:

Caibracor de omue MK Z000Km , com s nominal de 2000 N.m, Keniicaglo CTMAO0SA
Cortiicada de calbrachio 0081502 viido al 13022021
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CENTRO TECNOLOGICO DE METROLOGLA

Labormtinia o Forca, Torque # Duress

Laboratari R 17029, 5ok N° 2088

Instrumento;  Torguim + T
Modsio: o entiicada 404 980 Nim
Fabricante:  ITELD

W desire SN

Resuliados da calibracho
Calteagho no sentian Horang
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CENTRO TECNOLOGICO DE METROLOGLA
Laborasdric de Forga. Torque = Dureza

7 )
Sl
e

- ABNT MBR ISONEC 17025, sch N° 0088
CGERE is Sigmatory of e ILAC

Certificado de Calibragiio Numero 42470-2020

nstrumento;  Torguimetra de astalo Manbfcagso | TOM-006
Modelo: Nas waritcade Faixa nomisal : 2
Fabeleante:  ETELS Walor de uma divisko : 0. Nm

W denivie: BN

Cliente: MUNDO DAS FERRAMENTAS DO BRASIL LTDA

Vieta Urga 810

Guaruhes. 5P
Procedimants de medicho - PM-0096 rev. 11 Cabteaglo por L]
Condiches amblentais : Tempeestuns: 203 2°C Usidads: 50220 %
Data da calibragho | NNBH LLocal da calbeagdo : CTM
Calitundo por : Wiakiarsr Paizse.
Padrio wtikzade:

Cateador 250N, com 250 Mm, iderficacto
Corticadn de cabtrapdo 2302020 vaids M8 19062022

530 Packo. 11 de dezembro do 2020

s
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CENTRO TECNOLOGICO DE METROLOGLA

Laboratdrio de Forga, Torque & Dureza

Laborstdrio de Calibragio Acrediads pels COCRE de scords com o ABNT NBR [SOAEC 17025, sob N” 0088
COCRE s the ILAG Mutual

Certificado de Calibragiio Namero 42470-2020

natemento:  Torquimatio do etals. Identificagho : TOA-008
Models: Ko senticade Faixs neaningl : 2827 N
Fabricante:  STELS Valor de uma divisle 1 0.4 Nm
N de wivie:
Resultados da calibragso
Calbracho no santidc Hordng
Vialor commancional w Erre Incariera &
(L] M) M) M) % (M) Vet
ELD) ELE) [N (X L) i A3 i1
11.81 11.61 1200 0% a3 [E) 13 il
17.32 17.32 18.00 ) 38 a4 11 24
EES] EES] FAL) TaT EX] [F] Ril 1]
FENE] FEXE] 400 aaT X [E} 1] 7
Legenda ¢ Observagoes
W Vialor comvencional.
"
Eme . Vilos indhemdn - Visker comvencsonal.
Ve O sl S 000,
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[e— Sl
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GROSS ST=LS Smixe Bpanfa PALISAD
Ficha Técnica do Produto
Produto: Rogadeira DT-43 Cidig EAN
7899612731135

Uso: Ocasional

Cédigo do Produto
962248

ROCADEIRA COM MOTOR A GASOLINA, DE USO MANUAL, LATERAL, 43 CC, MOTOR 2 TEMPOS, MONOCILINDRICO, REFRIGERADO A AR, GUIDAD
TIPO BICICLETA, TUBO 28 MM, CARRETEL DE NYLON, LAMINA DE 3 PONTAS, MARCA PALISAD

Dados Técnicos

Acessorios

Combustivel: Gasolina +Oleo 2 Tempos
Capacidade do Tanque (L): 1,2
Rotagdo Marcha Lenta [rpm]: 3000
Rotacdo Maxima [rpm]: 9000

Partida: Partida Manual
Tipo do Carburador: Membrana
fio de nylon (didametro): 1,6-3,0mm
Diametro do Tubo [mm]: 26
Tubo: Inteirico
Niveis de Vibragdo - Carretel
Poténcia Sonora [dB]: 110
Vibragdo Punho Esquerdo [m/s?]: 5,62
Vibragdo Punho Direito [m/s?]: 4,25
Logistica
Peso Liquido (kg): 7,9
Peso Bruto (kg): 8
Empilhamento: 4

Dimensdes Caixa (CxLxA):

18x 270 % 250 mm

Tipo: Rogadeira Lateral 1) Bolsa de Ferramentas
Motor: Monaocilindrico, 2T 2) Misturador Gasolina + Oleo
Mistura de combustivel (gasolina: dleo) 30:01:00 3) Alca de sustentagio
Capacidade do tanque de combustivel, | 1,2

Consumo de combustivel, | / h 1,1

Cilindradas [cm?] : a3

Poténcia [kW(HP)] : 2,5

!
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TOOLSWORLD
Ray ) ey
GROSS™ =T=L= Xmix-e Spanfa PALISAD

Ficha Técnica do Produto

Cédigo EAN
7899612720306

Produto: Rogadeira DT-52

Codigo do Produto
962268

Uso: Ocasional

ROCADEIRA COM MOTOR A GASOLINA, DE USO MANUAL, LATERAL, 43 CC, MOTOR 2 TEMPOS, MONOCILINDRICO, REFRIGERADO A AR, GUIDAO
TIPO BICICLETA, TUBO 28 MM, CARRETEL DE NYLON, LAMINA DE 3 PONTAS, MARCA PALISAD

Dados Técnicos Acessdrios
Tipo: Rogadeira Lateral 1) Bolsa de Ferramentas
Motor: Monocilindrico, 2T 2) Misturador Gasolina + Oleo
Mistura de combustivel (gasolina: 6leo) 30:01:00 3) Alca de sustentacdo
Capacidade do tanque de combustivel, | 1,2
Consumo de combustivel, | / h 1,1
Cilindradas [cm?] : 52
Poténcia [kKW(HP)] : 3
Combustivel: Gasolina +0leo 2 Tempos
Capacidade do Tanque (L): 1,2
Rotacdo Marcha Lenta [rpm]: 3000
Rotacdo Maxima [rpm]: 9000
Partida: Partida Manual
Tipo do Carburador: Membrana
fio de nylon (didmetro): 1,6-3,0mm
Diametro do Tubo [mm]: 26
Tubo: Inteirigo

Niveis de Vibragdo - Carretel

Poténcia Sonora [dB]: 110
Vibracdo Punho Esquerdo [m/s?]: 5,62
Vibracdo Punho Direito [m/s?]: 4,25
Logistica

Peso Liquido (kg): 7,9

Peso Bruto (kg): 8
Empilhamento: 4
Dimensdes Caixa (CxLxA): 18x 270 x 250 mm

Viela Urga, 810 — CEP: 07175-332 — Bonsucesso — Guarulhos — SP
CNPJ: 14.444.564/0001-28 — Phone: +55 11 2466-8080 — www.toolsworld.com.br
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PRODUTOS TRADUGAO PAG.
Abracadeira rosca sem fim Endless threaded clamp | Abrazadera rosca sin fin 211
Abracadeiras de nylon Nylon cable ties | Bridas de nylon 211
Adaptador para bits/soquetes Adapter | Adaptador 40
Adaptador de 3/4" com rosca externa Adapter | Adaptador 222
Adaptador Magnético Magnetic Adapter | Adaptador magnético 115
Adaptador para boina Adapter for beret | Adaptador para boina 110
Adaptador para mandril SDS Plus Adapter for mandrel | Adaptador para mandril 80
Afiador de brocas Sharpening drills | Afilador de brocas 178
Alicate Bico Meia-Cana Curvo série Nickel Pliers Beak Half-Cane Curved Nickel | Pinza Punta Media-Cand Curvo Nickel 133
Alicate Bico Meia-Cana Reto série Black Nickel Pliers Beak Half-Cane Straight Black Nickel | Pinza Punta Media-Cana Reto Black Nickel 133
Alicate Bico Meia-Cana Reto série Nickel Pliers Beak Half-Cane Straight Nickel | Pinza Punta Media-Cana Reto Nickel 132
Alicate Bico Meia-Cana Reto série VDE Pliers Beak Half-Cane Straight VDE | Pinza Punta Media-Cana Reto VDE 134
Alicate Bico Meia-Cana Reto série VDE Pliers Beak Half-Cane Straight VDE | Pinza Punta Media-Cana Reto VDE 136
Alicate bomba d’agua Water Pump Pliers | Pinza Pico Loro 137,193
Alicate Corte Diagonal (150mm) Diagonal Cutting Pliers | Pinza Corte Diagonal 18
Alicate Corte Diagonal série Black Nickel Diagonal Cutting Pliers Black Nickel | Pinza Corte Diagonal Black Nickel 134
Alicate Corte Diagonal série Nickel Diagonal Cutting Pliers Nickel | Pinza Corte Diagonal Nickel 133
Alicate Corte Diagonal série VDE Diagonal Cutting Pliers VDE | Pinza Corte Diagonal VDE 134
Alicate Crimpador Crimping Pliers | Crimpadora 22,139,194
Alicate Crimpador Catracado Cgtched (?atohing cranket for RJ11, RJ12 and RJ45 cables | 22

para cabos RJ11, RJ12 e RJ45 Alicate crimpador catracado para cables RJ11, RJ12 y RJ45

Alicate de Pressao Bico Chato Flat Tip Pliers | Alicate de Presion Boquilla Chato 137
Alicate de Pressao de Terminais Terminal Pressure Pliers | Alicates de presion terminal 22
Alicate de pressao mordente curvo Curved cheek pressure pliers | Pinza de presién mordiente curvo 137
Alicate de Pressao Mordente Curvo Reto Pressure Munching Pliers | Alicate de Presion Mordente Recto 138
Alicate de Pressao Mordente Longo Reto Pressure Munching Pliers | Alicate de Presion Mordente Recto 138
Alicate de Pressao Mordente Reto Pressure Munching Pliers | Alicate de Presion Mordente Recto 137
Alicate de Pressao Mordente Tipo C Type U Munch Pressure Pliers | Alicate de presion Mordente Tipo C 138
Alicate de Pressao Tipo Corrente Current Type Pressure Pliers | Alicate de presion tipo corriente 138
Alicate Descascador de Fios Wire Stripper Pliers | Alicates pelacables 139
Alicate Desencapador de Fios Wire Stripping Pliers | Alicates pelacables 20,139
Alicate Desencapador de fios automatico Automatic wire stripper with press for terminals | 21

com prensa para terminais Desencajador de hilos automatico com prensa para terminales

Alicate Desencapador de Fios Transversal Cross Wire Stripper Pliers | Alicates pelacables cruzados 139
Alicate externo Bico Curvo External pliers Beak Curved | Pinza externa Punta curva 136
Alicate externo Bico Reto External pliers Beak Reto | Pinza externa Punta Reto 136
Alicate interno Bico Reto Internal pliers Beak Reto | Pinza interna Punta Reto 136
Alicate puncionador para drywall Pliers punch for drywall | Alicate punzonador para drywall 140, 196
Alicate Universal (200mm) Universal Pliers (200mm) | Alicate Universal (200mm) 17
Alicate Universal série Nickel Universal pliers Nickel | Alicate Universal Nickel 132,133
Alicate Universal série VDE Universal pliers Nickel | Alicate Universal Nickel 134
Almotolia metalica Metal almotolia | Almotolia metdlica 208
Ancinho Hook | Gancho 235, 236
Aplicador de silicone aberto Silicone applicator | Aplicador de silicona 203
Aplicador de silicone fechado Silicone applicator | Aplicador de silicona 204
Aplicador metalico de silicone semiaberto Silicone metal applicator | Aplicador metdlico de silicona 154, 203, 204
Arco de serra Saw arch | Arco de sierra 89,179,180
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B

PRODUTOS TRADUGAO PAG.
Bancada Portatil Portable Bench | Banco portétil 172
Bits de Torgao PH Torque bits PH | Bits dinamométricas PH 08, 09
Bits de Torgao PZ Torque bits PZ | Bits dinamométricas PZ 11

Bits magnéticos PH 50/70mm Magnetic bits PH 50/70 mm | Bits magnéticas PH 50/70 mm 08

Bits magnéticos SL5 50mm SL5 50mm Magnetic Bits | Bits magnéticas SL5 de 50mm 11

Bits PH/PH2 Bits PH/PH2 | Bits PH/PH2 07,08
Bit PH2 magnético com limitador Magnetic PH2 bit with limiter | Bit PH2 magnético con limitador 09

Bits de dois lados PH2 45mm Double Sided Bits Ph2 45mm | Bits de dos lados Ph2 45mm 09

Bits SL SL Bits | Bits SL 10

Bits TR 25/50 mm TR Bits 25/50 mm | Bits TR 25/50 mm 10

Bits PZ PZ Bits | Bits PZ 11,12
Bolsa de ferramentas Tool bag | Bolsa de herramientas 161,162
Broca bailarina Drill for wood | Broca para madera 73
Broca bailarina para ceramica Drill for ceramics | Broca para ceramica 74
Broca chata para madeira Flat boring drill | Broca plana para madera 67,177
Broca de concreto SDS PLUS Concrete drill bit SDS PLUS | Broca de concreto SDS PLUS 12,69,70
Broca de Fresa para dobradica Flat boring drill | Broca plana para madera 68
Broca Escalonada HSS HSS Stepper Drill | Broca Escalada HSS 14
Broca Escalonada HSS Nitreto de Titanio HSS Stepper Drill | Broca Escalada HSS 74
Broca espiral para madeira Spiral drill for wood | Taladro espiral para madera 66, 67
Broca Forstner Drill Forstner | Taladro Forstner 68
Broca Guia diamantada para Serra Copo Diamond Guide Drill for Cup Saw | Broca guia de diamante para sierra perforadora 78
Broca guia para serra copo Widea SDS Plus Guide saw drill bit | Broca guia para Sierra de agujero 78
Broca HSS Profissional Cobalto HSS Professional Drilll Broca HSS Professional 72
Broca HSS Profissional Industrial HSS Professional Drilll Broca HSS Professional 14
Broca HSS Profissional Nitreto de Titanio HSS Professional Drilll Broca HSS Professional 13,73
Broca HSS Standard HSS Standard Drill | Broca HSS Esténdar 72
Broca para concreto - Golden Line Concrete drill - Golden line | Taladro para hormigon - Golden Line 69
Broca para Concreto com ponta em Carboneto  Carbide Tipped Concrete Drill | Taladro de hormigén con punta de carburo 71
Broca para Concreto SDS MAX Concrete drill SDS MAX | Broca para concreto SDS MAX 71
Broca para Fibrocimento e Mourao Drill I Broca 71
Broca para porcelanato Porcelain drill bitl Broca para porcelana 74
PRODUTOS PAG.
Cabo de forca “T” Power cable “'T” | Cable de fuerza “T” 41,119
Cabo de Forca Articulado 1/2” quadrado Articulated Power Cable 1/2” square | Cable de Fuerza Articulada 1/2” cuadradas 119
Cabo telescopico Telescopic cable | Mango telescépico 157
Caixa de bits / Ponteira Sextavado Bits set Sixth grade | Juego de Bits Puntera hexagonal 28
Caixa de bits / Ponteira Torx Bits set Torx | Juego de Bits Puntera Torx 29
Caixa Plastica meia esquadria Plastic housing half miter | Caja Plastica media escuadra 198
Caixa Plastica para serra meia esquadria Plastic box for half miter saws | Caja Plastica para sierra media escuadra 96
Calcos de roda Wheel chocks | Cufias para ruedas 167
Calibrador de Pneus Tire Calibrator | Calibrador de Neuméticos 50,212
Canivete Switchblade | Cortaplumas 181
Carretel de linha com giz para drywall Spool line with drywall chalk | Carrete de linea con tiza para drywall 155
Chave Canhéo Série CABO VERDE Series Cannon Wrench | Llave Canon 127
Chave Combinada Combined key | Llave Combinada 44, 45,130,190
Chave Combinada com catraca Combined key | Llave Combinada 131

Chave Combinada com catraca articulada

Combination wrench with articulated ratchet | Llave Combinada con trinquete articulado

131

Chave de aperto articulada

Articulated clamping wrench | Llave de sujecion

47
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Chave de Biela Connecting rod wrench | Llave de Biela 42,43
Chave de catraca Ratchet wrench | Llave de trinquete 131,193
Chave de catraca reversivel Reversible ratchet wrench | Llave de trinquete reversible 4
Chave de catraca reversivel Teflonada Teflon Reversible Ratchet wrench | Llave de trinquete reversible Teflon 41
Chave de corrente Power switch | Llave de corriente 193
Chave de Fenda/Phillips Screwdriver / Phillips | Destornillador / phillips 187
Chave grifo em aluminio Griffin key aluminum | Llave de grifo de aluminio 129
Chave grifo tipo Americana American type wrench | Llave tipo americana 129
Chave grifo tipo Americana inclinada Slanted American type wrench | Llave tipo americana inclinada 129
Chave de grifo tipo Stillson Pipe wrench Type Stillson | Llave de grifo tipo Stillson 189
Chave de Roda Wheel Wrench | Llave de Rueda 25,132
Chave de Roda em Cruz Cross Wheel Wrench | Llave de Rueda en Cruz 43
Chave de Roda Montavel Mountable Wheel Wrench | Llave de Rueda de montaje 25
Chave de Roda Tipo L Type L Wheel Wrench | Llave de Rueda Tipo L 42
Chave de Teste Test Key | Clave de prueba 192
Chave Estrela Star key | Clave estrella 47,190
Chave estrela com catraca reversivel Star wrench with reversible ratchet | Llave de estrella con trinquete reversible 44
Chave Estrela de Bater Star key | Clave estrella 48
Chave Fixa Fixed key | Clave fija 45,189
Chave Fixa de Bater Fixed key | Clave fija 48
Chave Inglesa cabo emborrachado Wrench Rubber Cable | Llave de cable de cobre 128
Chave Inglesa Cromada Chrome Plated Wrench | Llave Inglesa Cromada 189
Chave para Mandril Chuck wrench | Llave para Mandril 80
Chave Starter / Meia Lua Starter / Half Moon Key | Llave de arranque / Media Luna 47
Chave suporte para soquetes Socket wrench holder | Llave de soporte para sockets 4
Chave Teste Teste Key | Llave Test 191,192
Chave Allen fosfatizada curta Short phosphatized Allen Key | Llave Allen fosfatizado corta 120
Chave Allen Longa fosfatizada abaulada Phosphated long bulged Allen wrench | Llave Allen abombada larga fosfatada 120
Chaves Fenda / Phillips Série CABO VERDE Screwdrivers / Phillips Series Green Cable | Llaves Destornillador / Phillps - Serie Cabo verde 128
Chaves Fenda / Phillips Série Point Screwdrivers / Key Phillips - Point Series | Llaves Destornillador / Phillps - Serie Point 188
Chave TORX fosfatizado curta com guia Short phosphate TORX wrench with guide | Llave TORX corta de fosfato con guia 120
Chave Torx fosfatizada longa com guia Long phosphate Torx wrench with guide | Llave Torx larga de fosfato con guia 120
Cinta para amarragéo de carga Load lashing strapl Cinta de amarre de carga 53
Cintas de lixa Sanding belts | Cintas de lijado 111
Cinto mdltiplo porta ferramentas Multi Tool Belt | Cinturén mdiltiple porta herramientas 160
Cinto porta ferramentas Tool Belt | Cinturén porta herramientas 161
Clip nivelador de pisos Clip I Clip 155
Colete porta ferramentas Tool holder vest | Chaleco porta herramientas 162
Colher de pedreiro Trowel | Cuchara de albafiil 154
Colher de pedreiro Triangular Triangular trowel spoon | Cuchara de albafiil triangular 154
Conector de mangueira 1/2” Hose connector | Conector de manguera 223
Conector duplo para engate rapido Double connector for quick coupling | Conector doble para enganche rapido 225
Conector fémea de plastico com bucha 3/4” Plastic female connector with bushing | Conector hembra de pldstico con casquillo 223
Conector macho Connector male | Conector macho 224
Conector triplo para engate rapido Triple connector for quick coupling | Conector triple para acoplamiento rapido 222,225
Conectores e adaptadores com engate rapido  Connectors & Adapters | Conectores y adaptadores 224
Cortador de ceramica e azulejos Ceramic and tile cutter | Cortador de cerdmica y azulejos 164
Cortador de cerdmica em circulo Ceramic cutter in a circle | Cortador de cerdmica en circulo 78
Cortador de tubos de PVC PVC pipe cutter | Cortador de tubos de PVC 99
Cortador de vidro Glass cutter | Cortador de cristal 181,182
Cortador de vidro cabo metélico Glass cutter | Cortador de cristal 164
Cossinetes Cossinetes | Dies 101
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PRODUTOS TRADU(;AO PAG.
Derivacdo para 2 saidas ajustaveis Connection for 2 adjustable outputs | Conexion para 2 salidas ajustables 225
Derivagao para 4 saidas ajustaveis Connection for 4 adjustable outputs | Conexién para 4 salidas ajustables 225
Desencapador de fios automatico Automatic wire stripper | Pelacables automatico 195
Desencapador de fios Wire stripper | Desengrasador de cables 195
Disco de Corte Diamantado Segmentado Multicorte Multicorte Segmented Diamond Cutting Disc | Disco de corte de diamante segmentado multticorte 84
Disco de corte para Inox/ Metal Cutting disc for stainless steel/metal | Disco de corte para acero inoxidable/metal 88
Disco de corte para Metal Cutting Disc for Metal | Disco de corte para Metal 88
Disco FLAP para polimento FLAP disc for polishing | Disco FLAP para pulir 16
Disco removedor de ferrugem Rust remover disc | disco desoxidante 16
Discos de corte diamantados Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados 15
Discos de corte diamantados Linha Premium Liso Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados 85
D'iscos de c_orte diamantados D?amond Cutting piscs I 83
Linha Premium Segmentado Discos de corte diamantados

Discos de corte diamantados L. Premium Turbo Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados 84
Discos de corte diamantados Liso Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados 85,175
Discos de corte diamantados Segmentado Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados 83,174
Discos de corte diamantados Turbo Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados 85,175
Discos de desbaste Roughing discs | Discos de desbaste 88
Discos de desbaste FLAP zirconio Roughing discs FLAP zirconium | Discos de desbaste FLAP zirconio 15
Disco de desbaste FLAP de manta abrasiva Abrasive Blanket FLAP Grinding Disc | Disco abrasivo FLAP con manta abrasiva 16
Discos de deshaste dxido de aluminio Roughing discs | Discos de desbaste 89
Discos de lixa com velcro 10 pecas Sanding discs with velcro 10 pieces | Discos de lija con velcro 10 piezas 110
Discos de lixa perfurada com velcro 5 pecas Perforated sanding discs with velcro | Discos de lijados perforados con velcro 109
Discos de serra circular para Aluminio Circular Saw Blades for Aluminum | Discos de sierra circular para Aluminio 87
Discos de serra circular para Madeira Circular Saw Blades | Discos de sierra circular 86
Discos diamantados flexiveis Flexible diamond discs | Discos de diamante flexibles 87
PRODUTOS TRADUGAO PAG.
Emenda de mangueira Hose attachment | Enmienda de manguera 224
Engate rapido Quick coupling | Enganche réapido 223
Enxadinha Small hoe | Azada pequefio 239
Escova de aco corpo madeira Wood body steel brush | Cepillo de acero con cuerpo de madera 206
Escova de aco corpo madeira sem cabo Wooden body steel brush without handle | Cepillo de acero con cuerpo de madera y sin mango 206
Escova de Ago corpo plastico Plastic Body Steel Brush | Cepillo de acero con cuerpo de plastico 205
Escova de ago latonado cabo plastico Brass steel brush with plastic handle 205
Escova pincel com haste Steel Brush | Cepillo Pincel | Cepillo de acero latén con mango de pléstico 109
Escova circular latonada com haste Brass circular brush with shaft | Cepillo circular de latn con eje 106
Escova circular latonada Brass circular brush | Cepillo circular de laton 107
Escova circular ondulada Wavy circular brush | Pincel circular ondulado 106
Escova circular torcida Twisted circular brush | Cepillo circular retorcido 106
Escova tipo copo latonada com haste Brass cup brush with shaft | Cepillo de copa de laton con eje 107
Escova tipo copo latonada com rosca Brass cup brush with thread | Cepillo de copa de laton con hilo 107
Escova tipo copo torcida com haste Twisted cup brush with shaft | Cepillo de copa retorcido con eje 107
Escova tipo copo torcida com rosca Twisted cup brush with thread | Cepillo copa torcida con hilo 108
Esguicho Ajustavel Adjustable Spray | Eschicho ajustable 223
Esguicho tipo Pistola Pistol-type nozzle | Boquilla tipo pistola 221
Espatula / Betumadeira de ago Steel spatula | Espatula de acero 206
Espatulas cabo de PVC PVC cable spatulas | Espdtulas de mango de PVC 157
Esquadro Square | Escuadro 170
Esquadro Combinado (Uso Industrial) Combined Square (Industrial Use) | Escuadrén Combinado (Uso Industrial) 17
Esquadro de Aco carbono Carbon Steel Square | Escuadra de acero carbono 65
Esquadro de aluminio Aluminum Square | Escuadra de aluminio 65
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Esquadros magnéticos para soldador Magnetic square for welder | Escuadra magnética para soldador 65
Estanho em fio para solda Soldering wire tin | Estario de alambre de soldadura 208, 209

Estiletes

Stilettos | Estiletes

24,96, 97, 180, 181

Estojo de Chaves Allen HEX/Torx 18 pecas

Allen HEX/Torx key case - 18 peices | Estuche de Llaves Allen HEX/Torx 18 piezas

124

Estojo de Chaves Torx 9 pecas Torx key case - 9 peices | Estuche de Chaves Torx 9 piezas 125
Extensdo para soquetes Extension for sockets | Extension para casquillos 118
Extensdo para bits/soquetes Extension for bits/sockets | Extension para puntas/casquillos 39
Extensao Flexivel para Bits/Soquetes 1/4" Flexible extension for 1/4" bits/sockets | Extension flexible para puntas/vasos de 1/4" 39
Extensoes abaulada para soquetes Domed extensions for sockets | Extension abombadas para enchufes 119
Extrator de ervas daninhas cabo plastico Plastic handle weed extractor | Extractor de malezas con mango de plastico 236
PRODUTOS TRADU(;Z\O PAG.
Filtro de Purificador / Secador de ar Compressed air filter | Filtro de aire comprimido 167
Fio de corte Cutting wire | Alambre de corte 241
Fita adesiva Scotch tape | Cinta adhesiva 164
Formao cabo plastico Plastic cable chisel | Cincel mango de plastico 205
Formdes cabo plastico com borracha Plastic Rubber Cable Chisel | Formones mango de plastico con caucho 105
Funil plastico Plastic funnel | Embudo plastico 208
PRODUTOS TRADUGAO PAG.
Garfo cabo plastico Plastic handle fork | Tenedor con mango de plastico 236
Grampeador e Pinador manual - Profissional Stapler and Manual Pincher - Professional | Grapadora y Pinador manual - Profesional 142
Grampeador Manual Manual Stapler | Grapadora manual 199
Grampeador Pneumatico para grampos Pneumatic Stapler | Grapadora Neumatica 145
Grampeador Tapeceiro Stapler Upholsterer | Grapadora Tapiceri 142
Grampeador Tapeceiro | Controle de Pressao Stapler Upholsterer | Pressure Control | Grapadora Tapiceria | Control de Presion 142
Grampeador Tapeceiro de Plastico Stapler Upholsterer Plastic | Grapadora Tapiceria de Plastico 143
Grampo Angular Angular Cleat | Grapa Angular 198
Grampo em Forma de C C-shaped clip | Grapa en forma de C 153
Grampo em Forma de C Ajustavel C-shaped clip Adjustable | Grapa en forma de C ajustable 153
Grampo Multiuso para Marceneiro Multipurpose Clip for Handyman | Grapa Multiuso para carpintero 153
Grampo Sargento Angular Angular Sergeant Clamp | Grapa Sargento Angular 153
Grampo Sargento Aperto Rapido Staple Sergeant Quick Tight | Grapa Sargento Apriete Rapido 152
Grampo Sargento tipo C Pintado Painted type C sergeant clamp | Pinza sargento tipo C pintada 197
Grampo Sargento Tipo F Staple Sergeant Type F | Grapa Sargento Tipo F 152,197
Grampos para grampeadores manuais Staples for manual staplers | Grapas para grapadoras manuales 143
Grampos para grampeadores pneumaticos Staples for pneumatic staplers | Grapas para grapadoras neumaticas 144
Grampos Temperados Hardened staples | Grapas endurecidas 143
para grampeadores manuais for manual staplers para grapadoras manuales

PRODUTOS TRADUQZ\O PAG.
Irrigador Multiplo Multiple Irrigator | Irrigador Mulltiple 220
Irrigador rotativo de pléstico Plastic Rotary Irrigator | Irrigador giratorio de pléstico 220
Irrigador setorial - tipo espiga Sectorial irrigator - spike type | Irrigador sectorial - tipo espiga 220
PRODUTOS TRADUGAO PAG.
Jogo Chapeador Plater Kit | Plater juego 149
Jogo de acessorios para compressores Accessory set for compressors | Juego de accesorios para compresores 50
Jogo de Bits/Cabecas 61 pecas Set of Bits/Heads 61 pieces | Vaso industrial hexagonal corto de 1" 114
Jogo de Bits / Ponteiras 7 Pecas Bits / Tips Set 7 Pieces | Juego de Bits / Puntas 7 Piezas 114
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PRODUTOS
Jogo de Bits / Ponteiras 18 Pecas

TRADUGAO
Bits / Tip Set 18 Pieces | Juego de Bits / Puntas 18 Piezas

PAG.
115

Jogo de Bits / Ponteiras 40 Pecas

Bits / Tip Set 40 Pieces | Juego de Bits / Puntas 40 Piezas

115

Jogo de Bits / Brocas 300 Pecas

Set of Bits / Drills 300 Pecas | Juego de Bits / Brocas 300 Piezas

116

Jogo de brocas chata para madeira

Set of boring wood drills | Juego de brocas para madera

177

Jogo de Broca para Concreto
Golden Line 4 Pecas

Drill Set for Concrete | Juego de Broca para Concreto
Golden line 4 Pecas ~ Golden Line 4 Piezas

69

Jogo de bits 10mm 42 pecas

Bit set 10mm 42 pieces | Juego de bits 10mm 42 piezas

29

Jogo de bits multidentados 10mm 11 pecas

Multi-toothed bit set 10mm 11 pieces | Juego de bits multidentadas 10mm 11 piezas

28

Jogo de bits sextavados 10mm 15 pecas

Hex bit set 10mm 15 pieces | Juego de bits hexagonales 10mm 15 piezas

28

Jogo de bits Torx 10mm 15 pecas

Torx bit set 10mm 15 pieces | Juego de bits torx 10mm 15 piezas

29

Jogo de Broca para fechadura 3 Pecas

Drill for wood 3 Pieces | Broca para madera 3 Piezas

68

Jogo de Brocas para madeira

Wood drill bit set | Juego de brocas para madera

177

Jogo de Brocas HSS Profissional Nitreto de Titanio

HSS Professional Drill | Broca HSS Professional

13,75

Jogo de Brocas longa para madeira

Set of long drills for wood | Juego de fresas largas para madera

177

Jogo de Brocas para metal Nitreto de Titanio

Set of Metal Drills | Juego de Brocas para metal

75

Jogo de Brocas para metal, concreto e madeira

Set of Drills for Metal, Concrete and Wood | Juego de taladros para metal, hormigdn y madera

75,76

Jogos de Chaves Allen 9 pecas

Torx key set 9 peices | Juegos de Chaves Torx de 9 piezas

122

Jogo de Chaves Allen fosfatizado 9 Pecas

Phosphate Allen wrench set 9 Pieces | Juego de llaves Allen fosfato 9 Piezas

121,123,124

Jogo de Chaves Allen Sextavadas Argola 10 pecas

Ring Hexagon Allen Wrench Set 10 pieces | Juego de llaves Allen hexagonales de anillo 10 piezas

187

Jogo de Chaves Allen Torx Argola 10 pecas

Allen Torx Ring Wrench Set 10 pieces | Juego de llaves Allen Torx de estrella 10 piezas

187

Jogo de Chave Combinada

Combined key set | Juego de clave Combinada

45,130,190

Jogo de Chave Combinada com catraca 8 Pecas

Combination wrench set with ratchet 8 pieces | Juego de llaves combinadas con carraca 8 piezas

44

Jogo de chave de impacto manual - 7pecas

Manual impact wrench set - 7pices | Juego de llaves de impacto manuales - 7 piezas

126

Jogo de Chave estrela

Star key set | Juego de llave estrella

47,130, 191

Jogo de Chaves Fenda / Phillips

Phillips / Screwdrivers Set | Juego de Llaves Destornillador / Phillips

33

Jogo de Chave Fixa

Combination Key Set | Juego de Llave combinada

46, 130, 189

Jogo de Chaves de Precisao 6pcs

Precision Key Set 6pcs | Juego de llaves de precision 6pzs

188

Jogo de Chaves de Preciséo 6pcs CrMo

Precision Key Set 6pcs | Juego de llaves de precision 6pzs

25

Jogo de Chaves de Precisao imantado 8 Pegas

Precision Key Set magnetized 8 Pegas | Juego de llaves de precision imantado 8 Piezas

38

Jogo de chave reversivel,
bits e alicates 78 pecas

Reversible key set, bits and pliers | Juego de llaves reversibles, puntas y alicates
78 pieces 78 piezas

127

Jogo de chave reversivel com dobradica
com bits/soquetes - 18 pecas

Reversible wrench set I Juego de llaves reversibles
with bits/sockets 14 pieces con puntas/vasos 14 piezas

186

Jogo de chave reversivel com Bits /
Ponteiras / Soquetes 16 pegas

Reversible wrench set | Juego de llaves reversibles
with Bits/Tips/Sockets 16 pieces con puntas/puntas/vasos 16 piezas

125

Jogo de chave reversivel com bits/soquetes
14 pegas

Reversible hinged wrench set | Juego de llaves articuladas reversibles
with bits/sockets 18 pieces  con puntas/vasos 18 piezas

186

Jogos de Chaves Torx 9 Pecas

Torx key set - 9 Pieces | Juegos de Chaves Torx de 9 Piezas

121

Jogo de Cossinetes / Machos

Cossines Kit / Males | Juego de Troqueles / Machos

182,183

Jogo de conexao para mangueira

Set of connections for hose | Juego de conexiones para la manguera

221

Jogo de discos de corte diamantados

Diamond cutting disc set | Juego de discos de corte de diamante

86

Jogo de engates rapido 4 Pecas

Quick coupler Set 4 Pieces | Juego de acople rapido 4 Piezas

49

Jogo de escovas onduladas 3 Pecas

Set of 3-piece wavy brushes | Set de pinceles ondulados de 3 piezas

108

Jogo de escovas circulares onduladas 3 Pecas

Set of circular wavy brushes 3 Pieces | Juego de cepillos circulares ondulados 3 Piezas

108

Jogo de escovas circulares onduladas com haste 2 Piezas

Set of circular wavy brushes 2 Pieces | Juego de cepillos circulares ondulados 2 Piezas

108

Jogo de escovas manuais pequenas 3 pecas

Set of small manual brushes 3 pieces | Set de cepillos manuales pequefios 3 piezas

109

Jogo de escovas manuais grandes 3 pecas

Set of large manual brushes 3 pieces | Set de cepillos manuales grandes 3 piezas

109

Jogo de espatulas de aco 4 pecas

Steel spatulas Set 4 pieces | Juego de espatulas de acero 4 piezas

206

Jogo de esquadros magnéticos 4 pegas

Magnetic bracket set 4 pieces | Juego de soportes magnéticos 4 piezas

65

Jogo de esquadros magnéticos
com terminal de aterramento

Magnetic bracket set | Juego de soportes magnéticos
with earthing terminal  con terminal de tierra

66

Jogo de estiletes

Stilettos set | Juego de estiletes

97

Jogo de Ferramentas de montagem 40pcs

Mounting Tools Set 40pcs | Juego de herramientas de montaje 40pzs

184

Jogo de Ferramentas para Bancada

Bench Top Tool Set | Juego de herramientas para banco

184, 185, 186
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Jogo de formdes cabo plastico com borracha Set of chisels with plastic handle and rubber | Juego de Formones 105
Jogo de formdes 6 pecas Set of chisels 6 pieces | Juego de cinceles 6 piezas 205
Jogo de Ferramentas para Jardinagem 7 Pecas  Gardening Tool Set 7 pieces | Juego de herramientas de jardineria 7 piezas 240
Jogo de fresa para madeira Wood cutter set | Juego de fresa para madera 179
Jogo de grampeador manual e trena 3 pecas Manual stapler and measuring tape set | Set grapadora manual y cinta métrica 199
Jogo de Grampos Sargento tipo C Sergeant type C clamp set | Juego de abrazaderas sargento tipo C 198
Jogo de Iém.inas: em aco carbono Set“of carbon.steel blades | Juego de cuchillas de acero al carbono 91 92 93
para serra tico tico 3 pecas for jigsaw 3 pieces para rompecabezas 3 piezas 1Y
Jogo de laminas em ago carbono Set of carbon steel blades | Juego de cuchillas de acero al carbono

para serra tico tico 5 pecas for jigsaw 5 pieces para rompecabezas 5 piezas 93
Jogo de laminas em aco rapido bimetal Set of bimgtal high-speed steel | Juego‘de hojas bimetéli‘cas de acero rapido 91
para serra tico tico 3 pecas blades for jigsaw 3 pieces para sierra de calar 3 piezas

Jogo de laminas para serra tico tico 3 pecas Jigsaw blade set 3 pieces | Juego de hojas de sierra de calar 3 piezas 91
Jogo de Lima rotativa Rotating File Set | Juego de Lima rotativa 163
Jogo de limas agulha diamantadas 5 pecas Set of diamond needle files 5 pieces | Juego de limas aguja diamantada 5 piezas 102
Jogo De Limas Murca Set of limas murca | Juego de limas murca 104
Jogo de pingas com 4 pecas Set of tweezers with 4 pieces | Juego de pinzas con 4 piezas 210
Jogo de Pontas montadas 5 pecas Set of mounted tips 5 pieces | Juego de puntas montadas 5 piezas 163
Jogo de serra copo para ceramica / telha 8 pecas Ceramic / Tile glass saw set | Juego de Sierra de agujero para ceramica / teja 80

Jogo de Soquetes

Socket Set Hexagonal | Juego de Sockets hexagonales

34, 35, 54, 55, 56

Jogo de Soquetes / Chave de catraca reversivel

Socket Set / Reversible Ratchet Wrench | Juego de vasos / Llave de carraca

encaixe 1/2" 11 pegas Fitting 1/2" 11 pieces reversible 1/2" 11 piezas 113
Jogo de soquetes estriados curtos Set of short splined sockets | Juego de vasos cortos estriados 117/118
Jogo de soquetes estriados curtos Set of short splinedlsockets | Juego de vasos corTos estriados 30. 117
(SPLINE 1/2"") 10 pegas (SPLINE 1/2") 10 pieces  (ESTRIA 1/2"") 10 piezas ’
Jogo de soquetes industriais Long hexagonal industrial | Juego de vasos industriales 31
sextavados longos 3 pecas socket set 3 pieces hexagonales largos 3 piezas
Jogo de soquetes industriais Industrial socket set short . | Juego de vasos industriales 31
sextavados curtos 1/2" 10 pecas hexagon sockets 1/2" 10 pieces hexagonales cortos 1/2" 10 piezas
Jogo de soquetes industriais Industrial socket set long | Juego de vasos hexagonales largos
sextavados longos 1/2" 11 pecas hexagon sockets 1/2" 11 pieces  industriales 1/2" 11 piezas 32
Jogo de soquetes estriados Set of splined sockets | Juego de casquillos estriados 32,33
Jogo de Soquetes | Multifuncional Socket Set Multifunctional | Juego de Enchufe multifuncional 25
Jogo de soquetes sextavados curtos 10 pecas Short hex socket set 10 pieces | Juego de vasos hexagonales cortos 10 piezas 30,116
Jogo de soquetes sextavados longos 10 pecas Long hex socket set 10 pieces | Juego de vasos hexagonales largos 10 piezas 30,116
Jogo serra copo para madeira Hole saw set for wood | Juego Sierra de agujero para madera 79,178
Jogo de tarraxas para canos metalicos Set of metal pipe fittings | Juego de taras para tuberias metdlicas 183,184
Junta industrial universal 1/2" 1/2" universal industrial joint | Junta industrial universal de 1/2" 40
Junta universal Universal joint | Junta universal 119

K |
PRODUTOS TRADU(}I:\O PAG.
Kit Churrasco Barbecue kit | Kit Barbacoa 226, 227
Kit de anéis de vedacgao de borracha 0O-ring kit | juego de juntas tdricas 167
Kit de reparo para pulverizadores Spray Repair Kit | Kit de reparacion para pulverizadores 219
Kit reparo para pistola de pintura Repair kit for paint spray gun | Kit de reparacion para pistola de pintura 49
PRODUTOS TRADUQAO PAG.
Lamina para estilete Stiletto blade | Laminas para estilete 24,97,181
Laminas para estiletes trapezoidais Vane blades for trapezoidal style | Laminas para estiletes trapezoidales 98
Laminas para arco de serras Saw blades | Laminas Sierras 91
Limas / M}Jrgas formatos: Triangular, Redondo, Files / Murcas formats: Triangular, Round, | Formatos dg IIima/murgas: Triangular, Redondo, 102. 103. 104
Plano, Meia-cana, Chata e Quadrada Flat, Half-round, Flat and Square Plano, Semicircular, Plano y Cuadrado .
Linha de Bits Industrial TORX Indgstrial Bit Series Chrome Vanadium | Lfnga de Bits Industrial Cromo Vanadio 114
Cromo Vanadio 2 Pecas 2 Pieces MTX 2 Piezas
Linha de Bits Ponteira Fenda 2 Pecas Fenda Point Bits Line 2 Pieces | Linea de Bits Puntera Fenda 2 Piezas 113
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Linha de Bits Ponteira Phillips 5 Pecas Phillips Point Bits Line 5 Pieces | Linea de Bits Puntera Phillips 5 Piezas 113
Linha de Bits Ponteira Phillips e Phillips | Pozidrive Point Bits Line 2 Pieces | 113
Pozidrive 2 Pecgas Linea de Bits Puntera Phillips | Pozidrive 2 Piezas
Lixa Sandpaper | Papel de lija 111,112
Lupa com garras tipo jacaré Magnifier with alligator clips | Lupa con pinzas de cocodrilo 210
Luvas para Jardim Garden gloves | Guantes de jardin 228
VI |
PRODUTOS TRADU(,‘AO PAG.
Macaco Hidraulico tipo garrafa Bottle type hydraulic jack | Gato hidrdulico tipo botella 207
Macaco Hidraulico tipo jacaré 2T Alligator Type Hydraulic Jack 2T | Gato hidrdulico tipo jacaré 2T 166, 207
Macaco Hidraulico tipo jacaré 3T Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidrdulico tipo jacaré 207
Macaco Mecanico tipo sanfona Concertina-type mechanical jack | Gato mecdnico tipo 207
Macarico Blowtorch | Soplete 165
Machado cabo de fibra Ax fiber cable | Machado cable de fibra 180
Macho Male | Masculino 100
Mandril Aperto Rapido Fast Clamp Chuck | Mandril Apriete Répido 81
Mandril Auto Lock Auto Lock Chuck | Mandril Auto Lock 81
Mandril de Chave Manual Manual Switch Chuck | Mandril de llave manual 81
Mangueira de ar em espiral Spiral air hose | Manguera de aire en espiral 49
Magquina Inversora de Solda Inverter Welding Machine | Mé&quina de soldadura inversora 06
Marreta oitavada Octave hammer | Mazza octava 201
Marreta oitavada cabo em fibra Octave hammer with fiber cable | Marreta octava con mango de fibra 150
Marreta Quadrada Square Mallet | Mazza cuadrado 201
Marreta Quadrada Cabo de fibra Square Hammer Fiber Cable IMarreta cuadrado con mango de fibra 150
Martelo Bola Ball hammerl Martillo bola 148,199
Martelo de borda plastica Plastic Edge Hammer | Martillo de borde de pldstico 200
Martelo de borracha cabo de madeira Rubber hammer with wooden handle IMartillo de goma con mango de madera 201
Martelo de borracha para ceramica Ceramic Rubber Hammer | Martillo de goma Ceramica 151
Martelo de borracha p/ Porcelanato Rubber Hammer Porcelain | Martillo de goma Porcelanato 151
Martelo de borracha Preto e Branco Black and White Rubber Hammer | Martillo de goma Blanco y negro 151
Martelo Pena Feather hammer | Martillo de pena 148, 200
Martelo Poliuretano anti-retorno Anti-return polyurethane hammer | Martillo Poliuretano anti-retorno 150

Martelo Unha Claw Hammerl Martelo una 24,148, 149, 200
Mesas dobraveis de aluminio com tampo de MDF  Aluminum folding tables with MDF tops | Mesas plegables de aluminio con tableros de MDF 226
Micrometro Micrometer | Micrémetro 59

Mini pa dobravel com bolsa protetora Mini folding shovel with protective bag | Mini pala plegable con bolsa protectora 235

Mini alicate bico curvo meia-cana Pliers Beak Half-Cane Curved Mini | Pinza Punta Media-Cana Curvo Mini 195

Mini Alicate Bico Meia-Cana Curvo Mini Pliers Beak Half-Cane Curved | Mini Pinza Punta Media-Cana Curvo 19,135
Mini Alicate Bico Meia-Cana Curvo Longo Mini Pliers Long Beak Medium Curved | Mini Pinza Punta Media-Can& Curvo Largo 19

Mini Alicate Bico Meia-Cana Reto Mini Pliers Beak Half-Cane Straight | Mini Pinza Punta Media-Cana Reto 18,19,135
Mini Alicate Bico Redondo Mini Round Bead Pliers | Mini Pinza Punta Redonda 19

Mini Alicate Bico Reto meia-cana Pliers Beak Half-Cane Straight Mini | Pinza Punta Media-Cana Reto Mini 195

Mini Alicate Corte Diagonal Mini Diagonal Cutting Pliers | Mini Pinza Corte Diagonal 18,135,196
Mini Alicate Corte Frontal Mini Front Cutting Pliers | Mini Pinza Corte Frontal 20

Mini Alicate Universal Mini Universal pliers | Mini Alicate Universal 17,135,196
Mini arco de serra de metal Mini sawing bow | Mini arco de sierra 90

Mini cortador de tubos Mini tube cutter | Mini cortador de tubos 99

Mini Magarico MT-4 com reservatorio Mini Torch MT-4 with reservoir | Mini Torch MT-4 con depésito 210

Mini Martelo unha cabeca imantado Claw Hammer head magnet | Mini Martelo unha cabeca ima 149

Mini Torno / Morsa 70mm Base Articulada Mini lathe / vise 7mm hinged base | Mini torno / morsa 70mm base articulada 147

Mini torno / Morsa Articulado com ventosa Mini articulated vice / vise with suction cup | Mini torno / morsa articulado com ventosa 146
Misturador de massa com haste sextavada Mass Mixer | Mezclador de masa 158
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PRODUTOS TRADUGAO PAG.
Misturador de tinta Ink Mixer | Mezclador de tinta 157
Misturador de tinta com encaixe SDS Plus Ink Mixer | Mezclador de tinta 158
Multiteste Digital LCD Multitest Digital LCD | Multifuncién Digital LCD 191,192
N |
PRODUTOS TRADUGAO PAG.
Nivel 2 bolhas Level 2 bubbles | Nivel 2 burbujas 17
Nivel a laser 5 linhas 5 level laser | Nivel laser 5 lineas 64
Nivel a laser com prumo Plummet and laser level | Prumo y nivel laser 61
Nivel a laser com tripé Laser Level with Tripod | Nivel ldser con tripode 62
Nivel a Laser de alta precisdo High Precision Laser Level | Nivel Iaser de alta precision 62
Nivel a Laser de alta precisao com tripé High Precision Laser Level with Tripod | Nivel laser de alta precisién con tripode 63
Nivel a laser esquadro Level laser square | Nivel ldser escuadra 61
Nivel de Aluminio 3 Bolhas Level of Aluminum 3 Bubbles | Nivel de aluminio 60
Nivel de aluminio imantando Level of aluminum magnetizing | Nivel de aluminio imantando 60
Nivel de Aluminio Reforcado Level of Aluminum | Nivel de aluminio 60
Nivel de canto Level of corner | Nivel de esquina 171
Nivel Plastico imantado Plastic Level magnetized | Nivel Plastico imantado 17
P
PRODUTOS TRADUGAO PAG.
Pa de bico Nozzle shovel | Pala de boquila 234
P4 para carvao coal shovel | pala de carbdn 233
Pa quadrada square shovel | pala cuadrada 233,234
Paquimetro Digital Digital Caliper | Calibrador Digital 59
Paquimetro Universal Universal Caliper | Calibrador Universal 59
Pazinha Little Shovel | Pequefa pala 238
Pé de cabra Wrecking Bar | Barreta Sacaclavos 209
Pedras de afiar Sharpening stones | Piedras de afilado 163
Pinador Pneumético para pinos Pneumatic Pincher | Pintor Neumatico 145
Pinos para pinadores manuais Staple Remover | Extractor de grapas 144
Pinos para pinadores pneumaticos Pines | Pinos 144
Pistola Aplicadora de Espuma de Poliuretano Polyurethane Foam Applicator Gun | Pistola aplicadora de espuma de poliuretano 208
Pistola de jateamento Shot blasting gun | Pistola de granallado 52
Pistola de limpeza Cleaning gun | Pistola de limpieza 51,213
Pistola de pintura Spray gun | Pistola de pintura 51,52, 214, 215
Plaina Plaine | Cepilladora 204
Plaina Profissional Professional Plaine | Cepilladora profesional 204
P de giz Chalk powder | Polvo de tiza 155
Ponteiro Redondo Round Pointer | Puntero Redondo 202
Ponteiro SDS MAX Pointer SDS MAX | Puntero SDS MAX 90
Ponteiro SDS PLUS Pointer SDS PLUS | Puntero SDS PLUS 90
Ponteiro Sextavada com protetor Hexagonal Pointer with Protector | Puntero Sextava con protector 203
Ponteiro Sextavado Hexagonal Pointer | Puntero hexagonal 202
Porta Cossinetes Door Cossinetes | Puerta Cossinetes 100
Porta eletrodo Electrode holder | Puerta electrodo 228
Porta ferramentas Toolholder | Puerta de herramientas 161
Prumo de aco Steel plumbing | Prumo de acero 154
Pulseira Magnética Magnetic Bracelet | Pulsera magnética 125
Pulverizadores agricolas Agricultural Sprayers | Pulverizadores agricolas 219
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Raspadores de rejunte Grout Scrapers | Rascadores de rejunte 156
Rebitador Manual Tipo Alavanca Manual Riveter Type Lever | Rebajador Manual 140, 196
Rebitador Manual Tipo Alicate Manual Riveter Pliers Type | Rebajador Manual Tipo Alicate 141
Rebitador Tipo Alicate Riveter Pliers Type | Rebajador Tipo Alicate 141
Rebites de repuxo Flake rivets | Rejillas de repuesto 140
Rebolos diamantados Diamond wheels | Rebollos diamantados 82,176
Removedor para anéis de pressao com bicos  Pressure Ring Remover with Nozzles IEliminador para anillos de presion con boquillas 194
Rocadeira a Gasolina Gasoline Brush Cutter | Cortador de cepillo de gasolina 218
Rodas de lixa Sandpaper wheels | Ruedas de lija 111
Rodel para cortador de pisos Rodel for floor cutter | Rodillo para cortador de pisos 164
Rodizio de GEL giratdrio com freio Rotary GEL caster with brake | Rueda de GEL giratoria con freno 160
Rodizio de GEL giratdrio sem freio Rotary GEL caster without brake | Rueda de GEL giratoria sin freno 159
Rodizio Fixo sem freio Fixed caster without brake | Rodamiento fijo sin freno 160
Rodizio giratério com freio Rotary caster with brake | Rueda giratoria con freno 159
Rodizio giratério de pvc e poliuretano com freio  Pvc and polyurethane swivel caster with brake | Rueda giratoria de pvc y poliuretano con freno 160
Rodizio giratério sem freio Fixed caster without brake | Rodamiento fijo sin freno 158
Rodizio PVC fixo sem freio Fixed PVC caster without brake | Rodamiento de PVC fijo sin freno 159
Rodizio PVC giratério sem freio Rotary PVC caster with brake | Rueda PVC giratoria con freno 159
Rodo multiuso Multipurpose wheel | Rodo multiuso 53
Rolo para pintura de canto Roll for corner painting | Rodillo para pintura de esquina 156
PRODUTOS TRADUQZ\O PAG.
Saca polias 2 garras Remove pulleys | Saca poleas 197
Saca polias 3 garras Remove pulleys | Saca poleas 197
Sacho combinado Pa/Trés pontas cabo plastico Shovel/Three-point plastic handle combined bag | Azada combinada pala 236
Serra copo - Widea SDS Plus Cup saw - Widea | Sierra de agujero - Widea 76
Serra copo aco rapido Bimetal / Easy Cut Quick steel cup saw | Sierra de agujero de acero répido 77
Serra copo diamantado para vidro Cup saw for glass | Sierra de agujero para vidrio 77
Serra-copo diamantado para vidro/ceramica Diamond hole saw for glass/ceramics | Sierra de corona de diamante vidrio/ceramica 174
Serra meia esquadria de precisao manual Manual precision miter saw | Sierra ingletadora manual de precision 95
Serrote com cabo de madeira Hacksaw with wooden handle | Sierra con cable de madera 179
Serrote de costa para madeira 12 TPI - 14” Wood sawing saw 12 TPI | Serrucho de costa para madera 12 TPI 94
Serrote de poda curto Short pruning saw | Sierra de poda corta 228
Podador de galhos com serrote Branch pruner with saw | Podadora de ramas con sierra 229
Serrote para gesso/Drywall Plaster saw/drywall | Serrucho para yeso / Drywall 94
Serrote para gesso/drywall cabo de madeira Plaster saw/drywall wooden cable | Serrucho para yeso / Drywall mango de madera 179
Serrote para madeira Miter Saw Blade | Ldmina para sierra media escuadra 94,95
Soquete estriado curto 1/2" Striated Sockets | Enchufe 1/2" short spline socket | Vaso estriado corto de 1/2" 37,38
Soquete industrial sextavado curto 1" 1" short hex industrial socket | Vaso industrial hexagonal corto de 1" 36
Soquete Sextavado Magnético 2 pecas Magnetic Hex Socket 2 pieces | Vaso Hexagonal Magnético 2 piezas 118
Soquetes Sextavados Temperados Tempered Hexagonal Sockets | Enchufes Sexto Templado 36
Suporte / haste de fixagao para serra copo Clamping bracket / stem for cup saw | Soporte / vastago de fijacion para Sierra de agujero 78
Suporte de discos de lixas com velcro Sanding disc holder with velcro | Portadiscos de lijado con velcro 110
Suporte para esmerilhadeira Grinder support | Soporte de amoladora 174
Suporte para furadeira Drill stand | Soporte para taladro 173
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Taco lixador Sanding pad | Taco lijador 210
Talhadeira Plana Flat Stone Chisel | Cincel Plano 202
Talhadeira Ponta Chata Tip Flat Stone Chisel | Cincel Punta Plana 202
Talhadeira SDS MAX Chisel SDS MAX | Cincel SDS MAX 101
Talhadeira SDS PLUS Chisel SDS PLUS | Cincel SDS PLUS 101
Talhadeira Sextavada Hex Chisel | Cincel hexagonal 202
Talhadeira Sextavada com protetor Hexagonal Cleaver with protector | Taladradora Sexta con protector 203
Tesoura corta vergalhdes Scissors cuts rebar | Tijera corta barras 99
Tesoura corta vergalhdes, CrMo Sawing Scissors cuts rebar | Tijera corta barrashow | Arco de sierra 24
Tesoura longa aviacao corte reto Long straight cut sheet metal scissors | Tijeras para chapa largas y rectas 23,99
Tesoura para chapa tipo aviacéo Sheet shears | Tijeras para chapas 98
Tesoura para chapas / CrMo Sheet shears | Tijeras para chapas 23
Tesoura para chapas corte reto Shears for plates | Tijeras para chapas 180
Tesoura para frutas cabo metal emborrachado  Fruit scissors with rubberized metal handle [Tijeras frutas mango metal engomado 230
Tesoura para galhos Scissor for branchesl Tijeras para ramas 231
Tesoura para Grama Scissors for Grass | Tijeras para Hierba 232
Tesouras corta galhos Scissors cuts branches | Tijeras corta ramas 231
Tornos / Morsas de Bancada Bench Vices | Prensatornillos 172,173
Torqués Armador Concretor’s Pincers | Tenaza para armar 193
Torqués Azulejista Tile Pincers | Tenaza para azulejo 194
Torquimetro Torquemeter | Llave dinamomeétrica 48,132
Torquimetro Vareta Torquemeter | Llave dinamomeétrica 48
Trava Cabo de Aco Locks Steel Cable | Bloqueos Cable de Acero 166
Trena Trains | Cinta Métrica 58,170
Trena certificado calibracéo classe | ABNT NBR 10123 Trains | Cinta Métrica 17
Trena Longa Long Trains | Cinta Métrica Larga 58,170
Tripé Tripod | Tripode 62
'l
PRODUTOS TRADU@AO PAG.
Valvula pulverizadora Spray Valve | Vdlvula pulverizadora 222
Vassoura para grama e jardim Grass and garden broom | Escoba para césped y jardin 239
Ventosa Plastica Plastic Suction Cup | Ventosa Plastica 168
Ventosas de Aluminio (Uso Profissional) Aluminum Suction Cups (Professional Use) | Ventosas de Aluminio (Uso Profesional) 168
Vira macho Male Tool | Macho Herramienta 100
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